TRACTADO HISTORICO,
ENCYCLOPEDICO, CRITICO, PRACTICO,

SOBRE
TODOS 05 DIREITOS RELATIVOS A CAZAS,
.QUANTO A’S MATERIAS CIVIS, E CRIMINAES,

:Dividido em tres partes,
I
Contem os Direitos relativos as Cazas materiaes,
e cada huma das suas partes integrantes
.do todo; e consideradas sémente
em st mesmas.

I1.

Contem todos as mais Quesédes diversas sobre va-
rios Direitos relutivos a Cazas.
RARE
Direitos relatives a Cazas em materias Criminaes.

NON PLUS ULTRA.

:POR

MANOEL PE ALMEIDA E SOUSA,
De Lobao.

LISBOA. NA IMPRESSKO:REGIA“
ANNO 1817,

Com Licenga.
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PREFACIO

" Uando eu carregado de annos e enfermidades,

" devia continuamente pensar com o Apostolo =
Non babemus hic Civitatem manentem ; e com a
Escriptura = 1bit homo in domum eternitatis sue;
como por vicio ¢ enfermidade = morbus est etiam
per sapientiam mori (Plin), me distrahi das devi-
-das cogitagBes para compor, ¢ formar esta Caza mune
dana: Os materiaes para clla estavdo montuados pelo
decurso de annos do uso do Foro; e nada mais me
restou na idade decrepita,sendo polillos, arranjallos,
.e collocalles nos seus competentes lugares, e pelaor-
dem methodica, que observardo os Leitores: Suppo-
nho, que o interior deste edificio correspondera ao
seu prospecto, e frontespicio ; e que ndo entrard esta
obra no catalogo das do Nove caso de conscieucia,
.que figurou, e censurou o grande Critico Fijo.
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PARTE LI

Direitos relativos a Cazas materiaes,
e cada huma das suas partes inte=
grantes dotodo, e consideradas
sémente em si mesmas.

CAPITULO I,

E PRELIMINAR,

Origem das Sociedades Civis e comsequente necesw
sario da Edificacdo das Cazas : Accepgies da
palavra Caza: Privilegios, com que as Leis em
geral sempre conspirdrio em favor da edifica-
§do , e reedificagdo das Cazas. Ellas sido o re
fugio des seus habitantes; e consectaries, que
deste refugio se deduzem em favor delles.

Secgio L

Origem das Sociedades Civis, e mecessidade
das Cazas.

§e 1.

D Epois do Diluvio universal, em quanto a raga
humana n3o estava tdo propagada; os mortaes racio-
naes vagavio solitarios pelos montes ; as cavernas
erido as suas habitagoes contra os rigores dos tempos
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ndo tinhdo cazas formadas artificialmente com muros,
e madeiramentos, e tethados : Tal era o seu esta-
do. (1)

(1) » Foeda, ac temere acta prima fuit mor-
s talium ®tas: quippe qui nec lateritias domus,
3 et subsidiales novere, nec operam tignariam,
»» Subtus excavata terra habirabant, - instar for-
»» micarum, rxptando perpetuo occupati, et in
»» antrorum tenebrosis recessibus. > Assim com
Platdo, e Hschyl. in Prometh. v. 449..Genuens.
de Offic. L. 2. C. 1. §. 7.

s> Qufs vestrum, Judices, i escreveo Cicer.
9 pro P, Sext. pag. 668.) ignorat, ita naturam
s» rerum tulisse; ut quodam tempore homines
»» nedum neque naturali, neque civili jure des-
»» cripto, fusi per agros ac dispersi vagarentur
s tantumque haberent, quantum manu, ac viri.
» bus, per cedem, ac vulnera, aut eripere, aut
»» retinere potuissent ? = Confira-se Egid. na L,
Ex hoc jure ff. de Just. et Jur. P, 1,.C, 6. 0. 1.

£ 2o
$ 2.

Qual fosse a causa, .porque estes homens assim
‘Selvaticos, e vagos, se movessem a congregar-se em
Sociedade Civil, e umio , varii varia dixerant:
Huns com Platdio derfio por causa a indigencia dos
homens; outros com Aristoteles, -0 estimulo da na-
rureza do homem para a vida social ; outros derivip
esta Sociedade da ordem mesma da natureza; outros
fazem Deos-Auctor das Ciddades, provando-o por de-
ducgdo d’ alguns lugares das Sagradas Letras: Qutros
attribuem esta unido ao impulso do medo da solidio§
,outros s6 ao temor das féras, quc prevalescendo eqy
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forgas , os devoravdo ; outros em fim 4 prepotencix

de homens mais forgosos, e fmpios, que violentavio:
o9 homens unir-se ao seu imperio. (1)

(1) Todos estes varios discursos expoz Boeh-
mer. Introd. in Jus. publ, univers. P. Spec. L. 1.
Cap. 1, e os confuta todos, menos o ultimo,
que segue e defende por mais verdadeiro: Mar-
tin. Position, de Jur. Civitat. Cap. 1.2 §. 13,
refere os mesmos discursos, e tambem a opinido’
de Boehmero; que confuta (ainda que o ndo ci-
ra) : Egid. no lugar citado os retere tambem.
Porém o mesmo Martin. d. C. 1. §. 13. escre-
veo == Finem denique civitatis primarium ac
» proprium statuimus, esse securitatem. Quam-
» quam enim haud negemus etiam alios secun-
» darios assignari fines posse ; hi tamen omnes
» primitivo illi, tanquam stirpi, et radici inhae«
» rent. ** Niste mesmo, qne Martini, concor-
dio Genuens. de Offic, L. 2. C. 1, §, 6, ut ibi
= er mutuum presidiam etc. Egid. supra, Sa-
muel de Cocceji Justitiz Natur. et Roman. nov.
System. §. 613, Heinec. Elem. J. N. L. 2. C
1. §. 13: Bem que Cicer. supra discorreo d’ ous
tfo modo ; que alguns homens mais ajnizados,
vendo a docilidade humana, congregirio com
persuasdes a esses dissipados a hum lugar; e da
sia ferocidade os traduzirdo 2 justica e mansi~
ddo.

§. 3.. .

Desta unido ém Sociedade Civil, foi necessario
consequente , jd para maior seguranga dos individuos
pessoaes; jd para abrigo contra as adversidades da
noite; do frio, da chyva, do calor ; edificar cazas re=
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gulares, junctas, ou wisinhas, formando Cidades, Vil-
las, Aldeas (1). De férma que, Hermogeniano (2)
.connumerou entre os Direitos das Gentes (3) £di-
Sicia collata (ex vulgata.)

(1) Egid. . 1. e 2.

(2) Na L. 5. ff. de Just. et Jur,

3) Os Jurisconsultos Romanos ¢ per jus Gen.
» tium intelligere consueverunt .ipsum jus natu-
» rale, jus, inquam, quod ratio naturalis inter
>+ gentes constitvit,  Sam. de Coccej. Diss,
Proem. 4.2 §. 33. et Diss. 12. sub §. 130. ¥.
At ex precedentibus. Conf. Hein. Elem. J. N,
L. 1. §. 21. Martin. Posit. Jyr. Civitat, .C. 15.

§- 523
SeEcgAo I
Accepgies da palavra Caza..

S 4

-Esta palavra Caza, se vé& nas Sagradas Letras,
.e nas profanas com muitas accepgdes: He nas Sagra-
das Letras chamado Caza de Deos, o Cep (1);:Caza
da Eternidade (2); o grande Templo de Salomio
(3); a Caza de Jacob pela sua posteridade (4) ; de
David (5), etc. Na Terra, os 'lEcmplos,tambem CED)
chamados Caza de Deos, e de Oragio (6). .As Ca-
zas, e Palacios (7) dos Reis, tem no Direite Roma-
no varios nomes, como de Eternaveis, Augustas, Au-
gustissimas', Divimas, Sagradas, etc. (8): Tambem
€ntre ads se chamdo Cazas os grandes Estados, ce-
mo a-Caza ds Braganga; a Caza do Infantado, etg,
25, Cazgs, em que se adminisrfa justiga , ¢ tractdo ne-
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gocios; como a Caza da Supplicagio, a Cazados Ag-
gravos, a Caza dos Vinte e quatro, etc. (9) Cazss
pias, como as Cazas de Mizericordia do Reino (10),
Caza da Audiencia, etc. (11) No Direito; a vocagio
de tal caza para a successio de bens, ou Morgado;
he o mesmo que a vocagio da Familia da mesma ca-
za por sua ordem successiva, (12)

(1) Psalm. §.=1Introibo in Domum tuam, etc.
Psalm. 26 , ut inhabitem in Domeo Domini ,
etc, Cant. Exech. in Domo Domini, etc.

(2) Ibit homo in Domum eternitatis suee. Ec-
cles. 12-3,
3) Hdificabit ‘Domum nomini meo, etc. 2.

Re§.47. n. 12. et 1, Paralip. Cap. 22. ¥. 10, et

Psalm. 133. ¥. 13.

(4) Et regnabit in Domo Jacob. in xternum,
etc. S. Luc. Cap. 1.

€] De Domo David, etc. S. Luec. C. 1.

(6)  Domus mea domus Orationis, etc.

) Palatium Dominicum, et Domus Domini-
.ca: Consecratas nobis ®des , id est inclyta Pala.
tia , etc. L. un. in Cod. L. 11. T\ 76.

¢)) Latissime Vicat. verb. Domus.

€9) Veja-se o elaboratissimo Repertor. das nos-
sas Leis extravagantes verb. Caza.

(10) Ord. L. 1. T. 612. §. 42.

(r1) Ord. L. 3. T. 19.

(12) Pereir. in Elucidar. n. 357, Peg, tom. 10.
ad Ord, pag. 219 n. 3. et pag. 326 an. 33, ¢
melhor Fusar, de Substit. Q. 361. aonde a Ques-
140 = Domo vocata ad Fideiconvmissum, qui ad-
mittamiar ¢
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SeEcgio IIL

Priviléigios com que as Leis em geral promovério;
e previdencidrdo a edificagdo, e reedificacio
das Cazas.

§. 5.

Interessa a Republica, que se fagdo edificios de-
novo; que os arruinados se reformem em boa structus-
ra, ji em beneficio, e augmento da Poveagio, jd
para o bom ornato e perspectiva da Cidade (1) : E°
mesmo  para o augumento das Povoagdes concorre
muito a nobreza dos edificios (2) (Conf. infra §. 50
Nowa 3.)

(1) L. 2. §. Siquis nemine, L. fin.. ff. Nequid
in Loc. Publ. L. Siquis Cod. de =dif. priv., L,
2. Cod. eod.., L. Preses ff. de Offic. Prasid.,
L. Curatores Cod. de Damn., infect., Portug. de
Donat, L. 3. C. 39. n. 2, Franga ad Mend. P.
2. L. 1. C.o2. §. 8. n. 2582,

(2) Director dos Ind. do Pard §. 74. confirma-
do pelo Alv. de 17 de Agosto de 1758. L. 2.
Cod. de Pred. Navic. Barbos, et Tab. The:aur.
Loc, Comm. L. 1. Cap. 64. Axiom. 19.

§. 6.

Por estas razdes (§. 5.) 1.°) Sendo prohibido
aforarem-se bens publicos e dos Concelhos sem Pro-
visdo do Desembargo do Pago, e precedendo varias
informagBes (1); comtudo sendo para cazas se po-
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dem fazer aforamentos pelo Provedor da Comarca,
avaliando os solos , e arbitrando foro, fazendo lavrar
os titulos dos Prazos fateozins, em que he Parte o
Procurador do Concelho; e depois hum (ou mu'tos
pequenos) s6 vdo confirmar-se pelo Desembargo do
Pago. (2)

(1) Alvard de 23 de Jutho de 1776. §. 2. e 3.

(2) Resol. de 4 de Agosto, Provisio de 15 de
Setembro, e 22 de Dezembro de 1767. (Ind.
das LL. Extravag. e Ind. Chronol.): Antes pa-
rece permittido aos Vereadores pela Ord. L. 1.
T. 68. §. 26, e 32 Porém tal faculdade, sem-
‘pre se subentende salvo tertii prejudicio, L. 2,
ff. Nequid in Loc, publ. Arouc.in L. 2. §. 1.
ff. de rer. divis. n. 32, adde Ferreir. de Nov.
Oper. L. 2. Disc. 1. n. 17, Portug. de Donat.
L. 3. C. 3. n. 35, Stryk. vol. 7. Disp. 26. C.
3. §. 5, Cabed. P. 2. Dec. 18. n, 7. et 9.

§. 7.

Pelas mesmas razbes 2.2) : Prohibindo a Ord.
‘L. 1. T, 68. §. 35. que “ ninguem poderd merter
2 trave em parede, em que n3o tiver parte, logo
(em favor do edificio, € limitando a Ord. L. 4 T.
11.) accrescenta - Porém se quizer pag:r ametade do
» que a dita parede custou, ao Senhor della, podcrd
» nella madeirar, sendo a parede para isso. » O
mesmo no §. 36; quanto ao madeiramento em parte
.de parede, nio commua no seu todo.: Por mais que
.as Cazas estejio demolidas muitos annos, nio perdem
(pelas mesmas razbes) as serviddes activas. (Vide §.

251, Nota.)
4 B2
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§. 8.

‘Pelas mesmas raz3es 3.°) : Se alguem quizer edi~
ficar humas cazas no seu predio, e ndo poder ter
para ellas serviddo , senio pelo do visinho, pdde este
ser obrigado vender-lhe a servidio por justo prego
(1): E da mesma férma sendo poder reedificar a an-
tiga caza sem O transito com os materiaes pelo pre-
dio do visinho, pdde constrangello, a que para esse
fim lhe franquee a passagem, bem entendido, que
sendo indemnizado (2) : Semelhantemente, quando
de outro modo nio he possivel, se podem fazer os
andames, e apodeamertos ou armaturas, sobre o pre-
dio ou caza do visinho, sendo indemnizado, quando
a isto se opponha (3). (Vide etiam §. 236, aonde
que o visinho pdde ser obrigado vender a servidio
para se langarem no seu pateo as aguas da cozinha.

(0 L. fin. §. fin. Cod. de Servit. et aqu,, L.
12. ff. de Relig. et sumpt. fun. , Corradin. de
Jur. Praelat. Q. 48. n. 42, Richer. Jurispr. univ.
tom. 3. §. 1083, Cod. Civ. dos Franc. art 675.

(2) Corradin. supra n. 44. Parlador. quotidian.
differentiar. differ. 81. n. 8.

3) Assim Ceepol. de Servit. urban. Cap. 73.
tot., Pacichell. de Distant. Cap. 6. Membr. 5.
an 18 : E ainda que Ferreir. de Nov. Oper.
L. 3. Disc. 7. a n. 18. (em falta de serviddo)
quiz distinguir com Pecch. de Servit,, entre os
edificios nis Cidades, e nas Aldeas, conceden-
do-o0, quanto dquelles, e negando-o, quanto a
estes ; eu nio vejo razio de differenga ; porque
a mesma utilidade publica, e o favor da popu-
lagio se dd nas Aldeas; huma vez que o visis
nho se indemnize, Pacichell. n, 20, Paulut, Diss,
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1. art. 3. n. 100 ; optime Sabell. post Somm.
Resol. 79. n. 28, 29 et 30. O simile da Ord.
L. 1. T, 68. §. 35 € 36, indistincta’ para todos
os edificios das Cidades e Aldeas, se oppSe tam-
bem i distincgio de Ferreira: adde contra Fer-
reir. Voet. ad Pand. L. 8. T. 2. n. 14, Christi~
nxus ad Leg, Melchin, Tit. 14. art, 31.

§- 9

Pelas mesmas razdes 4.°): Se algum tem huma
€aza ruinosa, que nio s6 ameaca, caindo, damno na
do visinho ; mas deforma a Cidade, ou Villa; ndo sé
he obrigado caucionar de damno infects (1) ; mas
pdde ser obrigado reedificalla : Se he pobre, he obri-
gado vendella a quem se offereca e obrigue reedifie
calla em breve tempo (2): Se nio ha quem a queira
comprar , reedifica-se a despezas publicas (3): Se he
commua de socios sem divisio, procede o mesmo,
quando involuntarios , ou quando pobres (4): Se que«
rem reedificalla, e estd dividida por sobrado, e sobre
sobrado, e o todo ameaga ruina, devem ambos con-
correr (§) ; mas se concorrendo voluntarios hum a
quer reedificar com nova structura, outro na férma
amtiga, deve prevalescer o voro deste (6) (menos em
Lisboa, aonde ha especial regulamento.)

(1) Veja-se o meu Tract. dos Interdict. a §.
155, ¢ o das AcgBes Summarias no Cap. dos
Preceitos Comminatorios a §....

(2) Portug. de Donat. L. 3. €. 39. n. 4, Silv.
ad Ord, L. 4. T 1. in robr. art. 6. n. 13, 14,
et 17. (aonde airda que as cazas sejio de Mor-
gado, ou Fideicommisso) Muler ad Struv. Ex-
erc. 24. thes. 26, Franca ad Mend. P. 2. L. 1.
C. 2. §. 8. a n. 2557.
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Franga supra n 2558,

Ferreir. de Nov. Oper. L. 3. Disc.7. a n,
, Franga a n. 2564.

Ferreir. n 17. Veja-se Constantin, ad Stat.

Urb. Annot. 23. a n. 230.

6

Franga n. 2565, € 2566.

§. 10.

Pelas mesmas razdes §:*) : Se huma caza com-
mua precisa de ser composta, ou reedificada em par-

te, ou

em todo, e hum dos Consocios interpellada

pelo outro ndo quer concorrer para as necessarias des.

pezas,

péde hum delles fazellas todas ; e feitas re-

querer se assignem ao Consocio quatro mezes para as
pagar com uzuras, € nio as pagando se lhe commi-
ne, que ficard privado do dominio da sua parte. (1)

()
b4
2”
b3
b3
b2
»
»
b3
»

L. 4. Cod. de Adific. privat. ibi = Si (ut
proponis) Socius zdificii ad refectionem ejus
sumptus conferre detrectat: non necessario exe
traordinem tibi subveniri desideras. Etenim,
si solus @dificaveris, nec intra quatuor men-
sium tempora cum centessimis pumus, pro-
portione soccii erogatus , restitutus fuerit, vel
quominus id fieret, per Socium stetisse cons-
titerit, jus dominii pro solido vindicare, vel
obtinere juxta placitum antiquitatis poteris »

Conf L. 52, §. 10. ff. Pro Soc. Estas Leis sé
nio estio em uso quanto 4s uzuras centessimas,
mas sim quan:o ao mais . B.unneman. ibidem n.
26 : Foi adoptada em Castella por huma Lei
«esta Legislagio , Bolan. de Commerc. Cap. 2. n.
19, Garcia de Expens. C. 19. a n. 19. Na Ci-
.dade de Eugub. pelo Estatar. Liv. 2. rubr, 69:
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A sua justiga foi bem demonstrada por Hering.
de Molendin. Cap. 34. sub n. 34, 35,36, e
Pecch. de Aguzd. L. 4. Quast, 36. n. 9 :: Og
DD. concordio, ¢om os quaes Portug. de Do~
nat. L. 3. C. 39. n. 5, Franga supra a n 2568,
Ferreir. de Nov, Oper. L. 3. Discs 8. a n. 35.
et L. 4. Disc. 15. a n. 18 et 24, Perez in Cod.
L. 8.'I.10. n. 12, Arouc. in L. 2. §. 1. ff de
Rer. division. n. 97. Vide Egid. in L. Ex hoe
jure P. 1.C. 6. sub n.28. ¥. Qua wero actione.

§. 110

Como- porém parece ardue’, que hum Socio s&
porque ndo.quer concorrer com a sua“parte das dese
pezas, fique privado do seu dominio;. e para que eller
seja inexcusavel ; he preciso, que o Socio que quer a:
reedificagio, antes do.sew principio (1), recorra ar
Juizo , propondo acomminiagio na caza; e a precisio’
da refeigio ou. reedificagio (2); e requeira se cite o
Consoc'o pari apromprar a sua respectiva parte assi-
gnando-lhe tempo; com a comminagdo de fazer elle
Requerente as despezas; ¢ depois se ndo pagar a sua
parte em quatm mezes com uzuras, ficar privado do’
seu dominio: Feitas, e liquidadas as despezas ; he sc=
gunda vez citado para pagar a sua parte, e se lhe
ass gndo os quatro mezes; que desta segunda citagdo

rincipido a: correr (3). E se ndo paga dentro delles,
Ee-lanqado do que podia oppor; e por Sentenga: se’
julga a comminagio, e se priva do seu dominio: I'e
forma, que para delle ser privado he preciso cone
corrio duas contumacias judiciaes , huma em nfo
aprcmptar o dinheiro para a obra; outra nio pagar a
sua parte nos quatro mezes de noves assign:zdos (4)
Se dentro delles morre cessa a pena (5); e no arbi-
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trio do Socio reedificante estd usar do remedio da dita
L. 4. Cod. de Adific. privat,, ou repetic do outro
Socio a respectiva parte da despeza com interesses
(6); caso, em que o Socio nio pdde, para evitar o
pagamento, dimiuir a spa parte ao Consocio (7).
Veja-se 0 mais ao diante a §. 121.

(1) Porque se sem esta primeira e antecedente
interpellagdo se propSem fazer as despezas, cessa
.0 remedio da dita Lei, Ferreir. de Nov. Oper.
L. 4. Disc. 15, a n. 24 et 277, Pecch. de Servit.
C. 8 Q. 11

(2) Porque se a bemfeitoria mio era precisa-
mente indispensavel na férma que distingue He-
ring. de Molendin, Q. 34. a n. 44, Garcia de
Expens. C, 19.; ainda menos tem applicagdo a
Lei. o

{3)  Garcia de Expens. C. 19. a n. 19, Pecch
et Ferreir. supra.

4) Franga supra n. 2570, Cardos. verb, wdi-
ficare n. 16, Caepol. C. 59. n. 9.

(5) Hering, supra n, 43.

6) Franga n. 2570, Capol. Urb, C. §9. n.
10, Pecch. de Servit. C. 8. Q. 11, an. 9, Fer-
reir. de Nov. Oper. L. 4. Disc. 5. n. 20 et 27,
Perez in Cod. L. 8. T. 10. n. 12, Idem Pecch.
de Aquzd. L. 4..Q. 36. n. 10. )

7 Arouc. pa L. 2. §. 1. n. 77. in fin. ff. de
Rer. divis., Ferreir. de Nov. Oper. L. 3. Disc.
8. n. 38, Hering. de Molendin. Q. 34. n. 38;
aonde declara, que isto procede se a refeigio foi
necessaria pelo antecedente , € commum uso ;
alids se por casualidade; porque neste caso pdde
renunciar para o futuro a cousa commua : Sed
Vid. Ferreir. de Nov. Oper. L. 3. Disc. 9. .a n,

40
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§. 12.

Pelas mesmas razdes 6.°) (e ndo menos pela ou-
tra do augmento ou conservagio do Solo, ou da caza
hypotbecaday ; as Leis (1) conferem o privile%io da
tacita hypotheca com a primeira prelagio sobre as
bemfeitorias, a todos os que emprestirio dinheiros
para a construcgio nova, ou reedificagio de cazas,
ou concorrem com materiaes para ellas; ou com mio
de obra (isto he, o salario dos artifices); verificado,
que seja o emprego do dinheiro nessas olaras.

(1)  Alvard de 12 de Maio de 1758, §. 10 £
11; o Alv. de 20 de Junho de 1774. § 34, 0
Alv, de 24 de Julho de 1793. §. 1. Veja-se o
meu Tractado das ExecugBes por Sentengas a §.
537,¢a8§. 568. -

§. 13.

Pelas mesmas raz8es 7.°): As Leis Romanas (1),
e Patrias (2), castigio severamente aquelles, que de-
mulem cazas, e vendem separadamente 0s materiaes
dellas (3); menos que os materlaes se nio appliquem
Jogo para a construcgdo d’ outras cazas (4). ( Vide
Lap. 19. §. 451.)

(1) L. Senatus, L. ult, ff. de Damn. infect,
(2) Ord. L. 2. T, 26. §. 27.

(3)  Portug. de Donat. L. 3. C. 39. a n. 8.
(4 Portug. a n. 11, )

Nota : %) mais que respeita a cada huma das
partes que formio o todo das cazas, e seus pe.
culiares favores, ou prohibigdes juridicos, se
serd no progresso da obrac presente.
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SEcgXo 1V.

Sdo as Cazas o tutissimo refugio dos babitantes:
Consectarios que daqui se derivdo,

§. 14.

As cazas assim edificadas, sio e devem ser para
seus habitantes (quaesquer que elles sejio) hum zx-
vissimo refugio (1) : Por isto he que as Leis 1.°)
castigdo severamente, € Como gravissima injuria, o
ingresso violento na caza alheia (2) ; reputando-se
ingresso violesto, quando o ingresso he com fractura
das partas, ou arrombamento dellas (3) ; mas quando
o dono prohibe a entrada, e se abusa da prohibigio
~(4); ou este ingresso seja sem violencia com o desti--
no de furtar, aindaque o furto se ndo siga (5); ou
com o destino de ferir , matar, forgar, ou tomar mu=
lher, ou injuriar alguma pessoa, que dentro da caza.
esteja; postoque o delicto se n3o siga (6) ; punido
assim nestes casos o #ntemto, reduzido assim a princi-
pio por actos externos (7) : E tudo ou a caza seja
propria do habitante, alugada, ou agraciada (8): A
entrada em caza dos Nobres, de que tracta a Ord,
L. 5. T. 16. §. 1. tem outra particular e diversa ra-
z30 (9) : Quando seja ou ndo caso de Devassa, se
verd a §.... :

(1) L. 18. ff. de Injus vocand., L. 1. Cod. de
Preet. et hon. Prat. L. 104. de Reg. jur. Cal-
vin. de ®quit. C. 33. n. 6, Ferreir. de Nov..
Oper L. 2. Disc. 7. n. 8,

(z) L. s.in pr. et §. 2, L. 23. {f de Injur..
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(3) Ord. L. 5. T. 44. §- 4+

(4}  Solan, Cog. 71. n. 7,

5) Ord. L. 5. 1. 60. §. 1.

(6) Ord. L. 5. T. 45. §. 4

(7) Sanec. univ. dos Delict. do Imperador José
II. §. o. ’

(8) §L. 8. ff. Ad Leg. Jul. de Adult., text. in
§. 8. Inst. de Injur. Solan. supra in fin.

(9) Solan. a n. 9. : Quando a violenta entra-
da ou arrombamento de porta sejio ouv nio ca-
so de Devassa, se verd mais largamente no Cap.
R T P

§ 15,

Do mesmo principio (§. 14.) foi consequente
2.°); que, como em honra do habitante , prohibio a
Ord. Lo 3. T. 9. §. 13. que ** Nenhum serd citade
os por Porteiro, nem perante testemunhas em sza
3 caza de morada ; porém estando elle 4 sua porta
2 ou janella, ou demiro em modo, que posea ser
s> visto da rua, poderd ser citado, e valerd a cita-
# \Gio, £omm tanto, que 0 que O Citar ¢ cize dg fora,
25 ¢ nio eAive em sua caza 5 porém bem paderd sec
23 citado em sua caza per Tabellido, ou Escrivap
2 por wandads do Fulgador. (Mas a citagio por
outro modo feita pelo Porteiro nie he nulla (1).)
Bew semelbante he a Ord, L. 3. T. 86. §. 12, em
quantp prohibe entrar nas cazas das pessoas Nobres,
ahi relatadas , para lhe penhorar os moveis; mandan-
do, que os pegAo de féra 40 Senbor da caza, oy
aos que abi se achgrem : E s6, ndo os querendo dar,
abusando da politica, com que a Lei manda proge-
der, e da Lei mesma, entio manda, em justo casti-
£o, que o5 Officiaes entrem cgntro da caza, e fagio

2
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penhora nos bens que ahi acharem : Ordenagdo con-
forme com a Sagrada Escriptura (2); mas a sua
transgressio tambem ndo induz nullidade (3).

(1)}J Mor. de Execut. L. 6, C. 1. n. 28.¥. Sed

is.

(2) Deuteron. Cap. 24. ibi= Cum repetis aprc-
»» Ximo tuo rem aliquam, quam debet tibi, non
v ingrediaris domum ejus, ut pignus capias,
» sed staqbis foras, et ille tibi proferet, quod
»s habuerir. »’

(3) Gam. Dec. 237 et 324, Pereir. Dec. 19.
in pr., et Dec. 22. n. 3. in fin., Dec. 27. n. 4,
Dec. 76. n. 4 et 5. Thom, Valasc, All. 96. n.

71.
§. 16.

He (outra vez o digo) a caza hum zutissime
refugio ndo sé das incalamidades dos tempos (§. 3.),
dos insultos pessoaes, e latrocinios (§. 14.), das im-
politicas (§. 15.) ; mas contra todo o exterior, que
possa ir prejudicar a saude dos habitantes; ou, cone
forme a qualidade d’algumas pessoas, perturbar asua
tranquillidade , ou aiplicag:‘io publica e civil : Por isto
he que 1.°) a Ord. L. 1. T. 68. §. 18 e 19. estabe-
Jeceo as providencias ahi determinadas : Perque com
effeito, esses estercos, esses lixos, esses mios chei-
ros, essas restagnacOes dos canos evacuantes, esses
animaes mortos , € putridos , etc, inficiondo os ares, ¢
causdo prejuizo 4 saude dos habitantes (1); procedi-
mento legal, que he exequivel pelo Juiz Secular con~
tra o Clerigo visinho (2).

(1) - Vid. Latissime, et exprofesso Paul. Zacch.
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QQ. Medic. legal. L. 5. T. 4. Q. 1. at¢ 7, Bo-
vadilh. in Polit. L. 3. C. 6. tot.

2) O mesmo Bovadilh. n. 4, e no Liv, 2. C.
18. Fallent. 27. n. 304. ad omnia Stryk. de Jor.
Sens. Diss. 5. C. 2. de Effectu olfactus a n, 16.
omnino videndus.

§. 17,

Por isto he que 2.) como ¢ Immundas arzes,
nempe , que faetorum excitant, quantum publicz,
et private saluti noceant, norunt omnes: 1d circo
.... artem exercere, per quam malus odor vicinis
fiat, etiam in domo sua prohibetur quis exerce-
re (1).” Compete ao visinho ac¢io para compel-

lir o visinho, que em sua caza ndo faga cousa, de que
o mdo cheiro transcenda 4 sua (2). ‘

(1)  Paul Zacch. supra Q. 7. n. 18, Cepol. Urs

"ban. C. 48. n. 3, Stryk, supra a’ n. 16, Paci-
chell. de Distant. n. 25.

(2)  Suyk. supra n. 34, Bovadilh. n. 11, Paci-

chell. de Distant. optime Pacichell. de Distant,
Cap. 6. Membr. 6. a n. 62, Sperell. Dec. 55.
n. §8, Paulut. Diss. 22. art. 2. n. 32. (Vid. a
§. 224.)

Nota : A seu tempo tractarei em particular
das commuas ou secretas, esterquilinios, cloacas,
enxurros, etc, a §. 223.

§. 18.

Por isto he que 3.9): Como as meretrizes solteis

ras (ou cazadas, consentindo os maridos), as mulhe-
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res ri¥osas; € Hdo menos os homens rixosos, fasti-
diosos , escandalosos ; perturbdo a tranquillidade tem-
poral , e espiritual de seus visinhos, quando habitan-
tes 79 tutissimo vefugio das suas cazas; todos es-
tes podem, implorado o Nobre Officio dos Magis-
trados ser expulsos da visinhanga (1), observada po-
rém nesta expulsdo a nossa antiga practica (2).

(1)  Sabell. §. Meretrix n. 5, Rainald. in Ob-
serv. Crimin, Cap. 28, §. 1. a n. 76, Pacichell.
de Distant. Cap. 6. Membr. 6. a n. 68, Peg.
tom. 3. 4 Ord, pag. 506,

(2)  Cost.in Dom. Suppl. Annot. 20. 0. 9, Pheb.
1. P art. 161. e Peg. 3. 4 Ord. pag, 505. . 3.
$40 O gue cXpOein a ROSsa praxe a este respeito:
Veja-se o meu Tractado das Acgbes Summarias
aGeees

§. 19.

Por esta (e owtras mais raz8es) he que 4.°) o
Alvard de 25 de Junho de 1760 (que estabeleceo a
Policia , e paz publica do Reino) no § 8. manda que
» Nenrhuma pessoa e qualquer qualidade, e condi-
s« 30 que seja, possa atlugar cazas a homens vadios,
»s mal procedidos, jogadores de officio ; aos que nio
» tiverem modo de viver conhecido, ou aos que foe
»» rem de costumes escandalosos ; sob pena de perder
» o valor «do alluguer das cazas de bum anno pela
» primeira vez; e de pagar pela segunda vez da ca-
» deia o tresdobro a quem os denunciar, etc, ’

§- 20.

Em fim §.%) os Doutores, os Estudantes nas Un;-
wersidades, ps Advogados, os Medicos; os Juizes;
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e Magistrados, e todos os que tem applicacdes lite-

‘rarias gozdo do privilegio de expellir da sua visi-
nhanga os Ferreiros, Carpinteiros, Ferradores, e ou=
tros Artistas, cujos exercicios fazem estrondos, que
perturbdo as applicagdes literarias; comtanto que 1.°)
esses Artifices nio tenhdo prevenido a sua effectiva
habitagdo: 2.°) ndo haja ruas destinadas para os Ar-
tifices, e ahi se vio ingerir os Doutores, Estudantes .
etc. : 3.9) haja commodidades de se aquartellarem em
outras partes (1) : O mesmo milita, quanto aos en-
fermos que podem fazer expellir da visinhanga esses
Artifices, que depois ahi se vio introduzir (2): O
que he muito sugeito ao arbitrio do Julgador (3).

(1)  Latissime Lazarin. ad Pacichell. de Distant,
Cap. 6. Membr. 6. a n. 27, Silv. ¢ Arauj. de
Perfect. Advocat. Cap. 48.

(2)  Lazarin, supra n. 47 , Agostinh. Barbos.
Vot. 102. n. 48.

(3)  Lazarin. supra n. 48 e 49.

Nota: Quando se possa permittir varejo no
interior das cazas, se verd largamente no Cap.
20.
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CAPITULO II,

E PRELIMINAR,

Dwaes pessoas se comprebendem na accepgde de Fa-
miliares, ﬁam gozarem dos Privilegias comce-
dides a Pessoa para si e seus Familiares
Como se devio estes provar e habilitar taes
para gozarem do Privilegio.

Secgio L

Pessoas, cujos Familiares gozdo de Privilegios.

’ » §. 21,
O S Familiares do Papa; os dos Cardeaes, quaes

elles sejdo, e quaes os seus Privilegios, nio me im-
porta tractar (1). Os Familiares dos Bispos, huma
vez que tenhdo o servigo de tres annos continuos na
Familia e servigo delles, tem o privilegio de serem
Ordenados por Elles, ainda que nio sejio originarios
dos seus Bispados, nem nestes tenhdo contrahido do-
micilio pelo tempo legal, nem ahi tenhdo Beneficio :
Comtanto que 1.°) que ordenem seus Familiares com
Letras testimoniaes dos Bispos dos domicilios, ou ori.
gens dos Ordinandos: 2.°) que o triennio fosse con-
tinuo, sem que o servigo se interrompesse por algum
espago de tempo notavel ; bem que basta fosse prin-
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cipiado antes da promogdo ao Episcopado: 3.°) que
o Famulo em todo o triennio estivesse debaixo dos
olhos do Bispo sempre prompto, e addicto ao sen
servigo : ‘De-férma que aindaque habite féra da Ci-
dade, em que o Bispo reside; aindaque viva a ex-
pensas do Bispo, n3o pdde ser ordenado por Elle:
4.°) que ordenando-o -por este privilegio, lhe confira
juntamente Beneficio, de que bem se possa sustentar
conforme a taxa do Bispado; sem que neste caso,
ainda supposta a necessidade, e utilidade da Igreja,
o possa ordenar a titulo d’ outro Patrimonio: Se poe
rém lhe confere Beneficio pingue, pdde logo ordenal-
lo, ainda que ndo tenha passado o triennio: §.°) ndo
se reputdo para este fim Familiares os Sobrinhos, e
Consanguineos dos Bispos, aindaque com elles con-
vivdo nos tres annos, e Elle os alimente; a menos,
gue realmente o sirvio, como quaesquer outros Fa-
mulos (2).

(1)  Veja-se porém Rigant. sobre as Regras da
Chancellaria no Ind. Verb. Familiares, e Luc.
Ferrar, eod. verb. a n. 8.

(2)  Tudo o exposto com os-Canones antiges,
"com o Tridentin., com a Bulla Speculatores de
Innocent., X1,, com ~arias Decisdes da Congreg.
do Concil., com Monacell., Rigant. sobre as
Regras da Chancellaria, e outros DD. bem de-
monstra o Addicionador de Ferrar, supra a n, 14.
Conf. Begnud. verb. Familia a a. 11.

§. 22.
Nos Indultos de Oratorios particulares nas Cazas

dos Nobres he como de formulario esta clavsula =
dn tua et Familie tue presentia celebrari facere
' D
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E nesta clausula $6 se comprehendem o Pai, a Mai,
a Mulher do Privilegiado, os Filhos e Filhas, No-
ra, Genro, e Neptos, e outros Agnados e Affins;
com tanto, que todes habitem na mesma caza com o
Indukado , e sejio seus commensaes (1) : Porque se
o nio forem, zindaque habitem na mesma caza com
cconomia, e meza separada, nenhum dos que assim
habitio com economia e meza separada a propriag
despezas goza por communicagio do Privilegio do
Indulio (2) ;. So delle gozdo os Criados, necessarios
20 servigo ao tempb da Missa, como Ayas, e Esco-
deiros, e ndo-outros alguns mais Criados e familias
res (3): Bem que ndo faltdo DD. a ampliar a outres
o Privilegio (4). Huns DD. se satisfizerio com que
bastava assistir ao Sacrificio qualquer dos Familiares
a que o Indulio se extende ; porem Benedicto XIV,
condemnou tal opinido; determinando que o Sacrificio
deve ahi s6 celebrar-se estando presente a especiak
pessoa, a que momine expresse se concedeo o Induls.
10 (5).

(1)  Luc. Ferrar, verb. Oratorium a n. 51.

(2) Ferrar. n. 55. ;

(3)  Assim o mesmo Ferrar. n. §2, Van. Esp.
de Jur. Eccles. P, 2. Sect. 1. T. 5. C. & n. 21.
diz que *“ Stylus hodiernus addit Concessionibus
»3 hujusmodi Oratoriorem, ut alii preterquam
sy Servitio persone , cujus intuity Oratorium
sy conceditur, wecessarii , ibidem audicntes Mis-
»» sam, ab obligztione eam in Ecclesia audiendi
» per hoc non liberenrur, ”

(4)  Asdm com muitos Amostaz. de Caus. piis
L. 5. C. 10. a n. §9. aonde amplia até ao Hor-.
teldo da horta da caza: E 6 exige, quc os
Criados sejdo assalariedos ¢ commensaes,.
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(s)  Essa opinido de muitos, que refere Amcs-
taz. a n, 65, proscreveo Benedicto XIV. na Bulla
que refere Ferrar. supra n. §4.

§. 23.

Os Embaixadores, tem para seus Criados os Pri-
vilegios, que relata a Ord. L. 3. T¢ 4.§. 1; e bem
se declardrio na Lei de 11 de Dezembro de 1748.
(transcripta no Tom. 1. do Repert. da Ord, da Edi.
¢do Vicentina pag. 314) : Porém a mesma Lei de.
clara, ut jbi = E ds pessoas dos seus domesticos sa-
s lariados, ou comensaes; em que se nio entendem
ss comprebendidos familiares suppostos, a quem suc-
s ceda dar algum dos dites Ministres Carta de fa-
3 miliaridade, sem serem werdadeiramente addi-
» ctos ao sew actual Servigo.”’ Nem ainda as At-
testagdes dos Cardeaes, sobre serem familiares seus
algumas pessoas, fazem por si prova para o fim de
gozarem dos favores concedidos aos Familiares del-
Tes (1).

(1)  Barbos. de Potest. Episc. P. 3. All. 57, n:
109 , Rigant. ad Reg. 4. Cancellar. §. 6. a.
122, Begnudell. verb. Familia n. 18, Ciarlin,
contr. 20, N, 49 et 50.

§ 24.

As mesmas qualidades de serem familiares do-
mesticos , continwos, e assalariados, para gozarem
dos privilegios dos Amos, devem ter os Criados dos
Cavalleiros de Malta (1) , os Criados dos Dezembat-
gadores (2), os dos Fidalges e Ministros para serem
Jzeroptos de recrutas (3), 0s c}«))s Lentes ¢ ‘Estudan-

' 2
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tes da Universidade, e outros semelhantes, compre-
hendidos. nos antigos. Estatutos (4) .

€9) L. de 6 de Dezembro de 1612. §. 6, Alv.
de 9 de Julho de 1642.

(z) Ord. L, 2. T. 59. §. 3.

(3)  Alv. de 24 de Fevereiro de 1764. §. 20.

(4)  Estatut. antigos da Universidade de Coiin-
bra Liv. 2o T\ 27. §. 1.

Secgio IL

Como se deviio babilitar -em juizo as Pessoas
para como Familiares gozarem dos Privile-
gies da ‘Pessoa principal para seus
Familiares.

§ 25

Nenhum Privilegio se presume sem que se pro-
ve'em férma juridica (1) : Para estefim he presico,
que seja especial (2) : E- quando assim .se mostre,
deve, quanto possivel , receber interpretagdo stricta,
pela natureza regular dos Privilegios (3)'; e muito
mais hum tal, como este,, que he odioso porque pre-
judicial ao Estado; e-a Terceiros (4).

(1)  Sabell. §. Privileginm n. 2, Barbos. et
Tab: Thesaur. Loc. Commum. Liv. 14. Cap.
120. Axiom, 17.

(2)  Guerreir. de Privileg. Familiar. C. 8. n. 22,

¢3)  Barbes. et Tab. supra Axiom. 1, Bochmer.
ad Pandect. Exerc. 14. de- Finibus Privilegio-
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rum regundis , Stryk. vol. 4. Disp. 24. de Pri<
vilegiorum interpretatione.
(4) Rigant; ad Regul. 4. Cancellar. §v 6. n.-
98. junctis- DD. supra,

§. 26.

Nio basta mostrar hum Privilegio concedido -a
alguma Pessoa para Ella, e seus familiares; he ne-
cessario saber-se o que se entende na significagdo de
Familiares , quaes os que nessa significagio compre-
hendeo o Papa Bonifacio VIIL. em huma sua Decre-
tal abaixo transcripta (1). Decreral da qual o com-
mum dos DD. () deduz ‘¢ quod, #r guis dicatur
sy familiaris, ev familiaritatis privilegio potiri possit
2 In qualiéet materia- requiruntur pira: 1.%) quod
» sine fraude fuerit receptus: 2.°) recipiat vicium ex
»» domo ejus, cui se familiarem. asserit: 3.%) illi in-
s serviat : 4.°) continua sit victus, et servitii pras-
s tatio..””

(1) No Cap. fin. de Verb. signif. in 6.° ibi =
s» Verum, quia dubitas, qui Clericorum tuorum
»s appellatione debeant contineri <" Brevi respon-
s> demus, quod-illos in his, et similibus casi-
»- bus tuos volumus intelligi Clericos, qui perte
» non quesiti propterea, vel recepti sine fraue
2 de, et fictiome qualibes , vere tui Clerici fa-
33 mialiares existunt; et in tuis expensis conti-
s nue domestici Commensales : etiam si quos
ss- ex-illis- @/iquando- pro -tuis gerendis negotiis
» abesse contineat.

() Assim com Menoch, , Mascard., ‘Thusc.,
Paul,, Christin., Merlin , e outros Sabell, §..
Eamilia sub n. 8. Y. Quod ut
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§. 27.

E he precdiso, qie o que se diz famsliar, e pri-
vilegiado prove estes requisitos, como qualidades pre-
cisas, ¢ fundamentaes (1). Ndo basta huma simples
Attestagio dessas Pessoas, que tem privilegios para
seus familiares (2) : Porque; quantos ha, que como
Feitores de Inglezes, Companhias geraes, e outros
taes ‘'obtem ‘Attestagbes dos Chefes, em como sdo
‘seus Ajudantes, e Feitores no Commercio (unica cau-
sa, a que se limitdo os exuberantes Concedidos aos
Inglezes, ex Solan. Cog. 65. n. 38.) ; sem exercicio
alguth, nem salario, e s6 para gozar do Privilegio da
Nagdo ? Estes sio os fraudulentos que reprovio as
nossas Leis (§. 23.) e'o Direito (§. 26.) : Os Cria~
dos e mais Privilegiados dos Dezembargadores, se
‘devem mostrar taés por Cartas selladas na Chancella-
ria; ‘menos que os Senadores mesmos nio defenddo
-os Privilegios dos seus Criados (3): Mas o Privilegio
dos taes Criados, e apaniguadoes limita-se a dois ane
nos (4).

(1)  Sabell. §. Familia n. 8, ¥. Qualiter,

(2)  Sabell. n. 9. V. Limitat tamen = Pacion.

"~ de Lobcat."Cap. 27. n. 132, Gratan, forens. Cap.
340. 0. 20, Luc, Ferrar. verb, Familiaris a n.
18.

(3) Peg. tom. 12. 4 Ord. pag. 477. n. 3, Ca-
bed. P.1. Decis. 213. n. 13, Guerreir. de Privil,
Cap. 8. n. 25. ‘

‘(4)  Peg. supra, aonde o refere julgado; e jun-
tamente entende a palavra apaniguadoes, de que
falkio algumas Ordenages, = -
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§. 28.

Haja pois ou nfio haja tal Attestagdo (longe de
-mim a idea de que os Senhores Senadores a dem com-
‘fraude: Este deve ser o unico ca:o excepiuado) : Serd
neceszario provar o 1.’ requisito, gxod sine fhande
fuerit receptns in seryitinm : E quantos modos e
meios havera de se provar facilmente essa fraude, e
essa fiegio ? A superabundacia de Serxentes, a falta.
de necessidade delles; @ fim para que se affecta o pris
vilegio, manifestdrio a fraude, e a ficg3o alids gcculs
ta. Quanto & familiaridade , este outro requisito (§,
26.) * Ad inducendam hanc familiaritarem requiri-
» tur copulative duplex requisitum, Mentis scilicet,
» et Dentis. Et quidem Mens exemplificatur in co,
» quod quis zctw sit eddictas (conf. §. 23.) alicuj
»» honesto servitio, per quod, tanquam per speciem
3 _reciproci contractus sit receptus inter Famulos cum
» destinatione ad, aliquod servitium, quod ejusdem
» (Domini) personam respiciat.... Dens vero quod
99 vivat expensis ¢jus ab eo victum in pane, et vino,
» et obsoniis ad vitam necessariis.... Sive quod loco
s victus necessarli habeat pecunias, et menstryum sa-
»s larium.... Licet quis ngn habeat Domum, tamen
» erit Familiarss si victum recipiat.... Non sufficic
» victum accipere, et aliquod servitiom prestare,
3 quoties illud referri potest ad aliud motivam, vel
» conjunctionis sanguinis, vel amicitie ; cum requi-
»» ratur formalis addictio servitio actuali, quod con-
»» cernat cuitum Personae, et per speciem illfws speci-
»» fici contractus, qui inter Dominum, er Famulum
»» contrahi solet; ideoque inspiciendus est in utroque:
»» animus, qui ex signis exterioribus colligi solet (1)..

(1) Rigant: ad Reg. 4. Cancell. §. 6. a n. 1015,
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Luc. Ferrar. verb. Familiaris a n.1.ad 7. et 19;
Pereir. in Elucid, n. 356, Cortead. Dec. 8. a n.
.127, Fontan, Dec. 336 : Esta prova pdde ser
por Testemunhas; e na collizdo dellas preferem
as que6 depbem da familiaridade, Rigant. n. 115
et 116. ‘

§. 29.

Nio exijo ajuste de Salario; porque vejo que ha
.criados propriamente taes, que servem & bem fazer,
mas como criados; ex Ord. L. 4. T. 29. E s6 me
_resta advertir: 1.°) que * semel contracta familiaritas
» preesumitur durare donec dissoluta probetur (1):
2.°) que #-Non desinit quis esse familiaris, etiam si
»» quandoque absit pro suis vel alienis negotiis, suf~
9 ficitque sola tolerantia Domini, ut quis non desi-
9 nat esse-familiaris, etiam i aliis inserviat (3): 3.°)
.9 vel si diversas Personas reprasentande pluribus in-
95 serviat -in Officiis compatibilibus, et plura stipen-
,» dia consequatur (3).

(1) Rigant. ad Reg. Cancell. §. 6. n, 198 et
210.

(2)  Rigant. n. 147,

3) Rigant. n. 150 et a n. 195.
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CAPITULO III,

E PRELIMINAR,

As cazas quando se devem julgar Predio Urbano,
ou Predio Rustico para os diversos effeitos de
Direito ? E quaes sio estes?

SeEcgXo L

Quando Predio Urbano, ox quaudo Rustico.

§. 30.

O Identico Jurisconsulto Ulpiano na L; 1, ff,
Commun. przdior. tam urban, quam rust., sé chamou
predies #rbanss os edificios, ut ibi = edificia srba-
» #a quidem praedia appellamus : Ceterum et s/ iz
s Villa «dificia sint , ®que servitutes urbanorum
s prediorum constitui possunt. > (Lei tirada por
Ulpian. do Liv. 2. das suas Instituicdes, em que sé
tractava das servides , ex Ekard. Herm. §. 200. na
Nota) :+ Mas na L. 198. de verb. Signif. (tirada do
mesmo Ulpian, no seu Liv. 2. Pro tribunalium, aon-
de tractava da alienagdo dos beas pupillares, ut ex
Cujac. Ekard. supra), se explicou assim e mais am.
plamente “ Urbana predia, omnia edificia accipi-
» mus, non solum ea, qua sunt in oppidis, sed et
» si forte stabula sunt, vel alliila merstoria (1) in
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»s villis (2), et in vicis : Vel si pretoria (3) volu-
»» ptati tantum deservientia: quia urbanorum praedium
» non locus facit, sed materia (4). Proinde hortos
v quogue , si qui sunt in adificiis constituti, dicen-
»>s dum sit, urbanorum appellatione contineri. Plane
s si plurimam horti in redditu sunt, vinearii forte, .
» vel etiam olitorii magis hec non sunt urbana. *’

(1) > Meritoria absolute dicuntur #dificia , que
»» pro mercede publice prabenrur, ot diversoria,
s stabula, fullonica, bainea, L. 13. §. 8. ff. de
»» Usufr. et quemadmod. > Vicar. hoe verb,
aonde outras accepgbes da palavra, que aqui ndo-
pertencem.

(2) o Filla significat edificium fundi , L. 31.
ss §. 3. ff. de Legat. 1. dicta quasi vehilla. Var-
» fo de Refust. L. 1. Cap. 2. Interdutn tamen:
s> Villa accessio erat fundi L. 8 et 10. ff. Quib..
»s> mod. ususfr. amitt. Alias Villarum nomen
»» &dificia rustica significat L. 211, fl. de verb.
3-Sign. ? Vicat: hoc verb.

(3) 9 Pratorium etisin appellarunt vetéres par--
» tem Ville lautlus, et splendivs edificatum
»3 et patris familias habirationi deserviebtem, L.
» 3, ff. de Servit. preed. rust., L. r2. ff. de Us.
s ‘et ‘habit., L. 34. §. 3. ff. de Leg. 3., L.13:
» §. ult. f£. de Injur., E, 198. 1 de verb. Sign ,
s et apid Sueton.... Terwllian,,.. Statiim,
» Symach. ... etc. ” Vidat. verb. Pretoriam:
Conf.- Vin. Sefect. L. 1. C. 30, optimme Léyser,
Li1. C. g.anm 12,

(4) » Materia, pro qaalitate, gentre, usu alic
v cujus rei sic urbanwm predium , non locus
s facit , sed materia , L. 198. {f. de verb.
s Sign,, juncta L. 166. ff. eod. , et L. 16. Cods
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s de Prazd. Minor. > Vicat. bec verb. (aonde
outras accepgOes desta palavra, que aqui ndo pes-

tencem ) -Conf. optime Pecch. de Aqued. L. 4.
Q. 8. amn 8.

§. 31,

O Jurisconsulto Florentino na L. 211.ff, de verb,
Signif. se explicou assim = Fundi appellatione omne
-9y adificium, et omnis ager continetur : Sed in wsy
» wrbana adificia, #des rustica, Ville dicantur.
9 Locus vero sine zdificio in urbe, grez : rure au-
» tem ager appellatur. Idemgue ager cum edéficio
99 fumdus dicitar. ”

§. 32

‘Para sc entrar na genuina interpretagio destas
ALeis (por muitos DD. mal entendidas por falta dos
necessarios subsidios da Historia, e da antiga latinida-
e, da arte de casuar, etc.) Devemos nio sé ter alli-
~gadas ao dedlo as genuinas accepgbes das palavras,
_com que se exprimio Ulpiano (§. 30.); mas a Histo-
rin Romana , que a este respeito escreveo Leyser. Jus
.Georg. Liv. 1. C, 4. desde o n. 6, que, por.ser Li-
-¥ro raro, me ndo dispenso transcrever.

s Primo enim =dificata in urbibus urbana erant,
3 et #des appellabantur ; ruri vero constructa Ville,
95 et.tustica preedia vocari solebant, L.211. de verb,
»s Sign. Wesemb. ad Tit. de Servit. Urb.: Preed. :Post
s ea autem cxperunt etiam in Fillis edes sibi -ad
» habitandum , et volupratis petius, quam fructuem
9 causa facere, quod Varro conqueritur Lib, 1. de
4 Re rustic. .. . Villas Urbanas appellat ea =dificia in
# ageis, quz Domino tantum s;arviunt , eique habita-

23 .
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33 tionem prastant, Ulpianus (§. 30.) Pretoriz no-
s ‘minat; Vitruvius Pseudo-urbana: Ideo Columella.
»» qui posterioribus temporibus scripsit , tres Villx
ss partes facit , Urbaram , Rusticam , et fructuariam
s Prima est Demini habitatio; altera Coluni, et
2 pecoris tertia est servandis fructibys. Quia au-
s tem Pratoria in sepius allegata L. 198. de verb.
»» Sign. inter urbana pradia referuntar; ideo intelli-
»» gendum hoc est de iis Pretoriis, que sunt Urba-
» norum emula | et que plus urbami nitoris et ele-
s gantie habent, quam rustica, ac Gallis appel-
» %am‘ur Maisons de Plaissance ; hec enim , quando
s elegantius , ameniusque sunt edificata , Urbana
» censentur predia, etiam si sint in Villis, vel Vi-
» cis, aut pagis Wesemb. et Gdd. ad d. Leg. Ra-
»s tio videtur ea esse, quia ad elegantias volup-atem,
3 et animi delicias erant extructa; et ad Urbanam
»s vitam magis apta, quam rustica, ac simul ad mo-
>s dum urbanarum zdium #dificata. Docet nos Vitra-
s vius easdem fuisse rationes @dificiorum in Urbe, et
s ruri, nisi quod in wrbe atria proxima januis solent
s essej ruri vero statim peristylia, deinde tunc atria
s habentia circum porticus pavimentatas spectantes
s» ad palastras, et ambulationes, etc. ” Conf. Vin.
Select. L, 1. C. 30.

§ 33

s De Suburbanis etiam Prediis notandum erit
»s (ainda falla Leyser. n. 12 € 13.), quod nonnulli
s arbitrentur, suburbana esse Pradia urbi vicina; alii
»» vero interpretentur de praediis, quae sunt in subure
s biis. Sed existimandum , Swburbana e<se Prxdia,
» que promiscuum babent usum, et urbanwm et

33 rusticum; magis tamen rusticum quam wyrbanums,
» Gzdd. ad d. L. 198, etc.
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Nota: Se se recorre ds Inscripgdes, e Arte’
de Casuar, inventada por Gotofiedo, ndo se po~
de censurar Ulpiano por ser mais succinto na L.
1. ff. Commun. Preed. , € mais amplo na L. 198.
ff. de verb. Signif. Porque a primeira foi tirada
do seu Liv, 2. das Instituigdes aonde s6 tractava
das Serviddes; e a segunda foi tirada do'Liv. 11.
dos Pro-Tribunaes aonde se tractava da aliena~
cio dos bens pupillares. Nesse tempo era per-
mittido aos Tutores vender sem Decreto os Pre-
dios Urbanos € Suburianos (§. 33.); porque es-
tes sendo de grande valor, erdo de pouco rendi--
mento, ex L. 1. ff. de Reb. eor, que sub .
(o que depois se corrigio na L.-22. Cod. de Ad«
ministr. tur.): Por isso, e para esse fim,-ou dis-
tincgio entre os wrbanss ou rusticos , para ser,
ou n3o permittida a alienagio com ou sem De-
creto; foi que Wlpiano fez as distincgBes mais
amplas, que se notdo na L. 198. de verb. Si-
gnif. : -Assim Ekard. Hermeneut. Jur. Civ. §.-
200. com varios DD., e alem delles he do mess-
mo sentimento Vin. Select. C, 30. L. 1.

§, 340

Tal he a genuina interpretacio das Leis origi"-»
r—

naes na materia sugeita (§. 30. ad 33.): Os DD. |
mio estes axiomas : 1.°) Przdium Urbanum dicitur

”»
”
”»
’»
»
»
»

“illud quod heminis habitationem fuir constructumr
non solum in Urbe , et Oppido sed etiam in rure

(1): 2.°) Predium Rusticum dicitur illud quod

rei rustice paratur fructuswm scilicet colligendo-
rum causa , vel pecorum , sive belluarum , vel hoc
Sit in rure sive in urbe;, non locus namque .re_d.
gualitas, genus, et commoditas pradium rusti-

53 cum constituunt (2).
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(1) Assim com as Leis mesmas, e com o §
Prediorum Inst. de Servit,, com Cardos. ir
Prax., Pecch. de Aquaduct., ¢ o Mestre Bahia,
Ferreir. de Nov. Oper. L. 4. Disc, 11. m 2.

(2) Assim com a L. 16. Cod. de Praed, et al.
reb. min., com Pecch. de Aquaduct. et de Ser-
vit., com Cardos., com Verde 4 Inst, e 0 Mes-
:tre Bahia, o mesmo Ferreir. n. 3.

§. 35.

Porém o 1.° axioma ndo he exacto : Porque, ¢
por huma parte, 14 estio nas Cidades, Villas, e Pa-
voagOes os Meritorios, Almazies, Diversorios (Sta-
tiones in quibus diversi gemeris merces offeruntur
Seu mercenarium hospitium , ex Pereir. in Elucid. sub
n. 1424.); 08 stabula , (que se toma pela estalagem,
e taverna ; pelas cavalharices, e corraes de .gados,
Pereir. supra n.1813); os fullsnica (que sdo .os Pi-
z0es, ex Vicat. verb, Fullonica, Pereir. n. 766); os
banhos , etc. e tudo o mais dentro das Cidades e
Villas, que ndo servindo para a habitagio do ho-
mem , podem arrendar-se como Merztoria , e compre-
hendidos nesta palavra de Ulpiano; e com tudo sem
embargo de ndo servirem para a habitagio, se con-
numerdo entre os Predios Urbanos (§ 30.) Por ou-
tra parte as .palavras Sed ezzam in rure dependem da
distincgdo das tres diversas especies de cazas r#raes,
conforme a Histotia Romana (§. 32) : De férma,
que s as Prezorias, as emulas dos Edificios das Ci-
dades, as semelhantes a estas, as edificadas para ha.
bitacdo, e recrejos dos Senhores das Quintas; sé es-
ras, e ndo as outras duas especies de cazas rurags,
podem entrar na classe de Predies Urdanos.
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§. 36.
O segundo dos ditos axiomas (§. 34.), tambenm’

precisa de esclarecimento, conforme a genuina inter-
pretagio das Leis Romanas : Porque nio a materia,
e forma de qualquer edificio; mas o uso, o sugeito,
a commedidade , a destinagdo, o distingue de urb:-
no ,ou rustico (1) : Daqui vem 1.°) que Stabwdz (o
que significa na materia sugeita esta palavra fica dito
ro §. 35.) ¢ Stabula diverso respectu vel ad urbana

bl
b
»”
»”
29
9
"
”
»
»
”»
»
bid
”

vel ad rastica referumtur preedia; que enim sta-
bula hominibus-atque jumentis recipiendis apta, ac
destinmara, ut ibi viatores , viatorumguee hospitum ,
carrucariorum, aliorumque similiuw jumenta, ac
pecora pro mercede lrospitii gratia reficiantur; quee
et diversoria-, et taberne dicuntur in L. 183. de
V.S. procul dubio pradia -sunt umbana, quia urba-
no wswi deserviunt , etiami si mon id wrbe, sed ruri
xdificata sunt, Wesemb. ad d. L. 198. Sin wvero in
Stabulis pecora armemta , et jumema ad wsum ras-
cym recipiantur, ac stabulentur; tenc merito rus-
ticis prediis, etiam-sunt annumeranda (2) : :Com
esta distincgdo cessa a inconstante wariedade d’al-

guns-DD. (3)

(1) L.16. Cod. de Pied. mfn, Leyser. Jus Ge-
org. L. 1. C. 4. n. 1, Vicat, verb, Urbanus,
Pecch. de-Servit. C. 4. Q. 1. n. 43 € 44, ¢ Q,
2.0 &

) Assim o citado Leyser. m. 13 € 14, € no
Cap. 5. a n. 22. aonde accrescenta “ De 8tabun-
s Jis sciendum , quod quaedam ad urbana, que-
»» dam ad rustica pertineant pradia. Si enim
»s pro stabulandis jumentis, et armentis compo-
».vata , et 4 continemtibus -edificiis separata
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& sunt, predia urbana dici non possunt, sed
»s tam Joco , quam ws# pro rusticis habenda etc.
3)  Com esta illustragio cessa a variedade dos
DD. com os gquaes Ferreir, de Nov. Oper. L. 4.
Disc. 11. n. 4; dizendo huns que ¢ Stabula,
2 quando sunt constructa ad hominis habitatio-
s nem preedia wrbana appellantur; quando sunt
s ad pecora, et alia animalia custodienda, rus-
9 tica appellintur ; et quandoque in utroque
2 sensu accipiuntur , tam pro hominis habitatio=
9 ne quam pro animalibus recipiendis. Sed ma-
s gis communiter stabula accipiuntur pro ani-
# malibus recipiendis, quam ad hominis usum.”

§- 37.

E ainda que Ulpiano comprehendeo nos Predios
Urbanos Stabula se deve entender nio sé debaixo
desta distincgdo §. 35. € 36 ; mas no caso em que
estejio coujunctos e coberentes aos edificios urbanos;
nio assim, estando separados delles, ainda que nas
Cidades e Villas (§. 36. Nota 2) ; L. 4. §. Stabula
. Quib. in Caus., optime Pecch. de Aquaed. L. 4
Q. 8. n. 20 ¢ 21: O Stabulo sé quando annexo ao
edificio, se comprehende na nomenclatura de Caza;
£ nio quando separado (1).

(1)  Barbos. Appellativ. 82. n. 9, .Cortead. De-
cis. 56. 0. 4 ¢ §, Ferreir. de Nov. Oper. L. 2.
Disc. 7. n. 19, Alum, de Nullit. tom. 4. Q. 15.
n. 578.

§. 38.

Tambem Ulpiano (§. 30.) comprehendeo entre
s predios urbanos os bortos e jardins; mas com a
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L.91. §. 5. bem declara o citado Leyser. C. 4. n. 15.
e 16, ut ibi= Horti quoque =dium commoditati ad-
dicti, sive in =dificiis constituti, et mdium sunt
additamentum .ut loquitar Papinianus in L g¢1. §.
. ff. de Leg. 3., ac qui volupeatis, et amenita-
tis gratia tantum coluntur prediis urbanis recte
adscribuntur. Sivero in redditu consistunt, et ideo
‘habeamus , ut inde fructum percipiamus, puta vi-
num , olus, legumina, fabas, et id genus alia ad
urbanum preed. pertinere habet Florentin. etc. (1)

(1)  Este o genuino sentido de Ulpiano na dita

L. 198. de V. S. (§. 30.) Coincide nelle com

outros DD. Pecch, de Aqueed. L. 4. Q. 8. a n.

22 : E he menos clara, e ainda mesmo fdéra da
letra da Lei a distincgio des DD. com os quaes
Ferreir. de Nov. Oper. L. 4. Disc. 11. n. 5. em

-quanto com elles escreveo “ Horti inter urbana

»» preedia conoumerantur §f edibus conjancti
3 sunt : Secus vero, si remotiores sunt , quia
s tunc appellantur pradia rustica : It notabis,
9 quod horti in propria significatione non sunt
» zdes, sed veniunt ex quadam accessione ex-
2> trinseca sub earundem appellatione. ” Aqui

na intelligencia obvia destes DD., e por forga

das palavras = s/ @dibus conjuncti sint = se
poderia comprehender hum grande quintal, alids
rendoso : E n3o he isto extravagancia alem da
letra, e genuina interpretacio da Lei (§. 38.)?
Aqui se esqueceo a L. 211. ff. de V. S. Porque
conforme esta Lei ¢ ldemque ager cum adificio
fundus dicitur > Convence-se mais com a expo-
sigdo de Vicat. verb. Horzi, ibi = Horti, qui
2 sunt in xdificils constitut: (nio diz conjyn-
» ¢t7) urbanorum praediorum %c‘ipellatione conti~
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ss nentur... Plane, si plurimum horti in redit.
»» sunt, vinearii forte vel etiam oliterii magis
»» hzc non sunt urbana. Horti Sallustiani Ro-
»» me augusti erant, L. 39, §. fin. {f. de Leg. 1.
»» Horum meminit Tacit... Vopisc.. . Xiphilm. ..
» Euseb. .. ctc. ”” Bem que o mesmo Ferreir.
no n. 6. d*algum modo (ainda que nda deixan-
do as palavras = 5 korti mew sint wdibus con-
j#ncti = coincide no mesmo; mas debaixo do
erro ¢ impropriedade da palavra com/mmcei. De
férma .que, como melhor expde o mesmo Ley-
ser. Cap. 5. a n. 26. “ Horti, si. amenitasis
»s gratia fantym colantur, ac ideo habentr, ut
»» pharmaca, et berbas medicas, vel ¢jus gene-
»» ris utilia colligamus., vel voluptatis causa plan-
» temus, ut virida sint, et variis floram gene-
> ribus nos reficiant, #rbani horti erunt; si
» vero principaliter propter rusticos usus censti=
»s tuti, ut sunt Viniarii, Olitorii, et Sativi, ruse
» - ticis etiam praediis accensentur.

§. 39

» Tugurinm quoque (continua Leyser. C..5. n.
-28.) est casa, seu domuncula rustica vimineis., aut
- ligneis cratibus- =dificata, intextis ramentis, aut

arundinibus, tegulis, culmisque temere congestis
tecta, non ut ibi habitet pater familias , aut rustica
familia, vel mancipia, vel fructus, aut instrumenta
recondantur custodiz causz ; sed solummodo, ut
quee ibi sunt, ab-imbribus, atque pluviis, vel ni-
- méa solis impressione defendantur; describitur enim
a Pomponio in L. 180 de V, S., quod sit omne
- &edificium , quod rastice magis custodi® convenit,,
- quam #rbanis pradiis  (1).
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(1)  Leysér. Jas Georg. L. 1. C. 5. n., 28. Conf.
Petch. de Aqueed, L. 4. Q. 8. n: 3, Ferreir. de
Nov. Oper. L. 4. Disc, 11. n. 0.

§. 40.

vs Sic arcam ad wrbanum priediutn pertinere
-»» habet Florentinus in L. 211, de V. ., qui locum
»s vacuum in urbe #réam vorar wdificiis destinatum. ..
»» Hinc est, ut aream quoque appellent Jurisconsulti
»» locum , in quem ex técto pluvia excipitur. L, 2. ff.
9 de Servit. Urb. Pred. Aliud tamen dicendum de
» illy fore in Guo framente triturantkr; et pwygan-
»s ¢ar, qui sine dubsio r#stivks est, quia rastico usul
-» destimatas (1).

(1) Legser. Jds Georg. L. 1. C. 4. h. 17 et 18
Conf: Vicat. verb. 4, aonde, ¢ melhor s&
explict assim = Arbs in urbe dicitur locus sifid
sr adificio L. 211. ff, de V. 8., Varro L. 4. de
¥y ling, Lat, Ubi frumiénta se¢ta térantur et aréd-
23 taift,, arel. Propter hotumi sitnilitudinem locd
3 in urtbe pura arée, At plértimique lioc ver-
» bum sic 4 Qonsultis accipitar; ut sifnificet
9 Solum, cti des imponuntuf, ét quod depo-
sy sifid edibu§ ni¥ner. Unde 2dificti pars dred
29 stauditur E, 29, § 2. ff. de Servit. pizd. urb.
» Ad aream redacid ades L. 10. § 1. ff. Qaib,
o5 mods wstlsfr.-achitr. Seéd & aream, ut Fest,
»w L. 1. indiédt adpeltibafic, in quam collecta
> & tord téefo phivia descendebar, qomodo
¥ dccipimag ih L: 2. 20. €. 7. et §. 6. dé Serv,
s» praed. ufh, Sl area ab utralld¥ patee =8ium
» sit L. 1. §. 8. ff. Cloac. Hec ita_in pradiis
% urbanis. In rosthcis vero pradns area Idcus
2
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s erat; qui terendis frugibus, leguminiburque
» exprimendis deserviebat, L. 14."§. ult. Cod.
» de Servit. etc. ” O nesso Ferreir. de Nov.
Oper. L. 4. Disc. 11. rastejando nesta distinc-
¢io, tambem distinguio-, que as areas destinadas
a trilhar, malhar, seccar, e limpar fructos sio
predios rusticos ; e que sdo urbanos, quando
areas em qualquer das outras accepgdes,  Conf;
Pecch. de.Servit, Cap. 4. Q. 1. n. 33.

§. 41.

Em fim he questionado, se¢ os Moinhos (Ase<
nhas, e Piz0es) sdo predios rusticos, ou urbanos? Os
DD. se dividem em opiniGes; huns, que sio predios
urbanos (1), outros que rusticos (2) : Outros distin-
guem. entre.0 Motnho em si simples, e entre 0 Moi-
nho com-adjuncto de caza a elle unida; ou quando
eonjuncto a predio urbano: © Meinho em si simples
he rustico : Se unido com caza para habitagdo do
Moleiro,. e conservagio das-farinhas, ou se unido a
predio urbane ;. tem esta natureza (3). Mas eu duvi-
do da primeira parte da segunda distincgdo: Porque,
a pars prevalentior, a primeira intencio. de quem
edifica 0 Moinko com caza unida a elle, he o moi-
nho, e a caza para a habitagio do Moleiro, ndo he-
a pars prevalentior, nem a primaria , mas s6 a se-
cundarta; e sempre se attende a- pars praevalentior
(4) e a sua causa primaria (5). Que haja Moinho
em Povoagdo unido a cazas urbanas, formandoe tudo
hum predio, e as cazas o principal , pdde ser, mas
serd raridade : Nos mais casos a caza he mais-acces-
soria. do Moinho, do que este da caza (6).

(1). Com Menoch., Gratian, Hering..de Mox
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fendin. , e Pecch. de Aquad. L. 4. C. 8. n. z7.
Ferreir. de Nov. Oper. L. 4. Disc. 10. n. 3.

€2) Com Barbes. 4 Ord. L. 1. T. 68. §. 23,
Gratian,, Agost., Barbos., Menoch., e outros.
Ferreir. n, 31. Adde Leyser. Jus Georg, L. 1.
C. 5. n. 30, Chopin. de Privileg, Rust. L. 2.
C. 4.

(3) Assim o mesmo Ferreir. n. 33. e 34, ci-
tando Pecch. de Aquzd. L. 4. Q. 8. n.27. que
falla no caso, em que o Moinho terraneo he
conjurcto 4 caza; e esta feita para a habitagio
do Moleiro e conservagdo da farinha, ¢ em 7z
zdo de outras circanstancias , he entdo predio
urbano: Concorda na mesma distincgdo Gob. de
Aquis Q. 11. n, 24. € Q; 14. n. 11: Coincidem
Pacion. de L.ocat. Cap. 40.1n. 148, Cepol. Urb,

- C.o11.an. 8.

(92  Mixtum omne judicandum ex eo quod prae-
valet , Barb. et Tab. Liv. 11. C. 48. ax. 6.

(s)  Barb. et Tab: Thesaur.. Loc. Comm. L. 3.
C. 24. ax, 16~

66) O accessorio, qual a caza, deve seguir a
natureza do principal, qual o Moinho, ex re--
gula, de qua Idem Barb. L. 1. C. 20. ax: 9:
Et mixtum omne sequitur naturam sui simpli-
cis magis digni.... Casus mixtus a suo potene
iori nomen asswmit.; Barbos. et Tab. supra L.
1. G 48. ax. 3.
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‘Diversidades d¢ Direitos a respeito dos divérsos
predias urbano , e rustico.

6. 42

Primeira diversidade : Tal se reputa a setvidio,
qual o predio a que he devida, urbana se ao urbano,
rustica se ao rustico (1) : He muiro questionado: Se
a Nunciagio de Nova obra compete pelas sorviddes
rusticas (2) : Para declinar pois essa questio, se de-
verd tractar pelo exposto na Secgdo 1.* a Prejudi-
cial , se -0 Predio, a que se deve a tal servidio he
urbano, ou rustico; porque decidido que he urbano,
.cogsa €558 questios

(1)  Vin, Select.-Cap: 3o, Liv.-1. Pecth. de Ser-
vit. C 4. Q. 1. n. 18, Q. 2. an. 74 et C. g.
Q. 5. n. 3, Ferreir. de Nev. Opee. L. 4, Dhsc.
II.a n, I, et 7. '

(2)  Esta questio tractei largamerte ng minha
Obra dos lmerdictos e Remed. possessor. a §.
124 ad p39; aonde se acahardo as Leis, DD.,
e razges. por huma e outra parte.

§- 43

Segunda diversidade: Se qualquer caza, segundo
-as expostas distincgBes, se reputa predio urbano, he
sem duvida , que dando-se de arrendamento ficdo ta-
citamente hypothecados os bens moveis , que o Inqui-
lino introduz nella (). O mesmo nos Moinhos €
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Ajenhas , e cazas a elles conjunctas, seguida a distinc.
¢do (§ 4r.) de serem:predios urbanos (2). Nas es-
pecies porem de cazas, que se devem rgputar rusticas,
ou ear quaesquer predios rusticos, he muito questio-
nado; seos moveis ahi introduzidos pelo Colono, ficio
ou nfo tacitamente  hypothecados ao Senhorio ; ha-
vendo variedade de opinides:, e distincges a-esse ress

peito (3).

(1) Ord L. 4 T. 23. §. 3. con¥ o large conx
mentario - de Silva : Porém o Alvard de 24 de
Jutho de 1793 §. a. declaron que-esta hypotlre-
ca sd se d4 nos moveis, que o Inquilino intrev
duz paera commodidade , ¢ uso ds sua habita-
¢a9, e niv em ontros bens e generos de Com-
mercio ; suffocando assim muites ampliacfes, de
quib. Pacion. d¢ Locat. Cap. 40. a n. 119 Se
porém: se tracta-de bens e generos introduzidos
em algum armazem propriamente tal, dictincre
e separado das cazas'da habitagio do laquiline ;
¢ que se costuma arrendar, $6 para o ministe-~
“rio de ahi se introdozirem fazendas; estes armaw
zeny dentro das Cidades ¢ Villas tem especie de

edios arbanss (§. 30. et 35.); ¢ quanto a el-
f’é, cessando o dito Alvard , tem lugar a tacita
Mypotheca nos bens nelles incluidos para paga-
mentos des allugueres,, Vin: Select, L. 1. C. 30,
Constantin. ad Srat, Urb. Annot. 30. n. 154,
Egid. in L. Ex hoc jure P. 1. C. 6. n. 55, Pa-
cion. de Locat. C. 40. a n, 121, Salg. in Labyr,
P. 3. C. 9. n. 17. ,

(2) Pecch. de Aquzed. L. 4. Q. 8. a n. 28,
Gob. de Aquis Qg 14. n. 11, Pacion. de Locat.
C. 40. m 148. -

(3)  Como se péde ver em Puttnman, Adversar..
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Jur. L. 2. C. 6., Voet, ad Pand. L. 20, T. 2.
§. 3, Groenneweg, de Leg. abrog. ad L. 5.Ced.
de Locat., Pacion, de Locat. C, 40. a n. 11,
Sam. de Coccej. jus controv. L. 2e. T. 2. Q
14, Harprectr, Disp. 82. a n. 48.

§. 44

Terceira differenga : Consiste esta na tacita re-
.conducgdo : Por Direito Romano ndo se dava tacita
reconducgio nos predios urbanos, mas s6 nos rusti-
cos (1): A nossa Lei (2) a admirttio nos predios ure
banos; ou quando o Inquilino, que quer deixar a ca-
za se nio despede trinta dias antes de finde o tempo
estipulado ; eu quando o Senhorio, que o quer expel-
lir, o ndo despede trinta dias antes. Disputava-se, se
esse requerimento devia ser judicial, ou se bastava
verbal (3); mas estd declarado, que essa despedida
se suppre por escriptos postos mnas cazas (4). A tacita
reconducGdo nos predios rusticos foi caso omisso na
nossa Legislagio, e se deve decidir pelo Direito com-
mum (§) ; conforme ao qual, a tacita reconducgio
nos predios rusticos, se induz , quando, findo o tem-
po, o Senhorio, ¢ o Colono se portio com tacitur-
nidude , e connivencia par alguns dias, ou tempo con-
sideravel , .que fica ao prudente arbitrio do julgar,
para conforme as .circunstancias conjecturar uniformi-
.dade de vontades do Senhorio, e Colono na recon-
ducgdo para qutro anno (6). '

(1)  Leyser. Jus Georg. L. 1..C. 5. n. 7, Silv.
ad Ord. L. 4. T. 23. §. 1. n. g.

(2) Ord. L. 4 T. 23. §. 1.

(3)  Silv. 4 mesma Ord. §.1.-a n. 21, Card. de
Jaic. de Locats Disc. 19 ¢ 20,
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(4) O Alv. de 22 de Maijo de 1771 declarou,

QuE as pessoas, quE pozerem esCritos nas cazas
alheias, em que morarem, fiquem por esse sé
facto dellas despedidas.

(s)  Silve ad Ord. L. 4. T.23.§.1. n.9, Brict,
ad Rubr, de Locat. P. 1. §. 4. n. (mihi) 78. ¥.
Insuper Egid. in L. Ex hoc jure P. 1. C. 9. sub
n. 77. ff. de Just. et Jur.

£6)  Pacion. de Locat. Cap. 64 a n. 1. junct. n.
166, et 167,

§ 45-

Quarta differenga : Quando se tracta de despejo
de cazas por algum dos casos da Ord. L. 4. T, 24,
co Inquiﬁno quer embargar, ndo se lhe d4 vista sus-
pensiva, se¢ nfo para allegar bemfeitorias, que fizesse
por expresso consentimento do proprietario provadas -
in continenti; ou privilegio de Aposentadoria legiti-
mamente concedida (1):.Quando se tracta de despejo
de predios rusticos; sim vemos hum Alvard (2) que
denega aos Colonos o beneficio de retengio por causa
de bemfeitarias para evitar o despejo; mas elle he
especial, e limitado 4 Provincia de Alem T¢jo; e por
isso inampliavel 4s mais Provincias (3) : Nas mais
Provincias, péde a favor dos Senhorios praticar-se al-
guma das providencias, que.indicio os DD.; ou o
deposito das que o Colono jurar, nioc .o podendo elle
levantar em quanto as bemfcitorias se .ndo liquida-
rem; ou compensagio com as pensdes devidas; ou
fazer assignar ao Colono hum termo breve para as lis
quidar, etc. (4)

L1)  Assepto de 23 de Julho de 1811,
(2) Alv, de 27 de Novembro de 1804. §.5.
G 4
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¢;) Ex Portug. de Donat. L. 2. C. 10. 8. 30
¢ 31.

(4) = Veja-se terminantemente Coccej. Jus Con-
trov. L 19. T, 2. Q. 39.

§. 46.

Quinta, e outras differengas: Dd-se o Direito de
Aposentadoria nas cazas urbanas, mas ndo nos pre-
dios rusticos (1) . Em predios urbanos se ndo podem
impor foros de fructos, mas s6 de dinheiro, aves, etc,
nos rusticos sim (2): Os rusticos tem prescriptas as
normas para as suas avaliagbes em humas Leis (3);
os urbanos em outra (4): As prescripgbes das servi-
ddes urbanas-se reguldo por huns Direitos, asdas rus-
ticas por outros (5). Bem que ndo deixa de ser du-
vidosa tal differenga entre humas e outras (6).

(1)  Decreto de 2 de Dezembro de r709.

(2) Ord. L. 4. T. 40.

(3)  Alv. de 14 de Outubro de 1773, Decreto
de 17 de Julho de 1778. :

(4)  Alv. de 25 de Agoste de 1774 (veja-se o
meu Tractade das Execugdes por Sentengas a §.
319. et a 325. ubi latissime.)

(5)  Vide Lim. ad Ord. L. 4. T.79. in pr. a n.,
97, L. 6. ff. de Servit, Urb. Praed. ubi Brun-
nem. , Pecch. de Servit, C. 4. Q. 17. n. 18.

(6) Visto o que muito bem discorrério Tho-
mas. Not. de Us. hod. ad Instit. L.2.T.3. pag..
152 € 153, Dunod. no Tract. das Prescripcdes.
P. 3. C 6. pag. 295 € 296 : O que me basta
aqui advertir, porque o sugeito, de que €0 tra-
cto, nio me permitte essa digressdo, ¢ larga dis:
puta. = Veja-se a §. 250,
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L

CAPITULO 1V,

Direitos relativos a cada huma das partes,
que , junctas, formdo o todo de huma
caza material.

SEcgio 1.

Area , ou So/o.

§. 47-
S Olym (diz Vicat. hoc verb.) adapellant Juris

Consulti aream , cui zdificium superimponitur ,
L. 21. ff, de Pignor. act., L. 2. Cod. de reivind,
Solum porro Servius in Virgil. L. 5. Aneid. ¥.
199. esse scribit, quod unicuique rei subjacet. Un-
de solum navis mare, et aer avium, et stellarum
Coelum. Sic So/um , et superficies opponuntur, L.
3. D. de Servit. In 8o/o opera fieri dicuntur , quze
solo conjuncta sunt, veluti, si quis zdificium po-
nat in solo... Res so/i dicuntur edes, agri fondi,
cetere res immobiles solo conjuncte, L. 1. ff, de’
reivind., L. 1. ff. de Condict. tritic., L. 7. ff. de
Usufr. Quaz, et solo cohzrere, et solo contineri
dicuntur, L, 1o, ff. Quod vi aut clam, L. 1. §. 4.
ff: de vi, et vi armat.... 8olo cohzrent wdificia,
acervus autem solo non cohzret L. 1o, ff. Quod

vi aut clam., Pignora soli in L. 15. §. 24 ff. de

G 2
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»s re judic., soi possessio L. 15, Cod. de reivind. In
»» sole consistere servitutes dicuntur L. 8. f de Ser-
» vit., que solo imponuntur, et solo debentur ; qua-
» les sunt iter, actus, via, L, 3. fii Cod. Tit. etc.

§. 48.

O solo, em que as cazas se edificio, péde: ser,
ou 1.° publica; ou 2.° totalmente albeso ; ou 3.° com.
mum do Edificante e outros Consocios; ou 4.° ple-
namente proprio do Edificante : Nesta diversidade de
solos varido os Direitos: E por isso os divido.

Divisio 1.*
8do. publico, em que se edifica, ou edificou.

§. 49

J4 vimos no §. 5. e 6, que pela razdo de inte-
ressar a Republica na construcgio e multiplicagio de
edificios, se permittem os afforamentos dos solos pu-
blicos para esse fim, com menos solemnidades. Quid
Vero , se sem essas poucas alguem se arrogou a cons-
truir no publico cazas; se ellas s6 por isso se devem
demolir? Eu assento, que nio , se o Povo em geral,
ou algum particular prejudicado se ndo oppoz 4 sua
construcgdo ; ja supposta a connivencia e tolerancia
do Povo; j4 porque interessa a Republica, em que se
nio destruio, nem demuldo os edificios (1); e sé se
lhe deve impor o tributo chamado Swario (2). Tu-
do o que nos principios da Povoagio ndo foi occupa-
do, ficou adespota e em commum (3) : Tem pois
o publico, e a imposigio do Sa/ario a sua intengdo
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fundada em quanto se nio prova dominio particular

4).

(1) Portug. de Donat. L. 3. C. 39. n. 3. et 4.

(2) L. 2. §. 8 quis nemine 17. ff. Nequid ‘in
Loc. publ. ibi = Si quis nemine prohibente in
»» publico zdificaverit, non esse eum cogendum
» tollere , ne ruinis urbs deformetur.... Si non
»» obstet, (publico usui) solarium ei imponere ,
»» vectigal enim hoc sic appellatur solariam , ex
» eo quod pro solo pendatur. > Conf. Amay.
in L. 2, Cod. de Annon. et tribut. n. 48. et 49.
pag. 139, Barb. et Tab. L. 1. C, 64. ax. 5. O
Alvard de 26 de Quiubro de 1745, declarando
o outro de 15 de Julho de 1744, conservou os
- possuidores dos bens dos Concelhos nullamente
aforados (ainda nio sendo cazas edificadas em
solos publicos)} pagando os foros que fossem ar~
bitrados.

(3)  Boehmer. Jus Publ. univ. P. Spec. L.2.C.
1c.a§. 1.

(4) Ut in simili Pecch. de Servit. C.9. Q. 12.
a n. 18, et Q. 15. n. 14, Constantin, ad- Stat..
Urb. Annot. 22, n. 18.

Divisio 2.*

Solo. albeio , em que a caza se edifica,
ou edificou.

§. s50.

Se o proprietario do solo se oppdem 4 obra da
ca2a, que nelie se pertende edificar, nunciando a ne-
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bra obra, e provando o dominio delle, que deve pro-
var na nunciagio (1) ; obsta ao sey progresso, € o
edificado se remove. Se porém algum faz caza nosola
alheio 4 vista e face do proprietario delle sem sua
contradicgio, sem embargar a nova obra; e o edifi-
cio se conclue, ndo lhe resta outra acgio, que ndo
seja para s6 pedir a justa estimagio do solo occupa-
do (2) : Confirma-se com o uso das Nagdes (3), e
com o estylo de julgar no nosso Reino (4): Conspi-
rio as razdes que favorecem a construcgio dos edifi-
cios, e se oppSem as suas demoligdes (5); ainda,
guando feitos em lugar publico (ut §. 492

(1)  Peg. tom. 6. ad Ord. pag. §8 a n. 15, ad
26. videndus.

(2)  Cancer. 3. Var. C. 6. n. 132. ibi = Evenit
» quod quis scienter et mala fide in alieno solo
» zdificavit quandam domum, in qua xdifican-
s» da consumpsit circiter sex menses, idque vi-
»» dente, et non contradicente domino soli. Do-
ss mo constructa dominus soli pretendit ad se
» dictam domum pertinere. Consultus de ea re
»» respondi contra dominum soli; motus fui per
» Ruin..., per Castrens..., et per Joan. Vinc.
»s Honded. .. qui ex predictis, et aliis resolvit,
»» quod siquis @dificet in alieno solo id, quod
2 non est ad tempus, sed perpetno duraturum,
» sciente, et non contradicente domino soli, sibi
» acquirere dificium , et solum, eo quod cen-
»» setur dominus concessisse ei illam adificandi
» facultatem animo donandi.” A Cancer. segue
Antonell. de Loc. Legal. L. 2. C. 23. Q. 6. n.
59. conferem Cost. de Fact, Scient, Dist. 34. n.
2, Gratian, For, Cap. 314. 2 n. 40, Ferreir. de
Mov, Oper. L. 6. Disc. 14. n. 14, Sabell. posg
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Summ. Resol. 15. n. 23, Duned. no Tract. das
Prescripg. P. 2. C. 2. pag. (mihi) 129. ¥. Celus
ui.

(3)  Voet. ad Pandect. L. 8. T. 5. §. 6. ibi=
»» Si quis tamen sine servitutis constitutione,
»» quzdam in suo, vel a/ieno redolentia servitu-
s tem, sciente wicino, et operi non contradis
» cente, #dificet ; vel eum, eo ignorante, opus
» perfectum esset ; is deinde intra annum non
s contradixerit , ac destructionem petierit, vas
ss riorum locorum statutis, ac consuctudinibus
s obtinuit, destructionem invito haud esse im-
» perandam ; sed eum, qui extruxit ad id, quod
» interest vicine damnandum, Grotius d. C. 26.
» n, 7, Groenneweg. ad L. 1. et 3. Cod. de
»» Servit. et aq. Argentreus etc.

Conforme os costumes da Alemanha Thoe
mas. Not, de vs, hod. ad Instit, L, 2. T. 1. pag,
¢mihi) 137. ibi = Etenim cum constet, ejus-
»» modi solum szpissime esse vilis, aut nullius
»» pretii, et ®dificia superimposita multo pretio-
» siora esse, atque in solum rarissime cadere:
» pretium affectionis; at adificium superimpo-
» situm variis modis singulari hominum affectio-
» ni subjectum esse, 2quius erit adificium ex-
» tructum adjudjcari sedificanti in solo alieno,
»» quam ut adjudicetur domino soli, Conf. Puf-
s fendorff, de J. N. G. L. 4. €. 7. §. 6. in
» fin. etc.

(4)° Vemos julgado em Peg. tom. 6. 4 Ord,
pag. 105, ser supplanrada a pertensio de hum
Agente ; porque quando se fizera huma parede
em terra sua, estava presente, € N30 O CONtra-
disse : Vemos julgado no mesmo Peg. pag. 102,
que a obra feita se conservasse ; e que o que a
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fez pagasse o damno, que della resultasse : Ve
mos julgado no mesmo Peg. pag. 103. n. 2. ut
ibi = Qui non contradicit, approbare, et con-
»» sentire visus cst; sed tunc potest de damno
»» agere, ut judicatum fuit...etc. Etetiam quod
»» licet annus non transisset, si opus est factum
»3 ad conspectum, et nuntiatum non fuit, quod
»» non demoliretur, ”’ '

(s)  Conf. supra a §. 5. et adde Porrug. de Do-
nat. L. 3. C. 8. n. 40 et 41. ibi= Quando =di-
s> ficium valde utile facienti, et sdificanti factum
» fuit in solo alieno, non destruitur, si nihil,
»» parumve noceat domino soli, etc. ” Veja-se
Franga ad Mend, P. 2. L. 1. C. 2. §. 8. a n.
2580. pag. 316. ubi optime; conf. Thomas. su-
pra ibi= Recipublica interest, ut variis privile-
giis alliciantur cives ad dificandum etc.

§. g1.

Este principio do Direito Romano, que o edifi-
cio cede ao solo, ex ‘g o. Inst. de Rer. divis., L.
Adeo §. Ex diverso ff. de Adquir. rer. dom.; ou se
deve limitar precisamente no caso, em que o edificio
se faz 4 vista e face do dono do solo sem sua con-
tradicgdo (§. 50.) ; ou quando o solo he de pouca,
e o edificio de muita e muiras vezes superior estima-
¢do (1): A pars prevalentior deve decidir (2) ; bem
a maneira da taboa mais vil, que cede 4 pintura mais
nobre, segundo 0 mesmo Direito Romano (3). A
distincgio entre o Edificante com boa, ou méd & (4)
nio deve em taes circunstancias attender-se: Da mes-
ma férma que apezar da iniquidade do mesmo Direi-
to, e reprovada ella nfo perde os materiaes o que
edifica no alheio com mi f¢; e isto por uso do Foro
nas Nagoes (5).
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¢1)  Thomas. Not. de Us. hodiern. ad Instir. L.
.2. T. 1. pag. 137 , Puffendorff. de J. N. et G.
Liv. 4. C. 7. §. 6, Mell. Freir, Inst. Jur,:Cir.
L. 3 T.3.6.8.

2) Cod. Freder. P. 2. T. 5. art. 4. a §. 24.

(3)  Text. in §. 34. Instit. de Rer. divis,

(4) Apud Mell. supra : Porque deve cessar,
quando o edificio he fabricado 4 vista e face sem
contradicgdo (§. 50.)

(s)  Optime cum Fabr. et Voet, Richer. Juris.
pr. univ. tom. 3. §. 618. ibi = Verum, quz-
»» cumque fuerit Romanorum Jurisprudentia, cer-
s tum est #su fori apud omnes gentes recepto
s» actionem tribui non tantum possessori bonz ,
»» sed et male fidei, ita suadente naturali equi-
» tate, qux juber, ut suis quisque contentus
»» aliena domino restituat. »

§. 52

S6 sim poderd o edificio ceder a0 solo, quando
o Administrador do Morgado edifica em terreno del-
le ; o herdeiro gravado no sugeito ao Fideicommis-
s0; 0 Usufructuario no predio, em que o he; o com-
prador com o pacto de retrovendo, e qualquer outro’
em predio por elle inalienavel, e sugeito a restituje
Gdo, e a passar a diversas pessoas: Porque estes nio
tem contradictor, que se lhes oppounha, .ou consinta
em quanto assim possuidores, ¢ com dominios reso-
luveis : Estes, que vem os predios a passar, quanto
aos seus dominios e posses a Terceiros, depois de
tempos; ndo se podem suppor com intcnghrs (alkis
frustradas em si mesmas) de adquirirem os dominios
dos terrenos com os edificios; e so se péde presumir

que os fazem para suas vitalicias commedidades, e 0
H
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com as vistas em se indemnizarem das bemfeitorias
seus herdeiros pelos successores desses bens : Nestes
casos sim o edificio cederd necessariamente ao solo;
e cessardo as razdes des §§. 50 € 51,

Divisdo 3.°
Solo Communt,

§ 53

Presume-se commum o que duas ou mais pes-
goas possuem ; hum atrio, ou espago, que sem de-
margoes estd entre cazas de diversas pessoas sendo a
todas serviente, em quanto desse solo se ngo prova o
dominio particular (1) : O fosso entre deis predios
(2), a azinhaga entre duas cazas (3). O Socio na
coisa commua tem parte em qualquer minima parte,
reputa-se, quzsi Senhor da coisa, e he hum brocar-
dio, be meu o que he commum (4). Por estas ra-
ades, edificando o Socio na coisa commua, nio pdde
o Consocio nunciar-lhe a nova obra; restando-the sé
a acgio communi dividundo (5). Parece pois, que O
Socio pdde edificar no solo commum, como proprioe

(1)  Peg. tom 6.4 Ord. L. 1. T. 68. §. 23. 2
n, 20 ad 28.

(2)  Cod. Civ. dos Francez. art, 659. Altim. de
Nallit. tom. 4. Q. 15. n. 208, Gob. de Aq. Q.

30.
(3)  Pacichell. de Distant. C. 6, Membr. 1. n,

14.
(4) Lcif. ﬁﬂ. I'Cgllnd. Co 6l ll.-IO, Pegt I. FOI‘.
"C, 5. pag. 363. Col. 1.
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Gy  Les 13 1. e 2. ff. de Nov, Oper. Nunt.
Ferreir. de Nov, Oper. L. 4, Disc. 6, Peg, tom.
6.4 Ord. L. 1. T. 68. §. 23. sub n. 20, Silv.
ad Ord. L. 3.T.78. §. 4. n. 21, Perez in Cad.
de Nov. Oper. nunt. n. 9.

§ 54

Porém em -contrario esta que na coisa commua
nada pdde o Socio manobrar centra vontade d’outro
Consocio, e este tem direito de o prohibir ; porque
na coisa commua he melhor e deve prevalescer a con-
di¢do do qug prohibe; ainda que o outro queira re-
duzir a pelhor férma a coisa commua (1) . Pelo que,
e fundados nestes legaes principios assentiio os DD.,
que hum Consocio nao pode occupar com edificio seu
0 todo Qu parte do solo commum (2).

) L. 28. ff. Commun. divid, , L. 11. ff. de
Servit, rustic,

(2) Stryk. vol. ». Disp. 27. C. 3. §. 2, Guer-
reir. Tr. 3. L. 5. C. 4. n. 19, Ferreir, de Nov.
Oper. L. 2. Disc., 7. n. 68 et 69.

§. 55.

Se porém o Secio edifica na coisa commua 4
vista e face do Censocio, sem contradicgio delle, e
finda o edificio, procede aqui por argumento de mais
forte razdo o exposto (§. 50 € 51.); como tambem
e terminantemente assentio os DD. (1) : Mas eu fi-
guro outro caso : Se entre os Consocios ha outros
mais predios , ¢ solos de igual qualidade communs e
indivisos, com que wediante partilha, se possa intel-
rar , € indemnizar o owro Cwn}slocio ; DRO SO e

2
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aqui o geral favor da construcgio dos edificios; mas
o simile do Socio, que apropriou e alienou hum dos
predios communs antes das partithas; pois nas futu-
ras se lhe deve adjudicar, inteirado por outros pre.
dios o outro Consocio (2); porque indemnizado o
Consocio, cessa toda a sua contradicgdoe, e se trans-
torna emula (3).

(1) D’ Argentr. Cout. de Bret. art. 371. Du-
nod. no Tract. das Prescripgdes P. 2. C, 2. pag.
(mihi) 139. ¥. €Celui qué a vi = Barbos, et Tab.
Thesaur. Loc. Comm, L. 1. C. 64. ax. 13, Ri-
cher. Jurispr. univ. tom. 3. §. 1055.

(2) Ex L. Marcellus §. i‘e.rque ff. ad Trebell. ,
Tondut. Civ. C. 104. n, 16, Cabed. Dec. 146,
n. 3, Merdin, de Legit. L. 2. F. 2. Q. 3. n. 9
et 10, conf. Guerreir. Tr. 1, L. 1. C. 10. n. 8.

(3)  Pecch. de Aquzd. L. 1. C. 5. Q. 3. n. §7.

Divisio 4.*

Solo proprio.

Mas em que distancia do predio do Visinho,.
se pdde edificar no solo- proprio # Com
quaes liberdades ? Com quaes
restricgOes dellas 2

§. 56

He permittido a qualquer edificar no seu solo
por huma liberdade natural (1), ainda que em conse-
quencia prejudique a Terceiro (2); porque quem usa
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do seu Direito nio causa damno (3): Com tanto que
1.°) ndo edifique com emulagio ao visinho, eem pre-
juizo delle sem alguma utilidade propria: 2.°) que a
nova caza ndo seja edificada contra a férma prescri-
pta pelo regulamento politico: 3.°) que lhe nao obste
alguma contraria serviddo negativa que lhe cohiba,
ou restrinja a liberdade de edificar : 4.°) ¢ in alic-
num nibil immittat (4).

(1) L. 8. L. g. Cod. de Servit. et aq., Ord. L.
1. T. 68. §. 24.

(z) L. 24. §. ult., L. 26. ff. de Damn. infect.

(3) L. 9. fl. de Servit. urb. praed.

(4) Barb. et Tab. L. 1. C. 64. ax. 2, Siryk-
vol. §. Disp, 5. C. 2. Idem Barb. L. 19. C. 18-
ax. 6, Peg, tom. 6. ad Ord. L. 1. T. 68. §. 24
an 17.

§. 57-

Pela Lei das XII. Taboas adoptada pelos De-
cemviros na antiga Roma, se determinava, que quem
edificasse caza deixasse o intersticio de dois pés e
meio entre a sua, ¢ a do visinho; e isto j4 para se
nio communicarem os incendios, j4 para seus donos
andarem em torno dellas, j4 para evitar demandas so~
bre os stillicidios (1) : Porém ¢ Cum si talia relin-
»- querentur dificii urbium interstitia , frequentissini
sy essent in civitatibus vici non sine publicarum via-
» rum damno, ac totius civitatis deformitate : iique
» immunditiarum receptacula repreesentarent, publi-
2 cas que cloacas, quz suis immunditiis czlo pesti-
9 lentiam; ac per consequens gentibus ruinam minari
» possent : Immo non modo contra consuetudinem
» spatium istud, verum et pene ridiculum considera-
y tum fuit (2).
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(1) Gravin. de Orig. et progress, jur, Civ. L.
2. de Jur. Nat. Gent. et XII Tag. Cap. 33,
optime Pacichell. de Distant. C. 6. Membr, 1.

(2)  Pacichell. supra n. 13, Conciol. ad Stat.
Eugub. L. 5. Rubr, 32. a n, g.

§. 58.

Por isto (§. 57.) a L. fin. f. Fin. regund., de-
rivada de huma Lei de Solon, estd nesta parte abro-
gida pelo uso das Nagdes (1) : E em consequenci a
pelos lados d’outras cazas podem edificar-se as novas,
sem necessidade de deixar intersticio algum; e mes-
mo arrumadas 4 parede do visinho; “Q_gue 130 Jonge
de lhe ser prejudicial a sustenta e fortifica mais (2).

(1)  Pacichell. supra n. 13, Ferreir. de Nov.
Oper. L. 2. Disc. 13. n. 25 et 27.

(2)  Pacichell. n. 12, conf. Peg. tom. 6.ad Ord.
Ord, L. 1. T. 68. §. 24, a n. 18,

§ 59

Como porém huma servidio passiva pdde obstar
aquella natural liberdade de edificar (§. 12.): Segue-
se 1.°), que se o visinho tiver beiraes <la spa caza
sobre a area.do visinho, queira ahi edificar, deve este
em huma opinido deixar o imtersticio de dois pés (2):
Porém se hoje estd abrogado (§. §8.); e se he licito
edificar de novo arrumando a parede 4 do visinho,
péde o Edificante usar do simile da nossa Lei (2):
Se entra em questdo prejudicial; de quem he o ter-
Jeno, em que cde o stillicidio, ¢ que cabrem as te-
lhas sobresaidas ; se do dono da antiga caza, se do
visinho , que recebia ahi as aguas dos beiraes; esta
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questdo he assfs espinhosa ; mas decidese por cir-
cunstancias que refiro abaixo na nota (3).

(1)  Ferreir. supra n. 27.
(2) Ord. L. 1. T. 68. §. 38.

(3) Circunstancias, quaes s3o: 1.* s¢ entre duss:

cazas ha alguma antiga viella se presume com-
mua : 2." se as agoas pluviaes caem por beiraes.
no atrio, ou quintal do visinho, € este se utiliza.
do terreno, em que caem, he seu: maxime 3.
se estd fechado, e tapado até topar dos lados a
parede na do dono do stillicidio : em taes casos
se presume este constituido nesse solo nio jure
dominii , mas jure servitutis, e péde cdificar
nelle, arrumando a parede do visinho, e rece-
bendo pelo modo possivel em si o stllicidio:
Veja-se Pecch. de Servit. Cap. 4. Q. 24: Ain-
da quando entre ambas as cazas existe viella, o
Stat. de Eugub. L. 5. Rubr. 32, permitte edi-
ficar nella, e occupalla, indemnisando se o outro
visinho.

§. 6o.

Segue-se 2.°) que se o visinho contra o que n®

seu pertende edificar tiver adquirido legitimamente a
servidio negativa Nom wdificandi , sen altius non
tollendi ; esta serviddo se lhe oppde a faculdade, e
liberdade nawral (§. §6.) * A servidio, chamada

altius non tollendi , tem lugar quando Cayo, que
tem a liberdade natural de edificar no seu fundo,
como lhe parecer, he obrigado de se abeter, ¢ de
nio algar o seu edificio por causa da incommodi-
dade, que seu visinho Seyo experimentaria (I)..
Porém a usucapido das coisas incerporaes suppde:
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huma quasi posse, isto he, o exercicio do direito
de outro, Segue-se naturalmente disto, que ndo ha
usucapifo, quando se ndo estd na posse de hum
direito pertencente a outro: Donde resulta, que as
coisas de pura faculdade, isto he, aquellas, que
nés podemos fazer, ou deixar de fazer, como nos
parecer , ndo podem ser prescriptas; porque depen-
dendo da faculdade de cada hum fazer ou no uso
de alguma matural faculdade, nio se pdde dizer,
que a posse do direito do outro possa ter lugar a
seu respeito. Se pois Cayo ndo eleva a sua caza
durante 10, 20, oumaior numero de annos, e quer
depois elevalla, Seyo seu visinho ndo poderd im-
pedillo, nem oppor a usucapido, porque elle nio
possue o direito de Cayo, que tem tido o livre
arbitrio de levaniar a sua caza, ou de a coonservar
baixa.... Se Cayo, querendo levantar a sua caza,
Seyo se oppde, € o primeiro acquiesce a prohibi-
¢do, durante 10, ou 20 annos ; neste caso Seyo
adquiriria huma sorte de posse pela prohibigdo, que
elle tem feito, e hum titulo pelo silencio, e acqui-
escencia de Cayo (2). > Tambem esta servidio

#negativa se péde adquirir por contracto entre 0s vi-
sinhos, e s6 fica disputavel se he passivamente real,
que liga aos successores da caza abatida; decisdo, que
depende de circunstancias (3).

(1) Ced. Freder. P. 2, L. 4. T. 10, art. 1. §.
25. pag. 321.

(2) Cod. Freder. P. 2. L. 3. T. 5. art. 1. §.
27 , conf. Ferreir. de Nov. Oper. L. 3. Disc. 12.
an 13, Bagn. C. 29.an. 114, Pereir. Dec.
24. n. 9, Portug, de Donat, L. 3. C. 39. n.16,
Richer. Jurispr univ. tom. 3. §. 923 et 924.

{3)  Videndus Ferreir. de Nov. Oper, L. 2. Disc.
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8. an.12, e alem dos DD ahi citados Barbos.
na L. dpud Fulianam 40. de Leg. 1.

§. 61.

Segue-se 3.°) que se o novo edificio impede ale
guma servidio v. g. de carro, de cavallo, de pé, que
competia ao visinho pelo solo occupado com o mes-
mo edificio; fica illicita a edificagio, como impedi-
tiva da servidio, a que o occupado solo era sugeito
(§. 56.). Porém, se o edificante, variando o lugar
da serviddo, a constitug por outro lugar igualmente
commoda ao visinho, nio tem este razdo de queixa
para lhe nunciar a nova obra (1): Sendo alias princi-
pio geral, que o Senhor do predio serviente, pdde
variar o lugar da servidio prestando ao dominante
outra igualmente commoda (2). Mas serd mais jus-
to, que antes que varie o lugar da serviddo, recorra
ao Juiz para que lhe julgue licita essa variagio, abs-
tendo-se de se fazer justiga por auctoridade propria

(3)-

(1)  Arouc. na L. 2. de Rer. div. n. 98, Fer-
reir, de Nov. Oper. L 4. Disc. 11. n. 33.

(2)  Bagn. C. 28, n. 18, Pecch. de Servit. C. 1.
Q. 12. n. 25. et de Aqued. L. 1. C.13. Q. 14,
Fabr. in Cod. L. 3. T, 24. Def. 5.

(3)  Boehmer. Exercit, 23. de Pena jus sibi
dicentis sine Judice.

§. 62.
Como (§. §6.) quando ha Lei, que prescreva a

ordem e férma dos edificios, ella he impreterivel (1);
‘ - - . P
e em consequencia della ficdo estabelecidas servides



[ 62 ]

a favor dos visinhos, quando se edifica contra a fSr-
ma na Lei prescripta (2): Daqui he consequente, que:
tendo o visinho humas cazas com janellas abertas pa-
ra o arrio, quintal, ou campo do visinho, reccbendo
por ellas luzes para sua caza, e por mais tempo que
bum anno , fica constituida em seu favor a servidio-
Luminis recipiendi, et ne Luminibus officiatur por
disposigio da nessa Lei (3) : E o visinho ndo pdde
edificar na. frente dessas janellas, sem deixar ointerse
ticio de vara e quarta de medir , interpretada assim-
a Lei no uso do Foro no menos expresso em hum-
logar pelo mais expresso em outro (4).. '

(1) Silv. 4 Ord. L. 4. T. 1. in rubr. art. 7. n..
37, Peg. tom. 6. ad Ord. L, 1. T, 68. §. 29.
n. 3.

(2) 3 Cod. Civ. dos Francez. L. 2. T. 4. C. 2.
art, 642. e scguintes, Cod. Freder: P. 2. L. 4..
T.2.§.7,eT. 3 §.5. :

(3)  Esta he a Ord. L.1.T. 68. §. 24. nas pa--
lavras = sem coisa alguma se metter em meso.

(4)  Porque estas pal.vras recebem illustragio e-
intelligencia. pelo §. 33, aonde se menciona o
intersticio da vara e quarta, Silv. supra n. 37,
Peg. tom. 6. ad Ord. L. 1. T, 68. §. 24. n. 45,
Ferreir. de-Nov. Oper. Liv, 2. Disc, 9. n. 2.

§.. 63.

De férma que, constituida assim pela Lei esta;
serviddo Luminis, e Ne luminibus officiatur, passa-
do o anno, nio pdde o visipha fazer a guma caza-
em fiente das janellas Lucernaes, e com que lhe es-
curega a luz, sem deixar o intervallo de vara e quar~-
ta de. terreno seu proprio enire a nova parede. frone-
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teira, e as janellas do visinho ; porque passado o an-
no tem adquirido aquella legal serviddo : Concorda
o §. 25. da mesma Ord. nas palavras “ E tendo al-
» gum feito janella, fresta, ou eirado com peitoril
2 emcaso que a n3o podia fazer, depais de ser pas-
» 54do annwo e dia, se a Parte erq presente no lu-
» gar, ondg se fez, j4 6 wdo poderd obrigar a des-
» fazella, posto que se queira levantar.”

§. 64.

Ou as jan-llas lucernaes forio de novo abertas
para onde o nio devido ser, 4 vista e face do visi-
aho, que ndo nunciou a obra, e se portou com con-
nivencia; ¢ passou hum anno depois de edificadas ; e
he bem clara a dita Qrdenagdo: Ou a obra foi clan-
destina, ou em absencia do visinho; entdo a este com-
petia depois da sciencia o interdicto Qwod vi gut
clam , que he annal (veja-se 0 meu Tract. dos Inter-
dict. §. 159. € 160.) : K se delle nio usou dentro
do anno foi o mesmo, que acquiescer 4 obra, e pre-
judicar-se perpetuamente. Que razio diversa entre 0
que vio fazer a obra das jancllas, e nd3o a nunciou,
nem repellio dentro do anno; e dquelle, que, sendo
feitas clandestinamente, ou em sua absencia; se por-
tou com inacgio, depois que as vio, por mais de an-
no sem usar daquelle competente interdicto? Confes-
50, que nio acho razio de differenga entre hum e
outro caso, e toda a Lei se amplia por identidade de
‘razdo: Passado o anno, nem ja mais o visinho pdde
usuar da acgio Negatoria Ordinaria,

§. 65.

Eu vejo sim alguns Reinicolas interpretando, que
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#s citadas OrdenagBes ndo excluem a acgdo wegatoria
ordinaria, e em serviddo assim comtinua, sO prescri
ptivel por 10 annos entre presentes, € 20 entre abe
sen:es (1): Porém destituidos de luzes, e com discur«
sos muito limitados errdrdo: Pois que 1.°) as Orde-
nagdes L. 1. T. 68. §. 25. e 33. pela sua generali-
dade sio insusceptiveis de tal distincgdo : 2.°) por-
que ji vimos com Voet. transcripte debaixo de-§. 50:
Nota (3); que por usos e estatutos de Nagdes (com.
que o nosto Legislador se conformaria); huma vez,
que o prcjudicado vé fazer a nova obra e ndo a con-
tradiz ; ou, sendo feita em sua absencia, n3o a ime
pugna dentro de hum anno ; fica privado de toda a
acgio: 3.”) ndo he novo que por hum anno se pres-
crevdo por Leis quaesquer acgbes (ainda a megatoria
ordinaria): Quarenta exemplos de prescripgOes annaes
encontramos no Direito (2) : Em fim 4.9); a essa
interpretagdo repugndo varios Arestos: dos nossos Se+-
nados (3)..

(1) Taes s3o Solan. Cog. 18. a'n. 10, Ferreir:.
de Nov. Oper. L. 2. Disc. 9. n. 33. et 35, e
podem addir-se as raz8es de Fabr. in Cod, L.
3. T. 24. Defin. 6.

(2)-  Vejdo-se Stryk. Dissert. de Praeser. action:
Sect. 4. Membr. 5-, Dunod. de Prascript. P. 2.
C. 3.

3 3Assim se nota nes Arestos transcriptos enr
Peg. tom, 6. 4 Ord. pag. 89. col. 2. € pag. 140
n. 4, e no tom. 4. For, Cap. §3. a n. 106; ¢
no tom. 6. & Ord. pag. 53 col. 1. no fim; e pag:
9Q. 0. ILI,
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§. 66

Como porém esta prescripgio annal pdde ter
fundamento ou no tacito consentimento daquelle, que
vendo fazer a obra, nio a nunciou, ou sendo feita
em sua absencia, n3o lhe obstou dentro do anno pre-
#orio; ou pode ter fundamento em cohibir a calum-
nia daquelles manhosos , que esperdo regozijar-se de-
pois fazendo tapar as janellas ao visinho, eic. : Se~
gue-se, que essa interpretagio de So/ano e Ferreira,
com o discurso de Fabro (§. 65. Nota) <6 péde ser
applicavel , e cessar a disposigio da Ord. e a prescri-
psdo annal : Ou 1.°). quando a abertura das janellas
o foi sobre atrio, quintal, ou campo de Meorgado;
porque como o Administrador com as suas inacgdes ,.
eu ainda consentimentos, prejudica aos Successores,
ndo he muito que contra estes ndo corra a prescri-
pGio annal: Este o caso, em que propriamente, sem:
eensura, procede o Aresto transcripto por Solan. d,
Cog. 13. n. 27: Ou 2,°) quando a obra das janellas
he no futuro prejudicial ao' Fideicommissario, ao Pro.
prietario, ao- Menor, ao Filho, quanto aos bens ad-
venticios ; ou a-quaesquer outras pessoas impedidas
com legal impedimento , que compendiario os Codi-
gos modernos e os DD. (1): Porque nio podendo
presumir-se nelles consentimento ou calumnia no tem-
po em que as jinellas se formirdo ; e estando juridi~
eamente impedidos para accionar seus prejuizos, nio
thes corre a prescripgido legal, em quanto dura o im-
pedimento; mas passado elle, e vendo essas pessoas
as janellas, tolerando-as por mais de hum anno, ea
admittiria contra ellas a prescripgio annal, contado
o anno desde o dia da successio, ow da sciencia (2).

(r).  Cod, Freder. P.2. L.3. T 5. art. 10 §. 235
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Cod. Civ. dos Francez. art. 2246 , Dunod. de
Preescript. P. 3. C. 1. e seguintes.

(2)  Pois que, todo o termo, e tempo legal cor-
re logo que cessa o legitimo impedimento, L.
Et st Pratorem §. §i ferie f. Ex quib. caus,
‘maior. , Clement. un. de Restit. in integr., Sal-
gad, de Reg. Prot. P. 1. C. 7. n. 74. et 75,
Rot. in collect. ad Card. de Luc. Liv. 4 Decis.
3. n. 5. et Dec. 4. n. 4. A este sentido se deve
reduzir o menos claro do Aresto transcripto em
Peg. tom. 6. 4 Ord. L. 1. T. 68. §. 29. a n.
15, aonde a ignorancia do proprietario, que es-
tava absente ¢ em hum Mosteiro com clausura,
foi o unico fundamento, porquc se julgou nic
obstar a citada Ord. 4 prescripgdo annal,

§. 67.

Tem-se duvidado, se o intersticio, que requer esta
Ord. se deve deixar quando a janella estd superior a0
telhado da caza do visinho, e este, querendo levan-
talla, priva da luz a tal janel}a ? Nesta questio ha
variedade de Arestos oppostes; huns restringindo a
Lei 4s janellas que recebem luz dos immediatos atrios,
‘quintaes , ou campos; € que ndo procede a respeito
das que estio superiores a telhado de visinhos mais
abaridos (1)¢ Outros ampliando a Lei a ambos os ca-
sos (2) : 'Eu sige estes : 1.°) porque as devassiddes
das cazas, e quintaes, quanto 4 prohibigio da aber-
tura das janellas, sdo paralellas na Ord. L. 1. T. 68,
§. 24, ut ibi = Ndo poderd fazer jancllas, sobre ca-
za oy quintal albefo , etc. =Este §. 24. forma huma
unifo com o §. 33. E se no caso do §. 33. jnncto o
‘§. 25, passado o anno, ndo se pode fazer obra no
quintal ou campo, com que se vedem as luzes, que
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&elles recebia a janella, sem se deixar o intersticio de-
vara e quarta: Logo, e sem razio de differenga, ndo-
se péde levantar a caza supprimida debaixo da janel--
la, c impedir-se a luz que ella recebia do ar frontei--
ro: 2.°) Nio havendo na Lei diversidade de razio,.
e de disposigio entre a luz recebida do quintal, ou
do ar superior 4 casa suppressa debaixo da janella; s6
ao effeito da serviddo Luminis, adquirida pela pres-
eripgio annal, he que havemos de attribuir a prohi~-
bigio do §..33. juncto o 25 : E se a utilidade da
recepcio, e introducgdo da luz no interior da caza:
por effeito desta servidio, tan'o ce considera receben:
do-se-do quintal’, ou do ar superior 4 caza mais bais
xa, que a janella: Seguesse, que o effeito da servidio
tanto milita em huny, como em outro caso: 3.°) Ess
te dilemma decide: Ou a caza mais baixa se edificou.
assim depois de es'ar ji 14 a janella, e ter esta adquid
rida a servidio Lwminis; e entdo por isso mesmo,.
que se ndo fez majs a'ta a caza, sereconheceo a exiss
tencia desta servidio : Ou a caza mais depressa se-
edificou. antes de feita sobre ella a janella; e entio-
como o dono da caza ndo usou do remedio da Lei,
foi visto .consentilla, e lhe ficou obstando a niesma-
prescripgio : 4.°) Esta materia, quanto 4 servidio-
FEuminis | he conjectural: E huma vez que o Senhor
da caza supprimida, fosse idoneo para a elevar, &
nunca o fizesse, rapando em consequencia a janella:
superior, s¢ presume, que deixou de.a levantar por.
the obstar a servidao (3) -

(1);  Assim Barbosa 4 mesma Ord. §. 33: Cons
forme a doutrina de Barbosa, e por cssas ras-
28es , refere hum Aresto, Peg. ibidem n. 40.

(2). Porém em contrario estd huma Notae Ares--
to do Senador Olivesra (que tenho defendido),
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no Repert. das Ord, debaixo da conclusio Fa-
nella sobre quintal , pte.

(3) V¢jao-se o Card. de Luc. de Servit. Disc.
2, e Cyriac. contr. 463. n. 34+

. 68.

Como (§. §6.) s6 he permittido a qualquer edi-
ficar no seu dummodo in alienum nibil immittat,
Segue-se 1.9) que nio pode metter traves em parede
alheia ; menos, que ou nio tenha antes adquirida a
serVIdao ttgm 1mmzttmdt , Ok consiranja 20 dono da
parede, indemnisando-o na forma da Ofd. L. 1. T.
68. §. 35. Segue-se 2.°) que ndo pdde fazer secreta
ou cloaca, de que as immundicies se dirijio para ¢
predio do visinho, nem beiraes, etc. Sobre o queira-
ctarei nos proprxos e competentes lugares,

§. 69.

Como (§. §6.) essa liberdade natural sé restrin-
ge, quando se edifica por pura emulagio ao visinho
(1): Segue-se, que verificando-se, que qualquer obra
se faz por e"nulagao ao visinho he illicita. Mas tal
emulagio ndo s presume sem que concludeniemente
sz prove por quem a allega; porque em contrario estd
a presumpGio mais forte, que quem edifica sé tem
as vistas pa propria utilidade; e basta que esta seja
modlca para se excluir no edificante a presumpgio si-
nistra (2): He bem verdade que a emulagio tambem
se prova pofr conjecturas, que sdo arbitrarias ao pru-
dente Julgador (3); e por outras se exclue s Omito
a dinumeragdo de humas e outras, que se podem ver
pos DD. citados nas Notas; porque raro serd o caso
fm que alguem sensato se sacrifique a fazer huma dis
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pendiosa obra sem algum proprio interesse, ou oc-
correr a prejuizo; € so com o depravado espirito de
prejudicar ao visinho.

(1) Novell. 63. C. 1, L. Opus ff. de Oper.
publ., optime Sam. Stryk. vol. 3. Disp. 17. =
De Fure emulationis Cap. 3. a n. 9, Ferreir.
. de Nov. Oper. L. 3. Disc. 14. a n." 2.

(2)  Suyk. supra C. 4. a n. 1. ad 4, Ferreir.
a n. 7, Pheb. Dec. 73. a n. 10, Peg. ad Oud.
L. 1. T. 68. §. 29. n. 11.

{3)  Ferreir. n, 10, Suyk. d. C. 4. n. 5.

§. 70.

Houve tempos , em que, entrando em disputa se
a Constituigdo Zenoniana, obstava d liberdade nstu-
ral, e era outra outra excepgio da Regra (§. §6.)
estava ou nio recebida neste Reino, e devia ser nor-
ma das: Decisbes, no caso em que a elevagio do edi-
ficio tolhesse a outros visinhos a vista do mar; como
depois dos mais Reinicolas se péde ver no moderno
Ferreira (1). Porém o Assento de 2. de Margo de
1786, proscreveo do Foro pelas razdes nelle expres-
sas o uso da tal Constituigao, que os DD. de mais
a mais ampliavdo a varias vistas deleitaveis (2).

(1)  Ferreir. de Nov. Oper, Liv. 4. Disc. 12.
(2) Como se pdde ver no mesmo Ferreir, Disc.
12, 13. € I4.
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Secqgho 11

Fabrica do alicerce , ox fundamento da Caza.

§. 71.

He o alicerce, ou fundamento a primeira parte
da caza, sem oqual nenhuma se péde conservar (1):
Supponhamos,, que o edificante férma o alicerce em:
terra sua sem deixar entre elle e a parede do visinho
o antigo intersticio ; e que a profundidade do alicerce
ameaga ruina 4 parede do visinho : Este tem Direito
para lhe occorrer exigindo caugdo de dammo infecto
que necessariamente se lhe deve prestar (2).

(1)  Ferreir. de Nov. Oper. Liv. 2. Disc, 11,

n. 2.

(2) L. 24. §. fin. ff. de Damn. infect, ibi =S¥
33 tamen tam alte fodiam in meo, at paries
2 tuus stare mon possit, damni infecti stipu-
»s latio committitur = Ferreir. de Nov. Oper.
L. 3. Disc. 11. n. 2, Pereir. Decis. 35. n. 5. et
8, Pacichell, de Distant. C. 6. Membr. 1.1, 12.
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Ssegie IIL

Porte de entrada: Escads pela rua, gande
mis Be interiov : Enirada por atrie
comininn o &¥heio,

Divisio r2
Porta de emtrade,

§ 72.

s Se alguma pestoa (diz & Ordy L. r. 'F. 6%
» §. 29.) tiver caza de huma porte da rus, e ottro
»’ seu visinhe: quizer caza da outra psrte, ou se ji
s d’ ames a caza era feita, € quer ncliz abrir # porra
- de movo,. ou: quer ahi fazer janella ou fresta, ndo
» a polevd abrir, memy fager direito do poreal o
w: de janella , aw da fresta & outro seu visinhio ;- gae
9 mors da outra parte da raa. > Sendo tdo clara
a regra ( logo rtractagei da interpretagio das suas ex-
presras limitagdes’) desra Lei;  que interpretagdes ce-
rebrinas nio excogitouw e decidio o nosto maderno -
Retreirmide Now. Oper. L. 2. Discurs. 11 2 n. 15, €
18 debaixo de duas Questdes, que figurou ? Para de
perto a testa as confutar, e abrir 0s meus sentimentas .
mio me posso-dispénsar de.o transcrever aqui @ Eis-
agui a suw Quesio . e discurso desde o n. 15, em
quer figuea- dois: casos.

§ 73
a5 Anrdebitat: iuﬁelﬁg&-i{()ﬁdf) de ostio ex fronte
K 2
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sine legitimo spatio aperto; an vero de ostio ex
diametro, quamvis spatiumvie publice intercedat?
Ad dubii resolutionem facienda est differentia inter
eum casum, in quo ostium est aperiendum wversus
vicinum , intermisso spatio vie pablice; et inter
casum, in quo spatium vie puwblice non datur:
Ita ut in primo casu debent intelligi verba legis;
nullum siquidem eedificium construi potest inter pri-
vatos, misi in spatio decem pedum ex fronte, L.
11. Cod. de @dific. priv. L. 13. ff. de Servit. urb.
Sabell. §. Lex n. 16, Luc. de Servitut. Disc. 2.
n. §, Disc. 15. n. 4. Ergo verba nostrz legis Lu-
sitanee debent intelligi de ostio aperto versus vici-
num ex diametro, wnom intermisso legitimo spatio
vie publice ; tum quia practicabilis est wsus in
omnibus Civitatibus, et Villis, dominum posse in
sua domo aperire, ostium versus vicinum, ex dia-
metro intermisso spatio decem pedum juxta L. 11,
Cod. de zdific. priv., Pacichell. de Distant. C. 6.
membr. 1. n. 48, tum etiam quia consuetude =di=
candi domum semper est attendenda ; et ista obser-
vat in spatio vie publice vicinum, versus vicinum
posse ostiuim ex fronte aperire, Luc. de Servit....
Signanter, Consuetudinem esse observandum in hac
materia &dificandi, Pecch. de Servit. C. 8. Q. 30.
B. i, Pacichell. de Distant. C. 6. membr. g, m
7.

* A Lei he clara a estabelecer a férma das
novas portas: Ella constituio servidio em favor
do visinho (§. 62.) serviddo, que cohibio a li-
berdade do edificante : A Lei he viva, e perpe-
tua : Contra ella nio pdde prevalescer costume
algum, L. de 18 de Agosto de 1769. optime
Boehmer. Jus Publ. L. 2. C. 3. § 17. Not ().
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Nem ha uniformidade na latitude das ruas das
~Villas, e Cidades, facto, que supp6e Ferreira :
Nem de se verem cd e 14 portas em frente d’ou-
tras do visinho, se pédde inferir abrogagio uni-
versal desta Lei, podendo attribuir-se 4 indolen-
cia d’ alguns o nio uso della, ut bene Stryk. us.
modern. Pand. no Discurso Preliminar §. 34.

» In secundo vero casu (continua Ferreira), quando
» ostium aperitur versus vicinum , #on intermisso
» vie publice spatio (id est decem pedum) proce-
»» dunt, et intelliguntur verba legis; et tunc dominus
»» non potest extruere domum ex diametro versus vi-
»» cinum ex verbis ejusdem §. 29. ibi = ndv pederd
» abrir mem fazer direito do portal do outro visi-
9 mbo=: Et probatur hxc intelligentia, quoniam in
» via vicinali , qua vulgo dicitur Beco, ut ait Peg.
s« ad Ord. L. 1. T, 68. §. 26, non licet vicino ex-
’ truere domum cum ostio propria auctoritate, sed
»» interveniente zdilium, et Decurionum licentia Ord.
» L. 1. T. 68. §. 26 : Ergo intermisso spatio v.
»» publica licet vicino extruere domum cum ostio, ut
» 1n §. 29. ibi = porém desviado do oxtro o poderd
» fazer = L. Imperatores ff. de Servit. urb, ** *

*  Querer restringir a L. sé a0 caso em que
n3o intermedeie huma rua publica, que tenha a
latitude de dez pés (que era a dasdaantiga Ro-
ma, Gravin. de Jur. Nat. et Gent., et XII, Tab,
C. 3.), e que correspondem a quinze palmos;
€ para s6 nesse caso ser illicita a fubricadanova
porta em frente da do visinho; he a maior remes
ridade de hum interpreie; pois que a publicida-
+de ndo consiste na largura da rua; quando tam-
bem ha caminhos publicos estreitos , ut pates ex
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Tit. & de Loc. en ininer. publ., et ex L. 2, §.
3 f. Nequidi in Loc. publ. intener. ve fiat, Pecch.
de: Servio. C. 9. Q. 12 et 18: Ha vias vicinaes
publicas:, que sio os Becos, Peg. ad Ord. L. 1.
‘L. -68. §. 26. n. : O argumento, que Ferreir.

com ovd. § 26, tem a diversa razio, que
abivdi Peg. n. 3: Logo he quimerica a distinc-
¢30o de Forreira entre o caso de intermediar, ou
wio huma rua publica, que wenha au nie tenha
a latitude de dez pés.

8§ 74

Eisraqui. a.outra questdo, que figura e:decide o

mesmo Ferreira a n- 18,

”?
8

3.
39,

29
>

3.

R
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29
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”
29
99
39
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39
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» Si via publica inter privatas: domas: 20w b
.beat distamiam decempednm., et dominus velie
extraere domum:cum 0stio versus vicinum ;. art pro-
hiberi possit? Et viderur dicendum prahiberi pos-
se, ex d. Ord. § 29: Caterum dicerem:, sepsrane
dos. dwos casus : Primus est, quando. dominus. vuk
extruere: domum inter privatas domos ad: propoiam
utilitatem, et familiss' commeoditatem. in proprio
solo, ubi nom: babet aliam partem. commediorem
ad effectum aperiendi estium * quo in casu etiam
moderatur, et incelligatar, dispositio df §. 29, et
sic observat.consuetudo ** ad- notata asSperell. . .,
Gom. ... Pecch. .. . Pacichell. : Secundus.casus est,
quando iz via: publica inter privatas domus;domi-
nus intendit construere dommum cum-ostio versus vie
cinum ad prescrutanda ejus interiora:, aut adiemu-
lationem et invidiam , ac sine mtilivate . et cum
damno ulterius ; quo in casvintelligi debet dispo-
sitio §. 29. nosire Legis. FEtrnim ad emwlatio-
nem, et invidiam, qualibet constiuctio prohibita
est cte, *u*
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* Nio digo por ora que a Lei ndo faz tal
distincgdo : Quando se verificard jimais essa hy-
pothese ? Acaso a largura da nova caza nfo ex-
cedera ella em frente a largera da porta do wisi-
nho ? Intrivel. Se a quer fazer desviads , 1% et
na Lei a limitagdo: Se¢ a%o lhe he tSo comme-
da desviada, a Lei attende mais o prejuizo do
visinho , que a8 commodidade do edificanre.

**  J4 vimos , que se ndo pdde neste Reine
argumentar com tal costume (§. 73. Noca *.)

*** O caso da emulagdo cohibe a todo b:
edificante a liberdade, ainda que alids edifique
sem repugnancia de Lei (§. 69.)

§. 75-

Tal he a imterpretagio do §. 29. pelo moderno
Ferreira : Interpretagdo cerebrina, divinatoria, arbi-
traria, distinguindo casos, que a generalidade e ra-
230 da Lei ndo soffrem ; ndo sondou a raz3o, e oes-
ri‘rito della : Pois que (além do jd netado ao pé da
etra) , o Legislador no dito §. 29. se explicou sim-
plesmente pela palavra #ua, sem distinguir, a que ti-
vesse ou ndo a latitude dos dez pés, que se marca-
vio nas Romanas ¢ Nido podia deixar de ter em vis-
ta, que nas Cidades, Villas e Lugares, ha defformi-
dades nas larguras dae ruas: No §. 30. usou o Legis-
lador da- mesma simples palavra r¥z; e nos §§. 31.
e 32. ‘L4 distinguio no §. 27. a azinhaga publica,
que nfo passa de quatro palmos: Logo, toda a que
pasta de quatro palmos, pdde ser rua publica, ainda
que nfio tenha dez pés de latitude.
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§. 76.

Eis-aqui o meu sentimento : A razdo da Lei he
a sua alma: Em quanto se nio descobre, ndo se pdde
fazer applicacio, que seja exacta, Estatur. da Univ,
L.2.T.5.C 3. § 2 : Ora, eu ndo discorra, que
‘outra possa ser a razio do d. §. 29, senio porque
abiindo-se de novo huma porta em frente e direitura
d’ outra do visinho, se descobrem pela nova os inte-
riores da caza delle: Esta era a razio, porque o pre-
cedente §. 24. havia prohibido fazer frestas, janellas,
etc. sobre caza ou quintal alhewo, porque o descubra
recebendo assim o §. 29. illustragio do precedente
8. 24 : Com effeito  molestum est, ut secreta do-
3> mus alteri pateant , et ut dixit Xewocrases, nihil
s referre, oculos ne, an pedes in alienum smmit-
3 tas. ” (1) Sendo pois esta a intrinseca razdio do
dito §. 29, serd consequente cessar a sua disposigo
-em todos os casos em que cessar particularmente essa
razio (2).

(1) Donell. de Jur. Civ. L. 11. C. §. Senatores
apud Peg. tom. 6. ad Ord. L. 1. T, 68. §. 29.
sub n. 10. et n. 28.

(2) O Senador apud eurd Peg. §. 29. 2 &. 56,

§. 77.

Supposta esta interpretagio, figuro praticamente
estes casos : 1.° Se m antiga caza do visinho he ter-
rea, que da porta da enrrada recebe luz, sendo pre-
«Ciso, para a receber, estar aberta: Se o visinho abrir
de novo outra em frente, lhe devassard o interior da
caza, e ficard applicavel o §. 24. € 29. da Lei; seja
qual for a latitude da rua intermedia : 2.° Se a pri-
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meira caza he sim de sobrado, mas na loge della, ha
taverna, officina, erc. que em parte se vede sua de-
vassidio, com meia porta, postigo, etc. neste caso
applicaria .eu os ditos §§. pela sua razdo : 3.° Se a
primeira caza tem logo daporta da en:rada continua-
da por escada a subida para o sobrado; esta escada
mesma he huma parte interior da caza, que a nova
porta do visinho devassa na subida e descida : Aqui
tambem obra a Lei e a sua razdo (§. 76.) A deci-
sdo 73. de Phebo he mais fundamentada e conforme
4 Lei; a censura de Ferreira a n. 20. ad 24. he me-
nos justa. Tudo se reduz 4 indagacio: A nova porta
devassa ella, ou ndo devassa alguma parte do inte-
rior. da caza do visinho? §7 prius, applicavel a Lei
com sua‘razio: 87 secundwm , cessa a razio da Lei,
e a Lei mesma (§. 76 no fim.)

§. 78.

Limita-se o dito §. 29. a si mesmo ¢ Salvg, se
s dlantes abi houvesse jd o dito portal ... onde ora
s quer abrir; porque entdo a poderido fazer no pro-
» prio modo e maneira, que d’antes estava.” He se-
melhante o §. 28. nas palavras = quizer refazer, ou
» fazer de novo, nio poderd fazer mais janellas, nem
»» maiores, nem beiraes, nem em .outro lugar, sendo
» como dantes tinha.” (1)

{r)  Estas Ordenacdes parecem ter por fontes a
L. 3. §. Reficere #. de Itin. act. que priv., a
L. 1. §. Deinde ff. de Riv., a L, 19. §. 87 s#-
blatum ff de Servit. urb., a L. 1.'§. Gpus ff.
de Nov. Op. nunt. : Vejio-se Ferreir. de Nov.
‘Op. L. 3. Disc. 2. e 3, Portug. de Donar. L. 3.
C. 39. n. 6, Peg. tom, 6. ad Ord. L. 1. T. 68,
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6. 24. n. 138 : Daqui he consequente, que se
nio péde nunciar 2 obra; quando na sua reedi-
ficagdo nada se altera do: primitivo estado: Nio
assim se se altera , porque a parte alrerada, e in-
novada se pdde nunciar, ex DD.. supra, et adde
Silv, ad Ord. L. 3, T. 78. §. 4 n. 16. et 17,
Constantin, ad Stat. urb. Annot. 43. ex n; 105,
Peg. tom, 4. For. Caps §3. 0. 77::

S 79«

Quid vero se esteve demolida por mais de 10,
ou 30 annos a caza , que quando existia, tinha aporta
virada em linhas rectas, e fronteiras para a do visi-
nho; se esta adquirio, ou ndo a liberdade comtra a
reforma da outra, segundo o antigo estado? Os DD.
sdo conformes, em que a todo o tempo, em que a
caza demolida se reedifique,, recupera o: primeiro ese
tado e servid6es, e que em quanto demolida ndo per-
deo os primeiros direitos (1) : Sendo principio geral,
que as serviddes urbanas, destruido o edificro se ton«
servio, em quanto ndo ha algum formal acto positi-
vo do adversario, que attente contra a mesma conser-
vagio (2) : Isto mesmo prova a nossa Lei, € a estes.
principios certos se deve reduzir, o que miscellaned-
rdo alguns DD. (3)

(1) »» Equidem (diz Richer. univ. Jurispr. tom.
» 3. §. 1234. € 1235.) si stricte loqui velimus,
s restauratum gedificium diversum esse ab eo,
»» quod prius corruit : Verum axquitas, et publi-
» ca utilitas, que suvadent, ut perpetuz sint
» servitutes, non patiuntur, ut hujusce severita-
» tis ratio habeatur, L. 20. §. 87 sublatum 2.
»» {f. de Servit. prad, urban, ... Eo vel maxime,
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quod nulla imputari potest culpa ei, cai ser-
vitus debetur, quis prius refectio adificii se-
cuta nen. sit, cum vicinum ad instaurandum
prediam cogere nequeat, L. 14: §. 1. ff. de
Servit. Jure ergo legitime quasito impane pri-
vari non deber, L. 35. fl de Servit. prad.
rust. Culpe omumig efpers profecto videri non
potest ille, cui servitus debetur, cum wdifi-
cium dominans direstum est; ut pote qui pro
arbitrio illud réficere potest: Verum, quia non
ita raro contifgit, uwt quaedam obstent impe-
dimenta, inter qua frequentissimum est pecu-
nix inopia,, non potest ei culpa imputari, ex

37 qua sérvitutemn amiteat; etiam si post longis-
© ¥ simi temporisspatiom eversas tedes instaurer.
- Confirdo=se a Decisio 87. de Pereira de Castro:

.optime Voét. ad Pandect. L. 8. T. 6. €. 4, dé

qual romou Richer. por emprestimo o que es-

creved no Rrgar transeripto.

€2)

»”

32

’

9

§.

”

.

v Ut prescriptione servitutes rusticz amit-
tantury wihil alfud requiritur, quash non usus:
Setvitutes vero utbana practer A6A usam ejus,
cui debentar, desiderant actum ejus, qui der-
vitutem debet, quo sui predii naturalem li-
tatent recipere atténtet. ¥ Richer. d. tomv. 3.
1260, conf, Lim. ad Ord: L. 4.T.79. in pr.
g7, Brunneman. n# L. 6. & de Servir. urb.

pred. , Pecch. de Servit. C. 4+ Q. 17. n. 18,
Cod. Freder. P, 2. L. 4. T. 12. §. 3, Voet. d.

§- 4
(3)

"A nossa Lei d. §. 29. permittio a reforma

do edificio em todo o tempo indistinctamente,
sem obstaculo de prescripgdo contraria : Como
.estava no livre arbitrio do Senhor da caza de-
molida, reedificalla quando bem lhe parecesse ;
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tem. aqui applicacdo as doutrinas referidas (§.
60.): E a estes principios, para se salvar de er-
ro , se deve reduzir 0 muito; que ‘a este respeito.
miscellaneou Ferreir, de Nov. Oper. Liv. 3. Disc,

I13va e 4
§. 80.

Limita-se tambem a. si mesmo o d:. §. 29. no.
fim, ut ibi = Porém desviado do outro (per:al) o,
poderd fazer : = Na conformidade desta Orce :¢d0,
€ em varias occorrentes hypotheses assim se te jul-.
gado (1). He bem verdade, que ainda que ' .ma
porta.se edifique desviada, e atravez da outra .. vi.
sinho, em termos,, que ambas ndo fiquem rect: > nte-
fronteiras ; sempre, virando qualquer pessoa para o.
lado, péde descartinar algum tanto do interior da caza.
do outro visinho: Porém aqui j4 o vicio.ndo provém
da obra da nova porta., feita.atravez da do visinho;
mas provém da malicia do hamem, qué de proposito
'se vira a0 lado, para ver parte do interior da caza do-
visinho ; acgdo injuriosa pela pessoa, ¢ ndo pela obra

@).

(1)  Veja-se-Peg. tom. 6, 4 Ord: d. §. 29. a n.
26, et a n. 42.

(2) Como. direi no artigo do Miradoiro, ou
agoas furtadas a §....
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Divisdo 2.*
Escada.

§. 81..

ss Ndo poderd pessoa por escada na rua divestg
s do portal de seu wisinbo, porque lbe impida.a
» entrada do seu portal > Ord. L. 1. T. 68. §. 30.
»» E ndo poderd fazer na rua escada, nem ramada,
»» nem alpendre, nem outra coisa alguma, que faga
»- impedimento 4 serventia da dita rua: E se o fize-
» rem, nio lhe serd consentido, e os Almotacés lho
»» mandardo derribar >’ d. Ord. §. 31. (1): Nem ain-
da hum s6 degrdo de escada se permitte na rua pu-
blica, quando prejudicial , ou a algum particular, ou
ao uso publico: (2): Todo o particular he pessoa le-
gitima para usar do interdicto Neguid in loco publi-
¢o; ou scja para fazer remover a causa do seu partj-:
cular prejuizo, ou a do publico (3): Alguns DD. au-
ctorisdo: a qualquer do Povo para por auctoridade:
propria se desforgarem’, removendo teda a operagio
feita: em lugar publico : Porém eu com a mais justa:
opinido lhe denego essa pessoal faculdade (4).

(1) A primeira destas- Ordenagdes d. §. 30,.
tem por fonte a L. 2. §. Merito ff. Nequid in
loc. publ. Veja-se Ferreir. de Nov. Oper..L. 2.
Disc. 7. n. §1. et Disc. 12. n. 2. et L. 3. Disc,.
7. n. 5. A segunda, as outras -que refere o mes-
mo Ferreir. d. n. 5.

@)  Portug. de Donat. L. 3. C. 3. n. 47, Fer-.
reir. de Nov. Oper. L. 3. Disc. 7. n. 5, et L..
2. Disc. 1..a n, 16. et 30, Sabell. §. 74 n. 1..
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{3}  Vejase o meu Tract. dos Interdictos a §.
113,
4) 3 Veja-se o mesmo men Tract. a §. 17,

§. 8a.

Tambem nie pdde edificar-se a escada ou parte
della em solo alheio; mas péde aqui applicar-se o
que expuz 2 § §0: Ndo sec péde edificar emr solo proe
prio, quando he setviente, e embaraga a servidio;
menos que se nio preste outra igualmente commoda
(§. 61.) : Pdde porém edificar-se a escada arrumada
ao muro commum (1). Huma vez assim justamente
edificada a escada daentrada para qualquef caza,.nfo
pode o visinho edificar ex sbjecto, em termosy que
a prive da luz necessaria, quando o dono da escada
ndo pdde de outra parte receber a luz (2): Nie fal-
tou opiniio, que denegou ds escadas este favor, mas
he reprovavel (3). N

(6)) Pecch. de Servit, C. 8. Q. 4a.

{2)  Ferreir. de Nov. Oper. L. 3. Disc. v n,
52, Disc. 9. n. 13, Disc. 12. n. 4, Card. de
Luc. de Servit. Disc. 13, a n. 5, Avrouc. na L.
2. §. 1. ff de Rer. divis. n. 8.

€3) O mesmo Arouca duvida deste favor, por-
que os DD. lho conferem sem: teato : Yorém
consideradas as escadas, como huma parte das
cazas, ex Ferreir, L. 2. Disc. 7. n. 18, et! Disc.
12. n. 3, he ampliavel a este caso por identida-
de de razie a Ord. L. 1. T. 68. §. 33 ; imd
por forga de maior razdo; perque mal se: pode
em trevas entrar nas cazas; assim como habitar
nellas; vale o argumento do tode para a parte:
Ora huma vez feita a escada com' recebimento
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de luz do ar visinho, adquitio em hum anno a
servidio Luminis ; de que ndo pdde mais ser
privada (§. 66. et 67.) ‘

Divisfo 3."
Entrada por atrio commum , on albeio.

§. 83.

He muito frequente nas Aldeas, que tendo side
de hum pai de familias hum grande assento de cas
2as ; fallecido elle, o dividem sews herdeiros, e de-
pois todos se fico servindo de hum pateo commum,
e por huma porta principal para o mesmo pateo: Os
muites moradores em hum contorno se murio em cir-
cumferencia , servindo-se tedos Yor huma principal
entrada. Aqui os pactos; e em falta delles as posses,
as observancias por mais de dez annos sdo as normas
das decisdes dus swas controversias ; presumindo-se
convencionado nas partilhas, o que depois a este res-
peito se observou por mais de dez annos (1). Sendo
tem passado este tempo, e nas partilhas se nio pro-
vio reservadas as mutuas de huns pelas partes dos ou=
tros, ficdo livres; e se alguns ficio carecendo de ser-
viddes, devem comprallas aos outros : Porque d’ou.
tro modo , tendo sido iguaes as partilias, e nio ha.
vendo refei¢des em razdo das serviddes, ficarido dimi.
nutas as sortes d’ outros, que ficassem servientes (2)

4D Coastantin, ad Stat. urb. post Tract, Dec:
45, Rot. in Mantiss. ad Card. de Luc. L. 4.
Dec, 13: Idem Luc, de Servit, Disc. 32.n 12,
Roc. Select. C. 171. in fin. junct, n. 8, conf. in
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simili Peg. tom. 6. ad Ord. L. 1. T. 68. §. 24.

n. 49.

(2) 9Vej§o-se Silv. 4 Ord. L. 4. T, 1. in rubr,
art. 7. n. 28. e 29, Arouc. na L. 2. §. 1, de
Rer. divis. n, 76, Altim. ad Rovit. Dec. ¢8. n.
19, Guerr.® Tr. 2. L. 6. C. 13. a n. 22, Pecch,
de Aqued. L. 3. Cap. 13. Q. 4.

§. 84.

Se pelo atrio, ou pateo alheio compete o direito
da simples servidio sem dominio no solo (1); pdde
© dono do pateo tapallo em circuito, deixando huma
porta ou cancello apta para o exercicio da servidio;
e ainda com chave dando ao dominante eutra (2): A
getengdo desta chave na mio do dominante, he huma
presumpcio urgente do direito da sua servidio (3):
%em que neste caso ha DD. a sustentar, que deve
haver huma sé chave, e esta na mio do Senhor do
predio serviente ; que o dominante s6 se deve servir
de dia, ndo de noite; que o serviente nio he obri-
gado ter as entradas abertas a toda a hora; menos
que assim o ndo exija alguma occorrente precisio (4):
Quid, quando a caza he de muitos sobrados, habita-
da por muitos, qual delles deve ter a chave princi-

pal? (5)

(1) L. 4. . Si servit. vendic,

(2)  Luc. de Servit. Disc. 9o, Ferreir. de Nov.
Oper. L. 2. Disc. 11. n. 50. V. Peg. 4. For. C.
53. n. 5.

{3)  Rocc. Select. C. 171. n. 4, Gratian. For.
C. 681. n. 5, Menoch. Cons. 488. n. 15, Post,
de Manut, obs. 22. n. 7.

@ Assim largamente o demonstrirdo Pecch,
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de Servit. C, 9. Q. 5. a n. 13, e Bagn. C. 28.

a. m 71.
(5)  Vid. Ferreir. L. 2. Disc. 11. n, 50, in fin,

§- 8s.

Hum atrio ou pateo commum entre muitas ca-
2as, que desde o principio ficou destinado para uso
e serventia commua dellas, e de todos, nio deve par-
tir-se quanto ao dominio do solo entre os consocios,
para que nio resulte ou licitar hum delles o todo, e
ficarem 0s mais sem serviddo ; ou partindo se em gle-
bas, ser o consequente ficarem livres as d’ alguns, e
servientes as dos outros (§. 83.), e obrigados a com-
prarem-se as muitas serviddes (1). Digo, guanto ao
dominio do soly, porque nas Aldeas se costumio cor-
tir nesses pateos os estrumes; € nada ha que obste a
que sedividio para esse uso, salvas as servidOes com~
muas pelas superficies sem dominios nos respectivos
solos (2).

(1) Voet, ad Pand. L. 8. T, 2. n. 18, in fin.,
Richer, Jurispr. univ. tom. 3. §. 1060.

(2)  Porque Joci corpus non est deminii ipsius,
cui servitus debetur, sed jus eundi habet L. 4.
ff. S1 servit. vindic.

§. 86.

Se hum proprietario tem duas cazas, e entre el-
3as hum atrio, vendendo humas, fica pertencendo o
atrio intermedio pre dimidia ao vendedor, e compra-
dor ; comtanto, que ambas ag cazas tivessem porta,
e serventia para o tal atrio ; abas no tendo huma
dellas porta para elle, fica otodo pertencende dquelle
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dos dois, cujas sds cazas tenhdo porta para o atrio
intermedio (1).

(1) L. 47. ff. de Damn. infect, V. Cepol. urb.
C. 44. n. 7, Gratian. For. C. 678. n. 3, Cy-
riac. contr. 27, Silv, ad Ord. L. 4. T\ 1. in
rubr. art. 7. n. 44. et 45.

§. 87,

Se muitos tem entrada v. g. por huma porta, ou
cancello, que se conservava franca sem chave, paten-
te ¢ livre a todos, mas hum dos consocios a fecha,
pdde o outro por auctoridade propria quebrar a por-
ta, e desforgar se para continuar a sua posse da coisa
commua (1) : Porque sendo como propria a coisa
commua, mesm est guod commune est , the fica neste
caso permittido o desfergamento (2).

(1) Menoch. Recuper. Rem. 9, n. 239, Mie
chal. de Fratr, . 3. C, 36, n. 19, Fontanell,
de Pact, nupt. CL. 4. gl. 9. P. 2. n. 3. et 4

12) Veja-se o meu Tract. dos Interd. a §. 10,
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Secgko 1IV.

Paredes, com que se pode formar, ou tem formade
e edificio de buma caza : Dircitos rela-
tivos a ellas.

Premogcio geral.
§. 83.

Péde adquirir-se o direito de madeirar na pare-
de alheia, ou por compra della, ou por servidio le-
gitimamente constituida ;. Ha paredes commuas, que
taes se provio ou inartificial, ou artificialmente: Nes-
tas, verificada por algum modo a communido ; enirdo
as duvidas: Quando o consocio péde ou néio edificar
nellas ? Como, precisando de reférma se deva regu~
Yar a despeza, e contribuigio para ella: K quando,
em falta de prova artificial por testemunhas, e docu-
mento ; se presuma por conjecturas propria, ¢ nio
commua , alguma parede ?

Divisio r.*

Direito de madeirar em parede albeia, adquiride
#o todo , ou parte della por compra volun-
taria , ox coacta ; ou , sem dominio
sd por servidio legitimamente
constituida.

§. 89.

Se qualquer despoticamente se arroga a metter
traves na parede alheia obra illicitamemt (1); € o
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dono da parede pdde logo por auctoridade propria
remover de facto esse madeiramenio (2). Deve por
tanto para com o dono da parede prevalescer-se ou
pelo meio da suavidade, comprando e ajustando com
elle o todo, ou a parte da parede, que lhe for neces-
saria para o madeiramento da nova caza; ou, usando
do meio da coacg3o, que neste caso, em beneficio da
edificagio das cazas, lhe permitte a nossa bem clara
Lei (3); mas bem entendido, que s6 serd exequivel,
depois do preceito do Magistrado, a coacgio, sendo
primeiro avaliada a parede, no todo ou parte (1ue se
requerer , por Pedreiros (4); e o prego da avaliagio
se deve logo depositar, antes que na parede se prin-.

cipie a obra (5).

(1) Ord. L. 1. T. 68. § 35.

(2) Cod. Freder. P. 2. L. 1. T. 10. art. 1, §,
22, Pecch. de Servit, C, 7. Q. 2: Confira-se o
meu Tract. dos laterdict. §. 19.

(3) O L. 1 T. 68.8§.35, 36, 37, que he
bem clara, e ainda mais claro o Cod. Civ. dos
Francezes art. 654 e 655,

(4) L. de 20 de Junho de 1774. §....

(s)  Ferreir. de Nov. Op. L. 2. Disc. 6. n. 20,
Valasc. Cons. 22. n, 3, Cortead. Decis. 246. n.
87 : Neste caso, como em outros, nio manda a
Ord. pagar de mais a terga do valor da parede.
Tal he o favor da construcg@o de novos edificios.

§. 90.

Pdde tambem adquirir-¢e o direito de madeirar
e travejar na parede alheia (independente da adquisi-
¢do do dominio della) por meio de seruiddo. Esta
pode ser, ou a omeris ferendi; ou a Tigni immitten~
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di ; que ainda que paregio semelhantes, sio essencial-
mente diversas (1): ** A serviddo Oneris ferends,
s que d4 o direito de fazer sustentar o pezo da sua
»» caza sobre a caza do visinho, ella tem lugar, por
»» exemplo, quando Seyo pdde apoiar, ou por hum
»s gabinete, huma viga, trave, ou outro pezo sobre
»s 0 muro, pedestal, pilar, ou columna de Cayo ; e
»» este he obrigado de o soffrer (2).”’ Esta servidio
deve constituir-se expressamente (3), ou tacitamente,
j& por huma disposigio em testamento, ji por con-
tracto, quando pelas palavras, ou intengio dos con-
trahentes se pdde subentender constituida, ou reserva-
da como nos casos que exemplificio os DD. (4); ou
por prescripGio, sendo como he da classe das conss-
nuas (5). Nio pdde porém constituir-se passiva por
contracto, pelas pessoas, que nio podem alienar seus
bens (6). '

(1) Assim Stryk. vol. 14, Disp. De Fur, Sere
vit. predial. bodiern. T, 2. §. 3, Pecch. de Sere
vit, C. 6. Q. 1. 0. §.

(2) Cod. Freder. P. 2. L. 4. T. 10, art. 1. §.
21, L. 33. de Servit. urb., Stryk. supra §. 2,
Pecch. d. Q. 1, Richer. Jurispr. univ. tom. 3. a
§. 989. : '

(3) Pecch. n. 3 e 4.

4) Pecch. Q. 2 e 3.

(5 Pecch, C. 7. Q. 3. sub n. 1.

{6) Quaes as que relatdo ao proposito o Ced.
Freder. P. 2. L. 4.T. 2. §. 8, Pecch. de Servst

C. 4. Q. 7. e seguintes.
§. 91.

Eantra porém em duvida : -Quem deva fazer as.



[ 90]

despezas da reférma do muro, columna, ou pilar ser«
viente, quando precisa, e em falta de pacto expresso;
se o dominante, se o serviente? Ha opinido fundada
na regra geral, que incumbe ao dominante; porém a
opiniio mais seguida no Foro incumbe ao serviente
essa despeza pelas razdes, que assigndo alguns DD.
(1): E s6 o serviente se péde exonerar desta despe-
2a abandonando ao domijnante todo o dominio do
muro, pedestal, ou pilar (2); menos que nio haja
pacto em contrario (3): As mais questdes sobre este
objecto se podem ver nos DD, a que me remetto (4).

(1) Richer. tom, 3. a §. 989. et 994, Voer.
ad Pand. L. 7. T. 2. n. 1, Stryk. supra §. 2,
Struv. et Mul. Exerc. 13. thes. 9, Cod. Freder.
supra §. 21. n. I.

(2) DD. svpra,

€)) Stryk. §. 2. in fin., Sed. v. Pecch. C. 6.
Q.8 an. 10er 27,

(4) Com os quaes o mesmo Pecch. C. 6. em
varias questoes.

§. 92.

E quanto 4 serviddo = Tigni immittendi = Ella
se define. ¢ O direito que tem Seyo para apoiar hu-
» ma viga, trave, ou qualquer outra coisa, e de a
» enforcar, e jntroduzir no muro de Cayo, que he
» obrigade de o soffrer (1):”’ Pdde constituir-se pe-
los mesmos modos , e pessoas, como a oxeris feren-
di (§. 90.) Se algum se arroga metter traves, ou bare
rotes na parede alheia, péde o dono della removellos,
desforgando-se ( §. 89.): ¢ Cum in hujus servitutis.
ss constitutione definitus non fuit tignorum nume=
»» ras, porerit, si predii dominantis utilitas id pos-
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» tulet, augeri; potissimum, si ratio, et finis comstis
o> tuendee hujus servitutis fueric demonstratus ; cum
» enim nullis limitibns conclusum sit jus domi.
» nanti predio quesitum , protrahi debet, quantum
»» honeste potest; ratione habita necessitatis , ¢t ueis
2 litatis. ” (2)

(1)  Cod. Freder. P. 2. L. 4. T. 10, art. 1.
22, Richer, supra a §. 997, Voet, ad Pand. L.
8. T. 2. §. 2, Struv. et Muwl. Exerc. 13. thes,
10.

(2)  Ira Richer. supra tom. 3. §. 998, Voet. ad
Pand, L. 8. T, 2. §. 2.

§. 93

Como porém a precedente resolugdo (§. 92.) sé
procede quando na constituigio desta servidio defini-
tus nom fuit tignorum numerus; e mullis limiti-
bus conclusum fait jas dominanti predio quesitum
he e pelo contrario consequente 1.° que “ 5i prefini-
» tus $it numerus, el qualitas tignorum definita ;
3 mec majorem numeruin , nec alterius qualitatis
9 immittere licebir, etiam si fundi dominantis uti-
s> litas postulare videarur ” (1) : He consequente
2.° que *f quod dicitur de servitute pacto constituta,,
»» el quoque convenit , qua prascriptione fuerunt
» comparata, cum in utraque eadem vigeat juris rae
» tio (2) er tamtum prescriptum quantum posses
2 guin > (3) ¢ He consequente 3.° que ‘¢ si contra-
# hentes hujusce servitutis constituenda finem expres-
s> serint, fas non erit tigna immirtere in alium fie
9 nem ” (4): He conscquenre 4.° que ¢ si vicinus,
» cujus fundus servit, parietem dilatet. vel proten~
s dat; non licet alteri tigna immittere in eam muri:
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»» partem, qua postea accessit; nisi forte conventio-
» nis verba hanc quoque complectantur ” (5) @ To-
das estas lilagdes tem tambem por fund:mento o es-
tricto das serviddes, que sdo inampliaveis de re ad
rem , de lo-o ad locum | de ca u ad casum , etc. (6):
S6 sim, corruptos os primeiros immittidos madeira-
mwentos, podem renovar-se, e immittir-se outros na
mesma quantidade, e qualidade sem excesso (7).

(1) Richer. §. 999.

(2) Richer. supra.

(3).  Dunod. de Prascript. P, 1. C, 4. pag. 23.

4 Richer. n. 1000.

(5) Richer. d. n. 1000,

6) Ferreir. de Nov, Oper. L. 3. Disc. 9. n. 5,
Bagn. C. 28. n. 48. et 49, Luc. de Servit. Disc.
19. n. &

7) Richer. n. 102 e 103. Confira-se sobre to-
do este §. 93. Voer, ad Pand. L. 8. T. 2. §. 2.
do qual o citado Richer. plagion tudo o expos-
to; com a differenga- de que Voet. o comprova
mais amplamente.

§ 94

Entre as servidOes Oneris ferendi, e Tigni inr-
mittendi ha estas differengas ¢ 1.% que pela servidio
Ouneris ferendi se edifica e faz pezo sobre todo o
muro do visinho, columna, ou pilar; e pela Tignz
tmmittendi s6 se introduz e mette 0 pezo na parte
do muro: O effeito desta differenga he que na servi-
dio Tigni immittendi, nio pertence ao proprietario
do fundo serviente, mas ao do dominante, pagar as
despezas da reparacio do msro; o que he pelo con-
trario na Omnerss feremdi (1): 2.%, que nas mais servi-
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d3es compete 20 dominante acgio ndo sé contra o
serviente, mas contra qualquer Terceiro, que a im-
pede; na Oueris ferendi so contra o serviente (2):
Outros mais casos e differengas raros, e de menos en-
tidade, se podem ver nos DD. citados na Nota (3).

(1) Cod. Freder. P. 2. L. 4. T. 10. §. 22,
Pecch. de Servit. C. 6. Q. 1, a n. 5.

2) Pecch, supra.

Q) No mesmo Pecch. Q. 5, e em o mesmo
Pecch. C. 7. tot., em Stryk. vol. 14. Disp. De
Fure Servitutum predialium hodierno , art. 2.

§- 3.

Corollario, e transigdo.

S« 95.

O exposto desde o §. 89. estd bem; quando ou
por titulo, ou pela lembranga dos viventes consta, ou
quem fez a parede, ou da compra della voluntaria,
ou coacta para o emadeiramento; ou da constituigdo
de huma, ou outra serviddo ; ou s6 pela simples pos-
se: Quid vero se tudo se ignora? No caso da ruina
da parede pdde o serviente dizer; que o que nella
tem introduzidas madeiras, deve por effeito da servi=
dio zigni immittendi, ¢ com onus della, reformar a
parede 4 sua custa: Este a pdde dizer commua, para
ambos concorrerem : Como pois “ Triplicis generis
s rigna distingui oportet , videlicet proprietatis,
3 communionis, et servitutis.... Quod si hinc qui-
9 dem adsint , signa communionis , vel servitutis,
30 inde vero proprietatis; illius potior est causa,
» qui plura pro se signa habet ” (1): Por tanto jd
me proponho 4 demonstragio, qumdo qualquer pa-
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rede se deva julgay commua para es effeitos jurie
dicos,

(1) Richer. univ. Jurispr. tom. 3. §. 1023.
Divisdo 2.°

Ouando ¢ como se prova a commaniio da parede ;
por provas inartificiaes, e artificiaes,

§. 96;

Se nio consta do contrario por provas inartifi-
ciaes (1); quem diz ser commua huma parede o deve
provar pelos modos possiveis (2). Mas antes que me
proponha demonstrar em falta de provas inartificiaes,
as presumpgdes da communido da parede; devd pre-
notar , que ella ou he'commua pro diviso, ou pro ins
divisy : Reputase commua pro diviso, ou quando
sendo divisoria entre dois visinhos, nenhum delles temt
immittido nella traves, barrotes, ou outra alguma coi-
sa ; ou se nella tem mettido traves, ou barrotes, ndv
penetrio mais de ametade da grossura da mesnha pds
rede da banda daduelle;, que néith metteo madeira-
mento, ou outra coisa (3).

(1) Tondut. Civ. C. 88. n. 17, Voet. ad Pand,
L.8. T. 2. n. 13. -
(2)  Surd. Cons. 126. 1. 5, Constant, ad Stat.

urb. ‘Annot. 22. n. 9o. ‘
(3)  Constant. m 84, Capol. urb. C. 40.0. 17,
Rovit. Bec, 30. 0. 13. '
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§ 97.

Reputa-se commua pro indiviso, quando qual-
quer dos consocios tem o dominio indivizo , e i# soli-
dum por direito de communido, e sociedade; e quan-
do hum e outro cada hum da sua parte tem ahi met-
tidas traves, ou outras coisas, que entrio, e atraves-
sio a parede em toda a sua grossara (1) : Em duvi-
da, e cessando signaes caracteristicos de ser a parede
commua pro indiviso, se presame commua pro divi-
so (2): Isto he, para que cada hum se julgue Senhor
da amerade da grossura da parede na frente virada
para a sua parte (3). Aliter se a parede intermedia
he tenue e singella, em que se nio pdde superedifi-
car, e sé serve como se vé de simples clausura, por-
que entdo he /ndivira (4). Quando se deva julgar a
parede simplesmente divisoria, sé para esse ¢ nio
para outro fim , ou destino. V. §. 104. et 105.

(1) Constantin, supra n. 8¢, Ceepol. urban. C,
40. n. 11, Tondu, Civil. C, 88. n. 24, Card.
de Luc. de Servit. Disc. 6. n. 2, Rovit. Dec. 30.
n, 3. et 9. :

(2) Constantin, n. 89, Tondut. n. r3, Rovit.
n. 4, Ferreir. de Nov. Op. L.2. Disc. 11. n. 4,
Pacichell, de Distant. C. 5. n. 93, Richer, tom.
3. §. 1042. :

) Pacichell. supra.

(4)  Pacichell. n. 94, com Menoch, de Pra-

~ sumpt. L. 6. Praes. 73. n. 17..

§. 98

J4 a0 proposito : Presume-se commum o muro,
.ou-parede intermedios: 1.°) $0_por isso. mesmo;, qye
2
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intermedios , em quanto nio prevalescem provas com-
trarias (1) : 2.°) quando com ellas se verifica, que a
parede foi edificada a despezas commuas (2) : 3.9)
quando da parte daquelle, que pertende a communiio
existem pedras, argolas, e coisas semelhantes, que
sobresaem , e se extendem alem da parede (3): 4.7)
quando na parede da parte daquelle, que pertende a
commuido, existem almarios, ou copeiras, que os
DD. chamido fenestrellas (4): §.°) quando na pare-
de, e da parte daquelle, que pertende a communido,
estio metcidas traves, barrotes, taboas (5), bem que
esta conjectura he muito indifferente , porque se pdde
esse facto attribuir a direito da servidio zigm: im-
mittendi (6): 6.°) presume-se a communido ex tignis
in pariete colligatis pro sustinendis vitibus (entre nds
Parreiras) ex parte illius, qui pratendit communio-
nem (7): 7.”) ex foraminibus, fracturis, et signis, ubi
erant antiquitus tigna, trabes, et alia onera, qua
sustentabantur in dicto pariete ex parte pratendentis
communionem (8): 8.°) ex quo extremitates parietis
probantur communes, ita etiam in medio preesumitur
communis (9) : 9.9) item adificium cum eodem pa-
riete connexum , tectum alterius super ecodem inclina-
wm (10) : 10.°) ex insigniis propriis depictis in pa-
riete, ab eo qui inillo praetendit communionem (11):
¥1.°) ex quo fenestree in muro existentes fuere obtu-
ratz expensis communibus (12) : 12.°) ex relatione
peritorum attestantium de muri communione. ... et
preeferuntur periti reddentes rationem, et adducentes
signa demonstrantia communionem.... Praferuntur
illi, qui per signa magis concludentia deponunt super
communione parietis (13): 13.7) probatur ex testibus
deponentibus murum esse communem. .. mulio magis
si deponunt cum rationibus signorum (14) : 14.7) ex
quo probatur xdificatus, super soli communi (15).
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(1)  Cod. Civ. dos Francez. art. 646, Constan-
tin. ad Stat. wb. Annot. 23. art. 2. n. 93, Ris
cher, Jurispr. univ. tom. 3. §. 1024, Rocc. Se-
lect. C. 163. n. 52.

(2) Consantin. n. 95. et 96,

(3) Constantin. n. 100, Cepol. urb. C. 4o.

(4) Constantin. n 102, Ricﬁer. §. 1037.

(5) Constantin. n. 103. et 104.

(6) Constantin, n. 105.

(7)  Constantin, n. 1c8, Rocc. supra n. 51, Surd;
Cons. 126. n. 9.

(8) Constantin, n. 309, Rocc. n. 49,

(9) Constantin, n. 110.

(30) Richer. n. 1027,

(11) Constantin. n. 111.

(12) Constantin. a n. 113, Rocc. 48, Surd, n, 16:

(13) Constantin. n. 116.

(14) Constantin, n. 118.

(15) Idem.
§- 99.

Estas mesmas, e outras conjecturas de ser com-
mua qualquer parede recopillou de varios DD. (1) o
moderno Ferreir. de Nov. Oper., e que vio trancri-
ptas na Nota (2).

(1) De Capol. de Servit. C. 40, de Menoch.-de
Presumpt. L. 6. Pr&s 73, de Mascard, de Prob.
Concl. 1149, de Surd. Cons. 126, de Gratian.
For. C. 265, de Pacichell. de Distant. C. 5. a
n. 38.

(2) 3Ferreir. de Nov. Oper. L. 2. Disc. 11, n. 4.
e 5, ut ibi =
» Communitas parietis probatur exsignis sequen-
» tibus: 1.°) quando immissio tigni non excedic
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‘dimidium parietis : 2.°) quando plures fenes-
trz inserviunt una uni vicino, altera alteri:
3.°) quando fenestrelle ex utroque latere ex-
tant: 4.°) quando extant tubuli, camini, vel
latrinz non excedentes parietis medium :*5.°)
quando fistulee , canales, aquaeductus, puteus,
balnea , fontes extant in medio parietis et non
ultra: 6.°) quando sunt annuli in lapidibus in-
fixi, et ex utraque parte extant: 7.°) quando
in utraque parte parietis lapides extant vites
sustinentes : 8.°) quando lampades ferrex in
utraque parte parietis extant: 9.°) quando pa-
ries est tenuis, ut super eam xdificare nemo
posset: 10.°) quando pars inferior est commu-
nis, etiam pars superior communis erit: 11.°)
quando neuter ex collitigantibus est in posses-
sione muri : 12.°) quando nulla concurrunt
proprietatis indicia: 13.°) quando constat ex
instrumentis , et libris publicis: 14.°) quando
constat de contributione vicini ad constructios
nem, vel refectionem: 15.°) quando per par-
tis confessionem constat: 16.°) quando solum
est commune, paries etiam est judicandus :
17.°) quando paries antiquior erat communis ;
tunc pars superaddita communis erit : 18.%)
quando media communia sunt, ctiam extrema
erunt : 19.°) quando paries habet plura sti-
gmiata : 20.°) quando stillicidium non proten-
dit in totum parietem : 21.°) quando paries
sustifiet onera utriusque vicini: 22.°) quando
in pariete extant aliquasigna denotantia coms
munitatém. Alia signa, que hic non inveni-
untur, relinquimus in peritorum relatione ,
quibug credendum est, dummodo sint concor»
des, et declarent rationes signorum. > Con-

fira-se sobre tudo Pecch, de Servit, G, 8. Q. 8,
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Corollaria,

§. 100,

Propoz: Ceepol. de Servit, Cap. 4. n. 17, esta
questio = Nunquid in dubie habens tigna per alis
qguem ex dictis signis in muro, qui est inter ipsum,
et vicinum, prasumitur babere jure servitutis , vel
communionis ¢ = Nao he sem mysterio a resclugio
desta questio: Porque se as traves, ou barrotes estio
mettidos na parede por direito de servidio , arruinada
a parede, incumbe 20 que nella mette as traves a des:
peza toda da sua reférma (§. 94.): Se por direito de
¢ommunido pertence a ambos, como veremos a §....
Ora o mesmo Cepola recorre a estas distinegdes: Ou
consta, que 0 que metteo as traves, deo prego para
as metter nessa parede; ou as inerteo ahi sewn dar pres
co algum: §7 priss, ou o prego foi correspondente &
amétade do valor da parede; e entdo se julga que
trietteo as traves nella por déreito de communiio (o
que he bem conforme com a nossa Lei, ut §.'89.);
ou nio foi correspondente ; e entdo se julga que jure
servitutis @ §i secumdym - assenta que se presume
Jure servitutis. Sé porém nie consta de quem ao
ptincipio fol particularmente a parede, se presume
que he daquelle ‘que vhicamente tem nella mettido
traves: E se ambos tnadeirdo nella, entdo presume-se
communiio.

§. 101

Reassumio a mesma _questio Pecch. de Servit.

. / ~
C. 8. Q. 7; e convindo tom Capola em parte, fir-
ma e-ta distincgdo ¢ Vel paries ille intermediat intet
» utramque domum vicinorum; et tunc dicimus pa-
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rietem intermediantem, et in confinio duarum adi.
um, in dubiis presumendam esse communem pro
diviso , secundum communem DD. sententiam , vel
pro indiviso... Stante igitur hac prazsumptione ge-
nerali parietem intermediantem inter duas xdes pra-
sumi communem , saltem pro diviso, alio non do-
cto, judicandum esse commuaem, et tigna in €o
immissa jure proprio, seu communionis, non vero
jure servitutis.... Constando de principio, seu de
dominio vicini illius parietis , semper preesumendum
id, quod alter vicinus fecit, factum fuisse jure ser-
vitutis, etiamsi non constet , quando fuit facta
immissio, et quomodo, etc. ”

Nota: Quanto a0 que julgo; na incerteza da
origem se deve suppor, e presumir practicada
entre os visinhos a providencia da Ord. L. 1. T.
68. §. 35, 36, 37 : E assim o madeiramento
jure communionis , e no jure Servitwtis; ma-
xime porque, se o dito §. 36. permitte ao que
tem madeiramento mais baixo, metter outras quan-
tas traves quizer por baixo d’onde tiver mettidas
as primeiras; e he bem consequente, que sup-
pOem dahi para baixo commua a parede ; por-
que, se o ndo fosse, o estricto da natureza da
serviddo, lhe ndo permittiria a immiss3o de mais
traves, que as primeiras (§. 93.) : Logo presu-
Ie-Se jure COmmunionis , € D20 jure servitutis
neste Reino.
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Duestoes aqui incidentes.
L

Quando verificada a cammunido do todo de huma
parede, pdde o consocio edificar juncto a ella;
¢ edificar , ou superedificar em prejuizo
do consocio.

§. 1024

Digo = do todo de huma parede = porque se sé
he consocio em parte até onde tem madeirado (§.
101, na Nota); e quer madeirar dahi para cima, he
clara a nossa Ord. L. 1, T. 68. §. 36; a dar a pro-
videncia. Fallo no caso de ser commua toda a pare-
de, e hum dos Socios queira edificar junto a ella,
ou superedificar nella. He notavel o muito que nesta
questdo tem miscellaneado os DD., como advertio
hum Sabio moderno (1). Trabalharei pois, quanto
me for possivel, em desinvolver por concluses dis-
ginctas, e conciliar 0 muito que aqui se tem opinado.

(1) Richer. univ. Jurisprud. tom, 3. §. 10. ibi
s»s Interpretum animos magis torquet, et fres
s» quentior in praxi controversia est: Utrum
sy parietem communem altius tollere liceat, vel
2> Supra , ast secus illam edificare ¢ >’

Regra quanto ao adberente d parede commua,
e limitagoes.

§. 103.

Lonclusdo I. * Jam dizimus (contiaua Richer.)
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(1) hzc prohiberi inspecta generali regula, que ta-
men suas habet exceptiones. Atque in primis, cum
soc10 nullum, aut leve damnum infertur; cujus
exceptionis consectaria retulimus; ut liceat Came-
ram secus parietem communein habere, scalas, pi-
cturas ; balneum quoque, et puteum, furnum, ca-.
minvm ; non autem aliquando rubulos, seu canales
aquee ; vel fumo recipiendo destinatos *, nec fe-
nestras aperire ** ; nec penum subterraneam sub
communi pariete struere, nec sordes in locum com=
munem projicere ; nec sterquilinium secus illum
continuo habere ***. guia ex his plerumque grave
damnum socio imminet, etc.

(1) Richer. univ. Jurispr. tom. 3. a §. 1041,
et §. 1032, ad 1040.

* Optime Constantin, ad Stat. urb. Annot. 32.
art, 2. a n. 194,

**  Vid. eund. Constantin, a n. 183.

*%*  Vid. eund. Constantin. a n, 198.

Regra quanto d simplesmente divisoria.

§. 104

Couclusio II. < Regula est, qued aut versamur
in muro destinato ad elevandum , et fabrican-
dum; et potest super eo fabricari: aur non est
destinatus ad elevandam , et fabricandum, sed
est simpliciter diviserius, et constructus potius
ad claudendum , er dividendum unam domum ab
alia, unum hortum, aream, curtem, ac terrenum
ab alio; ez tunc nom potess super eo edificari (1):
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» Et in hac distinctione conveniunt DD., licet in
»» aliquibus discrepent circa illius explicationem ” (2),

(1) Laté Cyriac, Contr. 460. a n. 3.
(2)  Ira Constantin. ad Stat. urb. Annot, 23. art,
2. n. 130

Ouando se deva julgar simplesmente divisoria- qual-
quer parede para entrar @ regra do §. 104.

§. 105,

»» Tu vero dic; quod quando paries communis
»» non adherer alicui alteri adificio, sed ab utraque
»s parte adest area, hortus, vel aliud terrenum, ac
»s solum vacuum absque adificio; et tunc talis paries
s> dicitur solum constructus ad simplicem clausuram,
»» et habetur pro muro simpliciter divisorio ; non
»s autem dicitur destinatus ad superaedificandum (1).
»s Prout preesumitur simpliciter divisorius, et pro
»» sola clausura d:stinatus,, non autem ad superedifi-
»» candum, si fuerit constructus, ex creta, et marteria
s luti non con:istente, nec apta ad superzdificandum,
» ac sustinendum wdificium ob fragilitatem pariet:s,
s et tali materia compacti (2). Prout presumitur di-
» visorius, si sit debulis (3)., Nam muri simpliciter
» divisorii, et ad solam clavsuram destinari, solent
s esse subtiles, ac depressi, et mediocris altitadinis,
3 quz sat est pro simplici clausura (4).

(1)  Ita Constantin. n, 131, conf. Surd. Cons,
126. n. 4, Cyriac. contr. 460. n. 4, Luc. de Ser-
vit. Disc. 6, n. 6, Rovit, Dec. 30. n. 5. et 8,
Pecch. de Servit, C. 8. Q. 4. n. 52, Urceol. For.
L. 30. n, 28. 02
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() Constantin. n. 132, Rovit. n. §, Luc. de
Servit. Disc. 6. n. 6 , Thesaur. Dec. 41. n. 4.

) Cyriac. contr. 460. n. 8.

(4) Constantin. n. 168, Luc. supra n. 8, et ad
omnia Pecch. de Servit. C. 8. Q. 4. a n. 52,

§. ro6.

»s Et non dicitur destinatus ad elevandum, sed
solum ad dividendum, si super ee adsit tectum,
vel tabulatum, quee sunt signa vicinos a principio
destinasse, ne liceret altius tollere, vel elevare pa«
rietem (1). Similiter non dicitur paries destinatus
ad elevandum, si in ipsius vertice adsit superficies
facta ad dorsum Asini; vel factus sit pro securiori
clausura curtiles, domus vel viridarii (2) : Ildem
dicendum, si in vertice parietis adsit corona; cum
ex illa pariter arguatur parietem non esse destina~
tum ad elevandum, sed, quod sit simpliciter di-
visorius (3).

(1)  Menoch. Cons. 1237. n. 27, Tondut. Ci~
vil. C. 88. n. 37, Thesaur. Dec. 41. n. 4.

(2) Thesaur, m. 14, Revit. Dee. 30. n. 12,
Richer. tom. 3. §. 1053, Urceol. For. C. 30.
n. 28.

(3) Menoch. supra a n. 27. 43. et 45, Lue.
de Servit. Disc. 7. n. §, Urceol. supra, et ad
omnia , Constantin. supra a n. 140.

§. 107.

ss Paries 7# dubio non censetur destinatus ad ele~
vandum ; idceoque preetendens super illo dificare,
ex quo sit destinatus ad ®dificandum, debet ipse
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talem aptitudinem ostendere, cum in hoc dicatur
actor , et socio prohibenti elevationem tanquam
Reo, sat est hujusmodi destinationem, et aptitu-
dinem negare (1). In tali muro communi divisorio
simpliciter destinato ad usum clausure melior est
conditio socii prohibentis,, quando per =dificium
mutatur illius antiqua forma a principio destinata
ad solam clausuram, et non superadificandum (2).

(1) Luc. de Servit, Disc. 6. n. 5, Sperell. Dec,
54. m 31, Richer. Jurispr. univ. tom. 3. §. 1052. -
et 1054, Pecch. de Servit. C. 8, Q. 4. n. 56.

(2) Cyriac. contr. 460, n. 4. et 29, Luc. n. 3.
et Disc. 9. n. 2, Rovit. Dec. 30. n. §, Felic.
de Societ. C. 28. n. 27, et ad omnia, Constan=
tin. supra n. 138. et 136.

Limitagoes da regra §. 104,
§. 108.

ss Super tali muro constructo ex creta, et luto
potest fabricari, si ex relatione peritorum habea-
tur, quod etiam super tali pariete solitum sit in
loco superzdificari (1): Similiter, murum simpli-
citer divisorium et destinatum ad clausuram licet
elevare , quando elevatio fit ad usum destinatum
clausuree 5 ex quo paries sit depressus, et facilis
cum parva scala sit aditus ad domum, vel viridae
rium elevare volentis; vel quia ex muri depressione
adificare volens pateretur intolerabilem prospectum ;
tunc enim elevatio non excedet usum destinatum
clausure (2). Cum non sit incompatibile, quod
murus sit divisorius, nihilominus possit servire pro
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eedificando (3). Item si in tali pariete adsint signa
et conjecturee, quod sit destinatus ad elevandum

(4). (Vide infra §. 109. et 110.)

(1) Luc, de Servit. Disc. 6. n. 8.

(2) Rovit. Dec. 30. n. 12, Luc. de Servit. Disc.
e« N 7

(3)7 ératian. For. C. §72. n, 56 , Sabell. var,
resol. C. 15. n. 19, Palm. Nep. tom. 3. All,
260, n. 13.

{4) Ad omnia Coustantin. a n, 133. et 180,

~ Vide infra §. 1009,

Quanto d parede destinada para edificar ou super-
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edificar: Quande se presuma tal?

§. 109,

Conclusio III. ¢ Probatur (diz o citado Cons.
tantin. a n. 168 ) quod paries sit destinatus ad elee
vandum, et xdificandum ex quo sit grossus, et
aptus ad onera fcrenda ex profunditate fundamen-
torum , super quibus fabricatus est, ex illius altitu-
dine, £f ex mansionibus, et tignis, que socii Jiti-
gantes habent ab utroque latere (1): Nam muri
simpliciter divisorii, et ad solam clausuram desti-
nati solent esse subtiles, et depressi, er mediocris
alirndinis (2). Unde, quando paries est subrilis,
et non aptus ad sustinendum id, quod superzdifi-
cari pratenditur; tunc non est locus elevationi fa-
bricze super illo (3); Licet ex hoc non impediatar
zdificium quoties socjus zdificare volens velit pro-
prils expensis a suo latere fortificare murum; ita
ut ille sine damno vicini possit sustinere superzdis-
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ficatum (4). Quinimo stante rationabili cwusa arbiv
trium Judicis extendi potest ad concedendam eviam
elevationem muri divisorii, et ad solam clausuram,
ac arearum divisionem comnstructi (5),

(1) Conf. Gratian. For. C. §72. n. 47, Luc
de Servit. Disc. 6. n. 8. ¥. Secundo, Palm, Nep.
All. 260. a n. 10.

(2) Luc. supra.

3) Menoch. Cons. 1237. a n. 29, Surd, Cons,
223.n. 8. et 9.

(4) Palm. n. 14

&) Lac. d. Disc. 6. n. 10, Rovit. Dec. 30, n.
10, Palm. Alleg. 126, n. 12, Constantin. n. 179,

§. 110,

» Prout dicitur (continta Constantin. n, 171.)
destinatus ad elevandum ex morsis in ejus vertice

‘relictis ad colligandum novam parietem in casu

maioris elevationis (1). Dicitur etiam destinatus ad
elevandum, ex quo alter socius alias super eo =di«
ficavit , nam ex observantia tali casu destinatio ele-
vationis arguitur (2) : Quod que sit destinatus ad
elevandum probarur ex dicto, et relatione Archi-
tectorum , vel Fabrorum murariorum in arte fabri-
candi peritorum (3) : Si tamen reddant rationem,
et vere sunt in arte periti; secus ¢ contra; maxime
si alii depomant contrarium, et addant rationes...
Hinc peraccessum ad locum differentiee bene colli-
gitur , an paries sit destinatus, et aptus ad elevane
dum, vel pro sola clausura sit contractus (4). St
accessu, et relatione Peritorum, et ex aliis proba-
tionibus apparet de conjecturis hinc inde super qua-
litate parietis, an sit destinatus, et aptus ad &di-
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ficandum , vel sit simpliciter divisorius, et ad so-
lam clausuram constructus; et sic super hoc adsit
dubium; in tali dubio respondendum est pro adi-
ficare volente, si hic ex justa causa, honesta, et
rationabili xdificare velit ; secus si ex causa irra-
tionabili, et &dificium tenderet solum ad luxum (5).

(1)  Conf. Surd. Cons. 126. n, 25, Pallm. All
260. n, 11,

() Card. de Luc, de Servit. Disc. 6. n. 8. ¥.
Tertio, Palm. d. n, 11.

(3) Gratian, For, C. §72. a n, 48, Luc, de
Servit. Disc. 7. n. 5, Christin. Decis. Belg. 210,

. gs

4) Luc. de Servit. Disc. 6. n. 4.

() Luc. supra n. 10. ¢t Disc. 8. n, 5, Idem
Constantin, n. 177.

Demonstrado ser a parede destinada para edificar;

»
»
»
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quando nella se possa superedificar.
§ rir.
Na parede commua pro diviso, quando?

Conclusdo IV. * Quando paries est destinatus
ad elevandum et fabricandum, tunc de jure com-
muni licet super eo fabricare ; vel sit communis
pro diviso, vel pro indivise: Equidem super muro
communi pro diviso zdificare licet super dimidia
parietis versus partem, et solum dificare volentis,
ac super dicta dimidia parietis possunt trabes, ae
tigna imponi, etiam si hoc noceat socio vicino..,
ynde socius in tali pariete communi pro divise
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% potest in parte sua illam excavare pro latrina, vel
» camino ; dummodo sit talis grossitiei, et latitudi-
22 nis, ut vicino socio non naccatur ab excavatione
» detrimentum ; secus si adeo subtilis, ut ab excava-
» tione possit dubitari de illius debilitatione (1).

(1) Ira Constant. ad Stat. urh. Annot. 23. art.
2.2 n. 143, conf. Richer. univ. Jurispr, tom. 3.
§- 1042, Tondut. Civ. C. 88. n. 34, Pacichell.
de Distsnt. C. 5. n. 95, Ferreir. de Nov. Oper.
L. 4. Disc. 15. n. 5, Pecch. de Servit. Cap. 8.

Q. 4. 1 48,
§. 112,

Isto (§. 111.) conforme o Direito .Romano:
Mas , assim como, quando a parede he inteiramente
de hum visinho, pdde, o que nada tem nella, metter
ahi traves pagando ametade do valor ao visinho, ex
Ord. L. 1. T. 68. §. 35, 36, 37; por identidade de
razio aquelle, que tem huma ametade divisa na pa-
rede commua, querendo edificar no todo, pdde de-
mandar o visinho cansocio da outra ametade divisa,
para que permitta superedificar no tedo, paga a esti-
‘magio da sua ametade (1). ** Quod .intelligendum
s est, dummodo murus sit talis, qui possit onus zdi-
»» ficii superimpositi sustinere; nam si paries commuw
‘9 nis ob =dificiom supra factum debilitaretur , posset
» cogi #dificans ad sublevandum pondus (2).””

(1) Tondut, Civ. C. 88. n. 34, Cost. de Port.
Rat. Q. 50, Pecch. de Servit. C. 8. Q. 2. et 3.
2) Tondut. supra n. 35, ¢ he bem expresso
na dita Ord. §. 35. no fim. '
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Nz parede commua pro indiviso, e quands?

§. 113.

Conclusio V. ¢« Quando paries est communis-
» pro indiviso, si est destinatus ad fabricandum
23 et elevandum , potest socius super toto pariete
s xdificare, ac in illo tigna, et trabes immittere,
» etiam si perforent totam crassitudinem parietis , nec
» potest asocio impediri... Quod procedit Jicer wdi--
» ficiwm noceret socio, dummodo prosit edificanti,
» et cesset mulatio, que non presumitur 7 (1).

(1). Tia Constantin, ad Stat: urb. Annot. 23. art, -
2. n. 146, conf. Richer. univ. Jurispr. tom. 3.
§. 1044, ibi = Certum est, socium, etiam al.
s tero invito, posse wdificare super pariete com-
ss muni ad id destinato , quemadmodum gea-
3 neratim licet in quacumque alia re- communi
» ea facere, ad que destinata est, sive destina-
» tio hac expresse convenia sit, sive facite ex
»s inditiis et argumentis eruatur (ur a §. 109.)
s» sive consuetudine ita obtineat, etc. >’ Adde
Pecch. de Servit. Cap. 8. Q. 4. a n.-13. et 20.
Conf. infra §. 117..

§. 1140

Amplia-se-esta faculdade (§. 113.) ¢ Etiam si’
»-prohibenti socio noceret.... etiam si lumina vicini:
s> offuscentur, legitimo spatio intermisso. .. dummo-
»» do damnum-, quod socio inde fit, wom sit grave,
»» cujus rei cognitio indubio arbitrio Judicis relinqui
»» debet (1). Potiori ratione licet ei, qui jam-babct-
>» murum proprium_super pariete communi, supers
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» xdificare, et altius pro arbitrio tollere; dummodo
9 gravior servitus, socio non imponatur.’” (2).

(1) Pecch. de Servit. C. 8. Q. 4. a n. 21, conf
Richer. supra §. 1045.
(2)  Richer. §. 1046, Pecch. supra,

§. 115.

Limita-se porém esta faculdade 1.°) conforme
alguns DD. (1) quando o socio superedificante quer
‘a parte superedificada fique percipua e perpetuamente
sua: Porém por costume das Nagdes e argumento da
nossa Lei, a parte superedificada, sim fi-a propria ao
socio que a fez; mas sugeita a fazella commua ao
socio em todo o tempo, que elle queira edificar nella
pagando-lhe ametade da despeza (2). Limita-se 2.°)
ee ambos os socios a0 mesmo tempo,.ou pelo mesmo
modo querem usar da coisa commua, impedindo-se
_mutuamente, porque entio, sendo igual o direito, e
ndo se concordando, deve entrar o arbivrio do Juiz
chamando peritos (3) .

(1)  Pecch. de Servit. supra n. 30.

(2) O mesmo Pecchio supra Qrd. L. 1. T, 68.
§- 35, 36, 37, Richer. §. 1045.

(3)  Peccho n. 31, Richer. §. 1043.

§. 116.

Limita-se 3.°) “ Si per usum mutaretyr forma
antiqua parietis, et ipsius substantia; puta si socius
0 vellet ingrossare murum , ut posset eumn magis ones
3 rare ; presertim si multo tempore murus stetisset
2 in ea forma, nec aliquis (:I? usus altiando ; non

2

'l'”
-
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3 enim mutarc antiquum rei statum socius po‘est;
»» secus vero si solum incrustare murum socius veiler;
35 vel si facta esset coaventio inter Partes etiam sim-
» plex de reficiendo; cujus tamen controversie deci-
»» sio arbitrio Judicis relinquitur (1) : Limita-se 4.°)
quando o muro he t3o tenue ou an‘igo arruinado, que
nio possa supportar o superedificado ; porque por
mais que rivesse sido destinado para esse fim, nio
deve elevar-se; mas refazer-se a commuas despezes,
e com grossura capaz para toda a altura : Para esse
fim pdle ser compellido o consocio; menos que-elle
stja tdo pubre, que ndo possa contribuir, porque en-
tdo s¢ deve recorrer ao remedio da L. 4. Cod. de &di-
fic. privat, (vide supra §. 9. até 12.); mas em todes.
estes casos prevalesce o costumz ¢ o arbitrio do Juiz
(2): He bem notavel a este respeito o Cod. Civ. des-
Francezes (3) .

(1)  Pecch. supra n. 32.

(2)  Pecch. n. 36. Richer. supra §. 1048. Ord:
L. 1. T. 68. §. 35. no fim,

(3)  Arr. 649, 651, 652, 653. ut ibi = Tedo-
s3 0 Comproprietario de hum muro medio péde
»» dispensar-se de contribuir as reparages, e re--
» construcgdes , abandonando o dire’to da ame-
» tade ; com tanto que o muro medio ndo sus-
s» tente hum edificio que-lhe perrenca (§. 652.)
»» Se o muro medio ndo estd em estado de sup--
» portar levantamento, aqu.lle, que quer levan-
» tallo, deve fazdlo, reconstruillo inteiramente:
» 4 sua custa, e o excedente e 0 excesso da
9 grossura dcve tomar se dasua parre (§. 6¢3 )
» O visinho, que nio tem contrbuido ao levan-
» tamento, péde adquirir ametade delle . pagan-
s»:do ametade da Jespeza, que elle tem cusra--
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» do, ¢ o valor de ametade do solo fornerido:

» parg 0 excedente da grossura, se ahi a ha. »
Legislagio bem conforme com a nossa no L. 1,

T. 68. §. 35, 36, 37.
§. r17.

Em contrario, que nic he licito ao socio no

muro commum indivise edificar invito o consocio, €
que neste caso he melhor a condigio do que prehibe,
o defendério muitos DD. (1) : Outros com”os quaes
Constantino (2) concilido, que esra contraria opinido
sé procede ¢ quande socius vellct uti pariete commmus.
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ni ad wseem won destinatum ; eo quia non esset
aprus ad elevandum , et adificiomy noceret socio
contradicenti, et xdificanti non prodesset ; secus
quando socius-illo utitur ad usum destinatum adi-
ficandi; cum hoc casu potius precedat regula con-
trariay, ‘quod socius possit etiam socio invite (§.
113, 114:) wedificare super communi pariete, etiam
si socio damnum per adificationem afferatur per
fznestrarum obscurationem, vel sol, ac ventas im-
pediatur, ... vel dicta conclusio, gwod melior s't
conditio probibestis procedit in pariete simpliciter
divisorig, et ad solam clausuram destinato (wt a

*§. 104.) ; non aurem si parics usque a principio es

set destinatus' ad elevandum, et fabricandum (ut a
§. 1¢9.) ... Constito quippe, quod murus pro in.
diviso usque a principio est destinatus ad elevan.
dum ; et est gptus ad superedificandum, potest per
socium super eo @dificari y Jicer per novam fabri-

‘cam obscurarentur et obdurareniur fenestre vi.
-cini , ac socii.. . licet longum tempus intercesserit

de una elevatione ad aliam; quia in hoc nulla cur-
rit pieescriptio contra tocium ®dificare volentem
131
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{1)  Ex L. Sabinus 28. ff. Commun. divid., ex
L. 12, et 39. ff. de Servit. urb. pred., Menoch.
Valenzuell. e outros que refere o cit. Constant.
p. 148; outros muitos desta opinido referem Pec-
ch. de Servit. C. 8. Q_ 4. a n.38, Tondut, Civ.
C. 83. n 36.

(2) A n. 149

§. 18.

He assds opinativo : Se o socio edificando np
muro destinado para edificar pdde tapar, ou escurecer
janellas, que no mesmo wuro havia feito o outro con-
socio : Huns defendem o partido do socio, que edifi-
ca, respondendo das objecgdes contrarias (1) Bem en-
tendido, que essa questio s assenta, quando se pre-
judicdo as janellas, que estavio na parede commua
feitas por hum dos socios. Quando porém a elevagio
da parede commua tapar as luzes, que o socio reces
‘bia para outra sua tasa ; entdo, e neste diverso caso
‘entra a disposigio da Ord. L. 1. T, 68. §. 33. (jd
interpretada a §. 63.): Porque o socio na coisa com-
‘'mua ndo pdde fazer obra, que prejudique a outra
coisa particular do seu socio (2): E a este respeiro o
‘socio, que edifica na coisa commua com prejuizo da
particular do visinho, ndo pdde recorrer as regras do
socio, que edifica na coisa commua em prejuizo do
consacio na mesma coisa. Aqui figura diversas pese
‘soas e umilitdo diversos Direitos (1)

(1)  Constantin. a n. 159.
¢2)  Vid. Molin. de Just. Disp. 706. n. 30, Fer-
reir. de Nov. Oper. L. 4. Disc. 6. sub n. 29.
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Corollario e reflexio.

S 119

A segunda opinide referida no §. 117. (apezar”
da conciliagdo de Constantino), parece seguida, ainda
que woderada , pelo Cod. Civ. dos Francez. art. 665,
ut ibi = Hum dos visinhos nio pdde praticar no cor-
3> po de hum muro intermedio metter traves, cu ma-
»» deiramento, nean ahi applicar, ow apoiar alguma
» obra sem consentimente do ¢utro; ou no caso do
» scu dissenso, sem ter feito regular per peritos os
2 modos e meios necessarios; para que a nova obra
ss ndo seja nociva aos direitos do outro > juncte-se o
mesmo Cod. no lugar jd4 acima transcripto (sub §.
116.) 87 dicendum qued res est; todas cstas quese
tées sobre paredes commuasg, quanto a mim, sio mais
de facto, que de Direito ; todas, como temos visto
nos DD., sacrificadas aos arbitrios do Juiz, e dos Pe--
ritos. Todas ellas cessio, sondado bem o espirito da-
nossa Ord. L. 1. T, 68. §. 35, 36, 37: Porque, se
esta Ordenagfo (o que he mais) permitte, que qual-
quer, indemnisando o visinho, possa metter traves na
parede delle, em que nio tem parte alguma; e isto
em beneficio da Povoagdo, em que interessa a causa
publica, como mostrei no Cap. 1. a §. 5; a fortiori,
indemnisado o consocio, permitte fazer obras na pa--
rede commua ; s€ja ou nio apta ou destinada para su-
peredificar ; maxime, quando o que quer-edificar faz
a despeza 4 sua custa: As Leis, que, como esta, tem
as vistas no Bem publico, 1ecebem interpretagio ex-
zensiva (1).

(1)  Assento de 23 de Margo de 1786. ¥. Por-
gue ¢ Bem publico. Mor, de Execut, L. 1. C. 20-
o120 13, 14
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va_estéo 358

Necessitando de refirma a parede commua , como
se deva praticar esta refirma, ¢ a concri-
buigido da despeza unecessaria?

§. 120.

‘Por mais que em algum caso possa prevalescer a
g¢ontradicgio do socio contra o que outro quer obrar
na coisa commua (1); por mais que nio possa invito
o outro demolir arbitrariamente a parede commua
com o destipo de a reedificar (2); se comtudo a ree-
dificagio se faz necessaria, ou porque arruinada a pa-
rede, ou porque n3o possa supportar maior onus (3);
0 consocio comportando-se como.bom pai de fami-
lias (4); ainda que nfo pdde mudar a antiga férma,
rem prejudicar a terceiro (5), pdde dem3ndar ao con-
socio, que forneca (verificada a necessidade) a sua
respectiva parte da necessaria despeza (6).

(1) L. 23. f. Comm. div.

(2) L. 8. ff de Servit. prad. urb.

(3) L. 35, 36, 37. ff. de damp. infect.

(4) D. L. 37. ff.ieod. d. T.

(s) L. 19. & de Servit, urb. prad.

(6) L. 52. §. 10. ff. Prosoc., L. 4. Cod. de
@dif. privat.; et ad omnia Richer. univ. Jurispr.
tom. 3. §. 1030, Pecch, de Servit. Cap. 8. Q.
10. I1. et I12. ubi latissime.

§. 121.

A férma pratica de demandar o consocio, qpe
concorra ¢om- a sua parte da despeza, debaixo da
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comminagio de ficar privado do seu respectivo domi-
nio na coisa commua; esta forma digo fica demons-
trada no Cap. 1. desde 0 §. 10: Porém ainda.assim
privado o socio do seu dominio, e ficando o todo da
parede proprio do socio, que a reedifica; nio fica o
outro privado do favor da Ord. L. 1. T. 68. §. 35,
36, € 37, como que sendo, (como fica sendo) alheia
essa parede, que foi commua.

§. 122.

Nio he porém o socio obrigado a pagar despe-
za alguma da parede reformada (nem consequente-
mente pdde perder a sua parte) : 1.°) no caso, em
que hum dos socios queira da sva parte dilatalla, en-
grossalla; sem alteragdo da sua férma, com utilidade
propria; e quando no futuro o todo precise de refor-
ma (1) : 2.°) quando estando a parede ainda capaz,
eem ruina; hum dos socios a quer levantar ou engros-
sar para sua utilidade particular; com tanto porém
que a todo o tempo, que quizer madeirar nella, pas
gue ametade na forma da dita Ord. (2)

(1)  Richer, univ. Jurispr. tom. 3. §. 1031.

(2)  Peg.tom. 6. ad Ord. L. 1. T. 68. §. 38.
n. 2, Ferreir. de Nov. Oper. L. 4. Disc. 15. n.
31: Omitto outros casos menos frequentes, que
se verdo no mesmo Ferreir, a n, 29, ad 39.



[ 118 ]
Questdo III.

8¢ o Socio, ou Visinbo pide usar do Edscto de Nun-

ciagio contra a refirma da parede commua ,
reedificada pelo outro Secio?

§. 123,

Esta questdo tractou Ferreir. de Nov. Oper. L.

4. Disc. 15. a n. 18. E depois de referir duas opi-
nides oppostas distingue assim ¢ Facienda est diffe-

»
»
»
»»
»
»
b3
»
b2
»
3
bd4
b2 ]
”
3
29

rentia inter eum casum, in quo refectio parietis
comm}mis pro im!izy'm faC[E‘t a socio, non est ne=
cessaria, immo noclva; et inter eum casum, in
quo est necessaria et utilis utrique: Ita ut, in prie
mo casu socius, quamvis non possit per Edictum
Nuntiationis refectionem impedire ; per Judicis ta-
men officium, ab eo imploratum, potest prohiberi
refectio nociva , et non necessaria: In secundo vero
casu, quando refectio est necessaria, et utilis utri-
que socio, vel vicino in pariete communi pro indi--
viso ; tunc refectio parietis nullatenus potest impe--
diri; nec per Edictum Nuntiationis, nec per aliud
Interdictum. .. Dummodo refectio fiat ad usum des-
tinatum, ne socius prohiberi possit.... Dummodo:
formam, et rei statum non mutet in prajudicum:
alterius, alias potest prohiberi, etc. etc.

Divisio 3.t

Parede propria: Quando tal se presuma,

¢ nio commua , @ ixtermedia.

§ 124.
Em falta de prova inartificial por documentos ous
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testemunhas sobre o dominio inteiro da parede inter-
media; tambem este dominio admitte prova presum.
ptiva. O exacto Constantin. de Stat. ur%. Anoot. 23.
art, 1, se propoz compendiar dos mais DD, os si-
gnaes, e presumpcdes deste dominio: E como a mi-
nha presente obra tambem he Encyclopedica, n3o se
me censurard seguir a ordem do mesmo Constantino,
transcrevendo-o (do que muito gostardo os que delle
carecerem) ; e addiccionando outros DD. concordes
com as suas conclusoes.

§. 124,

»» Paries dicitur 1.°) proprius illius, qui habet
»3 in illo caminum perforantem totum parietem, Idem
s> resulrat ex quo quis habet latrinam perforantem to-
2 tum parietem, ex quo caminum vel latrinam ha-
s> bire ulra dimidiam parictis competat tantum illi
»» qui habet integram illius dominium, non autem
» illi qui habet communionem tantum in pariete (1)
» 2.°) Proprietas alicujus resultat etiam ex tignis ab eo
s immissis per totam spissitudinem parietis (2). 3.°)
»s Pariter murus praesumitur proprius illius, qui habet
» tectum propriz domus totum fundatum, positum
»» ac recumbens super dicto muro (3).

(1)  Constantin. supra: Conf. Tondut. Civil. C.
88. n. 4, Menoch, Cons. 1237. n. 36, Richer.
univ. Jurispr. tom. 3. §. 1029.

(2)  Constantin. supra : Conf, Tondut. n. g,
Menoch. a n. 12, Rocc. Selectar. Cap. 176. n. 3.

(3)  Constantin, supra: Conf. Surd. Cons. 126.
n. 27, Palm. Nep. Alleg. 264. n. 5, Richer.
supra §. 1026, Rocc. supra n. 3,

. Q 2
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§. 126.

4.°) » Idem resultat ex fenestrie penetrantibus
totum parietem nam habens tales fenestras praesu-
mitur dominus, cum illas aperire non liceat in mu-
ro communi (1): Fallit tamen, si ex signis appa-
reat parietern esse communem (2): Et si paries per
foretur totus per tigna immissa ab aliquo, et pro
dimidia per tigna immissa ab alio, preesumitur pro-
prius illius, qui habet tigna perforantia totum pa-
rictem (3).

) Ad omnia Constantin. a n. 7, conf. Ton«
dut. Civ. C. 88. n. 3, Rocc. Select. Cap. 175.
n. .

(2)  Conf, Surd. supra n. 22, Palm. All, 265,
n II.

(3 Conf. Surd. d. n. 22 , Menoch. Cons. 1237
n. 12,

§. 127,

5.9y s Quinimo, probato per concludeniia signa
parictem esse proprium alicujus , solum signum
immissionis tignorum ab alio in contrarium allatu-
tum non tollit proprietatem parietis in alio, cum
tigna censeantur immissa jure servitutis, non pro-
bata solutione pretii condigni (1) ; sed fuisse im-
missa jure communionis , non servitutis videtur velle
Honded. Cons. 8o. n. 3 : Et qued prasumatur com-
munionis presumptio in illa parte, tradunt Me-
noch.... Altograd... sed hoc non videtur admit-
tendum, si exuberent signa proprietatis pro alio,
cum tali casu non dicatur facta immissio jure com-
munionis . ... Unde prasumitur facta immissio jure
servitutis, quando Dominus, qui pratendit proprie-
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tatem parietis, ob plura signa, qua habet pro se
et maiora, probat etiam ejus domum esse antiquic«
rem illa alterius, qui pratendit commurionem in
muro (1). '

(1)  Constantin. a n, 11. Porém neste Reino serd
mais provavel presumir-se a2 communido attenté
o que ponderei no §. 1o1. na Nota, e ndo o
direito da serviddo.

§. 118.

6.°) s» Murus praesumitur proprius alicujus, ex
quo ostendatur fabricatus insolo prztendentis pro-
prietatem ejusdem (1) . Quo circa si ducta linea re-
cta ab altero pariete proprio illius, qui pretendit
proprietatem , appareat, parietem controversam esse
in eadem rectitudine, et profilo dicitur proprius il-
lius, qui habet dominium alterius parietis in eodem
profilo (2) : Prezsumitur proprius illius, cujus ex-
pensis probatur wdificatus (3). Praesumitur ilius,
qui super eo habet tectum, et stillicidium proten-
dens ultra proprium parietem, et super domum, et
curtile vicini,... Prazsumitur proprius cujus tecto
coopertus reperitur... Prcipue quando est altior,
et antiquior domo vicini... Ad hoe autem, ut ex
stillicidio super pariete possit desumi signum pro=
prietatis in illo, debet stillicidium esse protensum
ultra parietem, nec sufficit quod solum sit super

pariete (4).

(1)  Constantin. n. 18, conf. Altograd. Cons.
100. n. 14, Palm. All. 260. n, 2.

(2) Constant. supra.

() Idem Constan. n. 319,
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(4) Idem n. 230, conf. Rocc. Select. €. 176;

n. 4.
§. 129,

7.°) “ Ex quo quis habet in pariete versus ejus
curtem, et so1um proprium lapides, qui protendun.
tur ultra parietem, vel fenestrellas versus eandem
partem, cum censeatur lapides positi, ac fenestrel-
lz factz ad ostendendum dominium parietis... At
hzc conjectura, et preesumptio non concludit, si
constat de contrario principio constructionis parietis
in alia persona ; tunc enim conjecture, et pra-
sumptiones cedere debent veritati (1), Paries pre-
sumitur proprius alicujus, si sustentet proprinm jl-
lius terrenum ; nam ubi factum requirit expensam,
is fecisse prasumitur, qui facere tenebatur... Nec
potest praesumi constructus ab eo, qui a pariete dam-
num recipiebat (2). '

(D) Ita Constantin. n, 24.
(2) Ita Constantin, n. 26.

§. 130.

8.°) ‘¢ Praesumitur proptius et constructus ab eo,
qui habet alios muros proprios ultra aream vicini
confinantes, ejusdem vetustatis, grossitiei, er qua-
litatis, et ex quibus constituitur uniforme quoddam;
et in dictis aliis partibus murorum adsint portee,
vel fenestre totum murum perforantes; tunc enim
etiam in residuo muri controversi preesumitur pro=
prietas et dominium... hoc cognoscitur ex visione
loci... Et quando paries controversus est in eadem
rectitudine, et profilo cum muro proprio alicuius,
&t apparet ejusdem structurae grossitiei, et qualita-
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tis, et eodem tempore constructus; tunc prasumi-
tur, et illi proprius (1).

(D) Ita Constant. n, 28, 29, 30, conf. Ton.

dut. Civ. C. 88. n. 7. et 8, Palm. All. 260. n.
7, Rocc. Select. C. 176, n. 2. et C. 175, n. 4.

§. 131,

9.9) « Arguitur proprictas parietis, si appdreat

ek visura loci, a principio elevationis muri fuisse

super illo apposita canalia pro recipiendis aquis plu-
viis; nec non fuisse factos murellos, ut dicitur a
Casseta (capula) in ipso pariete, vaschetum pro
transportandis aquis in cisternam ; appositos annu-
los ferreos pro sustinendis vitibus, et aliis oneri-
bus ; si praedicta ex oculari inspectione apparent
facta a principio elevationis parietis, mon autem
postea cum aliqua ruptura vulgo sgwercio (fra-
ctura, laceragdo) de recenti (1). Ex quo murus
sustinet tantum tigna, ac alia onera domus alicujus
persone ; mam hujus tantum prsumitur , Bon vici~
ni {2): Ex quo paries est colligatus cum aliis mu-
ris propriis illius, qui pratendit im illo proprieta-
tem, quia apparent omnes unica structura, et eo-
dem tempore fabricati concatenati colligati (3).
Hxc tamen conclusio limitatur, qnoties constat de
dominio, vel possessione muri colligati in alia per~
sona (4). Murus presumitur proprius illius, cujus
domus non potest stare sine dicto muro, et quz
tota in eo recumbit (5).

(1) Constantin, n. 31.
(2)  Constantin, 0. 32. '
(3)  Constant, n. 33. et 34, conf, Tondat. Ciw.
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C. 88. n, 7. et 8, Altograd. Cons. 100. n. 20.
(4)  Constant. supra n. 34.
€)) Constant. n. 35, conf. Thesaur. Dec. 219,
n 3. Dec. 253. n. 33. P. 2. Recent.

§. 132,

10.%) ¢ Ex quo in aliquo Instrumento antiquo
celebrato inter Partes, seu inter illarum authores
fuerit datus pro confini murus, tanquam proprius
alicujus ; dictee nanque confessioni staridebet, etiam
per successores.... sed enuntiativa facta in Instru-
mento , quod murus sit proprius, est &quivoca, ex
quo etiam in muro communi potest hoc verificari,
dum, quod commune est, proprium esse dici pos-
sit (1). Probatur, quod murus sit proprius ex re-
latione Peritorum, nempe Architectorum, et Fa-
brorum murariorum super hoc deponentium, si in
eorum relatione deducant rationes, signa, et gon-
jecturas super proprietate parietis (2): ’’ Se porém

os Peritos discordarem, prevalesce o voto dos que fun-
damentio os seus em signaes mais proprios, e cara-
cteristicos da propriedade’, ou da communido da pa-
rede ; ou devem abandonar-se, quando o Juiz pela
inspecgio do Lugar convencer erroneos os seus arbi-
tramentos, ou proceder a segundo por outros mais
Peritos (3). '

(1)  Cons'antin. n. 36. et 37.

(2) Constantin. n. 38, conf. Surd. Cons. 126.
n. 16, Altograd, Cons, 102, n. 25, Sperell. Dec.
54- n. 3.

(3) Constantin. n. 19 : E geralmente, que o
Juiz péde abandonar o voto dos Peritos, quando
o € erronco Ferreir, de Nov, Oper. L, 2. Disc,
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13. n. 19, et 22, Pacion. de Locat, C. 34. §. 5.
n. 95. et 96, Sabell. §. Peritia n. 7. ¥. Quod
si Fudici , Aliim. de Nullit. tom. 6. pag. 86.
Z. Fudex , et pag. 87. Col. 2. Y. Veram si Ju-
“dex.

§. 133.

11.7) ¢ Ex facie loci per accessum Judicis pro-
batur parietis proprietas.... Judex vero providus,
et doctus antequam accedat ad locum differentize,
ut bene possit ad notare signa proprietatis, et coms
munionis parietis, debet videre Doctores referentia
signa denotantia proprietatem, vel communionem ,
,, ad hoc, ut ea in loco differentie adnotare possit.
(E qual serd o que assim s¢ instrue antes de ir a taes
Vistorias? ) ita ut si ex accessu, vel aliunde clare pa-
,, teat de pertinentia muri, non sit locus electioni pee
, ritorum... Hinc non solum non sint damnandi _ru-
» dices, qui in his materiis statim ordinant accessum
s, ad locum differentiz, sed potius sunt omni laude

5 digni (1).

v

bR
3
»
»

(1)  Constantin. a n. 46. Veja-se porém a minha
Especial Dissertagio sobre as Vistorias, que he
a 14." na Collecgdo dellas em supplemento das
Segundas Linhas sobre o Processo Civil.

§- 134.

12.") Em fim ¢ Murus probatur proprius edi-
ficantis quoad dominium ex scla possessione in
edificando , non probato, quod solum, inquo fuit
»» dificatum, sit proprium alterius, vel commune
(1) Et probato dominio muri in certa parte, totus
» Ppr&sumitur proprius, cuni‘ unus, et idem murus
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»5 NOD possit Pro parte esse proprius unmivs, &t in al-
» tera communis, vel alterius (2).

(1) Constant. n. go, Altegr. Conss 100. n. 8,
Thesaur. Dec. 219. n. 5.
(2)  Coonstant, n. g1, Palm. Alleg. 260. n. 7.

ScoLionN.

$. 135.
O nosse moderno Ferreir, de Nov. Oper. L. 4

Disc. 15. n. 5. e 6. recopilou de Menochio, de Ce-
pola, de Mascardo, de Altogrado, de Gratian. fo-
rens, , de Pacichell. de Distant. ¢ d’ outros, ndo s6 ag
referidas conjecturas do dominio da parede, ou mu-
ro, mas outras mais, ut ibj =

2
b2
»
b}
»
2
»
>
2
»

3
"3
»
7"

»» Nunc demonstrabo signa, per qua paries hon
est communis , sed proprius. 1.t Signum est,
quando paries habet inscriptionem a quo fait con-
structus. 2.um, quando habet signa depicta , ac
sculpta. 3.um  quando tigna excedunt parietis me=~
dietatem. 4.um, quando extant fenestrée perforantes
totum parietem. §.9m, quando fenestrelle ex parte
tantum parictis extant. 6.um, quando tubuli, cami-
ni, vel latrine citra medium parietis inveniuntur.
7.4m  quando canales, fistule parietis partem exce-
dunt, 8.um, quando annuli fixi ex lapidibus ex una

3 tantuim in-parictis parte extant. ¢.wn, gilamdo ex-

tant in paricte illi lapides, quibus vites sustinentur.
ro.u®  quando lampades ferrce in una tantom parte
extant. 11.7, quando lapides-perforari inveniuntur.
12.um, quando paries contentiosus €st Conjynoctus

s adteri puricti alicujus proprii eadem :magmitudine.
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13.vm signum est, quando unus ex colligantibus
est in quasi possessione muri, alter vero non. 14.4m,
quando constat ex Instrumentis, et Libris publicis.
1s.em  quando non comstdt de contributione ad
adificationem, vel parietis refectionems 16.9m , quane
do per Partis confessionem comstar, 17.0m, quindo
ducra linea in solo proprio, apparet alterum pafie:
tém esse in eademn rectitudine , et perfilo, 18.um
quando tolum eet proprivm domini parietis. 19.4m,
quando pars amiqua erat propria, tunc pars supers
addita est judicanda. 20.m, guando miedia sunt
propria, etiam exirema erunt. 21."m, quande stil
licidium protendit supra totum parietem. 22.9%,
quando in pariete controverso datur recubitus.
23.um, quando terra horti, agri, vel vinem supe:
rioris indicant parietis sustentarionem, 24 .47, quani
adhmsio muri, indubitanter proprii, est cum muro
conrroverso. 245.um, quando in pariete invdfiuntue
morse , et dentes. 26.4™, quando extant palj ferrei
pro sustinendis spaleries , et pegulis. Alia signa re-
linquimnus in Peritorum relatione, attestantiuvm dé
communione, vel parieturn proprietate, quorudt
relationi deferendum in hac materia , dulvmodo des
clarent rationes, ét signa, exquibus mioventur ad
referendum, ete.

Corolinvie.
§. 136.
Em falta de prévas inartificiags por Docuttefi-

tos, ou Testemunhas sobre a communifo, éu domi.
nio privativo de qualquer parede ; temos visto restar:

o

recurso a presumpgBes, tanto sobre a communido,

como sobre o particular dominio : Todas em si sio
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equivocas, e muitas podem adaptar-se 4 communido.
Justamente pois o citado Constantin. n. 15, 16, e 17.
deliberou ut ibi =

”»
2
2
2
”
»
22
»
2
2
39
2
29
b b
”»
2
a»
”»

E

b4
»
»
»
»
)
»
2

s Paries prasumitur communis, si pro commu-
nione plura adducantur signa, et uterque socius sit
in possessione parietis ; rtali quippe casu immissio

‘trabium , ac aliorum hujusmodi praesumitur facta

jure proprio communitatis non servitutis (conf. §.
101, Nota.) Et licet constaret , quod antiquitus mus«
rus fuisset proprius alicujus, si postea hic passus
fuit ®dificari super illo, et trabes immitti, ex hoc
videtur super pariete contracta quadam societas,
ac communio ejusdem muri, Thesaur. Dec. 219.
Palm. Nep. All. 264. n, 10. (conf. §. 101. Not. et
119.) Advertendum quoque hic, quod concurren-
tibus signis demonstrantibus proprietatem parietis,
et aliis communionem , vel quod facta in illo cen-
seamtur jure servitutis, vel alterius tituli, et non jure
dominii ; interim, quosque plene non doceatur de
communione, vel alio titulo, prasumitur proprius
illius, qui aperuit in eo fenestras perforantes rotum
parietem, donec plene probetur contrarium. >’

no n. §2. conclug assim.

»». Si adsint signa importantia parietem esse pro-
prium alicujus personz, et alia prase ferentia esse
communem cum alio, debet judicari proprius illius,

ui habet plura, et urgentiora signa proprietatis :

t ¢ contra paries erit judicandus communis, si
pro commusione plura, et urgentiora signa assis-
tant; cum in hac materia prevalere debeant signa,
ac conjecturx plures, ac magis urgentes pre pro-
prietate, vel communione.
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Secgfo V.

JaNELLAS.

1° de Sacada : 2.° Verandas: 3.° Passadissos«
4. Fanellas ordinarias com peitoril ¢ hom-
breiras : 5.° Postigos: 6.° Seteiras:
7. Miradouros, ou Agoas fur-
tadas,

E

Questio aqui occorrente: Quando se dewio
gradar as Janellas, ainda que antigas

Divisio 1.*
Fanellas de Sacada.

-§. 137,

As Janellas de Sacada, que hoje vemos neste
Reino (mas em edificios antigos, porque nos meder~
nos j4 sendo costumio), sio aquellas que nos Roma-
nos se chamavio Mewniana ; e que definem, e figurio
os DD. transcriptos na Nota (1). ¢ Differunt vero
» Meniana i Subgrundiis , qua sunt prominentes
s tecti partes, et ad pluviam arcendam extra murum
» porriguntur ; De iis Varro,.. unde aperte constat,
»» utraque non xquiparari. .. Diversa quoque sunt ab-
s Immissis, que requiescant in pariete aliena;,:sicut
» trabes, et tigna (2).

(r)  Pecch. de Servit. C, 8. Q. 27. n. 1. com a
L. 242 de Verb, sign. defing ¢ Mceniana. dicuns:



[130]

»» tur illa =dificia, qua extra domum se proten-
»» dunt, et quz ex una parte non requiescunt in
»» aliquo paricte, sed in aere prout faciunt szb-
»s grundia ; Confirdosse Pacichell. de Distant.
Cap. 6. Membr. §. n. 1, Ferreir. de Nov. Oper.
L. 2. Disc.’11. n. 25 : Porém sobie todos Vi«
cat, hoc¢ verbo ihi == Mawiana sunt egenere pro-
33 jectorum , ut pote, qua ita provehantur, ut
»» nusquam in alieno requiescamt L. 241, D. de
» V.S. Plin. L. 35. C. 10, et Valer. Max, L.
9 91. Sic autem appellata fuisse ®dificia a M-
» nio Festus L. 11. scribit, quod is primus in
s foro ultra columnas ligna (seu provolastia ta«
»» bulata) projecit, quo ampliarentur superiora
» spectacula. .. Etiam solaria dicta fuisse, quod
» soli pateant, scribit Isidor. L. 15 . atque ita
»s a Zenone non semel vocantur in Constit. de
»» Nov. Oper. numtiat., que est L. 12.§. 1. Cod.
»s de Aldific. privat.= Pecch. supra n* 4.

(2)  Pacichell. supra n, 4. et 3.

§. 138.

Ou pois quem edifica cazas faz nellas as taes sa-

cadas sobresaidas por sima de solo pwdlice, ou por
sima de solo proprio; ou sobre solo commwm. Se so-
bre solo pwllico, ainda que a Ord. L. 1. T. 68. §.
32. diz, que tanto o debaixo, como o ar de sima he
do. Conselho; com tudo a mesma Lei jurtos os §§.
26, 30, € 3I. parece que O permitte; cOm tamo, que
ndo prejudique nem ao Publico, nem zos visinhos:
Isto mesmo permittia o Direito Romano (1)

(1)  C€omo a0 ptoposito largamente comprovio
Pecch. de Servie. €. 8. Q_ 27+ a n. 8, Pacichell.
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de Distant. C. 6. Membr. 5. n. 6, Ferreir. de
Nov. Oper. L. 2. Disc. 11. n. 25,

§. 139.

Pelo que rospeita ao prejuigo, qug 2s sacadas pos
dem causar ao publico, he da inspecgio dos Almora«
cés, ou das Cameras vigiallo ¢x officio; e n2 »ua in-
acc8o , qualquer do Povo he pavte legitima, pelo. ins
terdicto Nequid in loco pablico dinwe de hum snno,
e passado o anno, por acgdo ordinaria (1). A distan-
cia; que se fazia precisa nos Romanos quando taes
Menianss se edificavio sobre lugsres pubticos, con-
forme as Leis (2) e sua interpretagdo (3), tem varia-
do segundo o uso e Estatutos das Nagbes, aonde se
regula por huma boa policia (4): Pelo que discorro,
podem as nossas sacadas ser prejudiciaes ao Publico,
quando fronteiras a rvas; ou estas sdo estreitas ; ouw
aquellas estio tio baixas, que obstde a passage de
cavallo, carruages, carros carregados com volumes
altos ; bandeiras , estendartes, etc. nas Procisses so-
lemnes , etc.

(1) Ferreir. de Nov. Oper. L. 2. Dise. 1. n. 303

(2) L. Maniana 11, L. 12. Cod. de Hdific.
privat.

(3)  Por Pecch. de Servit. C. 8. Q. 30, Perez
in Coed. L 8.T. 10. n. g, Pacichell. de Distant.
Cap. 6. Membr. 5. n. 8.

® Pecch. supra a n. zo, Pacichell. n. 7, Brun-
neman. ad Tir. Cod: de Adific. privat. a n. 135,
‘Groenneveg. "de Legib, abrogat. ad dictas LLs
It. et 12, Ferrein de Nov. Qper, L. 2, Disa.
II. m 26, et 27, ) "
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§. 140.

E pelo que respeita ao prejuizo dos particulares :
A Ord. L. 1. T. 68. §. 24. permittindo a liberdade
natural de fazer eirados com peitoril, janellas, fres-
tas, € portaes (em que se comprehendem as sacadas)
s0 o prohibe sobre caza ou quintal albeio porque o
descubra, que sté junto a parede , onde quer fazer
a janella, fresta, ou eirado sem coisa alguma se
metter em meio : O caso de se fazer a sacada sobre
lugar publico em alteamento que n3o embarace todos
os usos publicos; mas em frente das jancllas do visi-
nho, em termos que descubra o interior dascazas dele
le, e intermediando o espago da rua publica (que
commummente tem mais de dez pés): Este caso, di-
go foi ommisso no d.° §. 24; e ou se ha de regular
pelo §. 29. por identidade de razdo, e conforme a in-
terpretzgio do §. 29. que expuz a §. 72 : Ou pelo
simile das janellas de novo abertas, que devassio a
caza do visinho, de que tractarei a §....Ou pela re-
gra dos actos feitos sobre publico, quando prejudi=
ciaes a Terceiro (sendo tdo prejudicial a devassiddo
com a vista, como a entrada na caza do visinho (§.

76.) V. infra §.....
§. 141.

He mais raro edificar janellas ou portas de saca-
da sobre caza, ou quintal alheio: Se porém assim se
quizer edificar, serd preciso deixar entre meio o in-
tersticio de vara e quarta de medir ; porque estd en-
tendido, ut §. §. 62. et infra a §.... que as pala-
vras da Ord. d. § 24. ibi = sem coisa alguma se
metter em meio = se supprem quanio 30 intersticio
pelo §. 33: Como porém as sacadas sobresaem fora
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do nivel da parede, esse intersticio se nio mede des-
de o nivel da parede das cazas, de que scbresae e
avanca para féra a sacada; mas deve medir-se per-
pendicularmente da extremidade da sacada, langando
desta abaixo o prumo; e desde onde pousa o prumo,
he que se ha de medir para diante o espago da vara
e quarta : Isto he o que se deduz do dito §. 24, €
bem expressamente o Cod. Civ. dos Francez. art. 673.
y. 8 il y a balcons junto o §. 672,

§. 142.

Se a sacada sobrepGem em terreno commum, he
objecto de tnaior duvida : Porque * meam est , quod
33 commune est et socius habet partem in qualibet
»>» minima parte; et socius in predio communi, quasi
»» totius dominus reputatur (1): E por tanto, parece
que como a Ord, L. 1. T. 68. §. 24. s6 prchibe fa-
zer eirados, etc. sobre caza, ou quintal 2/beio, nio
comprehende o caso de se fazer a sacada sobre caza,
ou quintal commum, que realmente nio he alheio:
Porém em conmtrario estd que commune quod est,
meum non est absolute (2) ; e sd in lata significa-
tione , non in stricta (3); rem communenm BEMO Pro-
priam appellare potest.... commune dicitur meum

espectu partis mez, quam habeo in re communi,
etc. (4). Por tanto entendida a Ord. no sentido mais
natural ; como a caza ou quintal he em parte alheio,
quando commum, se nio péde formar sacada sobre
elle, sem entermediar o espago de vara e quarta.

(1)  Leit. fin. regund. C. 6. n. 9. ¢ 10, Peg. 1.
For. C. 5. pag. 363. vol. 1.
(2) L. 68. ﬂs Pro soc.
(3) L.s. 6. 1. Legat. 1, Barbos, et Tab. L.
S

3. Cap. 74. Ax. 5.
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(4) Optime Cald. de Emprion. C. 10. a n. 38,
" conf, Peg, tom. 6, ad Ord, L. 1. T. ¢8. §. 24.
n, 100, ¢t 10I.

§. 142,

J4 a §. ¢3. mostrei, que o socio no pdde nun-
ciar a nova obra edificada sobre coisa commua: Aqui
varia de face a questdo: O socio edifica a sacada em
parede sua, e sO vai offender e prejudicar a parte in-
ferior e fronreira a ella, que se suppde commua:
Neste caso assen'do alguns DD., que o socio pdde
nunciar‘a obra (1) Porém o remedio mais seguro e
providente he provocar a partilha desse terreno ; e en-
tra a equidade, que a parte do socio, que edifica, se
adjudique contigua 4 sua caza particular (2).

(1)  Ferreir, de Nov. Op. L. 4. Disc. 6. n, 29.
* no fim.
- (2)  Guerreir. Tr. 2. L. 6. C, 13. n. 27.

Divisdo 2.t
Varandas , e balcies,

§. 143.

Nio vejo essencial differenga entre as sacadas, e
varandas ; porque estas sio como huma s6 sacada ex-
tensa, e contiruada-sobre a caza ou quintal, e que o
descobre ; com mais ou menos longitude, ou latitu-
de : E por tanto he aqui applicavel o exposto a res-
peiro das sacadas : O mesmo digo dos baledes, que
propriamente sdo parte do edificio féra da parede com
balaustres, ou com grades, ex Marques hoc verbo,
et Vicat. verb. Podinm.
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Divisio 3.*

Ponticellos, vulgo passadissos, e janellas nelles.

S 144

»» Se alguma pessoa (diz a Ord, L. 1. T. 68.
§. 32.) tiver duas cazas, que sejdo huma de huma
parte, ¢ outra d’outra parte da rua, e ahi tiver
langadas traves por sima da djta rua de huma parte
para a outra, e tiver ahi feito balcdo com sebrado
ou abpbeda; e depois acontecer, que huma caza
da parte da rua venha a ser de hum Senhorio, €
outra caza d’outra parte he d’outro Senhorio com
o balcio, ou abobeda, ou ametade della, e ambos
ou cada hum delles se quizer algar, podello ha fa-
zer. E hum e outro, ¢ cada hum por si paderdo
fazer jancllas, e frestas sobre aguelle balcdo ; por

_quanta posto que o tal balcdo, ou abob.da sté nas

paredes, sempre assi o debaixo do balcdo, como

o ar de simg fica do Conselbo : E por tanto cada

vez que o Conselho (sobrevindo cavsa para isso)
quizer, o poderd fazer demolir ; perque por tem-
po algum nunca poderi atquirir posse em o dito
balcio o Senhorio da caza ou balcdo.

§. 145.

Nota se nesta Ord. 1.7) que ella permitte 30 que

tem cazas de buma e outra parte da.rua fizer:balcig,
cu passadisso sobrearua, ainda que publica, ou abo-
beda pera passar de huma a otitra cazs (1) Isto mes-
mo permittia o Direo Romane , quarido ndo’ resul-
tava prejuizo a Tereeiro (2): Mas conforte 0 mese
mo Direito, que ainguem. pédde fazer passadisses, ¢

S 2
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balcBes sobre ruas publicas, melhor o sustentirdo va-
rios DD. (3). Em Eugubio (4), em Mildo (5) ha
Estatutos que o prohibem: E seria para desejar, que
no nosso Reino se prohibissem, e demolissem os fei-
tos nas Cidades, ¢ grandes Povoacoes; jé porque de-
formio o prospecto, j4 porque, de noite sdo escon-
drigios de acsassinos, de ladrBes, de exercicio de tor-
pezas. A experiencia, pela corrupgdo do seculo oestd
mostrando ; e geralmente tem sobrevindo causa pars
iss0, ¢ por huma boa policia se executar a Lei.

(1)  Fragos. de Regim. Reip. P. 1. Disp. 21,

n. 14.

() Pecch. de Servit. C. 8. Q. 27.

(3)  Cepol. Urb. C. 60, Conciol. ad Stat, Eu-
gub. L. 5. Rubr. 31. n. 3. € 6 , Surd. Cons,
137 , Portug. de Donat. ?., 3. C. 3.n 47. et

. 48, Richer, univ. Jurisprud. tom. 3. §. 1058.

4) O Estat, de Eugub. L. 5. Rubr. 31, em
Conciol. supra.

(5) O de Mildo referido por Pecch. de Servir,
Cap. 7. Q. 28. n. 12.

§. 146.

Nota.ce 2 ) na dita Ord., que ella nio s trata
dos passadissos scbre ruas publicas, permittindo-os,
como parece ; mas suppOe 0s termos habeis de n3o
prejudicarcm a Terceiro: Porque regra geral he, que
?uando a L.i, ou o Rei permitte a hum particular
azer alguma obra em lugar publico, sempre se sub-
intende salvo o prejuizo de Terceiro (1). Ora hum
passadisso , ainda quando edificado sobre rua, ou ter-
reno publico, péde prejudicar ao visinho ; ou 1.°)
langando beiracs para o seu telhado, ou campo, ou
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quintal adjacentes; ou 2.°) tapando o ar e luz, que
do publico recebia a caza do vizinho (2); ou 3.9)
devassando com janellas feitas de hum ou outro lado
as cazas; ou 4.°) quando se edifica em tdo pouca al-
tura, que embaraga o transito .de Procissdes, carros
carregados , etc. '

(1) Pecch. de Servit. C.7. Q. 28, Cxpol. Urb.
C. 60. n. 3, Arouc. na L. 2. §. 1, de Rer, divis.
n. 6. et 32.

(2) Arouc. supra n, 6,

(3) Capol. supra.

§. 147.

Nota-se 3.°) na mesma Ord., que ella s6 trata
do balcio ou passadisso sobre rua publica: Quid ve-
ro, se for via vicinal ; e hum tenha cazas de hum e
outro lado, se péde livremente fazer sobre ella pon-
ticello, ou passadisso ? Os DD. sdo conformes, que
sim, com tanto, que n3o cause prejuizo algum ao
transito pela parte debaixo do passadisso (1).

(1) I'a Richer. Univ. Jurispr. tom. 3. §. 1057.
e 10538. ibi = Si nullum damnum vicinis €4 vii
»» utentibus inferatur, nisi quod aer superior in-
»s tercludatur ; non enim vicinis aliud debetur,
»» quam transitus per eam viam ; adeoque con-
s» queri nequeunt, quod lumina obscurentur, nec
ss prohibere possunt, quod alteri prodest, ipsis
»» vero parum, aut nihil nocet. Quod si dam-
3» num in transitu vicinus inferatur, vel alind
»» grave incommodum , deneganda est hujusmodi
e} %acultas, etc. etc. Confirdo se Thesaur. Forens.

L. 2. Q. 89, Paullut. Dissert. 22. art. 1. n. 5,
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Lazarin, ad Pacichell. de Distant. C..6. Membn
5. n. 21, Cepol. Urban. C. é0. n. 8.

§. 148.

Nota-se 4 ) na mesma Ord., que falla do pon-
ticello sobre rua : Qwid vero, se o solo inferior ao
ponticello he commum daquelle, que sobre ellef edifi-
ca; e d’outra pessoa ? Nao pode sobre o solo com-
mum edificar-se , repugnando o consocio (1). Quid,
se o solo inferior he proprio daquelle que edifica o
ponticello; mas, ou langa agoas sobre o telhado, ou
quintal do visinho, ou abre janellas sobre elle ? Isto
deve decidir-se pelas regras, que exporei nas seguine
tes divises.

(1)  Cepol. supra n. 9, Sperell. Dec. 56. n. 14,
Conciol. ad Stat. Eugub. L. 5. Rubr, 31. n. 2,
conf. Arouc. in L. 2. §. 1. fi de Rer. divis. n.
7

§. 149.

Nota-se §.°) na mesma Ord., supp6r o caso pos-
sivel de se venderem, legarem, ou aliendrem hamas
das duas cazas do 7ntermediado passadisso; e ficar em
consequencia cada hum dos dones das, ji diversas,
cazas com ameiade do passadisso: Assim era por Di-
reito Romano, que parece aqui adoptado (1) ; e se
comprova com o simile do que tendo duas cazas ser-
vidas, e communicadas com hum atrio intermedio,
vendidas humas, sem outra expresssio, fica o atrio
por ametade pertencendo ao vendedor, que ficou com
humas, e ao comprador a que passirdo outras (2):
Porém, e ad instar deste simile, eu entendo a Lei
20 caso, que d’ambas as cazas intermediadas do pas-
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sadisso houvesse portas para elle : Se porém sé de
humas das cazas havia porta para elle, e nio das ou-
tras; em falta d” outra expressio, fica o todo do pase
sadisso para o dono da caza, que sé para elle tem

porta (3).

(1) L. 47. ff. de Damn. infect. V. Capol. Urb,
C. 60. n. 10.

(2)  Silv. ad Ord, L. 4 T. 1. in rubr. art, 7.
N, 44

(3)  Silv. n. 45.

§. 150.

Nota-se em fim nesta Ord, , que dividido (quan-
2o deva dividir-se) por ametade o passadisso, a Lei
permitte a cada hum na sua parte fazer janellas ou
frestas , porque o0 ar debaixo e de sima he publico;
suppondo-o edificado sobre rua publica : Como po-
rém esta permissdo sempre se subintende sa/vo o pre-
juizo de Terceire (§. 146.): Segue-se, que cessa nos
casos exceptuados no mesmo §. 146.

Divisio 4.*

Fanellas ordinarias com peitoril, e umbreiras,
postigos , e seteiras..

Prenogdo.
§ 151,

Devemos considerar os direitos das janellas, pos-
tigos, e scteiras debaixo de tres pontos de vista: ou
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1.°) quanto 4 liberdade de as edificar ou abrir : ou
2.°) quanto 4 prohibicio juridica: ou 3.°) nas ji edi-
ficadas o direito que adquirem, e porque modo, e
tempo; para que outro, edificando junto a elias ndo
possa tolher-lhe a luz, ou as vistas.

Subdivisio 1.2

Liberdade activa de edificar janellas, postigos,
seteiras : Regra geral.

§. 152,

J4 vimos a §. 56. a liberdade natural competente
a todo o individuo para edificar no que he seu, e a
§. 59. algumas geraes restricgGes desta liberdade : A
de edificar janellas, postigos, seteiras he o meu pre-
sente e particular objecto : Eu omitto aqui, o que
sobre a invengdo dellas, e suas estas, e outras diver-
sas especies discorrério alguns DD. (1). Omitto as
differeng.s que entre as seivides Luminis, Prospe-
ctus , e Ne Luminibus officiatur , segundo o Direito
Romano figuririo os DD. (2). Porque ¢ De Jure
»» nostri Regni servitus Luminum , prospectss, aut
s ne Luminibus officiatur constituitur alege in prac-
» dio vicino per spatium virg® et quarte ipsius par-
» tis, Ord. L. 1. T, 68. §. 27. et 33.; dicitur nan-
»» que constituta servitus a lege (3) etc. etc.

(D Com os quaes Ferreir. de Nov. Op. L. 2,
Disc. 8. a n. 1, Pacichell. de Distant. Cap. 6.
Membr. 4. ,

(2)  Ferreir. 2 n. 7, Stryk. vol. 14. Disp. de
Fure servitutum predialium bodierno 1. 2. a
§. 9, Struv. et Mul. Exerc. 13. thes, 13. Cod.
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Freder. P, 2. L. 4. T. 10. art. 1. a §. 26, Ri-
cher. univ. Jurispr. tom. 3. a §. 979.

(3) Ferreir. supra n. 11, Silv. ad Ord. L. 4.
T. 1. in-rubr. art. 7. n. 37, Arouc. in L. 2. §.
1. n. 10, fl. de Rer. divis.

§. 153.

Ora: A Ord. L. 1. T. 68. §. 24. permitte por
via de regra a mesma liberdade , ut ibi = Qwualguer
» pessoa, que tiver cazas pode nellas fazer eirado
» com peitoril, janellas, frestas, e portaes, quan-
»» 20 lbe aprowver = : Ampliio os DD. esta faculda-
de ao caso seguinte : Tem Cayo huma janella, va-
randa, ou sacada sobre o predio do visinho, pela
qual, ou da qual devassa o todo do mesmo predio,
ou quintal: Quer Cayo multiplicar mais janellas para
o quintal do visinho, com a multiplicidade das quaes
nio se devassa mais do que antes se devassava com
huma ou duas antigas : Asscntdo pois os DD. e al-
guns Arestos, que quando pelas novas, e augmenta-
das jancllas ndo se descobre mais, que o que se des-
cobria, e devassava das antigas, nio pdde o visinho
impedir esta nova multiplicagdo de janellas; mas s6
quande o maior numero dellas causa maior devassi-
dio (1).

(1) Assim Ferreir. de Nov. Op. L. 2. Disc. 8.
n. 21, et 27, et Disc. 10. n. 15, et Disc. 9. n:
29, Card, de Luc, de Servit. Disc, 4. n. 11, Pas
cichell. de Distant. C. 6.. Membr. 4. n. 16, et
post Tract. Dec. 64. n. 19. et 20, Peg. tom. 6.
ad Ord, L. 1. T. 68, §. 24. n. 6, et §. 29, .
55. et 60,
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Porém csta Resolugdo ; assim abstracta, sé pdde
sér applicavel, grando v. g. hum tein cazas defronte
das do visinho intermediando rua, ou lugar publico:
Neste caso da igual devassiddo com a multiplicagdo
de novas janellas ndo resultamaior prejuize ao visie
nho fronteiro: A este sentido se devem, para os sal-
var dé erro, reduzir os Arestos transcriptos por Pe.
gas acima citado. Figuremos porém o caso de estas
fem huma, duas, ou tres janellas sobre a caza, quine
tal, ou ¢ampo do vitinho, pelas quaes se devassava o
todo das cazas, quintal, ou campo do visinho : Ese
tas janellas, passado o anno, tinhdo pela disposigio
da Lei, rectamente interpretada ( §. 62. e seguintes)
adquirido a serviddo legal ; mas serviddo restricta, e
que s6 ¢ohibe o visinho a ndo ‘edificar defronte dessa
janella et deixar o intersticio de vara e quarta em
ferreno seu proprio; e em termos, que entre luz pot
eksa oy essas janellas por arbitrio de Peritos (1). Ora
todo o resto do quintal ou campo visinho, que nide
he fronteiro 4s antigas janellas, que adquirirdo a ser.
viddo, ficou livre della, e péde o visinho, o dono do
quintal ou campo, edificar ahi, e mesmo arrumar ¢
seu ‘edificio 4s 'paredes da caza do visinho no sitio em
que ha janellas (§. §8.) Logo a multiplicagdo das ja«
nellas nos espagos afastados, e intermedios ou para
os lados dus antigas, he hum augmento da servidio
antiga, limitada $6 ao ‘espaco front-iro a ellas; sendo
bem trivial, que toda a serviddo he vestricta, e inam-
pliavel de taso a caso, defugar a lugar (2) : He
Hium nodvo prejuizo inconsiderado pelos DD. (§.153.):
Porque, de a devassiddo com as novas jancllas nio
he maior ; edificadas estas, e passado o anno, ji o
dono do quintal, éu campo ficaria privado da liber-
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dade de edificar na frente das novas janellas, sem dei-
¥ar o espago legal, e este inutilisado : Basta reflectir
3 Ord. Lo 1. T, 68, § 28, que np caso da reedifi-
cagdo ndo permitte fazer mais jayelles , nem maig-
195 , #em em oytro lugar, sendo como d’antes, tinha:
Concorda o §, 20, ¥. salvg; E ajnda era mais clara
2 Ord. Manoelina (3) : E que razdo de differenga
entre 0 cpso da reedificagio, ¢ o da nova edificagio
quanra ae mumiero , ¢ Jygar das janellas 2 Nio dei-
xardo de assim o reqophigcer alguns Reinicolas (4,

(1) Ferncir. do Npy. Oper. L. 2, Disc. a n, y1.
(2) L. 24. i de Servit. urbap. pragd., Ferreir,
él.‘,eié Dis;'i. i1 nb‘gz;.‘er L. 3. Disc. 3. n‘.,zzd,
tryk. vol. 14. Disp. = de Far, §ervit. pred.
bodiern.= T. 2, sub'P§. 13. JHts S5yt p1f
(3)  Ord. Manoeljn. L. 1. T. 49. §. 30. ibi =
»» Se alguem tiver janella.... sobre caza de ou-
¥s tkeq ., . ndo pederd abi fazer mafor janella. ..
» sem em outra luger, sendo como d’ antes has
# vig , nem poderd ahi fazer mai:jam:llq:, £te.
(4)  Fereic. L. 2. Disc. 8. 0, 50, Disc. 9. 0,
27..0t 28, ¢ lem a;tiglgio o Senador apud. Pegy
390, 4. 4 Ord. L.z, L. 63,.§: 24. 0. 3.

§. 155

Mas se o dono das cazas tinha nellas janel]as an-
tigas, mas tapadas, pdde de novo abrillas; nio ‘se
mostrapdo.serviddo negativa real e perpétua, qpq:)lhe
cohiba a liberdade de as tornar,a abrir, maxime se
he succegsor de Fideicommisso {1): He bem verdade,
que nio constando realmepte da causa porque .se ta-
pardo, se pdde attribuir 4 causa necessaria ‘por de-
manda que. houve sobre as n%gsmas tapadas janellas;

2
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mas tambem se pdde anribuir 4 causa arbitraria, e
facultativa a algum dono dellas, o tapallas, ou por
algum. particular motivo para commodidade sua (2).
Nesta collizdo de equivocos, a questio fica conjectu~
ral : Como- porém, cessa a conjectura de serviddo so-
bre o quintal ou predio do visinho, quando em favor
da liberdade estd outra conjectura verosimil (3) ; na
mesma incerteza, e em favor da liberdade do predio
visinho, se deverd julgar, que essas janellas se tapd~
1do por effeito de composigdo ou sentenga.

(1) - Rot:"Roman. in Collet. ad Card. de 'Lucs
L. 4. de Servit. Decis, 1.

(2) Rocc. Selectar, Cap, 175. 2 n. 29,

€)) Rocc, supra n. 33,

§. 156.

Outras ampliagBes da regra (§. 153.) até o nu.
mero de onze figurdo alguns DD. (1) ; que coinci~
dem na mesma regra, gosto do tempo mos nossos Es-
criptores, figurar (e superfluamente muitas vezes) am.
pliagdes, e limitagBes, Basta firmarmos huma regra
legal ; e depois indagar os casos em gue escrupulosa-
mente cessa a razdo da regra; porque esta he a nor-
ma geral, que, e ainda em duvida, se deve seguir,
em quant@ se nio mostra huma sua legitima exce-
pgdo (2).

(1) Ferreir. de Nov. Op. L. 2. Disc, 8. desde
0 n, 19, até o n. 30.

) Barbos. et Tabor. L. 16. C. 31. Ax. 7. et
8, Pereir, de Revis. Cap. 98. n. 21.
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Subdivisdo II.

Limitagioes da r;gra €§. 153 ) e restricgles
4 liberdade de edificar janellas.

§. 157,

Principiemos pela expressa limitagio da nossa
Lei no §. 24. Diz ella = Porém ndo poderd fazer
» frestas, nem janellas, nem eirado com peitoril so-
s bre caza, ou quintal alheio, porque o descubra,
»» que sté junto a parede, onde quer fazer a janella,
»s fresta, ou eirado, Sem coisa alguma se meter em
» meio. ” Estd entendido, que estas ultimas palavras
ge supprem no menos expresso pelo lugar paralello do
§. 33; ita ur sensus sit, que aquelle, que quer fazer
janellas, etc. sobre a caza, ou quintal alheio, deve
deixar (recolhendo a propria parede) o intervallo de
vara e quarta de medir (1); Lei que limitou a facul-
dade livre, que concedia o Direito Romano (2): Nos
tempos futuros se consta, que o que fez as janellas
recolheo a parede, e deixou de féra essa latitude de
vara e quarta, sem duvida conserva o dominio desse
terreno (3): Se porém ndo consta, que aquelle, que
edificou as janellas, deixou esse intersticio legal , nem
ha ahi demarcagdo, a posse he a que decide; de fbr-
ma que, se o dono das cazas, que tem janellas sobre
esse espago contiguo, o possue, presume-se seu : Se o
visinho o possue, entra a presumpgdo de que as ja-
nellas estdo abertas para ahi por direito de serviddo;
e ndo porque o dono das cazas, quando fez as janel-
las deixasse de fora esse espago (4). E ainda porque
em duvida o possuidor se presume Senhor da coisa
possuida (5).
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(1)  Pep.tom, 6. ad Ord. L. 1, T. 68. §. 24.
n. 4, Ferreir. de Nov. Oper. L. 2. Disc. 9. n,
19. € 30.

(3) Peg. tom, 6. 4 Ord. pag. 126, 0. 30 ¢ 31.

(€3] Repertor. debaixo da conclusio = Fanella
sobre quintal ou campo 4’ outrem , etc. , Paci-
chell, de Distant. Cap. 6. Membr. 1. n. 14.

(4) . Pecch. de Servit. C. 8. Q. 5. n. 12.

“(5)  L.16. Cod. de Probat, L, fin. Cod. de tei-
vind. Maced. Dec. 61. n. 8 , Post. de Manut.
obs. 1. n. 22.

§. 158,

Parece dura asta Ord. (4. 157.) ; porque sup-
posto, que aquelle, que cdifica as janellas sobre ca-
za, ou-quintal do visinho, deize d’.entre meip . esse
espego de vara e quarta, nfio evita, .que 0 wisinho
ndo experimente o mesmo prejuizo da devassidio. Sim
pdde o visinho, querendo evitar a devassidio, fazer
hum muro superior na altura ds janellas : Mas gue
despeza! N3o ha de prevalescer a sua antiga liberda-
de ? Que importa o intersticio de vara e quarta, que
deixa 0 que faz as janellas ? A que parece, dureza
da nossa Lei, se sustenta justa em tres razdes: 1." na
fiberdade natural do edificante no seu solo: 2.* no fa-
vor dos -edificios em beneficio da povoagio (§. 5. e
seguintes : 3." na necessidade do ar, e luz para a ha-
bitagdo das cazas, e para og habitantes ndo vivio em
trevas como sepultados ; ou sem ar ambiente expostos
4 corrupgio delle, e consequentes enfermidades (1):
O que tudo balanceado, e junto com as mais razges,
que exhibirdo os Authores do Cod. Civ. dos France-
zes (2) justifica a nossa Lei ; e nio menos outra se-
melhante Legislagdo do Beigio (3).
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(1)  Ferreirs de Nov. Ogper. L. 2. Disc. 8. 1 =
1, Pacichell, de Distant. Cap. 6. Membr. z. a
n. 1, conf. Paul. Zacch. QQ_ Medico legal. L. 5.
T. 4. Q. 6. a n. 11,

(2) Cod. L. 2. T. 4. §. 3. art. 671.

(3)  Vin, ad §. 2. Inst. de Act., et ad §. 1. de
Servit.

§. 159.

Suppde o mesmo §. 24. do L. 1. T, 68. propria
daquelle que de novo abre as janellas, a parede, em
que as abre, ut ibi = qualquer pessoa, que tiver ca~
zas: Entra pois a duvida: Se sendo commua a pare.
de, em que hum dos socios abre as janellas, pdde
outro consocio obstar-lhe ? A regra geral he negati-
va (1), ainda que o socio ndo possa receber ar e luz
d’outra parte (2); ainda que queira nessa janclla fixar
huma vidraga immovel (3). Alguns DD, s¢ admit-
tem a regra, quando a parede se debilita, ou resulta
-outro prejuizo; nio assim nos casos contrarios (4):
E s6 absolutamente a limitio, quando a panade he
simplesmente divisoria (5) . '

(1)  Ferreir. de Nov. Oper. L. 3. Disc. 8. 0. 30.

(2)  Ferreir. n, 31.

3) Cod. Civ. dos Francez. L.2.T. 4. art. 668.

(4)  Richer, univ. Jurispr. tom. 3. §. 1039,

(s)  Ferreir. supra, Conciol. ad Stat. Eug, L. 5,
rubr. 32. 0. 3, Luc.deServit. Disc. 2. e 3, Jul.
Capon. Discept. 177. n. 20 : Quando a parede
he divisoria , estd dito a §. 104. € 105.

§. 160.

» Cxterum (diz o mesmo Ferreir. n. 32. com
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Pecch., Pacichell., e Arouca) de licentia socii: (e
que duvida?) fenestra valet aperiri in muro com.
muni ; dummodo licentia sit expressa; non sufficit
nanque licentia permissiva, ex qua licentia nulla-
tenus admitrimus praescriptionem contra aperitionem
fenestre. Limitamus vero hanc doctrinam , si fe-
nestra fuerit aperta in muro communi invito altero
socio per temporis spatiufmn 10, aut 20 annorum
tunc enim soc:us invitus agere non valet adversus
socium construentem, ut fenestra obturetur.,. Per
contrarium vero, S7 tempus ad prescriptionem non

s fuerit Japsum , quamvis socius construxerit fenes-
9 tramm in muro communi, sciente altero socio, et
» non contradicente. .. secus vero si legitimum spa-
» tium fucrit transactum, *? .

Nota : Confesso que nio posso idear espe-
cies, a que sejio applicaveis estas doutrinas (§.
159. €160.) , menos que te ndo figure ou o caso
da Ord. L. 1. T. 68. §. 34; ou o caso dc es.
tar em commum a caza, ¢ em huma parede del-
la queira o consocia abrir janella contra vontade
do outro: Se bem que nesse caso o beneficio he
commum ; e qualquer prejuizo se evita feita a
partilha (v. §. 142.): Seja como for, sempre o
systema de Ferreira (§. 160.) he errado, em
quanto faz precisa huma prescripgio ordinaria,
systema convencido a §. 62. e 65 : Ainda mais
se de outra parte se nio pdde introduzir ar e luz

(§. 158. Nota 1).
§. 161,
Suppde tambem a Ord. L. 1.T, 68. §. 24. aberta

de novo a janella’ sobre caza, ou quintal albeio:
Quid vero se for commam? Vide §. 141, et 142,
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§. 162.

Se conciliames o dito §. 24. com o 29, a facul-
dade geral concedida na regra do §. 24. se deve res-
tringir pelo §. 29., em quanto este (fazendo-se argu-
mento da porta para a janella) determina; que se al-
»» guem tiver caza de huma parte da rua, e outre
» seu visinho quizer fazer caza da outra parte, ou
»s seja d’antes a cazaera feita, equer nella abrir por-
»» tal de novo, ou quer ahi fazer janella ou fresta,
»» nio a poderd abrir, nem fazer direito do porral,
s> ou da janella, ou da fresta de outro seu visinko,
» que mora da outra parte da rua. Salvo se d’antes
s3 ahi houve j4 o dito portal, janella, ou fresta, on-
» de a hora quer abrir, porque entdo o poderd fazer
»» no proprio modo_ e maneira, que d’antes estava,
s Porém desviado do outro o poderd fazer.” Esna
Lei tambem restringio a liberdade natural de edifie

car (1).

(1) O Senador apud Peg. tom. 6. 4 Ord. L. 1.
T. 68. §. 29. n. 45. € 46.

§. 163.

Estd entendido na praxe de julgar, que este §.
29. 86 procede e s prohibe edificar janellas e portas
frente a frente das do visinho, e ndo quando desvia-
das, e atravez (1). Porém ainda assim nio se cvita
totalmente a devassidio do interior da caza do visi--
nho; porque olhando-se da nova janella virado de
ilharga e atravez sempre algum tanto se ha de desco-
brir do interior da caza do visinho, e parece se nZo:
cumpre inteiramente o fim da Lei (2). Quanto a
mim , a razdo he outra: Huma janella de novo edifi-
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cada frente a frente com outra, he por si mesma a
causa do prejuizo do visinho; porque estando nella
qualquer pessoa naturalmente, e olhando rectamente,
as suas vistas, ainda sem ddlo, nem permeditada in-
tengio se extendem ao interior da caza fronteira do
visinho : E assim a causa primaria da devassidio he
o vicio da obra em si mesma ¢ Porém atravez, e de
ilharga, se 0 que estd na nova janella se vira, e olha
para o interior da caza do visinho por curiosidade,
J4 ndo he por vicio da janella; mas por vicio da pese
s0a ; por huma curiosidade pecaminosa, e injuriosa ao
visinho (v, infra §.....) '

(1) Peg. tom. 6. ad Ord. L. 1. T. 68. §. 29.

n.7,9, 26,9, 42, 44, 46. aonde varios
Arestos.

(2)  De quo Ph=zb, Decis. 73.
§. 164.

Quizerdo algans DD, que como o costume se
deve attender na materia ¢ férma dos edificios; este
§. 29. estd abrogado pelo uso das Cidades e Villas,
aonde se acido janellas, intermediando as russ, fron-
teiras humas a outras em linhas rectas (1) : Ndo nego
em algumas o facto; mas nego, que seja tal costume
capaz de abrogar huma Lei viva : Esse costume 6
poderia ser subsidiario em falta de Lei; mas ndo pé=
de prevalescer a ella: Do nio uso de huma Lei, nio
se pdde inferir a geral abrogagio della : Quantas ja-
nellas dessas se edificarido fronteiras a outras, ou por
composigio, ou por indolencia em nunciar a nova

obra? (v. §. 73. na Nora),
(1) Ferreir. de Nov, Oper. L. 2. Disc. 11, n. 16.
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§. 165.

A faculdade natural de edificar janellas sobte ca-
2a, quintal , ou campo alheio, ainda deixando o edi-
ficante o legal intersticio de vara e quarta, pdde per-
der-se por pacto ou contracto, que obste ao edifican-
te, pelo qual expressamente se obrigasse a favor do
visinho, a minca abrir as janellas para esse lado; pa-
cto que liga a todos os successores das suas cazas,
maxime, quando nelle se exprimio a causa da utilie
dade do predio do visinho (1) : Pacto em si valido,
ainda que restrictivo da liberdade, e faculdade legal
(2): Pacto, que ainda que ndo muito claro, se prova
por conjecturas , tradigio, pelo inverosimil, etc, (3).

(1)  Ferreir. de Nov. Oper, L. 2. Disc. 7. a n,
12. 17. et 34, Luc. de Servie. Disc. 124 0. 12,
Bagn. C. 29. n. 94, Mend. 2.P. L. 1. C. 2. n.
132, Pacichell. de Distant. Cap, 6. Membr. 4.
sub n. 19 et post. Tract. Dec. 145. n, 8.

(2)  Stryk. vol. 14. Disp. de Fur, Servit. pred.
bodiern. T. 2. §. 15.

3) Pa:ichell. de Distant, Cap. 6. Membr. 4. n.
19. et post Tract. Dec. 15. tot., Cons'antin. ad
Stat. urb, Annot, 23. n. 62, Luc. de Servit. Disc.
3. tot.: Idem Pacichell. Decis. 64.

§. 166,

.Da. mesma férma he qualquer privado da natural
faculdade de abrir janellas, ainda deixando o inter=
vallo de vara e quarta; quando se prdéva, quetentans
do-abrillas, fora prohibido pelo visinho; e acquies-
cendo 4 prohibi¢do, se portou com taciturnidade; €
inacgdo por espago de dez, ou vinte annos (r).:

2
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(1)  Bagn. C. 29. a n. 114, Portug. de Donat.
L. 3. C. 39. a n 15, Ferreir. de Nov. Oper.
L. 2. Disc, 8. n. 40, Stryk. supra §. 13, Pe-
reir. Dec. 24. n. 9, Cabed. 2. P. Decis. 109. n,

7.
§. 167.

Pelo contrario: Pdde qualquer abrir janellas so-
bre a caza, ou quintal do visinho, ainda sem deixar
o espago de vara e quarta; quando adquirio essa ser-
viddo por pacto celebrado com o visinho (1). Bem
entendido, que concedida pelo visinho a faculdade de
se edificar huma janella, nio pdéde em tempo algum
ampliar-se multiplicando outras (2).

(1)  Peg. tom, 6. ad Ord. L. 1. T. 68. §. 29.
n 3, Stryk. supra T. 2. §. 11.

(2) = Ferreir, de Nov. Op. L. 2, Disc. 8, n. 47,
Stryk. supra §. 12. et 14.

Quanto ds Seteiras.
§. 168.

A Ord. L. 1. T, 68. §. 24. permitte , sem in-
termediar o espago de vara e quarta, fazer pas pare-
des seteiras, pelas quaes s6 se possa ter claridade;
mas sem adquirirem posse, mem poderem no futuro
obstar, a que o visinho as tape, e escureca com edie
ficio, que faga : Que seja, propriamente fallando, ¢
conforme a nossa antiga linguagem, esta palavra se-
teira , hoc opus hic labor est. Em hum antigo Ares-
to (1) eu as vejo denominar gateiras, como boracos
por onde entrio, e podem entrar gatos: Outros (2),
que a seteira he hum boraco com latitude de meio
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palmo, sem o exceder, e de altitude dois palmos: En
as tenho visto atravez com longitude de dois, ou tres
palmos, ¢ altitude de menos de palmo: Isto pela par-
te exterior da parede; porque pela interior, péde ter
mais latitude e altitude para espalhar a luz recebida
pelo boraco exterior (3).

(1)  Peg. tom. 6. ad Ord. pag. 110, Col. 2.
(2) Ferreir. de Nov. Oper. L. 2, Disc. 9. sub
n. 15.

(3) Peg. tom. 6. ad Ord. L. 1. T. 68. §. 25.
sub n. 13.
§. 169.

Se porém recorremos 4 propriedade da palavra
seteira conforme a nossa antiga linguagem, sezeira
boraco, ou fresta pequena aberta no muro ; por on-
de se atiravio setas, ou por onde hoje se atira com
espingardas, ou semelhantes armas de fogo : Assim
o nosso Marques no Diccionario da Lingua Portu-
gueza, e Franceza verb, seteira ; e que esta seja a
antiga propriedade da palavra sezeira, se nota em
Freire de Andrade na Vida de D. Jodo de Castro n.
135: Taes erdo as seteiras, pelas quaes os Matriten-
ces na guerra passada atiravao tiros aos Francezes,
que passavio pelas ruas, A nossa Lei no d. §. 24.
faz differenga entre frestas, que connumera entre as
janellas , e portaes, como pequenas jancllas ; e entre
as seteiras, em que suppoe diversa férma, e peque-
nez, e que regula por diverso direito : No espirito

ois da nossa Lei, s6 podemos classificar sezeiras os
goracos feitos sdmente para que a caza interior possa
ter claridade : Palavras, sdmente possa ter clarida-
de , as mais restrictivas, € exclusives de qualquer ou-
tra fresta, por onde se possdo expedir da caza para
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féra algum lixo, ou outra coisa ; ou por onde se possa
metter ainda s6 huma cabega humana, etc,

§. 1o

Sendo esta (§. 169.) a propria sereira que aLlei
permitte sem o intersticio ; deciddo agora os Sabios
sobre a justica de hum: Aresto (1) e doutrinas, em
que se jolgou e seguio  que as janeilas de machas fe-
meas postas em meia parede, seguem a natureza de
JRestas sereiras’ as janellinhas feitas sem pedras qua-
dradas vulgo wmbreiras, que se edificio so para dar
luz (2), e outras taes que referem os DD. transcris
ptos na Nota (3).

(1) Peg. supra pag. 9o, Ferreir. de Nov. Op.
L. 2. Disc.gu n. 7,

.€2)  Ferreir, supra n. 4. no fim.

(3) Como ¢ Si vicinus supra domum vel viri-
»» darium vicini habuerit fenestram lignearum
»» compaginum , vulgo de adufa (ur ait Blutean
s Diction, Portug. verb. adufa), quo in casu va-
% let alter vicinus extollere suum adificiom us+
» que’in calum, quamvis in torum claudatur,
» in-.ietis nanque’fenesiris nulla possessio, nec
»» servitus prospectus datur vel acquiritur, in fo-
s raminibus, sive fenestris ad domus claritatem.
Ferreir. supra (erro claro; porque adufa sio ta-
bvas umidas que por fira servem de reparo d
Janella , Marques hoc verb. E se 14 estd a janel-
la’; como pdde equiparar-se a adufa a seteira?)
D’ outro modo se explica Peg. no tom. 14. 4
Ord. L. 1. T. 68. n. 61. pag. 156, ut ibi =
» Funella: a de adafz nio tem posse, nem
»".prescreve, nem adquire serviddo sobre o telhas
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s do alheio, assim como acima diz na reteing;
» purque fica serviddo discoutinua (que razdo
»» mais ridicula?) que requer factum hominis
»» (como que a janella para se abrir o..nio re-
»» queresse), requiritur immemorialis. >~ Sa sim
excederd (ex Ferreir. n. §4) os limites de seteira
a fresta feita ndo para claridade precisa, fas:
para prospecto ; s6 aquella em que se nZo possa
nem ainda metter a cabega para descortinar o
quintal do visinho: Sé aquella sem peitoril , uni-
camente para aluz, em que 2lguem se ndo possa
encostar , Peg, tom. 14, ad Ord. L. 1. T. 63.
N, §4. €t 55,

§. 171.

Se feitas as seteiras na férma que venho de ex-
por, o dono dellas ndo pdde depois ampliallas; e fa-
sendo-0 pdde ser impedido pelo visinho (1), :com
tanto, que se opponha 4 ampliagio em tempo antes
de passado o anno (2).

() Ferreir, de Nov. Op. L. 2. Disc. 8 n. 48.
et §0. |

(2)  Peg. tom. 6.4 Ord, L. 1. T, 68. §. 24. a
n 111, 114, et 115. Conf, sapra a §. 62. et 65.

§. 172,

Restringe-se tambem pelo direito a liberdade de
fazer janellas na propria caza, quando ellas (seja qual
for o espaco intermedio) sdo viradas e fronteiras a
Igrejas, podendo ver-se daquellas o interior destas(r):
Mas que? Eu tenho observado o contrario; e os cos-
tumados guarda-poz, servindo para ouros fins, tame
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bem' obstdo a essa devassiddo: Os vidros nas janellas
dos. choros tambem obstdo : E que indecencia seria
orar cada hum da sua janella, vendo dahi o interior
do Templo ? Seria opposto 4 Religizo ? Que d’ahi
ndo cumpra com o Preceito ouvindo Miss1 ; concedo,
por huma opinido, se intermedeia rua publica, e a
unifo dos ouvintes ndo chega até essa caza; h-m que
outra opiniio bem provavel o permitte (2): Ha aqui
outras questBes raras vezes praticaveis, que s podem
ver nos DD. citados na Nota (3).

(1) Ursay. tom. 4. Diss. 14. a n. 34 ," Solan.

~Cog. 18. a n. 19, Luc. de Servit. Disc. 16, et
17, Constantin. ad Stat. urb. Annot. 23, art. 1,
a n. 74, Ferreir. de Nov. Oper. L. 2. Disc. 8.
n. 41.

(2). * Ambas as opinides refere o moderno e gran-
de Theologo Pataz. 'I'heolog. mor. tom. 5. Fract.:
9. Dissert, 1. de Primo Ecclesie Precepto-Cap.
6. §. 2. N

(3)  Quando se podem ou nio abrir janellas vi-
radas aos Mosteiros de Freiras? V. cund, Ferreir.
L. 2. Disc. 10. a n. 20 : Quando para os Mos-
teiros dos Regulares ? Quando para as suas cer-
.cas, etc. V. eund. Ferreir. a n. 24, Cabed. Dec.
152, Peg. tom. 14. ad Ord. L. 1. T. 68. n.51,
Mend. P. 2. L. 1. C. 2. n. 135, et ibi Franga
n. 2584.

§. 173

Restringe-se tambem a liberdade, ainda deixado
o intersticio, quando alguem por emulagio abre ja-
nellas sem necessidade s6 para desc.brir os interiores
do quintal, ou caza do visinho (1). Mas em duvida
ndo se presume tal emulagdo, quando a abertura ou:
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janella (nos termos da permissdo da Lei) he util ao
que a edifica; aliter, quando inutil, e sem tal janella
tinhdo as cazas luz sufficiente; o que tudo he sujeito
ao prudente arbitrio do Juiz conforme as occorrentes
circunstancias (3) .

(1) Pacichell. de Distant. Cap. 6. Membr. 4. n.
17, Sabell. post. Sum. Resol. 7. n. 33, Cons-
tant. ad Stat. urb, Annot. 23. art. 1. n, 60, Fer-
reir. de Nov. Op. L. 2. Disc. 8. n. 36, 43, 45.
Peg. tom. 6. ad Ord. L. 1. T. 68. §. 24. n. 17.

2) Constantin. supra a n. 67. ad 73 , Ferreir,
supra et L. 3. Disc. 14, Phab. Dec. 73, Por-
tug. de Donat. L.3.C. 39. n. 26. et 30, Franga
ad Mend. P. 2. L, 1. é. 2. 0. 2554 , Peg. su-
pra sub n. 17,

§ 174

Em fim: Se o proprietario de duas cazas vende
humas, ficando com outras, que pelas suas janellas re-
cebido luz da parte das vendidas, nio pdde o come
prador levantar as compradas em termos, que tape,
e escureca as janellas das cazas, com que ficou o ven-
dedor (1). Pelo contrario o vendedor nio péde em
prejuizo do comprador fabricar novas janellas na caza
com que ficou ; porque seria ampliar a servidio taci-
tamente reservada na venda (2): Mas isto a menos,
que se nio observe a distancia prescripta na nossa
Lei: E se o comprador de humas das cazas, ou parte
dellas fica sem a luz necessaria, pdde abrir janellas
na parte mais commoda a clle, e menos prejudicial
a0 visinho (3).

£1)  Portug. de Donat. %J( 3. C. 39, n.28, Silv.
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ad Ord. L, 4. T. 1. in rubr. art. 7. a n 3r,
Ferreir. de Nov. Op. L, 2. Disc. 8. 1. 37.

(2)  Ferreir. supra.

(3) V. Ferreir. a n. 38,

1.° Corollario , e advertencia sobre o exposto
2 §. 137., quanto ao intersticio da
vara € quariq.

§. 175.

Estd declarado por muitas sentengas, dque este
intersticio s6 se deve deixar, quando se edifica de no-
vo na frente da janella, que adquirio o direito de res
ceber a luz da caza, quintal, ou campo do visinho;
e nio quando se edifica dos lados da mesma janella,
e atravez della; porque a luz se reccbe da frente, e
nio dos lados (1).

(1) Optime Peg. tom. 6. ad Ord. L. 1. T. €8,
§. 24. sub n. 15, 19, 20, 21, aonde se refee
Tem outras muitas séntengas.

2.* Corollario : Sobre o direite adguiride
pelas janellas , para nio deverem
mais ser tapadas..

§. 176.

Jd vimos a §. 62. e 65. contra a opinido de Soe
lano, Ferrcira e Fabro, que estando aberta a janella
sobre a caza, e quintal, ou campo do visinho pelo
espago de hum anno 4 sua vista ¢ face, adquire 6 dis
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seito perpetuo da serviddo ; sem necessidade do espa-
¢o de 10, ou 20 annos ; menos nos casos limitados
no §. 66: Mas as frestas, que devem entrar na classe
das seteiras, figuradas nos §§. 169. e 170, nunca ad-
quirem posse, nem obstdo a que o visinho em todo
0 tempo as possa escurecer, ou levantando as suas ca-
:3, ou edificando no seu quintal, ou campo conti-
guo (1),

(1) ExOrd. L. 1. T. 68. §. 24. ad fin., Peg.
ad Ord, L. 1. T. 68. §. 28. n, 4, § 29. n. 4,

§. 24. n. 64.
§. 177

Quanto 4 janella aberta sobre azinhaga, que nio
excede a largura de quatro palmos : Temos a Ord.
L. 1. T, 68. §. 27. a prohibir, que o visinhe nio
possa algar-se tanto, que lhe tolha o lume da dita ja-
nella; e sé poderd algar-se até o direjto della em mo-
do, que lhe nio tolha o lume ¢ mais nio: Desta Or-
denagdo infere Ferreira (1), que *“ Si Angiportus
»» habuerit maiorem latitudinem, quatuor palmorum,
ss valet inferior altius extollere domum suam; conce-
»» dimus illationem , si Angiportus habuerit distantiam
»» unius virge , et quartam ipsius partem, ex Ord.

» L. 1. T, 68, §. 33.”
(1)  De Nov. Oper, L. 2. Disc. 9. n. 12.

§. 178.

Tambem j4 vimos §. 82., que huma escada de
-entrada, que recebe luz do atrio, caza, quintal, ou
campo do visinho, adguire o mesmo direito das ja-

X2
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nellas, para passado o anno, nio poder o visinho edi-
ficar na sua frente em termos, que a prive da neces-
saria luz, sem deixar o mesmo intersticio da vara e
quarta; menos que se ndo verifique alguma das limita-
goes lexpostas no §. 66. que obstdo a essa prescripgio
annal,

Divisdo 5.
Eirado, Miradouro , ou Aguas furtadas.

§. 179.

Eis-aqui o discurso do nosso Ferreir, de Nov. Op.’
L. 2. Disc, 11. n, 34=

» Solarium *, quod supra 2dium extremitatem
» extruitur, in nostro idiomate appellatur Mirados-
» ro, Bluteau tom. g, Lit. M. pag. 503; et est sy-,
s nonymum Meniani ** Et licet Mentana construi
» non possint nisi interjecto 10 pedum spatio *¥¥ .
»» solarium tamen supra tectum domus collocatum,
s won dimisso spatio prohiberi non potest, dummo-
»» do non afferat vicino damnum : Solarium siquidem
»» est locus apricus in summa edium parte ad solis
» calorem fruendum collocatus, atque accommodatus,
s L. 16, ff. de Servit, urb, , Pecch. de Servit, C, 8.
» Q. 30. n. 3. Et ejus prospectus de quacumque pare
35 te semper est rectus, non vero obliquus; ab omni
»» nanque parte idem habemus prospectum. >’

* 3y Solarium (diz Vicat. hoc verbo) locum
»» editum significat, in quo veteres apricari, et
s solem capere solebant, L. 17. ff. de Servit. urb.
» pred., ubi Cujacius notat, esse locum adifi-
33 catum ad solem hyeme excipiendum, se/itum
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»» edificars in summa parte cdium , in quibug
s9 bowiines apricari consueverunt,

** O nosso Marques (superior a Bluteau no
conhecimento da nossa linguagem), nio traz tal
palavra Miradouro antes debaixo da palavia So-
lario, remettendo-se & palavra soalbeire, diz
que he hum Jugar exposto ao Sel, em que estd
a gente no inverno para se aquentar, quando
faz frio.

*¥*  Sendo o So/ario sinonymo com o Me-
#niano , ou sacada, como sedeva medir a distan-
cia Vide §. 141. et infra §. 181.

§. 180.

» Solaria, vel Maniana ( prossegue Ferreira n.
36.) si fuerint constructa supra ®divm summitatem
versus atrium, aut viridarium vicini, non vero ver-
sus viam publicam ; tunc spatium decem pedum de-
bet intercedere ex jure communi. De Jure nostro
Regio spatium unius virge, et quartz est relin-
quendum inter solarium, vel mwniana vicini, et
atrium aut viridarium alterius vicint, Ord. L. 1. T.
68. §. 24. juncto §. 33, Peg. tom. 6. ad Ord. L.
1. T. 68. §. 24. n. 93, Fragos. de Regim. Reip.
P.1. L. 7. Disp. 21. n. 11. ¥. Hec autem = Sed
si solarium, vel maniana fuerint constructa sine pe-
ribulo, aut sine legitimo spatio legis versus atrium,
aut viridarium vicini, impedire possunt, ac des-
trui, L, Ex quo pace Cod. de «dific. privat,

§. 181,

Tal he o discurso de Ferreira: Porém para me-

lhor percepgio delle, ¢ applicagdo da Lei, devemos
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figirar dois casos : Primeira: Se o cirado ou solario
se cdifica na summa sltura das cezas até 4 .parede del-
las confinante com as cazas ou quintal do visinho;
sim pdde fazer-se sem intermediar espago algum, e
mesmo até terminar RO fim da parede; mas neste caso
he necessario altear a parede, ou fazer hum anteparo
e peitoril tio 3lto, que se nfio possa alguem encostar
sobre elle para ver a caza, ou quintal do wisinho:
Segundo : Se o ecirado ox solaris , se faz ma summi-
dade da caza, mas se recelhe em termos, que entre
o fim dessa obra, ¢ o fim do tecto da edificante, se
deixa o espago de vara e qQuarta; entdg se pode fazer
ainda que sem peitoril, ou anteparo alto, excessivo
da altura ordinaria de ham homem : Este em ambos
os casos he o sentido pratico do §. 24. juncto o §.

33
§. 182,

O mesmo sem differenga procede nas (bem cos-
tumadas) aguas furtadas, ou cazas, que se sobrelevan-
tdo na summa altura d’ outras para varios ministerios
com portas ou janellas, seja para receber o sol, seja
para receber luz : Porque se as taes portas ou janellas
se formdo na extremidade dos telhados, sobre a caza
ou quintal do visinho, sdo illicitas; menos, que na
mesma extremidade se nio faga hum alto peitoril ou
anteparo : Se porém se formdo recolhidas para traz,
intermediando entre essas janellas ou portas ¢ a extre-
midade do telhado o espaco da vara e guarta; entdo
licitamente se edificio sem precisio de alio anteparo:
O mesmo procede, quando alguem v. g. no seu quin-
tal forma hum tablado , 4 maneira de theatro, eleva-
do para ahi receber o sol; porque se se extende até d
extremidade do quintal, deve pGr-lhe snteparo alwo;
se retrocede o espago de vara e quarta entdo nfo (1),
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(1)  Assim se vé julgado em Peg.tom. 6.4 Ord.
pig- 83. a n. 85.

§. 183.

Quanto 4 altura destes pannos, ou peitoris, est4
arbitrado e decidido, que basta seja de sete palmos
(1): Assim he que apezar desta altura, se pdde por
no eirado hum banco, e subindo a elle devassar a ca-
za, ou quintal do visinho; 30 que ndo attendeo a
Lei ; mas sé a dever fazer-se hum peitoril tdo alto,
que naturalmente se ndo possa reclinar sobre elle qual-
quer pessoa; € que na swa altura se ndo veja natural-
mente a caza ou quintal do visinho. Feito assim , estd
a obra em si mesma innecente. E se pormeio de ban-
co ou estaleiro se sobe para devassar o quintal do vi-
sinho; isto j4 procede do vicio da pessoa, e nio do
vicio da obra: Tal curiosidade pois 86 se pdde cohi-
bir por hum preceito comminaterio penal ; ou por
acgfio de injiria : Porque se o entrar com os pés na
caza do visinho contra vontade delle he injuria gra-
ve (§. 14.) ; ndo he menos perscrutar de proposito
com a vista os interiores da caza do visinhe (2).

(1)  Peg.tom. 6. ad Ord. L. 1. T. 68. §. 24.
n. 93. €t 104.

(2) Donell. de Jur. Civil. L. 11. C. 5., Sena-
tores apud Peg. tom. 6. ad Ord. L, 1. T. 68, §.
29. sub n, 10, et sub n. 28.
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Questdo incidente,

Quando , ¢ como se devdo gradar as janellas?

§. 184.

Huma vez que a janella adquirio direito para
mais ndo poder o visinho edificar na frente della, to-
lhendo-lhe a luz; ndo ha Lei expressa em todo o Di-
reito Remano, que obrigue o dono da janella gra-
dalla com grades de ferro para evitar, que por ella
se desga , ou lance alguma coisa para a caza, ou quin-
tal do visinho, que fica adjacente; e s6 este visinho
he providenciado pelo mesmo direito com a acgdo de
damno dato (1) : Por principios geraes decidirdo os
DD. esta questio (2) : Tambem temos Lei Patria,
que assim o determine.

(1) Stryk. vol. 14. Disp. de Fure Servitutum
predialium bodierno, T. 1. §. 10, Czpol. urb.
Cap. 55. n. 3, Conciol. ad Statut. Eugub. L. 5.
rubr. 35. n. 3. et 8, Ferreir, de Nov. Op. L. 2,
Disc. 9. sub n, 37.

(2) Pecch. de Servit. Cap. 8. Q. 26.

,§- 1'859

Se recorremos ds Legislagdes das Nag6es, os DD.
nos indicio Estatutos de muitas, em que em certos
casos se mandio gradar as janellas, como em duas
Provincias da Alemanha (1); em Bolonha (2) ; em
Eugubio (3) ; em Melchinia, em Antuerpia, e no
Belgio (4); e o vemos rambem no moderno Codigo
Civil dos Francezes (5).
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(1)  Stryk, vol. 14. Disp. de Jur. Servit. prad,
hod. T. 2. §. 10,
(2)  Conrciol. ad Stat. Eugub. L. 5. rubr, 35, n,
3. et 8, Pacichell. de Distant. Decis. 12. n. 2.
(2)  Este he o Statur. L. 5. rubr. 35. transcripto
por Conciol , ut ibi = Quicumque habuerit ali-
3> quam fenestram, seu foramen adeo latum in
» muro aliquo communi, vel proprio prope do-
» mum vicini, per quam, seu per quod descendi
» facile possit in Domum, seu Cortile, vel hor-
» tum vicini, quod Judicis arbitrio judicandum
» relinquimus, cogi possit a Judice ad petitio-
3 nem vicini conquerentis, ut debeat illa ferrari
»» facere, ita, et taliter, quod per illam non
» possit caput mitti, et vicini Domus in tuto
»» ponatur. ”’

(4)  Pacichell, de Distant, Cap. 6. Membr, 4. n.
41,

(5)  Cod. Civ. dos Francezes art. 669.

§. 186,

Se recorremos ao ‘uso e praxe do nosso Foro pela
ligdo dos Praxistas, encontramos muites Arestos pe-
los quaes em varios casos se wanddrdo gradar as ja-
nellas : Hum nos refere Mendes (1); outro Pegas (2),
pelo qual em lugar de grades de pio se manddrio
por de ferro dentro em 30 dias com a comminagio
de se fazerem a custa dos réos; e isto, ainda s6 para
evitar , que por essa janclla se ndo langassem immun-
dicias no pateo do visinho : Outro no mesmo Pegas
(3), aonde ao mesmo tempo que se julgou justa hu-
ma nova obra feita de ilharga de huma janella antiga
(conf. §. 175.), se declarou, que ¢ sobre o muro,
»» que divide o telbado da azianaga, se pord buma
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» grade poP comta do réo, para que do telbado se
» ndo possa passar & janella do auctor »; accres-
tando o mesino Pegas (4)  Si vicinus habens fenes-
»3 tram super tectum meum fecerit in meo damnum,
s pode ser obrigado gradar a janella, ex qua mihi
s> damnum infertsr.” Qutro Aresto refere o mesmo
Peg. (5) pelo qual se mandirio por grades em huma
janella tdo junctas, que por ellas se nio possa usar de
serventia alguma, nem sirva mais que para dar luz 4
caza,

(1) Mend. 2. P. L. 1. C, 2, n. 133,

(2) Peg. tom. 6. 4 Ord, L. 1. T. 68. §. 22. n.
34 € 35-

3) o §. 24. n. 16.

(9 Pag. 102. n. 162.

(5) Ao §. 29. 0. 19. pag. 123,
§. 187.

Devemos porém advertir, que esta obrigagdo de
gradar as janellas, segundo o uso das Nagdes (§. 184.)
e do nosso Reino (§. 185.), 86 he praticavel no pre-
ciso caso de qualquer ter feito janellas (sem o inters-
ticio da vara e quarta no nosso Reino) sobre caza,
atrio, ou quintal do visinho ; e ter adquirido a servis
dio, e conservagdo das mesmas janellas pela prescri-
pGio de anno (ut a §. 62. et 66.) : Assim se nota
nos citados Arestos: Se porém qualquer adquire por
contracto a serviddo de abrir janellas sobre caza, on
quintal do visinho; ou quando, abrindo-as, deixa de
terreno seu o espaco legal da vara e quarta ; nestes
casos cessa nelle a obrigagdo de gradar as janellas (1)

() Assim com Chrissineo nos Commentarios
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is Leis Melquinienses diz, e segue Pacichell. de
Distant, C. 6. Membr. 4. n. 41.

§. 187.

Com effeito : Nestas duas restriccdes (§. 186.)
raia toda a luz da razio, que por si mesma fere as
intelligencias : Na primeira restriccdo; porque quem
obtem do visinho a servidio Juminis recipiendi sem
outra modificagdo, he visto contractar de receber pela
janella toda quanta luz ella possa receber; e juncta-
meate contractar a faculdade de se reelinar sobre a
mesma janella : O visinho, que por contracto se sa-
crifica a esta serviddo indistincta sobre a sua caza,
atrio, ou quintal he visto condescender em todas es-
tas commodidades do dono da janella; e lhe péde ser
imputavel a menos expressio ou declaragio (1). Ora
se depois fosse obrigado gradalla com grades de fer-
ro, n3o se adimplido as mutuas intengBes ; e por certo
modo se limitavdo os fing daquelle, que por contra-
cto adquirio essa serviddo; porque, gradada a janels
la, j4 ndo recebe tanta luz e ar, nem nella se pide
reclimar. Na 2.* restricgdo; perque, cumprindo com
a Lei, deixando do seu terreno, e d’entre meio a va-
ra e quarta; se o visinho quer evitar alguns prejuizos
(que s3o a causa da gradagie das janellas), a elles
ni3o attendeo neste caso a bei (vide §. ¥¢8.y; e ¢e
quer occorrellos, levante-se altamente sobre si : Em
ambos os casos ou restricgdes seria iniquo, que aquelle
que por algum destes dois legitimos modos adquirie
a serviddo da janella, fosse de mais a mais obrigado

adalla a grande despeza sua com ferro, vidros, etc.
g) : Se pela janella, assim aberra, se pdde pratkcar
alguma travessura, sd restde 0s meios de a precaver
por outras acgdes (§. 183.)
2
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(1)  L.Veteribus 39. ff. de Pact. '
(2)  Assim o sente Ferrei. de Nov. Oper. L. 2.
Disc. 9. n. 38, 42, 46.

§. 188.

Exceptuados pois estes unices casos (§. 186,
187.), em todos 0s mais, em que a janella se acha
aberta sobre a caza, atrio, ou qulntal do visinho,
sem outro titulo mais que ter adquirido essa serviddo
pela disposigdo da Lei; ou pelo dizer melhor, neste
unico caso, he que podem ser praticaveis entre nés
as Legislages (§. 184.), e Arestos (§. 185.) para
que o dono da janella seja obrigado gradalla; maxi-
me, quando se verificdo real ou possivelmente estes
prejuizos do visinho.

§. 189,

Primeiro : Quando dessa janella se langio im-
mundicies para o telhado, pateo, quintal, ou campo
do visinho (1): E isto, ainda que ao dono da janella
compita a serviddo Projiciendi ; porque esta servidde
se nio amplia 4 liberdade de langar taes immundicies
no telhado, pateo, ou quintal do visinho (2): E aine
da que se prove huma posse antiquissima de langar
immundicies para o predio do visisho (3). '

¢9) Peg. tom. 6. ad Ord. L. 1. T. 68. §. 22.
n. 34. et 35, Ferreir. de Nov. Oper. L. 2. Disc.
9. N. 40.

(2) Ferreir. n. 41.

(3)  Peg. tom. 6. ad Ord. L. 1. T. 68. §. 18:
N 45..pag. 27. col. #bi judicatums
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§. 190.

Segundo, e geralmente: ¢ Si fenestra fuerit pree-
» judicialis vicino ob aliquod damnum, tam presens,
s» quam futurum muniri debet clathris ferreis (1).?
E especialmente “si tractu temporis periculum ingre-
»s diendi in domum, vel vicini viridarium detur, aut
» aliquod damnum fuerit causatum, clathris ferreis
»> muniri debet fenestra, quamvis dicta fenestra in
»» superiori loco sit collocata; dicta namque aliitudo
»» vincibilis est cum schalis, et altis instrumentis; tum
»» quia ratio clathrationis cum consistat ad evitandas
»» dissentionis , et insidias; et iste dari possunt tam
»» de fenestris inferioribus, quam de superioribus, ar-
»» bitror dicendum ex identitate rationis munire de~
» bet (2).

() Ferreir. supra n. 37.

(2) - Ferreir. n. 42, conf. Afflict. Dec. 224 ;
Card. de Luc. de Servit. Disc. 92, n. 103 aliter
Pecch. de Servit. C. 3. Q. 26. n. 3, onde diz,
que sendo as janellas muito altas, ndo se deve
obrigar o dono a que as grade: Se bem que no
n, 21. vem por fim a assentar, que ainda mesmo
as altas se devem gradar.

§. 191.

Terceiro : Quando dessa janella, ou janellas se
pdde facilmente descer para o telhado, pateo, ou
quintal do visinho (1). Maxime, quando sdo baixas;
e isto ad obviandum dissentionibus , insidiis | sedi-
tionibus, seu discordiis (2): O mesmo procede quan-
to ds janellas de perspectiva, vulgo sacadas ; porque
Egdendo causar algum dos referidos prejuizos, tam-

m devem gradar-se (3).
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(1)  Pacichell. de Distant. post Tract. Dec. 12.
et Dec. 46. n. 9. et 10, Sperell. Dec. 55. a n,
34 , Conciol. ad Stat. Eugub. L. 5. rubr. 35.
n. I.

(2) Pecch. supraan, 4, Gob, Cons. 132. m 62,

(3)  Ferreir. de Nov. Op. L. 2. Disc. 9. n. 45.
et 46. ,

§. 192.

Estas grades devem metter-se na parte interior
das jancllas, e entre a grossura das umbreiras, e n3o
na parte exterior (r). Se porém o lugar, em que caem
os beiraes, he do dono das cazas (o que depende de
provaes reaes, e conjecturacs (2); ) rneste caso as grae
des se podem cravar da parte de féra da parede, e
até onde os beiraes se extendem (3) . Se pelo decurso
do tempo as grades de ferro se con-umirem, ou ques
brarem; fica o dono da janella obrigado reformallas
4 sua custa, e sendo negligente pdde ser accionado
pelo visinho (4).

¢)) Pacichell, de Dist. C. 6. Membr. 1, n, 37,
Conciol. ad Stat. Eugub. L. 5. n. 9, Ferreir. su-
pra n. 43.

(2) Mul ad Struv. Exerc. 13. thes. 15, Pecch.
de Servit. C. 4. Q. 23. a n. 30, Ceapol. urb.
C. 40. n. 9, Ferreir. de Nov. Op. L. 2. Disc.
11, n. 29, Id Pecch. C. 8. Q. 5. n. 15.

) Pecch. de Servit. €. 8. Q. 25.

(4)  Czxpol. wben. C, 55. n. 3, Ferreir.de Nor.
Op. L. 2. Disc. 9. n. 50,

§. 193
Por mais que as janellas estejdo amim gradadas,
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a#o pdde o visinho na frente dellas edificar. sem dei-
xar o intersticio da vara e quarta; ou fossem grada-
das coacta, ou voluntariamente (1): Se porém, quan-
do as janellas se edificdrio, retrocedeo o dono, e dei-
xou de terra sua o intersticio de vara e quarta, nio
sé ndo he obrigado gradallas (§. 186. e 187.) ; mas
se elle mesmo quiz gradalles por commodidade pro-
pria, pode tirallas quando quizer ; e ao wisinho s6
resta o recurso de se murar altamente e munir no seu
féra do dito espago entermedio, que deixou o dono
das janellas (§. 186. e 187.)

(1) Ferreir. de Nov. Oper: L. 2. Disc. 9. a n.
48. videndus.

SEcgio VL
Madeiramentos , telbados , ou stillicidies.
Divisdo 1.”
Madeiramentos.

$e 194

Ji vimos a §..... como ¢ quatdo péde quaks
quer madeirar na parede alheia, indemnisando o pro-
prietario della. Tambem vimos a §..... os direitos
respectivos 4s serviddes Oneris ferendi, e Tigni im-
mittendi : Igualmente vimos a §..... quande se pre-
suma commua qualquer parede, ¢ quando o consocio
possa:madeirar nella: Mo menos a §..... como deva
praticar-se € a que despezas, ¢ de quem a reférma
da parede commua, que precisa de ser reedificada.
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Da mesma- sorte vimos a §.....em quaes circunstan.
cias-se deva julgar propria qualquer parede, para em
consequencia ser livre e arbitrario madeirar nella, En-
tre os favores dos edificios ‘connumerei a §. 8. o de
se poderem :formar os andames dos obreiros na parede
do visinho 86 temporalmente, refutando Ferreira, e
Pecchio, ou a sua distincgdo com varios DD, , e com
o argumento da nossa Lei: Nada mais aqui me resta.

Bejraes, on telbeiros , na frase latina s2il/i-
cidium , subrugunda.

§. 195.

Por ora, e aqui sé tracto o cago em que de no-
vo se edifica huma caza com beiraes propendentes em
solo proprio, publico, alheio, ou commum : Ao di-
ante a §..... tractarei do caso da reedificagio da ca-
za. No caso pois do novo edificio he regra geral,
que qualquer sobre terreno seu , e sobre elle péde edi-
ficar beiraes, que nelle lancem as aguas pluviaes;
com tanto porém, que as aguas se nio recebio jun-
tas em hum cano; e que caindo assim, ainda que em
terra propria do edificante, ndo prossigio juntas a
damnificar o predio do visinho; porque a qualquer
s6 he licito e permittido edificar no seu dummedo in
alienum nibil immittat (1). Pelo mesmo principio:
Se qualquer edificando de novo huma caza, deixa ter
reno € espago para receber as aguas dos beiraes, de.
ve, sendo requerido, fazer nesse espago hum rego,
ou vazante em termos, que ndo vio prejudicar ao vi-
sinho, cujo solo he, e deve ser livre de toda a servi-
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ddo: Para o que por arbitrio do Juiz se deve deixar
hum espago recipiente das aguas em termos, que
evacuem, ¢ se expegio sem prejuizo do visinho (2).

(1)  Pecch.de Aquaed. L. 2. C. 9. Q. 19. n. 17,
- et 29, Muler ad Struv. Exerc. 13. thes. 15.
(2)  Mul. supra.

§. 196.

Se o solo, em que caem os beiraés, he publico,
tem o edificante a permissdo no costume geral do Rei-
no, conforme ao qual he permittide a toda a pessoa
ter beiraes sobre ruas, e terrenos publicos (1) : Li-
berdade, que s6 se vé restricta na Ord. L. 1. T. 63,
§. 40, quando as aguas se dirigem por cale t3o lon-
ga, que saia féra 4 rua, e que faga damno ao visi-
nho, ou aos que passio pela rua.

(¢9) Capol. urb. C. 41. sub n. 2 , Ferreir, de
Nov. Op. L. 2. Disc. 11. n. 31.

§. 197.

Se o solo, em que caem as aguas dos novos bei-
raes, he alheio, procede a regra que ¢ Ninguem, a
»» menos, que ndo tenha adquirido hum direito de
»» servidio, ndo tem dircito de descarregar as aguas
»» do seu telhado sobre a caza, atrio, ou predio dp
»» visinho ; mas cada hum he obrigado de as fazer
ss cair por beiraes sobre o seu pateo, cu sobre as ruas
» publicas (1): Se porém o que edifica as cazas ndo
tem, nem péde ter lugar commodo para onde lance
os beiraes; eu nio duvido, que pdde demandar o vi-
sinho, a que lhe venda essa serviddo, em favor do
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edificio por identidade de razdo da Ord. L. 1. TV
68. §. 35, 38, 39; ¢ bem como péde o visinho ser
obrigado vender-lhe a servidio da entrada (§. 8.)

(1) Cod. Freder, P. 2. L. 4. art. 1. §. 29, Cod.
Civ. dos Francez. art. 674, Arouc. na L. 2. §.
1. de rer. divis. n. 41, Pecch. de Servit. C. 4«

Q. 35. n. 11, et Q. 17. n. 4, Mul. ad Struv.
Exerc. 13. thes. 15.

§. 198.

Se o solo, em que caem os beiraes, he com-
mum, procedem aqui as regras expostas desde o §.
53. et 4 §. 142: Se porém se langdo beiraes sobre o
solo commum , ou alheio , 4 vista e face do consocio,
ou visinho sem sua contradicgdo, ou embargo, ndo
devem demolir-se (1) indemnisando-se porém o con-
socio ou visinho: E se fordo feitos clandestinamente,
fica competinda o interdicto O#id vi aut clam (2).

(1)  Pacichell. de Distant. Cap. 6. Membr. 5.
n. 9, ¢ bem se comprova com o exposto a §.50.
(€)) Arouc, in L. 2. §. 1. ff. de Rer. divis. n,
41.
§. 199.

Para ficar huma eterna prova, de que o terreno
em que caem os beiraes, ee deixou de fora pata esse
fim ao tempo, em que a caza se edificou, e se con-
servar o domimio delle, he huma providente cautella
deixar na parede huma pedra sacada e sobresaida até
a distancia do terreno inferior, em que caem os bei-
raes (1), Na falta deste signal caracteristico do dorni-
néo desse terreng, entra a duvida ; se elle se presume
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do dono do stillicidio, ou do visinho, em que elle
cae? SO por conjecturas e circunstancias se pdde de-
cidir; e quanto amim a mais urgente he a posse des-
8¢ terreno (2).

(1) Pacichell. de Distant. C. 5. n. 21, Pecch.
de Servit. C. 8. Q. 5. n. 15, Ferreir. de Nov.
Op. L. 2. Disc, 11. n. 29. in fine.

(2)  Vejdo-se Mul. ad Struv. Exerc. 13. thess
15, Pecch. de Servit. C. 4. Q. 23. a n, 30,
Cepol. urb. C, 40. 0. 9, Ferreir. supra.

SeEcgio VIL
Chaminé , cozinba , fogies, e firnos das cazas.
Prenogde.
§. 200.

Estas officinas particulares nas cazas podem ser
prejudiciaes aos visinhos de muitos modes : Ou 1.%)
com os fumos das chaminés, fogdes, e fornos inte.
riores das cazas ; ou 2.°) com o perigo das paredes
contiguos; ou 3.°) occasionando incendios nas cazas
visinhas (1): Tractarei pois distinctamente de huns e
outros contingentes prejuizos.

(1) L.8.§.5.eé6. fl. Siservit, vindic., L. 13.
ff, de Servit., L, 24. §. 7. ff. de Damn. infect.
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Divisdo 1.*

Pelo que respeita ao prejuizo, que pide causar
0 fumo da cozinba, fogdo, forne
domesticas,

§. 201.

» Siquis faciat ignem solitum, quem usus fami-
» liz exigit, et ita forte forruna alicui fumo molestus
»s $it, non poterit a vicino prohiberi ; cum, qui jure
»» suo utitur nemini faciat injuriam (1) : Distinctio-
» ne tamen propter diversitatem textuum res cxpedi-
» enda. Aut servitus immittendi fumum constituta;
»» aut non : Priori casu dubium non est, quin licite
» fumum in alienum jure servitutis constitute possit
s> immittere : Posteriorl casu, si servitus non sit cons-
» tituta, et ille velit immittere jure suo poterit id
» facere per rationem superius ad ductam (2) : Igne
99 enim ad necessitatem opus habet aliquis, qui vix
» sine fumo erit, cujus natura sursum tendere. Ad
» jgnem tamen solitum id superius adstrictum (3).

(1) L.og. §.1. ff. de Condict., caus, dat., L. 3.

g. 7. ff. de Incend., ruin, naufr., L. 13. §. 1.
. de Injur., L. 129. ff. de Reg. jur.

(2)  Et per expressum textum in L. 8. §. penult,
ff. Si servit. vind.

(3)  Twa Suryk. de Fur. Sens. Diss. 5. C. 3. an.
8, et vol. 3. Disp. 14. de Fure Furnorum C. 2.
an. 73, et vol. 14. De Fur. Servitut. prad.
bodiern. 'T. 20. §. 20, Ceepol. urban. C. 53,
Brunnem. na L, 8. ff. Si servit, vind,, Voet. ad
Pand. L, 8. T. 2. 0. 14, Pecch. de Servit. C.
8. Q. 31. n. 55, Ferreir. de Nov. Oper. L. 2.
Disc. 12. n. 18, Barbos, et Tab. L. 6. C. 50.
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§. 202.

Semelhantemente pdde qualquer pessoa, indepens
dente de direito de serviddo, fazer na sua caza forna
de novo para o uso da sua familia, ainda que o fume
moderade vi prejudicar 2o vicinho; e este deve sofs
frello, por hum direito de visinhanga, sem que o
possa prohibir (1).

(1)  Stryk. de Far. Servitut. predial. bodiers.
T. 20. §. 20.'ibi = Non dissimilis ratio est quo
»s ad furnum a vicino extructum ; nam. et hic -
»» non leve incommodum ex fumo in nostram
s aream immisso nasci solet, et hinc citra ser=
»s vitutem hoc non licet L. 8. §. 5. ff. Si serv,
»» vind. Alia ratio est, siquis igme solito in suis
»» xdibus utatur, et inde ex furno aliquid in vi-
s cini aream transeat; hec enim jure vicinitatis
s =quo animo ferre tenetur vicinus = Id Stryk,
d. Disp. De Fure Furnor. C. 2. a n. 72, Leyser
Jus Georg. L. 3. C. 16. n. 55. ibi = Ad effe-
s ctus, qui furnum ipsum concernunt, spectat,
»» quod eundem exercens, fumum libere possit
»» immittere ; adeo ut, licet in alienas domos
s adscendat, non tamen prohiberi is possit, *
Conf. Senat. apud Peg. 5. For. C. 93. n. 87. et
tom. 6. For. C, 153, sub n. 3, Egid. in L. Ex
hoc jure P. 1. C. 6. sub n. 39.

§. 203,

Porém esta liberdade natural, este direito de vi-
sinhanga passa a ser prohibido, e criminoso 1.9), se
alguem por acinte em vilipendio, e para affligir o vi
sinho, com esse positivo animo faz demasiado fumo
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na propria caza; porque entdo commette injuria (1):
2.9) ¢ Si prater consuetum morem, vel in quantita-
» te, vel in qualitate ignem solitum augeat, unde sit
»» vel fumus gravior, vel copiosior (si videlicet res
» feeridas, ut centones coriorum, ossa, stipulam ma-
» didamv, ‘vel fenum comburat, quo ipso molestus sit
v olfatus vicini) prohibitio fieri poterit, si servitus
ss tali medo fumum immittendi non sit constituta (2) :
3.9) o dono do andar superior da caza nio pdde ahi
accender fogo, sem formar huma lareira de 'pedra, e
precaver todo o prejuizo do inferior (3) : 4.") o in-
ferior da caza nio pdde ahi fazer tanto fumo, que
notavelmente prejudique ao superior (4) : E muito
menos se com animo de o vexar (5).

(1) L. 44. ff. de Injur. Stryk. de Fur. Sens.
Diss. 5. C. 4. n. 9, Leyser supra subn. 55, Mul,
ad Struv. Exerc. 13. thes, 18. :

(2) Stryk. supra C. 3. n. 10, Ceapol. urh. C.
53, Manz, ad Tit. de Servit. urb. preed. n. 271,
Mul, supra, Barbos. et Tab. L. 9. C, 5. ax. 1.

) Barbos. supra, Ferreir. de Nov. Op. L. 2.
Disc, 12. n. 5, Pecch. de Servit. C. 8. Q. 38.

(4) Jul. Capon. Discept. 170. n. 20.

(s)  Ferreir. n. 6, Barb. et Tab. L, 6. C, 50,

§. 204,

Da mesma forma a liberdade de fazer forno na
propria caza, se restringe 1.°), quando seedifica com
positivo animo de vexar e injuriar o visinho ; maxime
tendo commodidade de o edificar em outra parte (1):
2.°). quando no forno se faz hum fogo insolito, e
nelle se queimdo coisas fetidas (2) : 3.°) quando al-
guem faz em sua caza hum forno, ndo para o seu
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uso domestico, mas para negociacto de cover pioy
pasteis , cic. (3): 4.°) quando o fumo vai entrar em
alguma S¢, ou Igreja (4). Porém estes prejuizas, que
(quando illicitamente) pdde causar o fuma, se devem
evitar, e evitio fazendo-se chaminé ou tubo t3o0 alto,
que exceda as janellas dos visinhos, por arbitric de

peritos (5) .

(1)  Leyser. Jus Georg. L. 3. C. 16, sub n. §5%

(2)  Ley:er, supra n.55. in fin., Stryk. d. Disp,
de Fur. Servit. prad. hodiern. T. 2. §. 20,
Cepol. urb. C. 53.

(3)  Ceapol. urb. C, 31. n. ¢, Senat, apud Peg.
5. For. C. 93. n. 87, Conciol. ad Stat. Eugub.
L. 5. rubr. 8, Ferreir. de Nov. Op. L. 2. Disc.
12. m. 18,

(4) Peg. tom. 6. For. Cap. 153. tor.

(5)  Ferreir. de Nov. Op. L. 2, Disc. 12. n. 15,
V. Christin. ad Consuetud. Melchin, T. 14. art,

43.
Divisio 2.

Pelo que respeita a outros damnos , que podem can-
sar a chaminé , fugdo, ou forno domesticos.
Quid guanto aos fornos publicos?

§. 205.

»» Deinde (diz Leyser. (1) dictum, in suo cni-
»» libet hanc facultatem competere; quod tamen ita
ss intelligendum , ne vicino damnum imimineat., Hine
s Furnus a pariete vicini nimirum unum pedem abesse
»» deber, ne per nimium calorem murus torrendo des
» bilitetur (2). Aliter Tholosanus (3), statuit Pris-
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tinum. a domo et fundo vicini sex pedes sejungi
oportere ob incendiorum periculum : Sed recte hic
statuta, et consuetudines locorum esse attendendas,
ait Brunnemanus (4): Et sic Jure Saxonico Furnus
a sepibus vicini trium pedum spatio distare debet.
Imo. prohiberi quis plane potest ne contra parietem
vicini Furnum =dificet, quando incendii metus sub-
est (5), aut vicini murus debilis est (6); quilibet
tamen juxta vicini murum parvum quendam murum
potest construere eique furnum apponere, modo
murus proprius in vicini non hereat (7).

(1)  Jus Georg. L. 3. C. 16. n. 24. et 25.

(2) L. fin. ff. fin. reg., Capol. urb. C, 50. Q.
6, C.51.Q. 2, C 53.Q 2, Koch. de Jur.
Vicinitat. C. 5. n. 13,

(3)  Syntagm. Jur, univ. L. 18, C. 22. n, 7.

(4) Ad L. fin, ff. Fin. regund. n. 3.

(5) L. 15. ff. de Servit, urb. pred.

(6) L.8 §.s.ffSiserv. vind.

() L.»19 §.1.ff de Servit. urb., Koch. d.
n, 13, ratio in d. L. 8. ff. Si servit, vind.

§. 206.

Concordéo com Leyser., Stryk. (1), e Pacichel-
(2) : Que entre entre o forno, e a parede do vi-

sinho deve deixar-se o espago de dois pés, quiz Pec-
chio (3) : Bem que (4) vem a firmar esta conclusio

»
b
ba
3
”
?»

Vicinum non posse facere furnum in suo solo, esiam
si dimissum fuerit spatium duorum pedum, quando
immineret periculum incendii in zdificio alterius
vicini, sive postea hoc possit procedere ex vitio
operis, sive ex negligentia Furnarii (5). O Cod.
Civ. dos Francezes (6), obriga deixar a distancia
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» prescripta ‘pelos Regulamentos particulares para evi-
s tar os prejuizos do visinho: E isto porque (disce
»s hum Sabio (7) em effeito a Lei ndo poderia pres-
»» crever o emprego de taes, ou taes materiaes, que
» nio existem igualmente por teda a parte.... Meu
» visinho, se elle quer construir huma chaminé, hu-
»> ma fdrja, hum forno, ndo pdde com tudo metter
»» a minha propriedade em prejuizo; e elle ahi acon-
»» tecerd segundo ahi empregar taes matcriaes, em lu-
»» gar de taes outros; onque segundo a natureza das
»» minhas construcgdes, elle avisinhard mais ou me-
» nos as suas. Tem sido pois precizo referir-se a Let
»» sobre este ponto aos Regulamentos, e usos locaes,
»3 e renunciar por necessidade ao beneficio de unifor-
»» midade em huma materia , que nfo a permittiria,

(1) Stryk. vol. 3. Disp. 14. de Fure Furnor.
C.2.an 72.

(2)  Pacichell, de Distant. Cap. 5. n. 17. in fin.

(3)  Pecch. de Servit. Cap, 8. Q. 39. n. 6.

(4) Non 9’

(5)  Art. 667.

(6)  Na exposigio do mesmo art. pag. (mihi)
124. Confira-se sobre tudo Ferreir. de Nov. Op.
L. 2. Disc. 12. a n. 9.

§. 207.

O exposto (§. 205. e 2086.) procede, quando
de novo se pertende fazer chaminé, fogio, cu forno
em solo proprio juncto da parede toda do visinho:
Ouid vero se o solo he commum ? Aqui varido no-
tavelmente os DD, O citado Strykio (1), o citado
Leisero (2), por formaes palavras se explicio assim:
»» Idem obtinet, si paries sit communis (3) In fundo
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vero communi, ne socius furnum extruat, obstat
ratio L. 28.fF. comm. divid. , quoniam in pari causa
melior est ratio prohibentis , nisi fundus ille ad fur-
num sit deputatus. Existimaverim tamen contrariam
sententiam zquiorem esse €x ea ratione, quoniam
socius in re communi, etiam invito altere socio,
facere potest, quod sibi proderit, alteri vero non
nocet (4) : Non potest vero nocere alteri socio fur-
ni extructio, quippe, qui facile locum invenire po-
test , ubi socius in usu fundi non impediatur; nec
etiam fumus frugibus obsit, aut in ®des adscendat,
alteri vero socio piodesse maxime potest.

(1) A n 77.

(» A n, 25.

(3) Czpol. urban. C. 51. Q. 3.

(4)  Brupnem. ad L, 28. ff. Comm. divid. n. g,

§. 2a8.

Constantin. (1) se explica assim= An in paricte
communi possit fieri caminus ? Videtur negative
respondendum ex L. Quidam Hyberus 13. ff. de
Serv. urb., ubi quod non licet habere tubulos, hoc
est canales fictiles, per quos transeat ignis per pa-
rietem : Ex quo textu desumunt,, non posse cami-
num fieri in pariete comnmni (2); nam ex illis pe-
riculum incendii , ac muri ruina procedere potest :
Fallit conclusio si murus sit ita grossus, ut possit
in eo fieri excavatio pro camino, qua non excedat
dimidiam parietis (3). Secus, si murus est ita sub-
tilis, ut timeri possit, ne comburetur (4).”” Con-

corda o nosso Bento Gil (5).

(1)  Constant, ad Stat. urb, Annot. 23. arts 2. 2
n. 194.
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) Valenzuel. Cons. 108. a n. §r,; Neghsant.
Resp. 108. n. 51, Speretl. Dec. 56. m ¢3.

() Surd. Cons. 126. n. 21, Negusant. Resps
168. n. 9, Sperell. d. n. 53.

4) Valenzuel. Cons. 118. n. 6,

(5) Bento Gil, vulgo Egidio na L. Ex hcc
jure P. 1. C, 6. n. 37.

§. 209.

O modemo Richer. (1) discutio e resolveo 2

mesma questio nesta forma = Disputant interpretes,

)
»”
’»
”
”»
)
2
3
b3
A
»
’»
be 4
»
»
2
3

2

bi
¥

an possit secundum communem parietem construi
furnus, fornax, caminus? Furni constructio, sc=
cundum parietem commumem Romanis Legibus ge-
neratim permitti videtsr dummodo damni infecti
cavetur *, si damnum revera timeatur, prout das
tum restaurari debet, L. 27. §. 10. ff. Ad Leg,
Aquil. Si tamen paries commanis tenuis sit, et vix
huic usui idoneus, vel alia sint locorum , aut adi-
um contiguarum adjuncta, ex quibus grave alteri
damnum immineat, deneganda erit hujusmodi fa-
cultas, L. 13. L. 19. ff. de Serv. urban, preed. Fa-
cilius, quam furni, permiti debet camini adifica-
tio secundum parietem communem, d. L. 27. §
10. ad Leg. Aquil. ; dummodo ultra medietatem
parietis non protendatur ; quia minus periculum
imminet, quam ex furno, cujus acrior est flamma:
non tamen fornax haberi potest, ex qua gravissi-
mum damnum plerumque timendam est, d. L. 13.
ff. de Serv. urb. praed.; nisi inter socios ifa- conve-
nerit, etc,

* Aqui se equivocou bem Richer. ; porque
como diz e distingue o nossp Egid. na L. Ex
: Az
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hoe jure P. 1. C. 6. sub n. 39. e no proprio ca-
so ¢ Diversa raiio est in. furno jam facto, ac in
s faciendo; nam contra factum nullum superest
s remedium, nisi damni infecti cautio; contra
»s faciendum vero jus est prohibendi, etc.

§. 210,

Em fim o Professor Pecch. de Servit. C. 8. Q. 38.

(tractando do tubo, ou camino) depois de fazer a dis-
tincgdo entre o caso (indubitavel) de haverem taes
caminos de hum e outro lado da parede commua; no
caso de se pertender fabricar de hum sé lado diz no
n. 13. ““ Quod non licet facere caminum in pariete

3
?»
»
»
3
3

communi; ita quod per ignem comburetur, vel de=
terioretur. Si tamen 1bi solum faceret tubam cami«
ni; ira quod solum fumus ascenderet, et ignis non
apropinquaret parieti, et sic cessaret ratio deterio-
rationis, videtur dicendum, hoc esse permisstm,
etc. Porém Pecch. ainda que inconstante prosegue,

ut ibi = Licet admitti possit hujusmodi doctrina ,

”
I
»
»

bl
”
9
P

2
b2
2
2
»
»

;; retinendi camingm appodiatum,

quando non adest periculum, ut paries torreatur
per ignem ; attamen mihi videtur omnino obstare
L. Fistulum. 18. §. Juxta communem ff. de Servit.
urb, preed. Quo posito, sic discurri potest.: Cer<
tum est, quod licet caminus non possit nocere pae
rieti cowmuni, si eidem fuerit appodiatus ratione
ignis; attamen remanet aliud impedimentum, quia
caminus de se non potest subsistere : Secundo im-
pedit refectionem, quod maijus est fundamentum
in quo fundatur textus ipse ; quod impedit camini
constructiorem. Quare exictimo caminum fieri non
posse , nisi accedat consensus alterius socii; vel
saltem caminus factus fuerit, eo sciente, et non

contradicente ; quia per decennium adquiritur jus ibi
3
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§. 211,
E quanto ao forno juncto 4 parede commum :
O mesmo Pecchio (1) com as palavras de Cujacio fir-
ma obsoluramente = Socium non posse habere furnum
,, secundum_ parietem communem. ” E sé parece,
que o permitte, fazendo o socio da sua parte huma
parede grossa unida 4 commua; mas nio ligada nel-
la, ut ibi = Cxterum notandum est, cum quidem
»» posse communi parieti adjungere parietem directum,
» qui scilicet, sublato pariete communi, stare possit ;
» inferre quidem, et immittere non potest, tamen
»» directe habere potest. > E geralmente Paulo Zac-
chia (2) ainda julga prejudiciaes aos visinhos o for-
po, quando attenta leci consuetudine potest vicino
“tedium, et in salubritatem aeris afferre; ut si re-
gio callidissima; si Domus meridiei exposita , et
cetera ad hunc modum. (Veja-se sobre o que aqui
falla o §: 215., e a collecgdo de Arestos a §, 216.)

(1)  Pecch. de Servit. C. 8. Q. 39. n. 4: €oin-
cidem Leiser. e Stryk. (§. 205.), Pacichel. de
Distant. C. 5. n.17. no fim. Pedr. Gregor. Tho-
losan. Sintagm. Jur.univ. P. 1. L. 4. C. 6. n. 11

(2)  Paul. Zacch. Q. Medic. Leg. L. 5. T, 4.
Q. 7. n. 14. :

Divisio 3.*

Fornos para varios ministerios féra das cazas
dos habitantes.

§. 212,

Em Lisboa ninguem pdde ter férmos de cozer
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pio sem licenca do Senado (1) ; e com certas provi
dencias (2). Geralmente se devem desterrar da visi-
nhanga, como infestos 4 saude os fornos de fazer cal;
es dos oleiras para cozer vasos de barro; as fabricas
dos vidros, maxime no tempo de verio, ainda que
no inverno sfo menos prejudiciaes (3); os fornos fa-
bricados para cozer cinzas (4) : Bem que hum Estas
tuto de Eugubio (§) parece que permitte nas povoa~
¢Bes os fornos des oleifos, debaixo de certas precaus
GOes.

(1) Editt. de 19 de Julho de 1765, ¢ 16 de
Maio de 1789.
2) Da Portaria de 10 de Junho de 1796.
(3) Paul. Zacch. QQ. Medico Leg: L. 5. T, 4.
. 7. N I8, v
(4)  Cepol. wrb. C. 51. n. 5, Conriol, ad Stat,
~ Eugub. L. 5. rubr. 8, ut ibi = Figuli, sive va-
s sarii in primis advertant ne fornacem constru-
» ant intra domos , unde possit aliquod pericu~
»> lum propter ignem sibi, vel vicinis immnere ,
»s sed illam faciant in hortis, vel aliis locis va.
» cuis. Nisi idomee caveant de conservando in-
»» demnem eum, vel eos, qui passi fuerint dam.
,» num Judicis arbitrio judicandum , et reficien-
»» dum; et fornacem statim respovere teneantur.

§. 213.

Quanto aos fornos de corer pfo ( mais innocen-
tes 4 saude dos habitantes) ; e que sirvio aos usos pus
blicos: Elles se nio podem construir junto 4 caza de
qualquer visinho (1) : Outros DD. os permittem,
com tanto, que se nio edifiquem arrumados 4 parede
alheia ou cammua,.¢ se deixe o inwersticio, de que j4
tractei no Art. 2. (2) '
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(1)  Romaguer. ad Stat. Eugub. L. 5. rubr. 8.

n. 8.

) O nosso Egid. na L. Ex hoc jure P. 1. C.
6. n, 39, e 40, que seguio o Senador apud Peg,
tom. 4. For. C. 53. n. .

§. 214.

O nosso moderno Ferreira (1) faz a mesma dis-
tincgdo entre o forno edificado para os usos publicos,
sem intermediar aquelle instersticio ; e entre o edifis
cado intermediando esse espago : No primeiro caso
absolutamente o prohibe : No segundo o permirtte;
maxime se o forno se construe com hum tubo %do al-
to, por arbitrio de Louvados , que faga expedir o fu-
mo e ferrugem em termos, que por modo algum nio
offenda os visinhos, ainda apezar da forga dos ventos
contrarios (2) : Isto até aqui he sélido; mas o mes-
mo Moderno passa a variar (3), e nesta questdo mis-
cellaneou alhos com bagalhos, os fornos particulares,
e os publicos ; diz, € desdiz, sem ordem nem me-
thodo, etc.

(1)  Ferreir. de Nov. Op. L. 2. Disc. 12, an. g.
(:) Uran. 16,
(3) Utan 21

§. 315,

Ha sim huma essencial differenca entre o forno
edificado e jé consummado sem intermediat o intere-
ticio, e o edificando de novo: O primeiro niv pdde
mais nunciar-se; o segundo sim : E contra o primei-
10 56 resta o remedio de exigir caugio de dammo ine
fecto ; caugio , que tambem geralmente se pode exis
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gir em todo 0 caso, em que se teme incendio origi-
nado da caza do visinho , ou Fabrica (1); e especial-
mente tambem no caso de o visinho fazer de npvo
palheiro junto 4 caza do visinho (2). Em fim: Nio
péde fazer se forno publico na proximidade d’ alguma
Igreja, se os fumos se introduzem nella (3).

(1) Ferreir. de Nov. Op. L. 2. Disc. 2. n. 10,
et 26, Egid. supra n. 39. (conf. §. 209. na no-
ta), Tondut. Civil. C. 140, Pacichell. de Dis-
tant. C. 6, Membr. 7. n. 16 , Cepol. urb. C,
44 , Stryk. us. mod. L. 8. T. 2. §. 20. et 21..

) Geurb. obs. 47. n. 25 , Conciol. ad Stat,
Eugub. L. 6. rubr. 45. n. 4.

(3) Peg. 6. For. C, 153. 0, 3.

Supplemento , e collecgdo de varios Arestos em
comprrovagdo das precedentes Divisoes, ete,

§. 216,

Em Peg. no tom. 6. 4 Ord. pag. 79. n. §8. ve.
‘mos este Aresto “ O que tudo visto, ¢ o mais dos
»» autos, resolugio dos DD., que neste caso affirmio
»» ser licita a obra dos fornos, quando senio mettio
»» nas paredes do visinho, wem lbe fignem proximos
» € aquentando as paredes, ainda commuas, e que
5, Causem frejuizo grave com o fumo: Julgo os em-~
y» bargos recebidos por provados, e que o réo possa
sy fazer os fornos embargados, afastades das pa-
» redes dos Auctores, e levantando a tromba da
sy Chaminé mars alto que a janella do Auctor , em
5y modo , que nem o fumo lhe entre pelas janéllas
» nem & quentura do fogo lbas aquega uem cause
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prejuizo algum ds paredes, na férma da Certiddo
dos Juizes do Officio de Pedreiros, etc.

§. 217.

O mesmo Peg. no tom. 4. For. Cap. §3. tam-

bem tem este Arcsto ‘ Recebo os embargos e os

3
2
2
»
b3
3
9
»
»
»
3

julgo provados por sua materia e autos, visto cons-
tar delles, e da certidio junta cozer o forne, de
que se tracta , muito tewmpo antes da notificagdo
que se lhe fez, e somente ser reparado de novo;
em cujos termos ndo incorreo o réo na pena, que
se lhe pede; e mais quando lhe era licito fazer o
dito forno na sua caza e area. Por tanto mando
que o réo possa continuar com a dira obra; e ten-
do o A. alguma acgdo para a impedir, a deduza
por outra via, para que lhe reservo direito, etc.
{a caugio de damno infecto, ut §. 215.)

§. 218.

No mesmo Cap. §3. n. 64. estd este outro Ares-

to ¢ Ndo foi bem julgado pelo Almotacé em mandar

»
»
»n
»
»
”
»
»
3
»

aue os fornos se arrazassem.... Revogio sua Sen-
renga vistos os autos, disposigdo do direito, con-
forme ao qual he licito ao réo edificar no seu for-
no, e obra, que quizer, maiormente estando os de
que se tracta edificados 4 vista e face das Partes
cozendo piio ba muito tempo : E sobre tudo obri-
gando-se elle a por os fugareos ou chaminé em za/
altura, que o fumo nio possa causar-lhe prejui-
20.... Por tanto mando , que pindo-os nesta for-
ma, nio seja obrigado a derruballos, etc.
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§. 219,

No mesmo Cap. §3. n. 80. e 81. estdo estes

Arestos ‘“ Supposto seja licito edificar cada hum no

3
”»
”
3
»
”»
Y
b} )
73
»
»
2
23
Y]

seu, como quizer, sempre deve entender-se sem
prejuizo consideravel de terceiro ; € o embargado
mostra por todas as testemunhas, que os fornos da
contenda, ainda com os fogarcos , que o embar-
gante lhes pertende fazer, /be die dammo por fa.
zerem prefuizo ds suas cazas, varapdas , orato-
rio e quintal dellas, assim como o fume, como
com o perigo a que ficdo expestas , havendo nelles

- fncenddo por ficarem muito contiguas e mysticas,

mettendo-se de permeio somente buma parede bai-
xa; o qual perigo, ainda que seja de futuro, se
deve attender, ¢ he consideravel a respeito da no-
breza das cazas e seu ornato..... Havendo porém
respeito a que os fornos, de que se trata, estdo

2y feitos, e cozem. ba muito tempo, ainda da caza do
5, embargado : Julgo a notificagio por sentenga, e

2»
b))
»
»
»

2
b
n

mando que em virtude della ndo coza o embarga-
do nes ditos fornos, sakve dando primeiro caugiio
de dammwo infects com seguranga, e contento do
embargado 4 satisfacio do perigo, e prejuizo, a
que as suas cazas ficio expostas.

§. 220.
»» Acordio os do Desembargo, etc. Bem julga-

do foi pelo Almotacé da Villa de Thomar, confir-
m3o suwa sentenga.... com declaragio, que o ap-

pellante levamtard a chaminé das fornalbas , de

sy que se trata em tal altura, que o fumo nio possa
» Jazer damno, e offensa ds cazas do appellado

2

D. Francisco Lobo, etc.



T 191]
§. 221.

No mesmo Peg. tom. 5. For. Cap. 93. debaixo

do n. 72. depois do relatorio da sentenga, se acha
esta decisdo:

»
3
b4
3
»
”»
»
2»
”
»
”
2
»
»

» O que tudo visto ; e como se mostra pelas tes-
temunhas verem o fumo, que da dita chaminé safa,
e entrava na caza da A., e lhe dava damno, como
ainda na vistoria se vio langar fumo por aquella
parte da varanda; e ficar 4o contigua d parede , e
que como tio mystica nio deixa de impedir algu-
ma vista 4 A..... € nfo livrar aos RR, allegarem
que o damno da sombra ¢ fumo he leve, e mo-
mentaneo ; pois be para commercio delles RR., e
%40 para o usual da sua caza, ¢ familia que nel-
la habita ; quando para esse effeito tem as ditas
cazas dos RR. ¢thaminé, de que usio, ¢ a de no~
vo he edificada sdmente para o seu commercio e
trato, sendo certo em direito, etc..... Condemno
aos RR. desfagio, ¢ ponhido por terra o forno, e
chaminé da contenda, etc.

Esta Sentenga foi confirmada na Relae%o do
Porte e ma Caza da Supplicagio pelas TencBes
que transcreveo o mesmo Peg. desde o n.73.aé

2.
? §. 2122,

No mesmo Peg. tom. 6. For. C. 152. n. 2, se

vé esta Sentenga (que foi confirmada na Supplicagdo)

»

Vistos estes autos, Libello dos AA. o Cabido desta
Cidade, etc. Mostra-se por parte dos AA., que
sendo edificada a S¢ ha mais de 100 annos, a R.
havia pouco mais de hum anno alevantou hum for-
no, o qual fica defronte e muito perto da porta

S
-
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, principal , janellas, e mais frestas da dita Sé, pe-

las quaes entra o fumo, que do dito forno sie com
grande continuagio, de sorte, que atormenta, e
inquieta aos A A. assim no Choro, como na Igre-
ja, ndo podendo continuar as Horas Canonicas, ¢
Officios Divinos , alcingando esta perturbagio os
Fieis, que a elles assistem, e de que resulta gran-
de damnificagio ncs Retabulos e Imagens. Nio se
mostra por parte da R. coisa, que desfega o di-
reito dos AA.; porque o da rua dos Conegos, de
cujo exemplo se vale para o da contenda, ainda
que esteja perto, he muito antigo, e ndo causa pre-
juizo a'gum 4 Sé por ficar desviado, de travez das
portas e janellas da Sé, e jimais em tempo algum
houve queixa, de que o fumo do tal forno preju-
dicasse aos Retabolos e Imagens do Templo, nem
aos Capitulares delle. Mostrasse mais ser a R. hu-
ma mulher nobre, muito rica, que nido necessita
dos emolumentos do tal forno; antes por algumas
testemunhas se mostra fazer a R. esta demanda por
teima. O que tudo visto e disposigdo do Direito,
mando, que a R. ndo use mais do forno da con-
tenda para o effeito de acender nelle lume, de que
saia fumo, que prejudique 4 Sé nem aos AA. etc,

Nota : Confira-se para comprovagio de tudo
Stryk. Us. mod. Pand. L. 39. 'I'. 1. §. 12,
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SeEcgio VIIL

Necessarias | vulgo Commuas , ou Secretas
e Sterquilinios.

§. 223.

ss Necessarium proprie est locus communis, ut
» vulgo dicitur, constitutus ad hominis usum, et
» proprie dicitur Jatrina *..., Et dicitur latrina 3
»» latendo; alias dicebstur lavatrina (1). ” He regra
geral, que qualquer na sua parede, e sobre terreno
seu pdde edificar a nmecessaria (2) , limitada s6 esta
regra, quando pdde resultar o humedecer a parede do
visinho (3). Se se pdde ou ndo edificar na parede,
que he commum; distinguem huns DD., que sim
sendo commum pro diviso, t:ndo a ametade daquelle
Socio, que edifica, a grossura bastante para toda a
fabrica sem lezdo da outra ametade do con:ccio: Nio
assim se he commum pre indiviso; menos que nio
seja destinada para edificar (4). Porém outros DD.
absolutamente defendem que no muro commum se¢
ndo péde fazer 1l cbra (5).

*  Calepin. verb. Jatrina , ubi ait esse locum
privatum sordium, et ad exonerandum ventrem
accommodatum : Conf. Pereir. in Elucid. n, 1423.

(1)  Cepol. urb. C. 65, Pecch. de Servit. C. 8,
Q. 37.an 1.

(z) Pecch. supra n. 21.

(3)  Pecch. n. 23, Czpol. C. 65, Constant. ad
Stat. urb. Annor, 23. art, 2. n, 201, Mul, ad
Struv. Exerc. thes. 17.

(1)  Pecch. a n. 25.
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Constantin. n. 199, aonde reprova Czpol.,

Surd , e outros DD. Conf. Richer, univ. Jurispr.
tom. 3. §. 1019.

§. 224

Como porém o méo cheiro, que vapora das ne.
cessarias inficiona o ar, e prejudica 4 saude (1) ; eu
sigo absolutamente, que se nio devem permittir, nem
em parede propria, nem commum, ainda que nio re-
sulie humedecer a parede do visioho, quando se edi-
ficar tdo proxima, que sé 0 'seu mao cheiro offenda
o olfato dos visinho (2).

€))

Paul. Zacch. QQ. Medico leg. L. 5. T, 4.

Q. 7. n. 17, Stryk. de Jur. Sens. Dissert. 5. de
Olfact. C. 2. n. 34. et 35.

(»

~ 3
Stryk. us. mod. Pand. Liv. 8. T. 2. §. 19.

ibi = Cum tamen hodie frequens inter vicinos
»» controversia sit, an et quousque vicinos locum

»
”
3
R
»
bl
3
2
»”
b1 ]
2
»
3
”
»

necessarium in suo pariete extruere; €t an ale
ter ob fetorem se per aream suam diffunden-
tem, illi contradicere possit, hoc non preter-
eundum : Non autem quastio est de casu, ubi
excrementa in fundum viciai decidunt , aut quic-
quam ex his eo derivatur ; hoc enim, cum
actualem immissionem in fundum alienum con-
tineret, sine servitute constituta, non permis=
sum esset, L.8, §. 5. f. Si serv.vind, Et hinc
nec sterquilinium in meo habere possum, si
paries vicini inde madcfiat L. ¥7. in fin. {f,
eod. ; quod et jure Suevico interdictum est...
de Jure Ulmensi ea propter quatuor pedibus a
pariete vicini distare debet. Sed quewstio tan-
um est de incommodo fetoris, quod vicing
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” sustinendl‘l}n; an ea propter extructio impediri
» possit ¢ Negat hoc Carpzov. P. 2. Decis. 108,
» an. 6, qui vicinum, contra ®dificando, in.
»» commodum hoc avertere debere putat. Sed cum
» etiam fztoris immissio noxia sit vicino; non
» aliter Jatrine extructionem in pariete admit-
» tendam censeo; quam si hoc ita fiat, ut fz-
9 toris molestia impediatur, ””  Assim, e mais
largamente o defende; respondendo 4s objecgdes
contrarias, o mesmo Stryk. no Tract. de Jur.
Sens, Dissert. 5. de olface. C, 3. a n.17. et 25,
e o repete no vol. 14. Disp. De Fure Servit.
predial, bodiern., Tit. 2. §. 19.

§. 225.

Quid vero se a #ecessaria, ou fbr antiga, ou
constituida por direito de serviddo? Ainda neste caso
os visinhos tem acgdo para demandarem ao dono del-
la, que a expurgue frequentes vezes, e de noite, no
verdo (1) : Quid, quanto aos eszerquilinios (1), €
montes de estercos, que se amontuio em algum lu-
gar para beneficio da lavoura ? A wilidade pubtica,
e por essa unica razio os tolera, ainda que com al-
gum prejuizo do visinho (2): Mas, ainda que haja
serviddo de se collocarem nesse sitio, ou posse antiga;
elles corrompem o ar; e ou a requerimento de parte,
ou por huma boa Policia, se devem mandar montuar
féra do povoado (3).

(1)  Sterguilinium dicitur locus ille, in quo fit
acervus stercoris, seu letaminis ad stercorandos
agros, ctc. Pecch. de Servit, C. 8. Q. 37. n. 8.

€2)  Pecch. n. 14. e 15.

(3)  Paul. Zacch, QQ. Medico Legal. L. 5. T,
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4. Q. 7. n. 16. ibi = Sterquiﬁn‘ia posse et ipsa
facile sanitati officere non est dubium ; putri-
dum enim vaporem assidue exalant; unde axs-
tivo tempore suspecta esse debent; curandum-
, que, ut sepissime mundentur, Ob eam causam
,, videndum Jurisconsultis est, an prohiberi a
» vicinis possit, etiamsi per longum tempus hu.
jusmodi servitus durasset, non tantum ob pri-
vatum interesse, quam ob publicum; pericu-
lum enim est ; ne Civitatem inficiant : Non
,y permittendi ergo; nisi extra habitata loca.”
Conf. Stryk. de Jur. Sens. Diss. 5. C, 2. an. 34.

’
»
»

3
b3
2

§. 226.

Pelo que respeita aos curraes: ¢ Stabula (conti-
nua o mesmo Zacch.) non njhil vitii habent, nisi
quotidie a fimo emunden:ur; is enim in cummulos
aggestus, et super excalfactus putrorem concipit,
et facile, cum inde eximitur, acrem potest inficere;
nonnullis autem vicinis eam ob causam capitis doe
lorem excitari ; aliquando et’'am febrem non semel
» expertus sum. ” Isto sim, e assim pdde verificar-
se, e prohibir-se nas Cidades, e Villas populosas, cu-
jas cazas estdo em ruas unidas. Porém nas Aldeas he
preciso de tempos em tempos tirar os estercos dos curs
raes, onde os gados os curtem ; e he preciso amon.
tuallos até ds respectivas sementeiras; € conservarem-
se amontuados alguns tempos. Sem curraes, gados, e
estercos ndo pode haver lavoura productiva de fructos.
Por tanto, nas Aldeas sio indispensaveis, e toleraveis
em favor da agriculnra; com tanto, que estes ester-
quilinios se ndo formem junto da parede do visinho
em termos que a humedegio (1). Nas Aldeas he o
ar mais puro; os vapores mais facilmente se dissipio;

»
»
»
bR ]
bE
»
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os habitantes de fibra mais dura, mais robustos, e
n3o se affectdo tanto com os mdes cheiros, a qué-sio:
‘habiwados, como as pessoas debeis, e delicadas. das
Cidades, e Villas: A Ord. L. 1. T. 68. §. 19. he
bem clara a proceder s6 nas Cidades e Villas.

€9} Pecch. de Servit. C. 8. Q. 38. a n. 14, Ri-
cher. univ. Jurispr, tom, 3. §. 1020,

§. 227.

Em huma rva vicinal, que termina sem circuns-
tancias de publica ; e que he commua entre os. visi-
s:hus, que tem cazas adjacentes, péde hum occupalla,
langando ahi bagagosi,de vinho, estercos, ete., mas
por pouco tempu, € em termos, que nio obsie a0
L0 dos mais. visinhos ; que as immundices e!estercos
ahi se nio dilatem, e corrompdo o ar; tudo por-hum

prudente arbitrio (1).

(1) Card. de Luc. de Servit. Disc. 24. tot.

Secgio IX,

Cloacas , vulgo Dalas, ou canos, para evacuar as
agoas , enxurros , € outras coisas sordidas.
das cazas , ¢ das cozinbas.

§. 228.

Se de novo se edifica huma caza, e se dirige al-
gum cano ‘evacuatcrio das aguas limpas, ou immune
das para o predio do vicinho; procede a regra geral
prohibitiva (1). Pode porém c(o:nsxi(uir-se por servi-

c
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diio o-direito de ter hum camo, ou cloaca, que ow vi
expedir no predio de visinho, ou passsr por elle,
ainda mesmo para o firn de evacuir pur esee cano
immundicies., agoas. podres,; etc. (2).

() L. 8. §. 5. ff. Si servit, vind.
(2) - L. 7. ff. de Servit., Seruv. Egerc. 13. thes.

17, Voet, ad Pand. L. 8. 'F. 2. n 14, Richer,
univ. Jurispr. tom. 3. §. 1021. ibi = Atque ideo
» eo fine inducta est hujusmodi servitus, ut adi-
s> ficia a sordibus tergantur, ex quibus celum
s> pestilens, atque sedium ruina facile imminet,
» etc. Conf. Stryk. Us. mod. L. 43. T. 23. ibi
= Sapius canales ad -emitrendas non solum sor-
»» des culinarias, sed aliss queque pueridas, spue-
»s casque aquas per alienas areas, medias etiam
»s domes, hortos que ducumur, ct tegulis, vel
» lapidibus obleguntar, *.

- §. 229

.-

Tambem ¢ Inter meas, et vicini &des cloacam

aperire licet invito ctiam vicino, eoque contradi-
cente (1). Qua tamen sententia est intelligenda,
quindo ita fieret, ut communis paries minime le-
“deretur, Negue' impediendus cst clorcain construere
volens in publicam wism exitum habentem ; dum-
modo usus. publict choace deterior mimime fiat, via-
que minus habilis non reddatur, seu res fetida per
viam minime excurrant. ”

(13 Campok urbn C, 84 n. 4.
(2) bra Pacichel. de Dictant. C. 8, 1,29, Conf,

Mul. ad Struv. Exerc. 13. thes, 17, Ferreir, de
Nov.Op. L. 4. Disc. 1o, a n. 7, et L. 2. Disc,
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12. n.32: E sobre tudo se vejio Pecch. de Ser-
vit. C. 8. Q. 35, Capol. Cap. 48, Conciél, ad
Stat. Eug. L. 5. rubr, 25. n. 2, '

§. 230.

He tdo favoravel a expurgagio das cloacss, que,
ainda que qualquer ndo tenha constituida huma cloa-
ca por direito de serviddo; e ainda que a possua vf,
clam , aut precario, pdéde limpalla, expurgalla, ou
ref.zella; e obstando-se lhe, tem hum competente re-
madio (1). E isto até o ponto de poder fazer nas
cazas ou predio do visinho todas as operagBes, ruptu-
ras, € desmanchos, que forem necessarios para esse
fim ; com tanto, que indemnite o Senhor do pred.o
serviente, e tudo faga 4 sua propria despeza , sem que
a nada seja obrigado 0 serviemte (2). '

(1)  Qual o do Tit. ff. de Cloac., ubi Stryk.,
Brunneman. , Voet., et Boehmer., Richer, univ.
Jurispr. tom. 3. §. 1022, Pecch. de Servit. C. 8.
Q. 34 . Conciol. ad Stat. Eug. L, 5. rubr. 25.
n. 6, Fetreir, de Nov. Oper. L. 3. Disc. 8. a n.
30, et L. 4. Disc, 10. a n. 7. '

(z)  DD. supra.

§. 231.

Porém, ainda que o reférido (§. 230.) lhe wja
permittido por mais, que ndo tenha adquirido essa
servidio, nem della posse legitima; com tudo ao se-
nhor da caza, ou predio serviente 4 cloaca. sempre,
depois daquelle interdicto, fica salva a acgdo ordina-
ria para repellir a tal serviddo (1). E quando legiti-
mamente constitvida tem acgdo para demandar o do-

Cec 2
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minante, que expurgue a cloaca frequentes vezes em
ordem a evitar a restagnagdo, o mao cheiro, a cor-
rupgio do ar (2], :

(1) Struv. et Muyl, Exercit. 45. thes. 147.
(2)  Conciol. ad Stat. Eugub. L. 5. rubr. 25. n.
3, Ferreir. de Nev. Oper. L. 3. Disc. 8. n. 34.

§. 232.

Deve aqui notar-se; huma essencial differenga em-
tre a servidio de langar agoas, ou qualquer outra
coisa de lugar superior para a areia superior do visi-
nho (1); e entrc a serviddo da cloaca, de que tenho
fallado. Concedida <6 a primeira serviddo, ndo se po-
dem , alem das agoas puras, despejar para o atrio do
visinho , ourinas, estercos, immundicigs, ou coisas fe-
tidas (2). E abusando-se dessa serviddo, restricta ao
uso de vazar sd agoas puras, e langando-se ourinas,
enxurros, etc. compete ao visinho ou aucgdo de inju-
ria, oy acgdo in factum (3).

(1), Voet. ad Pand: L. 8. T. 2. n. 14, Richer.
tom. 3. §. 1018,

(2)  Voet. supra, Richer. §. 1019, Strvk. de
Jur. Sens. Diss. 5. C. 3. n. 42, aonde refere Es-
tatutos de varias Nagdes, Cacpols uib. C. 31. n.

5.

(3)  Stryk. suprs; n. 43. juncto n. 34, Petr. Gre-
gor. Tholosan. Syatagm. Jur. univ. L, 4. G, 13.
n. 2. (vide infra §. 235, et 236)

§. 233.

S6 sim convencionando-se expressamentc, que ©
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senhor da caza poderia, alem das agoas puras, lan-
Gar para o atrio do visinho immundicies, e coisas fe-
tidas (1); ou ‘“ 57 cloaca ad sordes quoque vecipien-
»» das destinata sit (2). Se bem que he certo que
ainda ‘‘ quando vicino jus est in vicini aream sor-
ss des projiciendiy hac servitute non obstante, ea
» ipsa, que fxrorem maximum excitant , projicere
» Non potest , wt stercus, et urinam fatidam, pro-
s prer damnum exinde in vicinum redundantem (3).

( 1‘) Richer. supra Y. Nisi expresse convesierint.,
(2)  Voet. ad Pand. L. 43. T. 23. prop. fin.

Lecuven, Censur. For, P. 1. L. 2. C, 14, n. 22,
2

¢ 23.
(3)  Stryk. supra.

§- 234

‘Faltando porém huma tal expressa convencio,
nunca, e rem ainda por tempo immemorial , se ad-
quire serviddo de langar immundicies para o atrio do
visinho (1).

(1)  Assim se vé julgado em Peg. tom. 6. 4 Ord.
pag. 27 sub n. 45. v ibi = Mostra-se, requerer
»» 0 A., que da janella e varanda das cazas, que
,, 0 R, tem sobre as suas, lhe langdo aguas ¢u-
» jaf, e immundicies em hum pateo seu, para
s, 0 qual tem porta e janella.... causando-lhe
», perda e prejuizo.. .. alem dos mdos cheiros
5y que se espalbdo das agoas corruptas e iri-
, mundictes, etc. ... Defende-se o R, com a lar-
,» ga prova de ter de muitos annos serventia de
,» se langarem nelle as agoas da cozinha, que
,y €de scbre o mesmo pateo pcla dita jarella,
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» por ndo ter Owutra mais cohvenieate ¢ commo.
»» da vazio... O que tudo visto, e conforme a
»» Direito se ndo pdde comsiderar posse , ou quasi
ss posse de fazer mal, e causar damno ao pro-
»» Xtmo na sua fazenda: Julgo a notificagio por
»s sentenga, para effeito sgmente de se nio lans
s garem agoas fétidas, wem sorte aiguma de
ss de immundicies de caza do R. sobre o pateo
» da contenda; e as que se langarem serdo lim.
»» pas, ou as ordinarias do servigo commum de
#» huma cozinha, nada immundas, nem mal chei-
»» rosas, ¢ sem emulagio, ctc.

§. 235

A posse de se expedirem por canos para o atrio
do visinho as agoas de chuva, nio pdde ampliar-se
para pelos mesmos canos se evacuarem immundicies;
nem aqui pdde prevalescer posse contraria (1). Sendo
porém tio favoravel 4 edificacio das cazas, que se
pdde constranger o visinho a vender as serviddes pre-
cisas para ellas (§. 7. et 8.); ndo menos esta, quan-
do aquelle, que edifica cazas nfio tem para onde lance
as agoas da cozinha, senio para o pateo do visinho

(2).

(1)  Assim se vé julgado no mesmo Peg. tom.
6. pag. 26. n. 4. ¢ 42, e pag. 28 n. §1. ¢ 52.

(2)  Tambem assim se vé julgado no mesmo
Peg. pag. 25 n. 38. 39. 40.
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Secgio X.
Pago, ou cisterna.

§. 236.

He o pogo, ou cisterna huma parte, como inte-
gral da caza (1). E assim como qualquer poéde no
seu solo edificar huma caza, tambem lhe livre abrir
hum pego, ou cisterna, ainda que corte as veias da
agoa, que pelos meatos subterraneos, ido brotar no
predio do visinho, e ainda que seque outro pogo, ou
toate do. visinbo (2).

(1) Altograh. L. 1. Cons. 12, n. 29, Luc. de
Servit. Disc. 32, sub n. 9.

(2) L. 26. ff. de Damn. infect., L. 1. §. 12,
L. 21. ff. de Aq. et aq. pluv. arcend. , Arouc. na
L. 2. §. 1. de Rer. divis. n. 74 , Pereir. Dee.
35. 0. 8, Peg. tom. 3.4 Crd. L. 1. T. 18. §.
11. 1.9, e tom, 6. a0 T. 68. §. 13, n. 56. et
61, e no tom. 7. For. Cap, 227. a n. 72, Ten
dut. Civ. C. 48.a n. 25, Suyk. vol. 3. Disp.
17. C. 2. a n, 4. et vol. 5. Disp, 4. C. 2.2 n,
195, Bagn. C. 14, n. 391.

§. 237.

Quanto 4 distancia intermediar o pogo, que de
novo s¢ abre, e a terra, ou pogo do visinho, wvarii
varia dixerunt : A célebre L. fin, &, fin. regund. a
este regpeito diz assim= Si sepulchrum , aw Scrobem *
» foderit, quantum p:ofunditatis habuerit, tantum
»» spatii relinquito: Si Puream ** passns latitudi-
s nem, »
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*  Scrobs) fosio sive fovea intra terram ma-
nufacta ex gr. ad metalla, vel quacumque alia
cffodienda , Pecch. de Aqueed. L. 4. Q. 91 n.
5, Gravin. de Jur. Natur. Genr. et XIIL Tabul,
C. 37. ¢ Fovea cadit sub nomine serobis, quod
»» est voX sinonnyma, seu generica, sub se com-
» prehendens puteos vel foveas in terram manu-

99 factas. ” Pacichell. de Distant. G, 8. n. 1, C,
9. n. I.

**  Puytens est locus defossus, ex quo hau-
»» ritur aqua, 3 potetione dictus, Pacichell. C.
»» 9. n. 1. Differunt Putes a Cisternis; quia in
»s cisternis non adest aqua perpewa , nam imbri-
»s bus tantum constituitur, >* Lazarin. ad Pacis

chell. de Distant.; C. 9. n. 23.
§. 238.

Ora : Huns DD. dizem abrogada geralmente a
dita Lei (1), outros a dizem racionavel (2) : Huns
confundem o scrobs, que he propriamente fossio seu
fovea , valado ou mina dentro da terra, com o pogo,
sjue commummente ou he redondo, ou angular reci-
piente das agoas nativas, ou cisterna : E quando a
mesma Lei assigna, que o intersticio da fossa, val-
la, ou mina seja = quantum profunditatis babuerit
tantum spatii relinguito; e ao pogo o intersticio de
hum passo *; assigndo ao scrobs O passo ; € outros
nenhuma distancia, ‘

(1)  Brunneman. na d. L., Pacichell, de Distant,
Decis. 35. n. 20.

()  Suyk.Us. mod. L. 10. T. 1. §. 14, Fer-
reir. de Nov. Oper, L. 2. Disc. 3. a n. 18. ad
21, et L. 6. Disc. 10, a n. 32, Lazarin, ad Pa«
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cichell. C, 9. a n. 25, Capol. urb. C, 47. n. 7.
et C. 8o. n. 1.

® Passo: No sentir desta Lei, e segundo o

cit. Gravina tem a latitude de seis pés. O nosso

- Almeid. de Numer. quin. Cap. 17. n. 2. o reduz

a cinco pés : A Almeid. segue Ferreir. de Nov,

Op. L. 2. Dise, 14. n. 425 e, entre varias opi-

nides, parece, que o segue Pacichell. de Distant,

C. 9. n. 3. e 4. citando o mesmo nosso Almeida.

§. 240.

Nesta intelligencia da palavra Putess, e da pa-
lavea Passus assentdo muitos DD., que nio pdde
fabricar-se de novo o pogo no proprio solo, sem o
intersticio de hum passo (regulado por cinco pés) ene
tre o pogo, ¢ o predio do visinho (1).

(1)  Arouc. na L. 2. §. 1. de Rer, divis. n.74,
Conciol. ad Stat. Eug. L. 6. rubr, 21. n. 6, An-
tonell, de Loc. Legal. L. 2. C. 23. n. 33. e cone
tra Cepola, e Pacichello Pecch. de Servit, C. 8.

Q. 40. a n. 38, Ferreir. de Nov. Oper, L. 2.
Disc. 11. n. 46. et Disc. 3. sub n. 19, Pereir.
Dec. 35. n. 8. in fin,

§. 241.

Porém em contrario 14 estd a L. Fluminum 24
§. fin. ff. de Damn. infect,, concebida nestes rermos ==
»s Jtem videamus, quando damnum dari videatur...
» ut puta, in demo mea pwteum aperio, quo apesto
» venz putei tui precise sunt; an tenear ? Ait Tre-
»» batius non teneri me damni infecti ;' neque en'm
» existimari operis mei vitio damnum tibi dari in ea
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1, I8 qaa jure meo usys sum. Si tamen tam alte
» fodiam in meo, ut paries tuns stare nom possit
» «damoi infecti stipulatio committetur = (1)

(1)  Exorndo esta Lei Pereir, Dec, 35. n. 5. et
8 Arouc, supra.y. Prime. e ¥, Secundes Pecch,
de Servit. C. 8. Q. 40. n. 37, Lazarin, ad Pa.
cithell. de Distant. C. 9. n. 29,

Cinciliaglio das Leis citadas, e opinides diversas.

§. 242,

Aquelle, que minando, ou cavando no seu, corta
e diverte a agoa, que ia sair no predio, ou pogo do
visinho , ndo lhe causa damno, privando-o 6 do lus
cro, que lhe provinha do outro visinho, por hum
curso natural sudterraneo da agoa, e como facultati-
vo: Esta he a Ethica dos Jurisconsultos Romanos nas
LL. citadas §. 237. Neste caso proprio ndo he nas
Leis Romanas estabelecida distancia, em que o visi-
pho possa, ou nio cortar as agoas, que v3p utilizar
3o visinho ; e pdde qualquer cortar as veias da agoa
ainda junto da terra do visinho, ndo lhe sendo pre-
cito cavar e fazer fosso alto, ou mina : Bem como
qualquer, sem algum intersticio de terra, pdde na
sua derivar as agoas superterraneas, que do seu pre-
dio vde para o do visinho. Vale o argumento de hu-
mas para outras (1),

(1)  Bagn. C. 14. n. 387, Cepol. rustic. C. 4.
n §8. prop. fin. Pereir. Dec. 35. m. 6. in fin: et
sub a. 8,
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§. 243.

Se porém he preciso fazer vallado, fosso, ou
mina junto do predio do visinho para lhe avocar ese
sas agoas; entio j4 o caso varia de face: A excava-
¢3o0, o fo:so, a valla, aminajunto da caza, ou pre-
dio rustico do visinho he huma obra, que por si mes«
ma, e pelo proprio vicio pdde prejudicar ao visinhe:
Aqui. (e ndo na permittida diversio das agoas) he o
unico facto, em que pdde consistir o illicito da obra,
¢omo se nota na d. L, 24. §. fin. de Damn. infecr:
A« agoas e¢m toda a distancia, grande, ou pequend’
podem divertir-se por qualquer no seu prédio, pris’
vando o visinho do consequente lucro : Mas cavar;
e profandar junto ao predio do visinho, e rio alta=
mente, que lhe possa acontecer ruina; isto sé he illia
cite 1" Para occorrer a este damno futuro, € possivel,
he que (a meu vér) as Leis dé Athenas fizerdo pre«
cisos os referidos espacos (§. 238.): E para occorrer
a esses damnos futuros, foi que por outra providene
cia (n3o0 se deixindo de permeio eses intersticios) a
dita L. 24. requer essa caugdo; mas ndo para occor-
rer ao damno resultado do corte das veias da agoa;
porque na Ethica dos Jurisconsulios, isto ndo he dame
no, mas s6 privagio de lucro; e s6 pdde considerar-
se damno, o que for consequente da excavagio pro-
funda na proximidade do predio do visinho (1)~

(1)  Assim o sente Pereir, Decis. 35. n. 8,
§. 244.
‘Essa providencia' pois das Leis de Athenas =
quantum profunditatis, tantum spatii relinquito=;

OU O == passus latitudinem= n¥o tem em vista-a pri
Dd 2
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vagfe das agoas pelo corte das veias; porque sendo a
terra como o corpo humano composto de veias de
agoa ,.assitn como o corpo das de sangue (1), nio se
podia o corte dellas limitar a esses espagos : S6 sim
podiio ter em vista o damno futuro, € contingente
da ruina do predio visinhe pela excavagio na sua pro-
ximidade. Talvez essas Leis Athenienses pensarido,
gue tanto maior he a profundidade, tanto maior o te.
mor da ruina, caindo a terra dos lados da valla, fos-
0, mina, pogo para o vacuo delles, De férma, que
se intermedeia pouca distancia, cae o edificio, ou
terra do visinho para esse vacuo; e se he tanta a dis~
tancia quanta a profundidade da mina, ou valla, por
mais que a terra amolega, e caia para o vacuo, este
se entulha, e arraza com a terra, que deixa interme-
dia e sua aquelle, que faz o fosso, e fica sustentado
o predio do visinhe : Per isto manddrio que quan-
Sum profunditatis tansum spatii relinguita; o que
outra Lei-de Solon ampliou aos poges (2).

) Albert. Magn. L. 2. Metheor. Tr.3.C. 23
penes Auctor. Art. mirabil. L. 35. C. 39, S¢-
nec. L. 3. Natural. quaest. Cap. 5, Pecch. de
Aquad. L. 1. C. 5. Q. 1. n. 12. v

(2)  Assim com Lenunclav. nas Eglog. Basili-
cas, e Petit. diz Pacichell. de Distant. Cap. 9.
Be 30

§. 245.

Mas Ulpiano , depois de Trebacio ua dita L. 24.
§. fin. ff. de Damn. infect. pensou & outro mode,
que as Leis de Solon (huma das quaes bem perfun-
ctoriamente, e em lugar improprio se ingerio- na d,
L. fin. ff. fin. regund.) As variedades das situagBes,
solido, ou fragil dos terrenos, rochas, ou terras fla-.
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cidas e soltas, nio admittem, nem podem admittis
huma regra,.e norma certa de intersticios: A provis
dencia pois de Trebacio, e Ulpiano (§. 241.), qual
a caugio de dammo infecto, he huma providencia,
que indemnisando o visinho, comprehende todo o ca-
so , toda a situagdo, toda a qualidade de terreno, em
que se faga a valla, mina, cu pogo: E assim venho
a concluir 1.°, que esta he a unica providencia em taes
casos, € ndo os intersticios das Leis de Athenas, que
acautella os damnos do visinho (isto he, os damnos
unicos da raina da sua caza ou predio com a alwa ex-
cavagio, e nio o damno quimerico da privagio das
agoss) : 2.°, que huma vez que aquelle, que faz o
pogo caucione idoneamente , ndo ha mais, que tractar
de distancias e intervallos: 3.°, que, seguindo o erro
desses intersticios , n3o fica obrigado 4 caugio; por-
que ou hum ou outro direito se ha de seguir, .e nio
ambos os gravames se hio de impor juntamente aa
que edifica o pogo.

Limitagies da faculdade Legal de fazer pogo
no proprio predio.

§- 246

Esta faculdade se limita, e he illicita a abertura
do pogo 1.° quando se cortdo as veias da agoa, que
vido sair em fonte publica (1) : 2.°, quando alguem
por Direito de Servidio pdde ser inhibido fazer pogo
no seu predio em ordem a nido privar das agoas ao
visinho (2): (E quando se possa dizer adquirida esta
servidio? V. DD. Nota (3) ) : 3°, se 0 novo pogo
sc abre e se priva o visinho das agoas por pura emu~
lagio (4): E quando esta se presuma ou exclua? V.



[ 207

DD. Nota ¢5)+ quando fazendosse o orificio-do pogo
na proptia terra, 14 no fundo-delle se atravessa fazen-
do-se mina , que v4 penetrar- a terra do visinho, ‘e
estender-se por ella, subterrancamente 6.

(1)  Arouc, na L. 2. §. 1. de Rer. divis, sub .
§3, Tondut. Civ. C. 48. n. 11, Gob. de Aq.
Q r12. 0 39.

(z)  Arouc. n, 74, Pereir. Dec. 35. n. 4. 7. 8,
Ferreir..de Nov. Op. L. 2. Disc. 11. sub n. 48,
et L. 6. Disc. 10. n. 36.

(3)  Vid. Pecch. de Aquzd. L. 4. Q. 43. n. 1o
et 6. et Q. 44, Ferreir. L. 6, Disc. 10. a n. 36,
Arouc., n. 81, Peg. tom. 6. 4 Ord. pag. 31. ny
66. et 67. ' '

(4)  Arouc. n. 74, Pecch. de Aquaeds L. 1. C,
5.Q.2.an 21. et L. 4. Q.:91, Pereir, Dec.
35. n..5, Peg. tom. 6. 4 Ord. Li:xs T: 68. 6.
18. n. §8.

(5) Pecch.d. L. 4 Q.91. et L. 1. C 5. Q
2. n. 26, Gob. de Aq. Q. 17. n. 31. et 32,
Stryk. vol. 5. Disp. 5. €202 20s

(6)  Ferreir. de Nov. Op.:L.:6. Disc. 10. n. 41,
Peg. tom. 3. ad Ord. L. 1. T.18. §. 11. n. 16,
et 17, et tom. 6..ad Oed. L. 1. T. 68. §. 18,

n. §4. 55. €t §9.
Varias especies sobre posses:de extrair agoas
dos poces antigos. '

§. 247.

Primeira: Esta he-a que figura e decide o Card.
de-Luc. de Servit, Disc. 32. Hum homem , que tisia
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hum asserto de cazas, e no ‘meio dellas hum pogo;
vendeo parte, e com outra parte, em que estava o
pogo mais adjacente :- Os arrendatariob da partéivendi-
da, tendo porta para 0 mesmo atrio, em que:estava
o pogo, ifo por longissimo tempo extrahir agoa del-
le: Vendida a outra parte, com que ficou o vendedor,
quiz 0 novo comprador desta- parte impedir o vso
commum do pogo: Resolveo de Luca, que supposta
a observancia subsequente. depois da primeira venda
da parte, se subentendia esta vendida com o mesmo
direito das agoas do poco em commum, ex v/ da
posse praticada; e que o novo comprador da parte,
com que depois da primeira venda ficou o vendedor,
nio podia impedir ao primeiro comprador da outra
parte, nem a seus arrendatatios o uso do pogo (1).

(1)  Confirio-se em comprovagio, Peg. tom. 6.
ad Ord. pag. 76. n. 43, Constantin, post Tract,
Decis. 45, Rot. in Manuss., ad Luc. L. 4. De-
cis. 3 ; e os geraes effeitos da observancia, de
qu.bus Arouc. All. éo.

§. 248.

Segunda: Esta he, a que figura, e decide o mes-
mo Luca de Servit. Disc. 33. Hum proprietario tinha
hum poco no scu atrio: Hum visinho no muro com-
mum tinha por mais de dez annos hum artificio, pelo
qual extrahia agoa do poco, 4 vista e face do dono
delle. Quiz este arrazallo: Defendeo Luca, que nfo
podia privar o visinho daquella servidio; arbitrando-a
quasi continua , € adquirida por dez annos, em razdo
da continua existencia do tal artificio, e habitual pos-
sibilidade do uso delle a toda a hora.
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§. 249

Terceira: Esta he a que se v& decidida em Peg.
tom. 6. 4 Ord. pag. 30. n, 60. No pareo das cazas
de huma quinta, murado, e fechado existia hum po-
g0, onde alguns visinhos ifo buscar agoa: Excluio-se
esta posse ja porque precaria e faculrativa; j4 porque
ndo constava de partilhas dessa quinta com a da visi-
nha , etc. Confira=se outro semelhante Aresto em Peg.
2. For, C, 11. pag. 932.
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CAPITULOV

Reedificagio de cazas arruinadas, ou totalmente
demolidas : Reviviscencia das antigas servi-
ddes activas e passivas: Humas e outras
Sdo inalteraveis na reedificacdo.

Divisdo 1.

Reviviscencia das antigas servidoes
activas e passivas.

§. 250.

.A. S serviddes activas, competentes a qualquer edi=
ficio, se conservdo habitualmente , ainda que o edifi-
cio dominante padega total demoligio, conservando-se
pela gua area (1). Por mais que hum edificio esteja
demolido por muitos annos; elle conserva o direito
das suas antigas, e activas servidGes urbanas, ainda
que sem uso; em quanto o senhor do predio serviente
nio obra algum facto directamente opposto a essa an-
tiga serviddo ; como v.g. tapando os boraces da sua
parede, em que se mettido as vigas, traves, barrotes
do demolido edificio ; ou quando, tendo este a servi-
ddo activa Aliius nom tollendi , Ne luminibus offi-
ciatur , em quanto o yisinho ndo edifica contra essas -
servidoes: D’ outro modo o lapso do tempo, em que
o edificio esteve demolido, nio adquire ao wisinho a
liberdade das servidBes que soffria na existencia desse
edificio : Tal he a differeng% commua entre as servi-
e
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ddes urbanas, e rusticas, porque estas se perdem s6
pelo nio use dellas (3).

(1)  Pereir. Dec. 87, Peg. tom. 6. 4 Ord. L. .
T. 68. § 8. 'n: 2, Peceh. de¢ Setvir. C. 4. Q.
21. n. 1. et Q. 28. n. 28, Ferreir. de Nov. Op.
L. 3. Disc. 13. s 27, Arouc. na L. 2. §. 1. de
Rer. divis. n. 44, Richer. univ, Jutisprad. tom.
3. §. 1o17. et a § 1233, junct. 933. et 924,

(2) L. 6. ff de Servit. urb, preed., Lim. 4 Ord,
L. 4 T. 79. in pr. n. 97, Pecch. de Servit. C,
4. Q. 17. n. 18, Coccej. Jus Controv. L. 8. T\,
1.Q.1.et T.8 Q. 5, Bagn. C. 9. 2 n. 249,
Voer, ad Pand L 8 T. 6. n. 11, Cod. Freder.
P. 2. L. 4.T.12. §. 3, Ced. €iv. dos Francez.,
art, 696. 697. ¢ 700. E assim se deduz da Ord.
L. 1. T. 68. §. 26« ¥. §alvo.

§. 251,

Os DD. assignfo diversas razfes desta differenca
do direito entre humas e ottras serviddes wrbanas, &
rusticas, comio se pdde vér nos j& citados, e princi-
palimente em Coceej. , Vaer., e Richer. Quanto a2 mim
as mais fundamtentaes sio as que ponderou Dunod. (1)
bem que a tal distincg#o se oppez nervesamente o
grand¢ Thomazio (23, ¢ o moderne Cod. Civ. dos
Francezes recorre a huma distincgdo (3) .

(1)  Eis-aqui o discurso ¢z Duned. de Praescripe.
P. 3. €. 6. pag. (mihi) 294. e 295. < Pertende.
» s¢ tambem, que as Leis decidem, que se o
»s edificio serviente, ou dominante cdem , ou $ig
>s destruidos , a serviddo recupera a sua forga,
» quando se restabelecem; porque as servid 6es
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39 reaes imprimem huom ‘caracter na coisa, que
» subsiste cobre o fundo do edificio; que o edi-
" 9 ficlo restabelecido he reputado o mesmo, co-
' fiib dquelle, que tem sidd destruido s e gue 4
s atifidadé piiblica exige , e demamda, que sé
39 Pit¥se sobve as regras pdra rempvar as sev-
» vidies dévidas aos edificios quando elles se
» dchdo eni estado de as supporiar, Coras...
» Cujac. .. Castith.., Pecch....Esta ultima ré«
~ 45 230 he 2 mais forte das que se allegdo com-
» mummente para distinguir em materia de pres-
»s cripcio as servidoes dos edificios, bu das het-
s dades, »’ ' ,
(2)  Eis-aqui o discurso de Thomaz. nas Notas
do s, prat. 4 Instit: L. 2. T. 3. pag. 151 (que
parece seguio, sem o citar, Mell. L. 3. T. 13.
- 10;) Elle dd huma diverga intelligencia & L.
. ff. de Sérvit. Prad: uftb. © Faz huma distimegdd
entre as servidOes megativas , & as dffirmativas :
Quanto 4s rusticas defende, que se ndo perdem
~pelo ndo uso, ent quanto eXiste v.g. o aquedu-
cto, 0 caminho, etc. ¢ em quanto 0 S:nhor do
predio serviente hio destroe o aquéducto, ou
tapa o caminho; etc. reprovandd a referida dis-
tincgio (§. 250.)

&) O Cod. Civ. dos Francez. art. 700, admite
tindo em humas, € outras serviddes a prescripgio
da liberdade por 30 annos; e fazendo a vulgar
distintg¥o das cont nuas , e descontinaasy deter-
mina, que naquellas principia’ a’ prescripgio do
dia, em que se tem cessado o uso dellas; e nes-
tas do dia, em que se tem feito hum ac o con-
trario 4 servidio, quendo se tracta das serviddes
continuas , coincidindo com a distincgdo dos D).

§ 250.
) Ee 2
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§. 252.

Pelo que respeita §s serviddes passivas : Se se
arrujna, destroe, ¢ cde huma caza, que recebia a sere
viddo do szillicidio wo seu proprio telhado; a area
da mesma caza demolida deve soffrer a continuagdo
da mesma servidio (1): Se a caza demolida soffria a
passiva serviddo oneris ferendi; entra aqui a distinc-
¢do, entre ser ou nio ser o dono da caza demolida
obrigido reformalla para continuar em favor do visi-
nho essa serviddo passiva: Se he obrigado reformar a
parede, e o nio faz, nem o dominante o obriga, ad-
quire a liberdade : Como porém em falta de conven-
¢do expressa, o que deve esta servidio, ndo he obri-

ado a refdrma do edificio serviente , conforme a me-
ﬁ)or opinido (2); nesta variedade fica duvidoso, quan-
to a esta serviddo omeris feremdsi , se o dominante a
perde estando demolido por 10, ou 20 annos o edi-
ficio, que a soffria.

(1) Pereir. Dec. 87, Richer. tom. 3. §. 1233.
e 1234

(2)  Voet. ad Pand. Tit. de Servit. urb. , Richer,
supra a §. 989. ad 995. videndus.

Divisio 2.2

Os edificios devem reedificar-se, sem alteracéo
das antigas servidies.

§. 253

» Reficere sic accepimus, ad pristinam formam
»» iter, er actum reducere, hoc est, ne quis dilater,
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»» aut producat, aut deprimat, aat exageret (1): Re-
» ficere est, quod corruptum est, in prisiinum stq-
» tum restaurare (2) : Si sublatum sit adificium,
» ex quo stillicidium cadit, ut 7% eadem specie, et
» 7ualstate reponawr , utilitas exigit, ut idem intel-

> agatue (3).
(1) L. 3.§. Reficere ff. de Itiner. act. que pri-

vat.

(2) L. 1. §. Deinde ff. de Riv,

(3) L. 19, §. 8 stillicidium f. de Servit. urb.
prad.

§. 254

Pelo contrario : “ Opus novum facere videtur,
»» qui aut =dificando, aut derrahendo aliquid, prists-
ss nam faciem operis mutat > (1). Da uniformidade
pois das Leis Romanas a este respeiro, firmio os
DD. (2) esta conclusio geral ¢ Reficere i:péérmr,
»» quod mdificium , vel quodlibet opus per rézdifica-
»3 tionem Sxb eadem ferma reponatur, qua erat ante
»» suam destructionem, nimirum, qued rexdificatio,
» vel refectio adificii, vel cujusliber operis fiat sub
»» eadem Jatitudine, altitudine, longitudineque: Quo
»s circa reficiens non potest sine nuntiationis metu ale
»» terare, aul mutare pristinam dificii formam per
»» altitudinem, latitudinem, aut longitudinem , quia
»» facit novum opus, non vero antiquum reficit. De
forma que (et heec est summa regula) ¢ siquis edifi-
» ciwmn vetus fulciat, seu reficiat, Nuntiationi locus
»» non est, quia non facit novum opus, sed veteri
» sustinendo remedium adhibet : Sed in tali refectio-
»» ne debet custodiri forma edificii ; alias, si mute-
» tur, Nunatiationi locus est ” (3).
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(1) L. 1. § Opus . de Nov. Oper. nuntiat.
(2)  Com os quaes Ferreir. de Nov. Ops L. 3.
Disc. 2. n. 30. '
(3) Silv.ad Ord. L. 3. T. 78. §. 4. 0, 16, 17,
- Confirio-se Constantin. ad Stat. urb, Anfot. 41.
a n 104, Franga ad Mend. P. 2. L. 1. Gup. 2.
§. 8. n. 2615 e 2616, Ferreir, de Nov. Op. L.

3. Disc. 2. ubi latissime.

§- 259,

Esta he a razio porque a nossa Ordi L., 1. T.
68. §. 28. determina, que se alguma pessoa tiver ja-
» nella, ou beiraes de telhado em alguma parede,
s que seja sobre caza d’ outrem, e desfizer a parede,
» ou lhe cair, e a quizer refazer, ou fazer de novo,
»» ndo poderd fazer mais janellas, nem maiores, pem
» beiras, nem em outro lugar , seniio como &’ antes
»s tinba. ” E no §. 29. liem, se alguma pessoa ti.
» ver caza de huma parte da rua, ¢ outro seu visis
»» nho quizer fazer caza da outra parte, oute j& d’ans
» tes a caza era feita, e quer nella abrir pertal de
» novo, ou quer ahi fazer janella, ou fresta, nio &
» poderd abrir, nem fazer direito do portal, ou da
» janella, ou da fresta do cutro visinho, que mora
»s da outra parte da-1ua : Salvo se d’antes ahi houve
» jda o dito portal, janella, ou fresta, onde agora
» quer abrir; parque emido apoderd fazer »o proprio
s modo , ¢ maneira, que dlamtes estava , etc. Cida
huma das pelavras desta Lei, he mysweriosa, e pre-
cisa de illustragdo , que passo a expér.

§. 256.

Quanto 4s palavras = Ndo poderd fazer muis

»
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Janellas , nem weaiores , nem ém ohtro hugar , senio
como 4 antes tinba = Veja-s¢ o meu Discurso a §.
153. € 154 ; aonde com esta Lei, e outras razdes
coavenci o erro & alguns DD. e Arestos, que per-
mittem multiplicagio de janellas, ou variagio da sua
forma, quando das novas se ndo descortina , ¢ devassa
mais, que o que se devassava das antigas.

€. z57.

Quanto ds palavras = mem beiraes | etc. = Por
cinco modos se péde alterar na reedificagdo a servi-
die do s#illicidio : Ou 1.° angmentando o numero
das beiras sobre a caza, pateo, ou quintal do visi-
nho: Ou 2.° extendendo-os, e dilatando 0s mais; co-
mo, se antes sobresaido da parede v. g. hum pahmo;
agora se formio mais extensos : Ou 3.0 deprimindo-
se, caindo antes de mais alto, e agora de mais abai-
xo : Ou 4.° vice versa , levantando-se mais altos, os
que antes erdie mais deprimidos: Ou §.° formando-se
de diversa materia.

§. 258.

Pelo que respeita 4 primeira especie de altera-
cdo : A Lei he clara a prohibir mazs betracs, nem
em ontro lugar, sendo como d’antes tinha : Lei que
reve por fonte as Romanas (1) : Pelo que respeita 4
segunda especie d’aheragio: Ella se comprehende na
prohibitiva generalidade da nossa Lei, e he bem ex-
pressa nas Romanas (2) ; amenos, que o dono de
edificio nio tenha o dominio do terreno inferior a0
stillicidio, e em que haj: de cair, sendo mais avan-
cado ; ou o solo seja publico (3): Pelo que respeita 4
terceira : Tambem se pdde subentender prohibida na
generalidade da nossa Lei , maxime recebendo illus-
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tragio das Romanas (4). Pelo que respeita 4 quarta:
Esta he permutida; porque nio faz mais grave, an-
tes mais leve a servidio (§); e a nossa Lei so quiz
occorrer a prejuizos dos visinhos. Pelo que respeita 4
quinta: Tambem se comprehende na geral prohibigio
da Lei, e na do expresso Direito Romano (6).

€1) L. Servitates §. Si stillicidium ff. de Servit.
urb., Pereir. Decis. 87. n. 2, Pecch. de Servit.

(2) L. 20. §. 5. fl. eod. Tit. Richer. univ. Ju-
rispr. tom. 3. §. 1014, Cod. Freder. P.2. L. 4.
T. 10. art, 1. §. 29, Mul, ad Struv. Exerc. 13.
thes. 15.

(3) Pecch. de Servit. C. 4. Q. 35-

(4) L. 20 §. 5. ff eod. Tit. Richer, §. 1013,
V. Pecch. de Servit. C. 4. Q. 17.

G5 D. L. 20. §. 5. et DD, supra.

(6) Vid. Pecch. d. Q. 17. et Q. 4 Richer. §,
1015, L. 20, §. 4. ff. de Servit, urb. preed.

§ 2509.

Nio fallou- a nossa Ordenagio da alteragio das
mais serviddes urbanas na reedificagio das cazas. Po-
demos porém argumentar jd com os principios geraes
(§- 253. € 254.) j4 com a identidade de razdo dedu-
zida dos ditos §§. 28. € 29. do L. 1. T. 68; ji com
a outra regra ma's geral ; que o Senhor do predio
dominaunte ndo pdde alterar as antigas serviddes em
maior prejuizo do serviente : E quanto ao excesso da
servidio Tigni immittendi Vide §. 194. € os ahi re-
feridos.
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CAPITULO VI

Contribuigdo das de:pez_a: para se reformar
@ caza commua arruinada , ou demolida

E

Remedios contra o socio contumasz
em comtribuir d sua parte,

§- 260.

JA’ vimos no Cap. 2. a §. 9. as providencias ecstar
belecidas por direito contra o dono da caza , qug
ameaga ruwina , ji para ser obrigado caucionar de
damwo infecto, ja para ser obrigado reedificalla, ou,
quando pobre, vendella a quem a reedifique. Resta
tractar da reedificagio da caza commua de muitos, e
da contribui¢do para a sya reedificagio: Ora, ou ella
j4 no seu todo estd dividida, mas por solares, tendo
hum os altos, outro os baixos; ou ella se conserva
em commum no seu todo sem divisio alguma.

§. 261.

Quanto 4 primeira hypothese de estar dividida:
Eu nio me sei explicar tambem como os DD. que
passo a transcrever ; quaes sio Constantin, ad Stat,
urb. Annor. 23. art. 2. a n. 230, ibi =

»» Si domus sit divisa per solaria ; ita ut unus
» habeat solarium prope solum, et alter solarium su-
» perius; si hoc indigeat refecti?ne, potest refici ap
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hujus domino : Sed si dominus solarii superioris
vult fulcire, et reficere in selario inferiori prope
solum , non potest ex se hoc facere, cum inter di-
cta solaria adsit divisio, et quilibet dominus possit
tantum in sto solatio diviso fabricare... Cura soli
domus divise per solaria spectat ad dominum apar-
tamenti positi super solo wsque ad terminos alterius
solarii superioris spéctantis ad aliuth dominum; cum
tali casu divisionis domus per solaria seu aparta-
menta cesset communio, et quilibet dicatur domi-
nus sue pattis, et proprii apartamenti.... Et si
tectum sit devastatum , ita ut aqui pluvie cadant
ex illo in solarium inferius, potest dominus solarii
inferioris cogere dominum solarii superioris, super
quo est tectum , ut illud reficiat : Si vero dominus
apattamenti inferioris velit dperire in illo portam,
poterit hoc facere, nbn obstante ¢ontradictione do-
mini solarii superioris , quando illi non resultat
damnum ; secus si ex tali apertura janue damodm
resultarer; ut quia ageretur de muro subtili, et in
loco, ubi apeéritir porta adesset tignurh sustinens
magnum pondus colarii superioris, quod faciliter
rueret facta aperitione portde ; supefquo alias fui
consultus, et judicio Architécrorum fait remissa
decisiy, 4n exapértura porte fuisset nata aperitio,
et ut dicitur erepatura in pariete, ex qua brevi po-
terat timeri ruina domus, ex Card. de Luc. de Ser-
vit. Disc. 10,

3» Nec dominug dpartamenti inferioris, quoties
non probetur habete servituteth sustinendi onus par-
tis supérioris, tenetur refrcere fuirdamenta a¢ miutos
inferiores ad effectum ne rhat apirtaimentur, acse-
lariutn partjs superioris spectans ad alivm,

»s Et §i d¢ facto dominus apartamenti supetioris
volens ipst sin¢ licemia domini apartamenti prope
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solum, ac superficiem réficére fundamenta, «i in
excavatione illorum cecidit domus; tenetur ad res-
sarciendum damnum domino dpartadienti iniferioris,

55 Quinimo, si corrueret pars inférior ; dominus
hujus domus non tenetur illam reficere, et destrui-
tor jus habentis solaria supetiofa, étiam quoad ser-
vitatem ; non destruitur tamen jds ipsivs domini
apartamenti infericris , cum remaneat domirius soli,
et superficiei. (Todas estas conclus8es prova Cons-

tanfino tom muitos DD.)

2.
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§. 262.

Eis aqui o discurso de Conciol, ad Star. Eug. L.
rubr. 69. a n, 3. ibi = ,

» Habens autem domum cim pluribus solariis,
dominus superior tenetur reficere tectum , et domi-
nus inferior partem inferiorern ; solarium vero me-
dium refici debet communibus expensis ex Statuto
Mediolani Carpan. ad Stat. Mediol. L. 2. C. 347,
quod declarat Andreol. ... Licet contrarium, qui
habens partem domus inferioris, si corruat teneatur
illam reficere, ut habens partem superiorem possit
reficere partem suam, cessante servitute, firmat An-
dreol. etc.

» Reficiens vero parictem inferiorem non potest
repetere expensas a domino partis superioris, licet
sit ei utile, cum dicatur reficere partem suam,

»» Si tamen pluat, habens partem superiorem,
an possit cogi per habentem partem inferiorem ad
refectionem ¢ Vide Caepol. de Servit. urb. praed. C.
41. n. 70.

Em fim: Eis-aqui o discurso de Michal. de Fratr.
3. C. 36. n. 47, 48, 49. ibi=

»» Ponamus, quod domus destruatur ; an habens

' Ff 2
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partem inferiorem teneatur ipsam reficere, ad hoc
ut habens partem superiorem ipsa uti possit ? Et
verissima est distinctio; aue pars inferior habet ser-
vitutem sustinendi onus partis superioris, et de ne-
cessitate refici debet sumptibus ipsius reficientis
(vide §. 252.) Si vero non constet de alia servitu-
te , dominus partis inferioris eam reficere non tene-
tur.... Licet domus fuerit divisa per solaria; hinc
tamen non sequitur, ut pars inferior dicatur servire
superiori. Sed quid si habens partem inferiorem
eam reficeret . posset ne ratam expensarum repetere
abhabenti partem superiorem ? Et dicendum est
non posse; licet enim ad refectionem cogi non po-
tuisset ; attamen si eam refecerit, rem propriam
refecisse dicendum est : unde ad aliquam expensa-
rum refectionem agere nulla ratione valeret. ,,

§o 26"0

As providencias do Cod. Civ. dos Francezes art.

657. s3o mais praricas, e ajustadas 4 razio: Diz elle

Quando os differentes andares de huma caza per-
tencem a diversos proprietarios, se os titulos da
propriedade ndo regulio o modo das separagdes, €
reconstruccdes, ellas devem ser feitas assim como
se segue. O grosso muro, e o telhado sdo 4 custa
de todos os proprictarios, cada hum em proporgio
do valor do andar, que lhe pertence. O proprie-
tario de cada andar faz o solho, sobre que ellean-
d+. O proprietario do primeiro andar faz a escada,
que a elle conduz ; o proprietario do segundo an-
dar, faz depois do primeiro a escada, que conduz
a elle, e assim dos mais.
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§. 264.

Quanto 4 segunda hypothese (§. 260.) : AsLeis
Romanas a este respeito varido: Humas prohibem ao
socio qualquer obra nova, ou refeigdo na coisa come
mua, quando hum dos consocios o contradiz (1):
Outras permittem ao consocio reparar, ou refazer a
coisa commua apezar da contradigdo do consocio (T).
Porém a genuina conciliagio he, que o socio pdde
obstar 4 ed:ficagdo, ou reedificagio da coisa commua,
quando longe de ser necessaria, seria alias nociva.
Nio pdde porém prevalescer asua contradicgio, quan-
do a refei¢io da coisa commua he necessaria, e jun-
cramente util a ambos os consocios; e ella se faz para
servir ao uso destinado conforme o antecedente esta-

do (3).
(1) L. 28 ff. Commun. divid., L. 7. ff. de Ser-~

vit. urb,

(2) L. 12. ff. Commun. divid., L. Si commu-
nes zdes ff. de Neg. gest., L. Si Partes € a L.
seguinte ff. de Damn. infect. L. 4. Cod. de zdi-
fic. privat.

(3) Ferreir. de Nov. Oper. L. 4. Disc. 15. a n.
18, Franga ad Mend. P. 2. L. 1. C. 2. §. 8. a
n, 2562, Pecch. de Servit.C. 8. Q. 11, Hering.

infra..
§. 265,

Se ambos os consocios convem na reedificagio e
na férma della, ndo ha duvida: Se porém hum del-
les insiste em que se reforme segundo o antigo esta-
do; e o outro quer, que se reforme com melhor pros-
pecto, e sumptuosidade ; prevalece o voto do primei-
ro: Se hum quer reedificar a caza commua , mas para
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uso diverso daquelle para qué sempre fdra destinada,
prevalesce a prohibigdo do socio justificando-a com
prejuizo : Se porém s6 nelle domina o espirito da
emulagdo, prevalesce a intengdo daquelle, que quer
reedificar (1). Nao he porém arbitrario 4 qualquer
consocio fazer obras, ou refeicGes na caza commua,
quando ellas no s§o precisamente necessarias, € uteis
(2); e fica o caso da contradic¢do affecto ao prudente
arbitrio do Juiz para decidir da necessidade e utilida-
de da cbra (3).

(1) Caeeol. urb. C. §9. n. 6, Cardos. in Prax.
verb, Fdificare n. 5, Franga supra n. 2564,

(2) DD. supra (§. 264. Not. 3) :

(3) Optime, et omnino videndus Hering. de Mo-
lendin. Cap. 34. a n. 44. et Cap. 48. an. 32
Todas estas dissensdes dos socios devem sacrifi-
car-se a0 prudente arbitrio do Julgador, regu-
lando-se @ simili pela Ord, L. 1. T. 68. a §.
35. occefrendo emulag@es, e contradicgBes injus-
tas, etc. ndo perderdo de vista o favor dos edi-
ficios, o augmento da povoagio. e o decoroso
prospecto da Cidade, ou Villa (Cap. 2.)

§. 266.

Se a caza commua precisa de refeicio, ou refdr-
ma , e hum consocio he contumaz em concorrer com
a sua parte da despera, ou satisfazella depois de com-
pleta a obra; j4 a §. 10. mostrei o direito, e pratica
a este respeito : E como se deva fazer o rateio da
contribui¢do para a reedificagio das cazas divididas por
solares fica demonstrado a §. 261. Como para a re-
feicio on reedificacdo da coisa no todo commum; eu
me satisfago com remissdo aos DD, citados na Nota

(1).
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(1)  Constantin. ad Stat. urb. Annot. §9. art. 7.
n. 301 , Cost. de Rat. Q. 185 , Gob, de Aq.
Q. 29. n. 65, Card. de Luc. de Regalib. Disc.
139. et 141, et de Servit. Disc. 94. n. 6.

Fim da Primeira Parte,
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PARTE 1II

Questioes drversas sobre outros Direitos

relativos ds Cazas.

CAPITULO VIL

Quando o consocio, que babita a caza commua ,
be, ou ndo, responsavel ao consocio
pelos seus rendimentos,

§. 267.

H E huma regra geral firmada pelo commum dos
DD., que o consocio, que habita a caza commua,
em quanto indivisa, nio deve rendimentos ao conso-
cio; porque em quanto assim indivisa, cada hum del-
les tem parte in qualibet minima parte, quasi to-
tins dominus reputatur ; e nio pdde habitar o que
he seu sem junctamente a parte commixta e indivisa
do consocio (1) : Assim se observa no uso, e praxe
do Foro (2).

(1) PFelic. de Societ. C. 28. n. 63, Michalor.
de Fratrib. P. 3. C, %6. n. 25 , Fontanell. de
Pact. aupt. claus, 4. gloss. 9. P. 2. n. 10, Pa-
sion, de Locat, C, 35. n. 37, Gomez. 2. var. G,
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3. sub-m, 14, Valascide Partir. € 4da ni 1y,
Guere.® Tr. 3. L. 5. C. 4. n« 46, Cost. de Rat.
Q. 55. tot., ubi optime ; Altim. de Nullit. tom.
4. Q. 25. n. 231, Mant, de Tacit. L. 5. T. 2.
n, 7. et 8,
() CQald. de Emption. C. 9. n. 19.

§. 263.

Limita-se porém esta regra, e tem o socio abrie
gacdo de pagar renda-da caza commua pela sua parte
ao consocio (1,°) quando a caza mesma Costumava
antes andar por arrendamento (1). Mas ha‘aqui-hu-«
ma differenga, qual he: 8e hum dos socios, antes de
ter communiio na caza, a tomou de arrepdamento ¢
findo que seja, ndo fica em tacita reconducgio, se de-
pois de assim a tomar de arrendamento, lhe sobrevem
o dircito da communido , com o qual direito. muda a
causa de possuir: Se porém depois de ser commua a
caza, tomou de arrendamento a parte do consocio,
findo o anno ou tempo d4-se tacita recondicgio: Esta
he .a conciliagio de alguns DD. (2) : E ainda que
outros (3) defendem com razdes bem plausiveis, que
0 socio, ainda que arrende por anno, ou annos a caza
j& commua, findo o tempo, ndo ha tacita reconduc-
¢d0, aates se:presume, que mudou a causade possuir,
€ que continuou a habitar, ndo j4 como arrendatario,
mas pelo diverso direito da communido; com tudo a
esta opinido se oppSem outros, sustentando a tacita
reconducgio pelo precedente arrendarhento , sem mu-
danga de possuir (4).

(1) Felic. de Societ.'C. 28, n. 66,5 Pacion. sue
'pra n. 42 , Valase. n. 20, e Guerreir. supra.

(2) Pacion, n, 33. ¢t 43, Mantic. supra n. 7. 8.
et 9. Gg
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(3)  Michalor. supra n. 27. n. 6. et 7, Cald. d.
C. 9. n. 19. in fin,, Fontanell. n. 6. et 7.

(40 Pacion. supra n. 40, Ubald. de dweb. Fra-
trib. P. §. sub n. 11, Menoch. de Preesumpt.
L. 3. Pras. 85. n. 15, Felic. supra n. 67.

§- 269.

Limita-se (2.°) essa regra (§. 267.) ¢ Si socius,
» qui re communi utitur, comrovertat dominium con-
» socio, vel alias impediat ei usum rei, aut habiras
» tionem domus communis; nam hoc casu non po«
» terit denegare illi solutionem pensionis, aut fra-
» ctuum pro parte ci tangente (1). Limita-se (3.°),
s ut non procedat, postquam iste socius fuit provo-
» cates ad divisionem ; ex tunc enim ratione morz,
» in qua foit constitutus, tenebitur ad damna; et sic
» ad proporcionzbilem pensionem (2).

¢1)  Ita Pacion de Locat. C. 35. n. 45, conf,
Michalor, de Fratr. P. 2. C. 36. n. 26, Fon-
tanell, supra n. 9, Guerreir. Tr. 3. L. 5. C. 4.
n. 46. : :

€2) Ira Pacion. de Locat, C. 35. n. 47, conf

Michalor. supra o, 26, Fomanell, n. 8, Guer-

reir. n. 46, Cald. :de BEmption. Cap. 9= n. 23«

§. 270.

Limitasse:€4°) - quando res illa, qua wutitur
»» unus ex sociis, puta, domus, est indivisibilis, sea
»» saltem commode dividi non potest; alias secus...
» probanidum est 3 éocio domam habitaate, et pen-
» sionem solvere recusante in his terminis , videlicet,
»» dommm non posse pati divisionem, cum hoc sit
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sy suz intentionis findamentam (1) : Em contrario
estdo owtros DD. a dizer que “ 5i domus est adeo
s» parva, quod ipse solus posset habitare, et non con«
» dominus, tenc non enetur- pensionem domino sole
% verd pro sua parie ().

¢x) Tra Pacion. de Locat. supra n. 46, Caroc.
de Locat: Tit. de recommun, n. 21, Valasc, de
Partis, C. 4. n. 20, Aylon. ad Gomez. 2. vars
€. 3. n. 15,

(3 Alian de Nullit; tom. 4. Q. 35. n. 231,

§.’ 71,

Na collizdo destas opinibes eu sigo a segunda,
Jue se conforma ocom a regra geral, e razles della
§. 267.), ¢ reputo erronca a 4.° limitagio : Porqué
tiando a:'caza he pequena, que apenas pddeireceber
Irn 6 habitador, nella se verificSo sem differenta,
oL diversidade de razfo, os fundarentos priacipaes
Q regra geral, quaes s3o; que.em quanto & caza estd
en commum , quilibet habet partem in qualibet mi-
nma parse. quasi tpiius dominus repurazar; moum
tst quod commune est , et socius babitans utitur re
ommuni ad usum destinatam (1)@ Em quanto pois
ondo verifica algwnta das tres precedentes limitagdes,
Qe fazem variar estas razes, estamos na regra ge-
rd, e pas razOes mesmas applicaveis tanto ao caso
deter a caza aptiddo de receber dois ou mais habi-
‘tates, oomo de receber hwn 36 : E por tanwo nio
firsolida & 4 lintitagdio.

§/ 273

Limin i (5.%) ¢ numoc?&ion. Cryif at regola
B2
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»s procedat in soliorhabitame,.ivel: otiasoptrcipiente
» aliam commoditatem, quae consiskt in-utilitate in.
»s trinseca, et inseparabili apersona; ita-ut non possit
» dividi, et alteri sua pars dari : Secus autem si. so-
39 cius utatur tota re, et percipiat fructus,:vel-aliam
»s utilitatem, qua consistat iz re extrinseca, qua
1 poskit. dixide; tunc enim Ienetur dare partem’sgam
» consbcio > [Esta dimitagio he metafisica : Eu nio
posso ideiar caso, a que praticamente pessa adaptar-
se: Senio, ou (1.°) a0 caso de o sacio ter na mesma
caza putras. pessons, alem. dag da’sua faniilia, que the
paguem renda ; mas entdo ficamos na 1.* limiragdo:
Ou (2.°) se na caza commuy, e indivisa dd estala-
gem, ou tem logea de mercearia, botequim, bilhar,
etd. que commodamente ndo:poderia ter em outra
rte ; porque neste caso dessa commodidade lhe provem
wm - quide plus; eitrinseco, alem-da. habitsgio pee
soal & :pdra o. #socdestinada: Mas ainda: prevalesces
outraa razdes € §i272) que neste caso. 0do- cessdcd
©u:(3.7) se na-caza chove mand ou neve, de que L@
bum. lucro extrinseco.

1)  Pacion. de Locat. Cap. 35. 8. 44

COROL LARIO.

§e 273

£ontra a ng}av gerak ( §u267:) péde fazer digi-
da a Ord. L. 4. T. 96. §. 4.8 ¥miK|8g. parece obri-
gar o socio da coisa commua pagar ao coherdein a
sua parte do rendimente {1} equiparando-se os fru-
ctos civig, quaes os rendimentos das cazas, aos satue

thes i€ mdustrines:. Porém: 0. dv § 4. falledo hirdan
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mento , que produz p3o, e outras especies de fructos,
que se lavrio e semeido: No §. 10. tracta de fructos
e renovos (*) dos bens communs; palavras, que em
sentido natural nio comprehendem os fructos civis
das cazas, que nio sio propriamente, ras s6 come
menticiamente , fructos (2): E por tanto, apezar do
raciocinio .de ‘Valasco, foi justo o Aresto, que elle
refere (e comprova a regra geral, de qua §. 273.);

e a mesma regra procede com as limitagGes, que nio
deixo censuradas (3).

(1) Valagc, de Partit. C. 4. n. 17.

(*) Esta for sempre a accepgio .geral de remes
wos, quatenus fructos de anno em anno, e na
propria especie Fr. Joaq. no Elucidar. boc verd,

(2)  Nett. de Testament. Liv. 6. Tit. 2.:n.72.

(3) Que csta he é genuina intelligencia da cita«
da Ordenagéo o firmeu: Cald. de Emption, Capi
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(U PRRRIRR R e T T e e

CAPITULO VIIL

Partilba e divisde de cazas commuas.

§. 274

A Lej de 9 de Julho de 1773, que se oppunt:
4 divisio d’algumas cazas, estd suspensa pelo Decre-
to de 1778 ; € ndo pdde aqui servir de asgumento.
As cazas pois, ou tem ou nio commoda partitha e
divisio: ¢ Qui petit divisionem rei, habet fundatam
» intentionem, quod illa debeat fieri per partes real.s
»s physicas, et uniuique assignatur propria postio,
» cum preesumatbr, quod res commode dividi possit ;
s et contrarium pretendens debet probare indivisib-
» litatem (1) ” Pelo contrario, e quanto ds caza::
»» Przsumptio est, quod domus non patitur commo.
»» dam divisionem (1) > Gera!mente : Res non dici-
»s tur pati commodam divisionem, quando divisa mi-
s» nus valeret, quam integre considerata, et divisio
»» prejudicaret ommibus ... Prout res dicitur indivi-
» sibilis, et non patitur commodam divisionem , quans
»s do divisa redderetur infructuosa, vel worabiliter
»s redderet minores fructus.... Idem dic, si res per
»» divisionem pateretur deteriorationem ... Similiter,
»» quando divisio petitur so/um ad injuriam alterius
» socii.... Quinimo, etiam si res sit divisibilis, ac
»s commode dividi possit ; nihilominus, si ex divi-
»» sione possit orirt scandalwm, ac comfusio Judex
s tail casu non debet devenire ad rei divisibilis di-
»» visionem, sed debet wns illam assignare, composita
s paret in abio corpore (3).
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(1) Constantin, ad Stat. urb. Annet. 21, art, 2.
n. 128. Conf. Guerreir. Tr. 2. L. 6. C, 13. n.
40. et 41.

(2)  Pacion. de Locat. Cap. 9. n. 13.

(3) Constantin, a n. 121.

§. 275.

A nossa Ord. L. 4. T. 96, §. 5. determina que
» Tendo os herdeiros ou companheiros alguma coi-
»» sa, que nd0 poss3o entre si partir sem damno , assi
»» como escravo, besta, moinho, lagar, ow euzra
ss coisa semelhante, ndo a devem partir, mas devem
» vender a cada hum delle?, ou a outro algum gual
3 MALs quizerent; ou por seu aprazimento trocardo
»s com outras coisas, se as ahi houver ; e se se #nio
» poderent por esta maxeira avir arreadallahdo, e
» partirdo a renda entre si, *’

§. 276.

Porém todas estas providencias da nossa Lei s30
arbitrarias , e facultativas aos coherdeiros, sem forga
coactiva (1) : Owid wvero se o8 coherdeiros se nio
conformdo em alguma destas providencias ? Huns Rei-
nicolas ‘assentdo que se deve pbr a coisa em hasta pu-
blica (2): Outros, que se deve pdér em licitagdo en-
tre os coherdeiros (3): Este he o unico remedio, que
em tal caso estd providenciado pelo Direito Romano
(4) conforme com o Natural (5); e adoprado nas
modernas Legislagoes da Prussia (6}, e ultimamente
pelo Cod. Civil dos Francezes (7). ‘

(1) Valasc. de Partit, C. 22. n. 14
(2) Valasc, n. 15,
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(3) Barbos. na L. Non ampHus 26: ff.'de Legat,
1. n. 16, conf. Posth. de Subhast. Insp, 8. a n,
1, Constaniin, ad Stat, urb. Annot. 21, art. 2.
a n. 96. et 116, Silv. ad Ord. L. 4. T, 11."in
pr. n. §, Guerreir, Tr. 2. L. 2. C. 14. ex n. 16,
(4) L. 1.e 3 Cod. Commun. divid. L. 55. ff.
Fam. ecrisc.
(5) Heinec. Elem. Jur. Nat. L. 1. §. 270.
(6) Cod. Freder. P.2. L., 2. T. 4. art. 3. §.68.
n. 3. et 4. :
(7). Cod. Civ. dos Francezes L. 3. T. 1. C, 6.
Sect. 1. art. (mihi) 117. et 129.

§.277.

Esta providencia da licitagio he odiosa; s6 pra-
ticavel por ultimo e subsidiario remedio (1) ; e sé
sobre coisa individua (2). Quando assim praticavel
entre os coherdeiros , sem admissdo de licitante estra.
nho; menos que hum coherdeiro, ou s6 offereca pre-
o ridiculo; ou nAo tenha dinheiro prompto para sa-
tisfazer aos mais as suas partes (3). E quando assim
praticavel entre os coherdeiros ou consocios ; aquelle,
que na coisa commua tem maior porgio nio tem por
isso preferencia (4); € s6 a tem em igual lango (5),
mas ndo se o porcionario menor excede o seu lango
(6); menos, que o lango do porcionario menor nia
seja émulo, e excessivo do justo prego, em que a coisa
foi avaliada por Louvados (7): E o consacio prefere
em igual lango ao licitador estranho (8).

(1) Posth. de Subhast. Insp. 8. n.8. et 9, Fabr.
in Cod. L. 3. T. 27. Def. 14, e o reconhece
Guerreir, Tr. 2. L. 6. C. 13. n. 40. et 41.

(2) Assim o mostro largamente em huma Dis-
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sertagdo , que he a 7. na Collecgio em Supples
mento a0 meu Tract, das AcgBes Summarias,

(3) Barbos. na L. Amplius 26. ff. de Legar. 1,
Congstantin, supra n. 119, optime Corradin, de
Jur. Preelation, Q, 34 a n. 10, et Q. §3. n. 9.

(4) Cod. Freder. supra n. 5. in fin, ,

(s) Felic. de Societ. C. 39. n. 88, Fontanell,
de Pact. claus. 4. gloss. 9. P. 2. n. 82, Conse
tantin. n. 109, Corradin. d. Q. §3. n. 10.

(6) Constantin. n. 110,

(7) Fontanell. n. 86 , Olea de Cession. jur. T.
3. Q. 2. n. 33, Peg. tom. 6. For. C. 143. n. 8,
et 14. ‘

(8) Corradin. supra n. 14.

§ 278,

'Ou pois a caza (de que tratamos) nzo tem come
moda divisdo por arbitrio de bons peritos, sem dame
no maior dos coherdeiros ; e neste case, e sé nelle
he praticavel o remedio da licitagio na férma exposta
a § 275: Se -admitte commoda divisdo ; € se procee
de a ella; se devem praticar estas equidades € pre-
caugdes.

§: 279

1.2 Se hum coherdeiro tem algum predio seu na
contiguidade das cazass a parte, que nestas lhe per-
tencer , se lhe deve adjudicar na contiguidade do seu
particular predio (1). 2.* Que na partilha das cazas
ndo he necessario reservarem-se expressamente as ser-
viddes comtinnas, e permanentes; com as stillicidii ,
tigni immittendi, oneris ferendi, Juminum, we lu-
winibus officiatur; porque sem Outfa expiessa con-
vengio se subentendem mutuamente estabelecidas ¢
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reservadas (2) : Quanto porém 4s servidoes chamadas
Discontinuas , como via, itineris, ingressus, etc.
he preciso, que nas partilhas se reservem e constituio
cxpressamente ; porque alids ficdo extinctas, e as par-
tes de cada coherdeiro, ou socio ficdo livres ; se ficde
rd6 iguaes (3) *.

(1) Guerreir. Tr. 2. L. 6. C. 13. n. 27, Mi-
chal. de Fratr. P. 3. C. 38. n. 25, Conciol. ad

~ Stat. Eug. L. 2. rubr. 67. n. 19, Jul. Capon.
Discept. 112. n. 46, Voet. ad Pand. L. 10. T.
3« n. 3, Cyriac. conir, 117. n. 7.

(2) Silv. 4 Ord. L. 4. T 1. in rubr, art, 7. n,
30, Altim. ad Rovit. Decis. 98. n. 21, Felic.
de Seciet. C. 39. n. 106 , Sabell. post Summ.
Resol. 14. n. 5, Fabr. in Cod. L. 3. T. 24. De-
fin. 2, Mantic. de Tacit. L. 3. T. 1. n. 9.

(3) Silv. supra n. 29, Sabell., Mant., et Fabr,
supra, Guerreir. Tr. 2. L. 6. C. 13. n. 24, conki
Arouc. in L. 2. §. 1. de Rer. divis. n. 76, Fe-
lic. supra n. 102,

* Digo se ficdrdo iguaes ; porque ficando
assim todos iguaes na partitha das cazas, e pre-
cisando hum dos coherdeiros servir-se pela parte
do outro; o resultado seria ficar a parte deste de
menor valor com respeito 4 serviddo, e desigual
a partilha Rocc. Selectar. C. 169, n. 12, et C.
175. n. 40, et G, 140. » §. Ou pois se deve
dar refeigio e compensagio 4 parte daquelle, que
ha de soffrer a serviddo; ou a ndo ser assim de-
ve o coherdeiro, que detla necessita, comprar-
tha soluta justo pretio, ex Silv. ad Ord. L. 4.
T, 1. in rubr, art. 6. n. 20, Corradin. de Jur.
Preelation. Q. 48. a n, 42, Domat. pag. 46. §- 4.

~Isto ndo se podendo abrir serviddo por outro sie
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tio, Podendo porém abrir-se deve ser a despezas

de todos para regular a igualdade, Se porém se

tracta de huma partilha feita ha mais de dez an.

nos ; e depois della hum socio, sc ficou servindo

ela parte do outro ; esta observancia decennal

az presumir convencionada a serviddo, indepen-

dente ¢’ cutro titulo ou prescrip¢io, ainda que

a partilha fosse igual, Luc. de Servit. Disc. 32.

n. 12, Constantin. Dec. 45, Rocc. Select. C, -
171. 0. 8, e C. 177, a n.12: Presumindo-se in«
demnisado d’outro modo o coherdeiro, ou socio,
que ficon diminuto com a servidio, Oter. de
Pasc. C. 42. a n, 113, Gam. Dec. 146, Valasc.
de Partit. C. 38. n. 7, Constantin. ad Stat. urb.
Annot. 21, art, 4 a n. 198,

§. 280.

3.* Esta he a que d4 a Ord. L. 1. T."68. §. 37.
» Ambos dardo o lugar na caza (partida) para se fa-
»» zer a parede de repartimento, e alicerce della: E
»s se entre elles for differenga, que hum queira, que
»» se faga de taboado, e outro de taipa, ou de pe-
» dra; os Almotacés vejao a caza, e lugar; e segune
»» do o que acharem, que se deve fazer mais provei-
» tosamente para as partes, assim o mand=m fazer.
»» Porém se ambas nio forem concordes de se fazer
» a dita parede ds suas custas, aquelle, que requerer
» a partilha, a faga 4 sua custa, e o outro nio se
»» poderd nella madeirar, nem lograr della em coisa
»» alguma, sendo quando lhe pagar ametade do que
» custou.

§. 281.

4* Se ha a partir hum assento de cazas com
Hh 2
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atrio intermedio; e ascazas se dividem, adjudicando.se
a hum as de hum lado, e a outro as do outio ado ;
a menos que todos ado convenhdo, nio deve partir-
se o atrio intermedio; mas ficar commum , e serviente
a todas as cazas (r): S6 sim em aldeia, tendo. apti=
dio, se pide dividir para o uso de estrumar; mas
nio para o uso de edificar, em prejuizo,das mutwas.
e necessarias serviddes (2) : Se sio. muitas as cazas
commuas , ndo devem- partir-se, mas adjudicar-se pre-
cipuas e inteiras (3).

(1) Richer. Jurispr, univ. tom. 3. §. 1060, Voet..
ad Pand. L. 8. 'F. 2. §. 18 in fin.

(2) Richer, supra. :

(3) Guerreir. Tr. 2. L. 6. C, 73, 2 1. 29,
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CAPITULO IX
Venda de Cazas.
Divisio 1.*

Venda do todo de humas cazas.
§- 282.

I J Ao me proponho tractar aqui a materia da coms
pra e venda : S6 me limito ao que he especial na
venda das cazas : Nio me dispenso porém de humas
prenogdes geraes, que sempre se devem ter em vista
em todo o caso, em que entra em duvida, 0 que e ©
quanto se comprehendeo em qualquer venda = Taes
sio pois as seguintes. '

§. :28\3'0.

Primeira: ¢ Quantitas pretii designat quota res
»» sit vendita, quid ve in venditione comprehendatue
3 (1). Ex pretio datur intelligi , quid, et quantum
» in venditione comprehensum intelligatur. ... Hec
s regula debet intelligi, quande verba sunt ambigua,
»» atque ita incertum est, quid censerint contrahen-
»» tes; quia tunc ex pretii quantitate conjectura capi-
as end3 est: Et ideo, si verba sunt clara, ita ut son
»s possint alium sensum recipere, verbis magis est in-
>» hzrendum.... Similiter ex quantitate pretii preesu-
» mitur, an sit yendita tota res, vel pars; nam in
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» dubio illa quantitas rei presumitur vendita, quz
» pretio respondet (2).

(1y Valeron. de Transact. T. §. C. §. n. 28,
Menoch. de Przs. L. 3. Prees. 73, Card. de Luc,
de Locat. Disc. 29. n. 4.

(2) Maatic. de Tac. et amb. convent. L. 3. T\
11. a n. 7. et L. 4+ T. 9. a n. 8, conf. Portug,
de Donat. L. 1. Pral. 2. §. 7. n. 103.

§. 284

Segunda : ¢ Veteribus placet, pactionem obscu-
» ram vel ambiguam, vendizori, et qui Jocavit, nos
» cere, in quorum fuit potestate legem apertius cons-
» cribere (1). In contrahenda venditione pactum con-
» tra venditorem interpretandum est (2). Labeo scrie
» psit, obscuritatem pacti nocere potius debere ven-
» dirori, qui id dixerit, quam tori,, quia potuit
» re integra apertius dicere (3). Si non appareat,
» quid actum sit, tunc id accipitur, quod venditori
» nocet (4) . Daqui se infere ¢ quod ea omnia in vene
» ditione comprehenduntur, quz emptor venire cre<
» didit; dummodo ex significatione verborum concipi
» possit; nam in dubio interpretatio fit contra vendie
» torem (5).”’

(1) L. 39. ff. de Pact.

(2) L. 172. ff. de Reg. jur.

(3) L. 21. ff. de Contrah. emption.

(4) L. 33 ff. eod. Tir. .

¢s)  Maatic. de Tacit, et amb. coav. L. 4. T. 9,
o 1.
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§. 285,

Estas s30, 4 primeira e superficial vista, as re-
gras legaes (§. 284.): Porém s6 quem nio ler Boeh«
mero (1) ignorardi o quanto tem variado os interpre-
tes sobre a intelligencia, e applicagio destas Leis. A
da glossa foi ridicula, e justamente ludibriada por
Bochmero (2): Huns julgio abrogavel a d. L. 39. ff.
de Pact., como iniqua (3), guia i utriusque partis
potestate positum est legem apertius dicere. O mes-
mo Boehmero depois de analysar as palavras, obsca-
rum, ambiguum , e explicar o mysterio de huma e
outra, segundo a mente dos Jurisconsultos; elle (4)
firma esta conclusdo = Twnc demum huic regule stan-
dum est, quoties regule ommnes communes inteypre-
tandi alie deficiunt , nec appareat , quid inter con-
trabentes actum sit (s)=. E por 1anto, antes de
se applicarem as ditas Leis se devem pér em uso as
regras mais solidas da interpretagio dos contractos (6).

(1) Boehmer. ad Pand. Exerc. 30. = De inter-
pretatione facienda adversus eum, qui clarius
logui debuisset. =

(2) No §. 8. ,
(3): Groenneweg. de Leg. abrog. na L. 39. fk
de Pact.

(4) Boehmer. §. 15.

(5) Confirio-se alem dos DD. citados por Boeh-
mer. , Pacion. de Locat. C. 22. a n. 129. et 145.

(6) Regras, que, deixadas as de Mant., e Me-
noch. se devem ver em Domat. Loix Civ. pag,
‘17, ¢ que delle bebeo 0 moderno Cod. Civ. dos
- Francezes L. 3. T, 2. C, 2. Sect. 2.



[ 244 ]
§ 286.

Terceira : A regra = Quecwmque sumt Mtra
fines, in venditione demonstratos, comprebensa intel-
liguntur = ; tem as muitas declaragdes, que com ou-
tros DD. expozerde os tramscriptos nas Not, (1)e (2

(1)

Mantic, de Tacit. et amb. convent. L. 4.

T. 10. a n, 4, ut ibi = Sed hac regula intelli-

bE)
2
2
”»
”
b4]
»
»
L} ]
»
»
(2]
5
3
»
29
b
b2

i 2]
[ 2]
”»
”»
”
»

k]

(2)

gitur 1.°) nisi aliqua nominatim fuerint exce-
pia : 2.°) nisi fines per errorem fuerint ex-
pressi @ 3.%) nisi sit res super imposita alteri
solo, et qua a parietibus alterius domus non
vendir® sustineatur, vel nisi esset talis res, qua
artenta modicitate pretii (conf. §. 283.) non
praesumeretur vendita; quoniam tunc appositio
unius confinis censetur per errorem expressa,
et falsa demonstratio non mutat substantiam
veritatis. ... aliud est dicendum, quando ex
adverso concurrunt plures prasumptiones, quod
non omsia, qua sunt intra fines vendita in-
telliguntur (conf. Portug. de Donat. L. 1. Pral.
3. §. 7. n. 104.).... Siquis vendiderit quid
quid habet jntra muros, vel intra talem ar-
borem, probabiliter potest dubitari, an jlla
dictio #ntra intelligatur inclusive, vel exclusi-
ve? Et quidem illa dictio ingra proprie inclu-
dit extrema; et ideo in casu proposito intelli-
gitur quis vendidisse muros seu arborem...,
Sed ex quantitate pretii hzc ambiguitas rolli-
tur. Similiter, si quis vendiderit fundem wsgue
ad domum, petest dubitari; an dictio wsque
accipiatur inclosive, vel exc usive ? Bt hgc gu-
bitatio ex quanritate pretii solvitue.

Altimar. de Nullit, tom, 4. Q 15+ a n. 177,
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ibi== Preedium venditum #sque ad domum inclu-

2”9
»
5
»
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»
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dit etiam ipsam domum, si est dominio vin-
ditoris. ... Et dictio #sque includit in praeju-
dicium venditoris, et in dubio interpretatur
contra venditorem.... Et melius includit, vel
excludit, secundum verisimilitudinem , que ex
multis consideratur, et ex conjecturis: 1.°) ex
comparatione pretii ad valorem rei (conf, §.
283.) : 2.9) ex denominatione propria confi-
nium : 3.°) ex qualitate rei secundum statum
praesentem , non autem veterem... Amplia ut
procedat, ubicumque terminnus, cui adjiciatur
hac dictio, est de pertinentiis rei, in qua ha-
betur sermo, quia semper includit ea, quz
sunt de pertinentiis. Limita 1.°) quando in-
clusio est contra legem : 2.°) quando oratio
negativa precedit : 3.°) quando constat ex
mente contrahentium, vel ratione absurdi vi-
tandi : 4.°) quando terminus, ad quem , non
potest includi, vel comprehendi sub generali
tate preecedenti : §.°) quando hac dictio ape
plicatur termino, qui non est de cssentia rei,
nec termini, de quo habetur sermo, quia tunc
non includit: 6.°) si terminus ad quem est £o-
litus esse cum fundo; alias secus, etc.

§. 287.

Basta de prenogBes geraes: Passemos an especial
sobre o que, e o quanto se subentende vendido, e
comprehende vendido na venda simples de humas ca-
zas? Se o hci de traduzir do latim, os leitcres o ve-
jio nos DD. que transcrevo debaixo das notas (1)

() (3

)

Samuel Stryk. vol. 6. II)isp. 3. De Protar
i
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tione pertinentiarum, Cap. 1. n, 46. et 47, pau-
cis rem absolvit , ut ibi = Sic adibus venditis,

2
3
b2
b4
’»”
b3
b3
»
39
b2
"
3
b2
»
"
33
b3
»
b4
b ]
3
b2

(2)

ea sunt adium pertinentie , quae quasi pars
adium, vel propter ®des, perpetui ususcausa
ibi habentur, L. 245. de verb. sign., utcun-
que illa ipsa finita sint, utputa, putea, pu-
tealia, quibus ea operiuntur, lines, labra, sta-
tuz, ex quarum rostris agua salire solet, fis-
tule qua salientibus jungebantur, canales L.
13. §. uwe., L. 14, 15,16,17. § 7, L. 8.
§. 9. ff. de Act. empt., L. 49. ff. de Contr.
empt. ktem granaria ex tabulis facta, quorum
stipites in terra defossi sunt, L. 18. in pr. de
act. empt. , sigilla, columne, L. 17, et alia,
quz «xdificio detracta sunt, ut reponantur,
veluti tegulee L. 17. §. 1 : Si conclave bina-
rum xdium conversum sit ex aliis edibus in
usum aliarum, iis =dibus ceder, in quarum
usum conversum est , UtCyungue tramsversa
contignatio in aliarum =dium parietibus tota
sedeat, L. 47. de Damn. infect. Vendita do-
mo, qua communi pariete distinguitur, solum
censetur vendita dimidia pars parietis, arg. L.
4 1, de Servit. Legat. »

Mais largimente com grande apparato de

DD. Altim. de Nullit, tom. 4 Q. 15. a n. §67.

ibi = Vendita domo, accessoria domus veniunt,

3
»
b3
2
»
b2
2
3

et quz perpetuo usui deserviunt... venit apo-
theca domui unita, et sub eodem tecto, et
solo existens, qua umo pretio fuerat empta
cum domo, et venditor utebatur simul cum
domo.... Si apotheca per se stat, non venit
appellatione domus, quia secundum commu-
nem opinionem, et usum loquendi non est
domug, quando.est: separata a domo, ... venit



”»
3
”
b} ]
»
»
»
b3
2
”
bR
b
b
”
3
b} ]
"
”
»
I
k]

G

247

porticus, quitt est pars domus, s st ¢i affi-
xa, et conjuncta domas... venit hortus ipsius
domus, er viridarium, si ad illam a domo
pateat aditus : Secus in horto separato a do-
mo, ctiam si possit ex domo iri ad hortum,
quando constat , quod alteri domui erat cihee-
rens ; nam ex destinatione patris faomihas fit
res unita alteri rei, Venit ostium, etian éXis-
tens exrra clausuram: Venit molendinum: Ve-
niune claves: Venit stabulum illi wairum, vel
si habearur ad illud aditus per domum, aut
fuerat emptuwn cum dorho; alias secus. Ve-
piunt balnea, si aditus per demum ad ea ha-
beatur, vel unico pretio sint cum domo em-
pta: Venit puteus, putealia, quo puteus ope-
ritur, et funes, quibus agua hauritur, labra,
scilicer vasa, seu crateres lapidei ad recipien=
dam aquam apti; et item fistulse, seu aque-
ductus, canales: Veniunt omnia affixa, et de-
fixa @dibus, et posita in domo causa pe:rpetui
usus : Veniunt vitriatz, ”

Ainda mais amplamente Ferreir. de Nov.

Op. L, 2. Disc. 7. a n. 12, confirdo-se Sabell,
§. Venditio n. §1, Mantic. de Tacit. L. 4. T. 0.
a n. 15, Hermosilh. in L. 29.T. 5. P. 5. gloss,

1,

Cald. de Empr. C. 22, n. 15. et 16, Scop.

ad Gratian. Decis, §7.

§. 288.

Muito mais se a caza se vendeo com suas per-
tengas anwexas, e commexas, porque esta clausula faz
comprehender tudo o que forma o todo principal,

tud® o

que por destinagdo, uso, e costume era pers

tenGa, etc. (2): Ndo faz porém 1al clausula compre-

Ii 2
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hender o diverso visinho, ainda que communicado
por algum arco de scrventia (2): E sobre tudo a ob-
servancia sobre o que o vendedor ficou possuindo por
alguns annos depois da venda, he o melhor interpre-
te, de que ella nio comprehendeo o que o vendedor
ficou possuindo depois da venda (3).

(1) Signanter Cyriac. contr. 27. et generaliter
Salgad de Reg, Prot. P. 4. C. 12 2 n. g1, Cald,
de Emption, Cap. 22. a n. 14, Stryk. vol. 6.
Disp. 3.

(2) Rot. Roman. in collectis ad Card, de Luc.
L. 7. Decis. 25. 2 n. 1.

(3) Rot. supra a n. 10.

Divisio 2.2

Venda de parte de cazas, reservada pars
o wendedor outra parte.

§. 289.

»» Siquis habeat duas domos habentes claustrum,
»» vel porticum commune in medio illarum, et unam
» simpliciter vendat, et aliam retineat; tunc claus-
s trum, seu porticum dividi debet (V. §. 281.), et
»» medietas a latere emptoris sua erit , altera medietas
» a latere emptoris ipsius erit (1). Quod tamen pro-
» cedit, quando in utraque domo adest ostium, per
» quod devenitur ad illud claustrum, et exitur: Sed
» si in una tantum domo adesset ostium, per quod
»» intratur, et exitar in claustrum, seu porticum, tunc
» erit tantum illius, cujus est domus ostium habens. ..
» vendita una ex dictis domibus , censetur vendita
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»» prout de prxsenti est, et cum jure illo activo, vel
»> passivo respective prout alteram ex eis vendit: Claus-
»» trum, quod erat conversum ad usum domus vendi-
» te , cedit venditioni , etiamsi paries sit in me-
» dio (2).”

(1) L. 47. ff. de Damn. infeet., Cepol. urb. C,
44. n. 7, Gratian. for. C. 678. n. 3, ubi Luc.
ex n. 13, Mantic. de Tacit. et amb. convent.
L. 4. T. 15. n. 25.

(2) Mant. supra n. 24, Cyriac. controv, 27.tot, ,
Altim. tom. 4. Q. 15. sub n. 571, et ad omnia
Silv. ad Ord. L. 4. T. 1. in rubr. art. 7, n. 44.
et 45.

§. 290.

O Cardeal de Luca (1) figurou, ¢ decidio esta
hypothese. Certas Religiosas, que precisavio de agoas
para a sua cérca, ¢ comprirdo sem outra necessidade
hum palacio visinho com seus quintaes e jardins , em
que havia abundancia de agoas, sendo as suas primei-
ras vistas applicallas para a sua cérca: Vendério de-
pois o palacio, quintal, e jardim com agoas, etc. de-
baixo da condigio de declararem por outra Escriptura
a quantidade das agoas, que se haviio de compre-
hender na venda, ou exceptuar para ellas. Disputou-
se a validade do pacto conferido ao arbitrio das Re-
ligiosas: Por fim julgou-se reservada s§ a agoa suffi-
ciente, e que se dividisse 4 proporgio.

(1) De Emption, Discurs. 34.
§. 291.

He questdo controversa : Se vendendo-se parte
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de humi caza mutnamente serviente ; e na Escriptura
nio reservou o vendedor serviddo do transito para a
parte, com que ficouv, pela outra parte verdida, que
para a reservada era serviente ; ou viceversa, a parte
comprada nio pdde ter outra servidio sendo pela
parte com que ficou o vendedor: Se se subentendem
reservada$ as muitas servid®es, ou se em falta de ex-
pressa reserva ficBo extincras, sendo necessario, que
de novo se comprem hum ao outro : Huns DD. sus-
tentdo a tacira reservagio das serviddes (;): Outros

elo contrario (2): Quante a mim a primeira opinido

¢ mais raciopavel e conforme 4 intengdo dos con-
trahentes, ainda que independenre d’ outras circuns-
tancias ; € muito mais correspondendo a proporgio do

prego (§. 283)

(1) Roce. Select. C. 172. Olea de Cess. jur. T.

40 Q. 7. n 9.
(2) Silv. ad Ord. L. 4. T\ 1. rubr, art. 7. n. 28,

§. 292.

He porém sem duvida, que a segunda das ditas
opinides cessa, ou 1.?) quande a venda he feita cam
pertinentiis accessibus, seu imtroitibus, et egressi-
bus (2) ¢ 2.°) quando depois da venda se praticou a
serviddo , que expressamente -se¢ ndo reservou (2).
Quanto porem ds serviddes comtinuas : Estas sempre
se subentendem reservadas na compra ou venda de
parte das cazas, independente d’outra expressio (3).

(1)  Cyriac. contr. 27, Luc. Servit. Disc. 32. n,
10. er 11, Silv. supra n. 41I.

(2) Luc de Servit. Disc. 32. n. 12, et in Man-
tiss, tom. 3. L. 4. Dee. 3, Cyriac. a, 5, Rocg.
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Select. C. 171. a n. 8. et C. 177. a n. 12, in
Simili Peg. tom. 6. 4 Ord. pag. 76. n. 43.

(3) Silv. ad Ord. L. 4. T. 1. in rubr. art. 7, n.
30, Conf. supra §. 279.
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CAPITULO X,

Emprazamento de cazas.

§- 293.

POdem emprazar-se caras (1) ; a Lei (2) o per-
mitte ; mas com esta differenga, que emprazando-se
terrenos para as edificar, ou edificios arruinados para
se reedificarem ; fica o contracto com a propria natue
reza de Emprazamento, e regulavel pelas regras do
Emfiteuse : Dando-se porém de emprazamento cazas
ja edificadas pelas rendas em que costumavio dar-se
de arrendamento ; este contracto he impropriamente
prazo; e mais propriamente colonia em vidas, ou per-
petua que se deve regular pelas regras da locagdo, ¢
conducgio (3).

(1) Vejase o meu Tract. do Direito Emfiteut.
(§. 19.)

(2) Lei de 4 de Julho de 1766.

(3) Assim claramente o distingne 2 mesma Lei.

§. 294.

Daqui he consequente 1.”), que no primeiro
caso de se aforarem terrenos, ou predios urbanos rui-
nosos para edificar, ou reedificar; se regula em tudo
o contracto pelas regras do Emfiteuse: 2.°) que enfi-
teuticando-se cazas jd edificadas, entdo pelas regras
da locagdo, e conducgio: E porisso 3.°) findas neste
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caso as vidas nio tem o Senhorio obrigacio de reno-
var o prazo (I)y: 4.°) que nio ha aqui reconducgio
tacita, para que se possa julgar prorogado por outras
tantas vidas, quantas continha o preceden:e empraza-
merto (2) : 5.°) que findas as vidas, se pdde usar
contra o denominado Emfiteuta ou successores dos re-
medios legaes do despcjo contra os arrendatarios,
quzndo findio os tempos convencionados paia a dus
ragdo dos contrac.os, € com a mesma natureza (3).

(1)  Veja-se o dito meu Tract. §. 1c63. com a
fua nota.

(2) Silv. ad Ord. L. 4. T. 23. §. 1. a n. 45.

(3) L.Siquis conduc'ienis, L. Conductores Cod.

Locat. Ord. L. 4. T. 54, Pacion. de Locat. Cap.
fin.

§. 295.

O foro das cazas, em qualquer dos dois casos
afforadas nio pdde consistir em pdo, vinho, azeite,
pem coisas semelhantes ; mas s6 em dinheiro, ou aves
(1); ainda me-mo que o Emfireuta tenha predios rus-
ticos, e scus, que lhe preduzdo fructos; nem ajnda
assim péde convencionallos como foro das cazas (2):
Ccnsistindo pois em aves se devem pagar vivas, e
ndo mortas (menos sendo perdizes ou coclhos (3): Se
se coniencicna que se pagardo tantas galinhas, ou
tanto por cada huma, sem outra expressio. he 4 eleir
Gio do Senhorio (4).

(1) Ord. L. 4. T, 40. pelas razbes, que exhi-
bem Lima ibidem e Valasc. de Jur. Emphyt. Q.
20._!{-, 6 ¢

(2) alasc, n. 5. et 6,

Kk
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¢3) Valase, eub no 6, Lim. n, 7, Pinheir. de
Emphyt. Disp. 4 Sect. 1. n. 2,
(4 Vej. o men Iract. do Dir. Emfic. §. 707.

§. 2096.

Sz o foro das cazrs consiste em dinheiro, ce
deve pagar conforme o valor da moeda. que correr
a0 trmno do contracto: E entra a duvida; se se pé-
de hoje pagar ametade em moeda papel, com, ou
sem rebate ¢ Vejase a minha Dissertagio sobre o wso
da moeda papel impressa no fim do mcu Append. Di-
plo:nat. Histor. a0 T'ract. de Direit. Emfiteut. pag. 512.
a§. 42

§. 297.

Se as cazas emprazadas se arruinio paulatina-
mente, ou casualmente (mas por culpa preordinada)
por culpa do Emfitesta; tem o Scenhorio acgio con-
vra elle para que as reed¥fique, € pague a pensdo , ou
todo 0 interesse (1) : Se sem culpa, e s por caso
forwite, restando sé & area, he muito controverso (2):
Que o Emfireuse toralmente se extingne, parece mais
ceito (3).

(1) Valasc. de Jur. Emphyt. Q. 27. n. 2, Pi.
nkeir. de Emphyt. Disp. 4. Sect. 3. sub n, 18.
2)  Pinheir. n. rg, et 20, Cod. Fruder. P. 2. L.
3. T. 3. 6.3 ¥.3° '
(3) Alvara de 21 de Janciro de 1766. Vid. Lim,
ad Ord. L. 4.7T.39. in pr. n, 39. et 40, Surd.
Dec. .98, ‘Card. vetb. Emphyteusis n, 35: Mas
devemos seguir a opinido, que adoptou o dito

Alvard,
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e,

CAPITULO XL

Arrendamentos de cazas volgntarivs , e invdlun-
tarios quando por Aposentadoria.

Divisio 1.*
Arrendamento velunsario.

§. 298.

AS cazas podem habitar-se por quem nlo seja
seu proprietario ; .ou pos arrendamemo , ou por favdr
¢ graciosidade , ¢ mera decengio (1). QumcE) se tra-
cta do despejo findo o tempo’, ou por qualquer outra
causa das expressas na Lei (2) comr o fundamento de
ser dada de arrendamento, deve este provar-se com
ajuste de preco certo (3); ndo assir, quando s6 se
pertende embargo nos bens immettidos em alguma
caza, de cujo dominio e propricdade se nio duvida;
porque neste caso ndo he necessaria essa prova (4):
Sim quando se tracta de pedir a pensio, oa allaguer;
mas se este se ajustou em particular, e de que nio ha
provas algumas, entra a subsidiaria acgdo Prescri-
ptis vertis para se arbitrar a justa rcada, e condem=
narse nella o habitante (§) : Em outro tempo era
precisa escriptura para do arrendamemto, que por hum
ou muites annos cummulsdos excedia o aluguer de
‘6odeoo 1s. (6); hoje porém he provavel até a quan-
tia de 18c@y00 15, (7).
2
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(1) Ordd. L. 4. Tit. 54.

(2) L. 4. T. 24.

(3)  Pacion. de Locat. C. 65. a n. §6.

(4) Domat. Loix Civil. Liv. 3. Des Gages Tit.
I. Sect. §. art. 14. na Nota.

(5)  Pacion. de Locat. C. 17. n. 34. et 65.

(6) Siv.ad Ord. L. 3. T. 59. §. 23, Thom.
Valasc. Alleg. 72. n. 113. 114. 120. 122,

(7) Alv. de 16 de Setembro de 1814.

§. 299.

Provado assim o arrendamento da caza; resta
examinar e discutir 1.° como deva interpretar-se : 2.°
0 quanto se comprehende no arrendamento da caza:
3.° sendo ella commua, se o consocio tem preferencia
‘na sua conducgio: 4.° quando pelo alluguer compita
4 tacita hypotheca e prelagio ao senhorio nos bens
4introduzidos pelo inquilino na mesma caza : 5.° em
quaes casos pdde o inquilino ser expulso antes de fin-
do o tempo do arrendamento : 6.° o processo do des-
pejo, formalidade, e natureza delle: 7.° a via execu-
tiva pelos allugueres.

Subdivisio 1.*

Como deva interpretar-se o arrendamento
em St duvideso.

§. 300.

J4 vimos no §. 248. a letra da celebre Lei 39.
ff. de Pact. que equiparando o vendedor, e o locador
sem differenca diz que na divida se deve fazer toda a
interpretagdo do duvidoso contra o vendedor, e luca-
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dor, que, podendo, se nio explicirdio mais clara-
mente : Jd vimos §. 285. que so he applicavel esta
Lei, depois do recurso-ds mais conjecturas e presum-
pGOes legaes, pelas quaes o8 contractos se devem ine
terpretar; e quando nenhuma seja applicavel, <4 en-
tdo se faz a interpretagdo contra o vendedor, ou loca=
dor, que, podendo, se nio explicou com mais cla-
reza.

§. sor.

Com effeito: Esta na materia sugeita he a inter-
pretagio daquella Lei Romana, que ex professo se
propoz Pacion. de Locar. Cap. 22. desde o n, 132.;
de térina, que aos arrendamentos duvidosos, e sobre
as duvidas applicou primeiro as regras geraes, e s6
em falra da sua applicagio, disse ter entrada aquella
celebre Lei ;: Ndo me dispenso de o copiar em obse-
quio dos que carecerem da obra de Pacion. Eis-aqui
o seu discu so. ~

»s Ubi sunt dubia verba locationis, et pactorum
» in ea existentium debent intelligi, secundum ipsins
2 comtractus naturam ; ad eam enim recurrimus,
» quando dubitamus de intentione part-um, quando
» verba ipsa patiuntur talem restrictionem, ef dum=
3 modo verba inservire possint nature coniractus,
» semper intelligi debent juxta illam, quamvis pro-
» prius eorum signiticatus aliud importet ; debent
» enim verba servire natur@ contractus, #on natura
» verbis, ”

(N. 114.) » Et intelligenda sunt jwvra dispo-
>3, sitionem juris communis in quantum fieri potest;
3 quando ¢pim pactum non contrariatur juri, er con-
-9 currere cum illo potest, non facit cessare juris dis-
ss positionem. At quando pro una parte adest vajga-
» ris loquendi consuetundo, ev pro alia dispusitio iu-
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ris; tunc pactum in locatione existens magis debet
intelligi secandum valgarem lsquendi consuetudi-
nem , quam secundum jus commune, *’

(N. 136.) »» Sumenda quoque est interpretatio,
ut inter locatorem, et conductorem servetnr £qua-
ltas.... Et sumenda etiam est interpretatio, e
culpa unins ex comtrabentibus alter dammnum pa-
tiatur. ... Evitandam esse illam interpretationem,
qua alter contrahentiam @&lteri detvimentum | et
fraudem , et delusionem afferre potest ; et est re-
gulare | ut facienda sit interpretatio, me altera pars
remaneat decepta., et pro eo qui agit de damno
vitando.”

(N. 141.) » Sumitur etiam interpretatio in con-
contractu lecationis & solito, et ab observantia
subsequuta; et si est dubfum instrumentum in una
parte, potest desami declaratio ab alia. .. Poterit
etiam ad interpretationem locatianis adhiberi args-
mentum 4 contvario sensu, >

(N. 145.) » Denique, quando ex omnibus pre-
dictis , et alifs similtbus regulis non possit plene
resolvi dubium occurrens , tume resolutio capienda
est potius contra loeatorem , quam conductorem
ex d. L. 30. ff. de Pact. ”

¢ 302.

(N. 146. e seguintes.) » Limitatur tamen d'ca
regola pluribus modis, et signanter 1.°si waior ve-
risimilitudo it pro locatore, quia erit attenden la:
2 ° si adsint conjecturae indicantes, quod velunris
contrahentivm fuerit prout fert interpretatio favora-
bilis lecatori. quia tunc ea amplectanda erit: 3.°li-
mitatur, ut procedat, quando :gitur de augenda
obligatione ; secus autem, si non agatur de avgen:
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da, sed de ea facicnda magis transmissibili: 4.° e
mitatur ut non procedat (regala d. Legis), si ver-
ba, de quorum interprctatione agitur, sunt prolata
a conductore, quia tunc contra eum interpretanda
non contra locatorem, quia textws in d. L. reddit
rationem expressam, <cui interpretatio sit facienda

. in dubio contra locatorem, quia fuit in ejus potes-

tate legem ap>riius dicere, qua retorquetur in ipso
ca-u contra conductorem , dum ipse loquitur (conf,
Bochmer. ad Pand. Exerc. 30. m 39.) At ubi non
apparet a quo verba sunt pronuntiata, pactum con-
tra locatorein, utique est intellliéendum. Maxime
si ipse locator ineis se fundet: Nam e coutra qua-
tenys ineis se¢ fundat conductor , contra eum fa-
cienda est interpreratio * ¢ 5.° limitatur , ut non
propterea recedendum sit a proprietate verborum ,
que quatenus sit pro locatore, pro eo facienda erit
interpretatio: 6.° limitatur in premissis a conducto-
re, et stipulatis a locatore ; quia in stipulationibus
ominimoda obscuritas vitiat stipulationem, er #b/
ita sunt obscure , ut interpretationem patiantur,
anterpretatio fit pre promissore. *

* Os dois principios asteriscados, sfio bem ,
e com boa critica «confutados per Boehmer. su-

pra v § 19,

Subdivisio 2.*

O qguanto se comprebende no arrendamento da caza.,

guando duvidoese.

§- 303

‘Se ‘para se.conhecer o quante se eomprehendeo.
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na venda das cazas se respeitio os designados limi-
tes (§. 286.) : Da mesma férma, quando entra em
duvida o quanto se comprehendeo no arrendamento
das cazas (1) : Se para se interpretar o quanto se
comprehendeo na venda das cazas, s contempla a
proporgio do prego (§. 283.) 5 semelhantemente a
quantidade , e propor¢do da pensio he argumento do
quanto se comprehendeo na locagio (2): Assim come
na venda das cazas se comprehende tudo o que rela-
t3o os DD. citados e transcriptos (§. 287. e 288.)
semelhantemente no arrendamento (3).

(1) Pacion. de Locat. C. 23. a n. 1.

(2)  Pacion. n. 5, Card. de Luc. de Locat. Disc.
29. 0. 4.

(3)  Pacion.d. C.23.a n. 32, Cyriac. contr. 162,
n. 32 : E quanto d comprehensio dos moveis
incluidos na caza arrendada: assenta 0 mesmo
Pacion. que o locador deve deixar ao conducior,
tulo o que se costuma deixar a0s conductores
geralmente , ou conforme o antecedente arrenda-
m-nto; e cm falta de costume geral ou particu-
lar, deve apromptar ao inqulino as chaves, os
cancellos das portas, Tellaria fenestrarum et
similia , quia locator ita tradere tenetur ren,
ut conductor ea frui valeat ... tenetur tradere
instrumenta necessaria, etc.

Subdivisio 3.*

Sendo commua a caza , se o consocio tem
preferencia na sua conducio.

§ 304
Que o consofio, querendo tomar de arrenda~
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mento as cazas communs prefira a outro estranho, o
defendem varios DD. (1) : Porem, se a caza se nio
costuma dar de arrendamento, ¢ hum dos socios quer
habitar a sua parte, e outro quer, que se arrende o
todo, prevalesce o voto daquelle que quer habitar a
sua parte; € O outro ndo tem mais regresso que ndo
seja provocar 4 partilha, constituindo o consocio ha-
bitante em mora, e vencendo desde o requerimento
da partilha o seu interesse (2) : Se a caza nio tem

commoda partilha, ja vimos (§. 277.) o remedio da
licitagdo.

(1)  Stryk. us. mod. L. 19. T. 2. §. 76, Felic.-
de Societat. C. 28. a n. 52, Pacion. de Locar.
C. 19. n. 17,

(2) Pacion. n. 19, conf. §. 268.

Subdivisio 4.*

QDuando para satisfagio do aluguer compete ao
Senborio o direito da prelagdo, e tacita
hypotheca nos bens moveis introdu-
zidos na caza arrendada.

§. 305.

A Lei de 20 de Junbo de 1774. no §. 38. he
bem clara a conceder a hypotheca legal com prelagio
ao Senhorio das cazas dadas de arrendamento, nos
moveis nellas incluidos pelo inquilino, para satisfagio
do aluguer devidp : O seguinte Alvard de 24 de Ju-
lho de 1793. no §. 2. declarou os justos limites desta
hypotheca, ut ibi = Os credores porém pelo aluguer
»» das cazas urbanas , os quaes ;;or todas as mais

I.
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»» antigas Leis tem especial hypotheca #os moveis, e
s trastes do conductor nellas introduz para commo-
»» didade, e uso da babitacdo, deverio sémente a
33 respeito do producto destes, e ndo & entros bens
% e generos de commiercio ter preferencia, para paga-
»» mento dos alugueres , a quaesquer outros credores
» do fallido. » Declaragio, supposta a qual cessio,
e devem cessar neste Reino as muitas questdes, que
suscitdrio os DD. (1)

(1)  Merlin, de Pignor, L. 2. Q. 46, Menoch.
Adpiscend. possess. Remed. 3. a n. 125, Pacion.
de Locat. Cap. 40. a n. 119,

§. 306.

Nio sio porém sugcitos a tacita hypotheca o3
moveis dos Officiaes de Guerra, e foldados, que ex-
ceptuou, e privilegiou contra a execugio por qual-
quer divida a L. de 21 de Outubro de 1763. a §. 13:
Sio porém sugeitos a esta legal hypotheca es bens
moveis dos mais inquilinos, ainda que estes sejdo me-
nores de 2§ annos (1) ; ainda que o inquilino seja
Clerigo (2); ainda que seja j4 subconductor do todo
das cazas (3) : Se porém o subconductor s6 o he de
parte das mesmas cazas ; os bens que introduz nessa
parte sO ficdo rtacitamen:e hypothecados ao Senhorio
pro rata fensionis debite ratione illius partis do-
mus sibi a primo conductore sublocate (4). Ainda
que o inquilino seja Estudante ou Doutor (5).

(1) Silv,ad Ord. L, 4. T. 23. 6. 3. n. 25, e
alem dos DD. ahi citados, largamente Cost, de
Privil. credir. Reg. 3. Ampliat. 3. a n. 17,

€2) Moraes de Execut. L, 1. C. 4. §. 1. n. 46,
Silv. ad Ord. L. 4. T. 23. §. 3. . 19%
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(3) Costa supra n. 23, Mor. n. 54. et 63, Silv.

n. 35.
(4) Silv. n. 45, Pereirs Dec. 127, Mor. n. 53,
Cost. n. 24.
(5)  Menos quanto aos seus Livros, Meraes n.
480
§. 307.

Se findo o tempo convencionado para a duragie
do arrendamento, ha tacita reconduccio, o privilegio
da . tacita hypotheca legal, ou convencional, ainda
continua durante o tempo prorogado (1); € mesmo a
pena convencional estipulada no primejro contracto
(2) : O mesmo quando, durando ainda o tempo do
primeiro contracto ha prorcgagio e reconducgio ex=
pressa (3). Mas as fiangas, e hypothecas por tercei-
ros nio se extendem 4 reconducgio expressa ou ta-
cita (4).

(1) L. 14. §. Impleto ff. Locat, , L. 16. Cod.
eod. Tit., Fabr. in Cod. Tit. de Locat. Defin.
45, Merlin, de Pignor. L. 3. T, 1. Q. 39. a.
4. €t 14, Silv. ad Ord. L. 4. T.23. n. 16, am-
pliando no n. 17. que ¢ hec bypotheca in ta-
cita reconductione incipit a die prima condyctio-
nis, ,

(2) Gomez 2. var, C. 3. n. 16 , Merlin. supra
n 9. '

(3) Merlin, n. 10.

(4). Merhin, n. 5. et 11, Gomez supra n. 17. in

n.
§. 308,
Como a nossa Ord. L. 4. T. 23. suppde as mo-,

wveis (cxceptuados os de commercio §. 305.) introuu-
Ll 2,
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zidos em cazas de habitagio, e assim em predios ur-
banos; pouco importa, que estes sejio situados em
Cidades, Villas, aldeas, montes, e quintas, com tan-
to, que o arrendamento principal seja das cazas para
habitacdo ; e o principal ndo seja da quinta, sende as
cazas della 6 accessorias, e para o colhimento dos
fructos (1): Aqui deve haver-se como repetido o ex-
posto no §. 35. desta obra: Os armazdes nas Cida-
des e Villas, em que se ndo habita, nem sdo acces-
sorios, e unidos d¢s cazas de habitagdo, e servem pa-
ra recolher mercearias, se classificio predios urbanos
(d. §. 35.) e tambem por jsso, € por outra razio as
mercearias nelles incluidas sdo tacitamente hypotheca-
das 4 satisfagdo da renda (2).

(1) Mor. de Execut, L, 1. C. 4. §. 1. n. 58,

(3) Veja-se 0 meu Tracrtado das Kxecugdes por
Sentengas §. 571. adde Silv. ad Ord. L. 4. T
23. § 3. n. 25.et 26, Domar. pag. 181, art. 18,

§- 309.

Os bens alheios introduzides na caza arrendada
nio se comprehendem na hypotheca, nem podem pe-
nhorar-se para satisfagio do aluguer (1) : Sim aqui
ha huma distincgdo (2), mas ndo serd jd mais facil
verificar-se, e com seus requisitos : Se introduzidos
na caza arsendada os bens proprios do inquilino; elle
depois os aliena, ou transporta ; assim he, que nio
estando na caza arrendada, ou no seu portico, etc.
ndo se podem arrestar e penhorar em outra parte (3);
mas elles passdo affectos 4 hypotheca no poder de
qualquer terceiro possuidor (4) , com tanto que ao
principio se introduzissemn na caza com intencdo de
ahi permanecerem (5).
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(1)  Cost. de Privil. Cred. Reg. 3. Ampl. 3.2 n,
2, Mor. de Excc. L. 1. C. 4. §. 1. n, 63.

(2) Cost. supra a n. 9.

(3) Silv. ad Ord. L. 4. T. 23. §. 3. n. 13.

(4) Repertor, debaixo da conclusio == Penborar
pdde mandar o Senbor , etc. =Not. (8) in fin,,
Silv. supra ne 14.

(5) Pacion. de Locat. Cap. 40. n. 143. ibi =
ss intelligendo tamen , quatenus fuerint ab ini-
>» tio illata animo, ut ibi permanerent , alias
s enim non incidissent in hypothecam , ut sepe
» dictum est , etc. bem 4 maneira das coisas
introduzidas na caza sé para commercio, e para
se venderem, sem animo de ahi permanecerem
(§. 305.), menos nas introduzidas nos armazies
arrendados (§. 308.)

§. 310.

Esta tacita hypotheca nos bens introduzidos na
caza ndo cessa ainda que o inquilino dé penhores ao .
Senhorio para a satisfagao da pensdo (1) : Ella se
amplia, e bem 4 obrigagio do fiador, a rodasas dam-
nificagbes, que faga o inquilino na coisa arrendada;
sé com a differenga de nio proceder a via summaria
e executiva pelas damnificagdes (2).

(1) Silv. n. 23, Pacion. de Locat, C. 40. 2 n.
g «

56.

(2) Silv. n. 33, Mor. de Exec, L. 1. C. 4. §.
1. n. 64, Pacion. de Locat. C. 40. a n. 4, Do-
mat, Loix Civil. L. 3. Des Gages T. 1. Sect. .
art. 14. e he Texto claro na L. 2. ffi In quib.
caus. pign.
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§. 311,

Se goza deste privilegio o sublocador- contra o
seu subconductor, he a questio controversa; e se as.
senta, que s6 compete ao sublocador contra o sub-
conductor com cessio do primeiro locador (1): Pelo
Direito Romano cessava essa tacita hypotheca nos
bens daquella pessoa a quem o conductor agraciou
gratuitamente a habitagdo das cazas (2): Porém a ge.
neralidade da L. 4. T. 23. §. 3. apezar da tergever-
sagio de Silva (3), parece revogou aqui o Direito
Romano : Bem como estamos vendo que o habitador
da caza gracioso paga decima do rendimento; e o fa-
cto do primeiro conductor nio pdde prejudicar aos
direitos do Senhorio (4).

(1) Silv. ad Ord. L. 3.T. 23. §. 3. 2 n 27. ad

o.

(z)3 L. 5. ff. Inquib. caus, pign. Domat. art. 17.
Silv. n. 46.

(3) Silv. a n. 46. et 48. ;

(4) Que tramas ndo poderia maquinar o condu-
ctor para se subtrahir a esse privilegio do Ses
nhorio ¢ '

Subdivizdo 5.2
Eum quaes casos o inquilino pdde elle ser expulso

da babitagio antes de findo ¢ tempo con-
vencionado ng arrendamento ?

§. gr2.

A nossa Ord. L. 4. T. 24. no principio he clara
a mandar que a pessoa qu: der de arrendamento al-
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guma caza a oufrem por cerio prego, e a certo tem-
po, n3o o poderd langar féra della durando o dito
tempo : E he clara, em quanto limita esta regra nos
quatro expressos casos: Em todos elles adoptou o Di-
reito Romano na L. 3. Cod. Locat., e o Canonico
no Cap. Propter sterijitatem 3. §. Verum % de Lo-
cat. O nosso Silva fez com os mais DD. hum grande
Commentario a esta Ordenagdo , discorrendo com am-
pliagdes e limitagdes sobre todas, e cada huma da.
quelles quatro casos, exhaurindo quanto estava escri-
pto pelos DD. a este respeito: O Repertorio das Or-
denagdes s6 recopillou Silva, Nada pois me resta se-
nio remissio a estes DD. e aos que elles citdo.

Subdivisio 6.2 e 7.2

O processo scbre o despejo das cazas, se pdde
vér no meu Tractado das Acgdes Summarias a §....
A via executiva no mea Tract. da Via Executiva por
Privilegio, e por Direito a §.....

Divisig 2.

Arrendamentos involuntarios, ou tomar cazas
para aposentadorias.

Prenogoes geraes.

§. 313.

Entre as regalias do Soberano he o direito da
sua aposentadoria para Si, seus Familiares,, Cortezdos
e mais Ministres, nas terras por onde passa, ou aon-
de se demora (1), Era costume dos nossos Reis na«
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quelles antigos tempos visitar quasi todos 0s annos o
Reino; administrando por si Justica; e quando fa-
zido essas jornadas (ex vi daquelle Direito Magesta-
tico) se lhe dava em cada Villa o gasto para susten-
tagio da gente que o acompanhava. Na Torre do
Tombo ha hum Livro, em que estdo taxados os jan-
tares de todas as Cidades, Villas, Mosteiros, Cabie
dos, € Ordens Militares, que se pagassem na occa-
siio, em que ElRei hia fazer Justica (2). Tal regalia
nio tem os Donatarios sem privilegio.

(1) Porwg. de Donat.Reg. L. 3. C. 42.2 n. 6,
Guerreir. de Privil. Familiar. C, 10. n, 1, Bo-
vadilh. in Polit. L, 2. C.19. an. 116, et L. 4.
C 1.

(2)  Monarqg. Lusit, P, g, Liv. 16. C. 27.

(3)  Tal regalia nio se communica aos Donata-
rios Senhorios das terras, sem expressissimo pri-
vilegio Ord, L. 2. 'T. 49. §. 5. e 6, Portug. de
Donar. supra n.11.et 12, Peg. tom. 9. ad Ord.
L. 2. T. 28. in rubr. n. 73: Sobre a obrigagio
qus muitos Senhorios impde a seus foreiros de
os hospedarem, veja-se 0 meu App. Diplomat.
Histor. ao Dir, Emfiteut. T, 1. pag. 30.

§- 314.

Sobre as aposentadorias se estabeleceo o Regi-
mento de 7 de Setembro de 1590 (1), que he como
a Lei Fundamental, que regula nio s6 a aposentado-
ria da Caza Real, e toda a Corte, Ministros, eic. ;
mas as suas disposigdes, quando ndo declaradas por
Legislagdes posteriores, devem ser a norma imprete.
rivel das decisoes para as questdes occorrentes no Fo-
ro, ainda que parega o mesmo Regimento especial
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para-onde a Corte for e estiver ; e ainda por argu-
mento de maiori ad minus.

(1) Este Regimento se v& transcripto em Peg.
tom. 2. 4 Ord. L. 1. T. 7. §. 36. a pag. 454,
e em Guerreir, de Privilegiis Familiar. Cap. 10.
debaixo do n. 69.

§- 315

Sendo o direito da aposentadoria hum Direlto
Magestatico (§. 313.); he consequente,, que o Sobe-
rano poéde communicar o direito da aposentadoria
activa nio s6 a seus Ministros residentes aonde a
Corte; mas a todos os do Reino, que em seu nome
administrdo a Justiga, assim como por si a adminis-
travdo os Senhores Reis, quando (sendo menos a po-
pulagdo, e menos os negocios) (1) viajavio pelo Rei-
no (§. 313.) : Nido menos podem ampliar o privile-
gio da aposentadoria activa aos Officiaes das Milicias,
Saoldados, etc., privilegio, de que jé gozavdo desde
os Romanos : Bem como, em consequencia do mes-
mo Direito Magestatico, podem conceder o priviles
gio da isempgio, qual o da aposentadoria passiva (3);
porque alids sem privilegio expresso , assim como
ninguem péde usar da activa (4), tambem ndo da
passiva (5),

(1) Monarq, Lusit. P. 5. L, 16, C. 29, _

(2) L. 3.6. Eos ff. de Muner. et honor, Bova.
dith. in Polit. L. 4. C. 2. n. 35, Portug. de Do-
nat. L. 3. C. 42. n. 15, Guerreir. de Privil. C,
10. . 14.

(3) Mlustre exemplo de taes immunidades con-
cedidas pelos Senhores Reii’[ deste Reino desde o

m
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anno de 1661, e successivamente , se podem vétr
no Elucidar, de Fr. Joaq. verb, Aposentadoria :
Com effeito, sé o Principe o pdéde conceder,
Portug. n. 9, Guerreir. n. 35, Peg. tom. 9. 4
Ord. L. 2. T, 28. sub n. 73.

(4). Decreto de 24 de Maio de 1792, € he bem
expresso no dito Regimento §. 2.

(5) DD. supra nota (3) ad de Bovadilh. in Po-
lit. L. 4. C. 2. n. 35.

§. 316.

Todos aquelles a que sc concede a aposentadoria
activa por privile%io, s6 se lhe concede o use das ca-
zas para a sua habitagdo ; e devem viver a despezas
suas , comprando 0 necessario sem coacgio, e pelos
pregos communs ; sem que possio exigir outra algu-
ma coisa mais: Esta he a regra geral (1)@ Os Cor-
regedores (que vagio pela Comarca, como em nome
do Rei, e substituindo-0) , tem na Ord. L. 1. T. 58.
§. 47. e 48, prescripta a forma da sua aposentado-
ria; que ndio podem nem devem exceder (2): OsPro-
vedores tem no Alv. de 7 de Janeiro de 1750 a for-
mal prohibigio que ¢ Nio levario dos Conselhos
»1 aposentadoria alguma a dinheiro, ou em especie
»» mais que de cazas, cama, lenha, e louga para a
»» cozinha, € meza; e tudo o mais serd 4 sva custa.
O mesmo Alvard extende esta disposigio a outros
quaesquer Ministros, e Officiaes. '

(1) Portug. de Donat, L. 3. C. 42. sub n, 15,
Guerreir, de Privil, Famil. C. 10. a n, 16.

(2) O Senhor D. Jodo III. pela L. 9. das Cor-
tes de 1538, apud Leon. 1. P. T. 18. L. 3. or-
denou que os Juizes de Féra, Ordinaries, dos
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Orfios, e Officiaes nio houvessem coisa algu-
ma, assim do mantimento, como da aposenta-
doria de caza, e camas 4 custa dos povos, nem
das rendas do Conselho; e serifo pagos 4 custa
da Fazenda Real : Conf. Cabed. P, 1. Dec. 8.
n. 33. e no fim da 2. P. depois dos Arestos de-
baixo da rubr. Aposentadorias: Isto, em quan-
to os Corregedores ¢ Provedores residem nas ca-
begas das Comarcas (e Juizes de Fora nas Vil-
las), onde devem residir, ex Almeid, Alleg. 3:
Quando porém girdo pela Comarca em Correi-
¢do, he que tem a aposentadoria em parte gra-
ciosa, segundo as Leis citadas (§. 316.) Guer-
reir. 'T'r. de Privil. C. 10. n. 11. 12. 13, € ain-
da nesta aposentadoria , quando em Correigdo
nio podem pedir, ou extorquir co!chas, lcitos,
e outras coisas preciosas, Cabed. supra,

§. 317.

‘Ha porém huma Carta Regia de 4 de Dezem-
bro de 1605 (1) em que se determinou, que os Mi-
nistros mandados a alguma diligencia féra des seus
territorios, como v, % com algada a sentenciar cul-
pados ; elles, e seus Officiaes, se gozio da aposenta-
dotia, devem comtudo pagar o aluguer das cazas, e
roupas, que manddrdo tomar, e todo o mais servigo
de que precisarem : De térma que as Leis referidas
(§. 316.) sdo restrictas 4s Correigdes dos Corregedo-
res, e Provedores nas suas Comarcas, e Provedorias;
e inampliaveis, quando por Ordem Regia vio fazer
fora dellas algumas diligencias.

(1)  Esta carta copiou Peg. tom. 4. 4 Ord. pag.
§72 n. I: e assim o refere julgado Silv. 4 Ord.
L. 4. T. 23. jn pr. n, 43. '

Mm
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§. 318.

Suppostas estas prenocdes geraes ; resta demons-
trar 1.% quaes pessoas gozio do privilegio activo da
aposentadoria : 2.° como se devdo habilitar, e o que
se deve praticar antes, que entrem nas cazas, que ase
sim tomdo : 3.° quando nelles cessa, ou se extingue
esse privilegio: 4.° quaes pessoas gozio do passive:
5.° come devdo habilitar-se : E quanto a tudo 6.°
a natureza do processo sobre este objecto.

QOuanto a0 1.°

§. 319.

Gozdo deste privilegio o Rei, e toda a Sua Real
Familia, Fidalgos , Camaristas, e todos os mais Mi-
nistros de Justica, que relata o Regimento (1) : Os
Ministros dos Bairros de Lisboa, ainda contra privi-
legiados (2): Os Conegos da Capella Real (3): Os
Parochos em Lisboa nos districtos das suas Parochias
(4); e semelhantemente nas mais do Reino (§): Os
Corregedores,, Provedores, e Juizes na forma ji ex-
posta (§. 316.): Os Estudantes da Universidade (6):
Os Officiaes de Guerra (7) ; os dos Milicianos (8),
mas huns e outros com declzracgio (fallo destes ulti-
mos), que aonde estdo aquartellados; mas ndo contra
os proprios doros, ou funccionarios publicos, ou ou-
tras pessoas, que tenhdo aposentadoria passiva . sendo
concedida pelos Ministros territoriaes (9) : Os Pro-
fessores Regios de Rhetorica, e Grammatica Latina
e Grega, nio sendo contra os donos das cazas, ou
outros privilegiados por Tractados Publicos (10), o
que se ampliou a todos os Professores de Filosofia ¢
Primeiras Letras (11): Os Estanqueiros das cartas de
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jogar, nio sendo contra pessoas tambem privilegia-
das (12): Os Mercadores de Retalho para suas lojas
no seu arruamento, e para sua familia (13): Os Offi-
ciaes mecanicos mo seu arruamento, ainda contra os
donos das cazas que tiverem ontrag em que vivdo (14):
As Companbhias da Agricultura (15), do Pard (16},
de Pernambuco (17): O Provedor € mais Pessoas da
Junma do Commercio (18): Os Empregados no Proe
vimento das munigdes de boca para o Exercito (19):
Os Empsegados nas Minas, e Fabricas metallicas,
quando parecer a0 Intendente, ou Conservador (20):
Os Empregados na Administragic, governo, e Ser-
viyo do Correio (21): Os Officiaes Aposentados, que
al'ds gozavio deste privilegio (22): Os Serventuarios
dos Privilegiados (23) : Os Regatdes, e Carniceiros
dr Cérte (24) : Os Familiares do S. Officio (25): Os
E«crivdes do Juizo Ecclesiastico nio tem aposentado-

ria (26).

(1) Referido no §. 314.

(2) Aviso de 5 de Junho de 1709.

(3) Aviso de 15 de Novembro de 1710,

(4) Decreto de 7 de Novembro de 1709.

(s) Silv.ad Ord. L. 4. T. 23. in pr. n. 41,
Guerreir. de Privil. C. 10. in fin,

(6) Mas frequentando as Aulas Estat. da Univ.
novos L. 2. T. 1. C. 4. §. 37, e os velhos L.
2. T. 20.§. 6. e T.31.2 §. 8, Portug, de Do-
nat, L. 3. C. 42. n. 14, Peg. tom. 9. ad Ord.
L. 2. T. 28. sub n. 74.

(7) Aviso de 24 de Dezembro de 1709.

(8) Decreto de 9 de Abril de 1717.

(v) Portaria de 22 de Novembro de 1814.

(10) Decreto de 3 de Setembro de 1759.

(11) Decreto de 27 de Outubro de 1813,
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(12) Condic, ii de 31 de Jultho de 1769. V.Por-
tar. de 18 de Fev. de 1812.

(x3) Estat. confirm, por Alv. de 16 'de Setem-
.bro de 1757. C. 1. §. 6.

(14) Resol. de 22 de Abril de 1709,

¢15)  Instit. confirm, por Alv, de 1756. §. 9.

(16)  Instit. confirm. por Alv. de 3 de Junho de
1755. §. 9 '

(17)  Insit. confirm. por Alv, de 13 de Agosto
~de 1759. §. 13.

(18):  Estar. confirmados por Alv. de 16 de De-
zembro de 1756. C. 18. §. 9. -

(19)  Decreto do 1.° de Julho de 1762.

(20)  Alv. de 30 de Janeiro de 1802. T. 12.§, 2.

(21) Regim. de 8 de Abril de 1805. §. 35.

(22) Decreto de 19 de Novembro de 1709.

(23) Decreto de 23 de Margo de 1715,

(24) Ord. L. 1. T. 21, §. 23.

(25)  Guerreir. de Privil. Famil. C. 10. n. 69;
mas 56 os do numero fixo pelo Decreto de 3 de
Abril de 1693. apud eund. Guerreir. C. 3. a n,

53
(26) Decreto de 31 de Agosto de 1709.

Quanto a0 3.0

§- 320.

‘Todo aquelle, que se quer mostrar privilegiado
por Carta, que tenha de algum Officio dos da Caza
Real deve mostrar-se do Numero por Certidio do
seu Superior, e que exercita o emprego, e Officio
pelo servigo no qual se lhe dd o privilegio (1): Da
mesma forma os Familiaies do S. Officio se devem
mostrar.do Numero.(2); ¢ todos geralmente ao me-
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nos com 1§ dias de exercicio actual da occupagio em
razdo da qual se concede o -privilegio (3) : He nes
cessario, quando o privilegio he concedido em razdo
do Officio, mostrar o seu exercicio com actual Pro-
vimento, € que esteja em tempo (4): E que este prie
vilegie ndo he affectado, ou findo (5) : Os Estudane
tes se devem habilitar com Certiddo, que frequentdo
as Aulas (6).

(1) Regimento §. 32.

(2)  Guerreir, de Privil. C. 3. n. §3. (o numero
dos Familiares em cado Bispado o declara o mes-
mo n. §4.)

(3)  Decreto de 12 de Agosto de 1722.

(4) Estat. confirm. por -Alv. de 16 de Dezembro
de 1756. C, 18. §. 5, e Alv. de 10 de Feve-
reiro de 1757. §. 2.

(s) Decreto de 13 de Agosto de 1723.

(6) Ord. L. 3. T, 12. §. 1. ubi Peg.n. 5.

§. 321

‘Habilitadas .assim as pessoas (§. 320.); nio con-
seguem a entrancia nas cazas.sem depositarem ante-
cipadamente penhores equivalentes ao aluguer de seis
mezés (1): Aluguer que se deve regular pelo que pa-
gava o antecedente arrendatario, provado por jura-
mento do proprietario, € em contumacia delle, por
arbitrio de louvados (2); e ndo se respeita o alugoer
antigo (3) , menos que ndo tivessem havido bemfei-
torias {4). Deve juntamente com o deposito-do alu-
guer caucionar todo o damno (5): Executado isto as-
sim pelo que pertende a aposentadoria, se decreta o
despejo contra o habitante espagando-se lhe tres dias
com comminagio de penas (6). Este despejo ndo se
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suspende com O pretexto de bemfeitorias, que scja
necessario faze:-em-se (7) : Sesdo necessarias a parte pos-
tea, :se obriga o proprietario, que as faga em termo
aprazado, ou o privilegiado 4 conta do aluguer (8).

ntio se o dono as faz péde levantar o preco do alu-
guer proporcionado o augmento 4 despeza (9).

(1) Regim. §. 3. Decreto de 14 de Margo de
1722.

(2) Regim. §. 10. Decreto de 7 de Agosto de
1708.

(3)  Decreto de 14 de Margo de 1722.

(4) Decreto de 3 de Junho de 1730. Regim.
§. 12. :

(5) Decrete de 7 de Junho de 1709.

(6) Regim. §. 6.

(7) Decreto de 8 de Novembro de 1718.

(8) Regim. §. 11. :

(9)  Decreto de 3 de Junho de 1730.

§ 322.

Executada assim a aposentadoria, he certo, que
ainda que algum rerceiro arremate em hasta o rendi-
mento dessas cazas por dividas do proprietario; o ar-
rematante (limitada neste caso a Ord. L. 4. T. 9.) ndo
pdde expellir o privilegiado (1); nem tdo pouco o
comprador do dominio das mesmas cazas (limitada
tambem a mesma Ord.) (2): Nem o dono dellas,
menos que lhe sobrevenha alguma daquellas necessi-
dades inopinadas, que tanto attendeo a Ord. L. 4.
T, 24. (3).

(1)  Decreto de 27 de Julho de 1733.
(2) Regim, §. 13.
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(3) Assim e muito bem interpreta este Regim®
§. 13, Silv. @ Ord. L. 4.T.24. in pr, a 0. 60~
ad 64. digno de ser visto.

Quanto ao 3°

§. 323.

Cessa o direito activo da aposentadoria 1.° nas
cazas em que habitdo seus donos, e de que necessi-
tdo (1): 2.° nas cazas de atafonas (2): 3.° nos predios
rusticos (3) : 4.° nas lojas de vender, ou quaesquer
outras de cazas (4): §.° nas cazas arrendadas pelo Jui-
zo do Fisco, e Absentes (5) : 6.° quando as cazas
estdo habitadas por outro de igual privilegio (6). Ces-
sa, e se extingue 7.° se aquelle que as tomou de apo-
sentadoria para si as passou a outro por arrendamen=
to (7), menos que o arrendamento seja s6 d’ alguma
parte superflua (8): 8.° se passados os primeiros seis
mezes , nio paga a meia renda, e os penhores se ar-
rematdo, € nio renova o deposito com Outros equiva-
lentes para o seguinte semestre (9) : 9.° cessando o
exercicio, com respeito ao qual gozava da aposentas
doria (10),

(1) Regim. §. 31. € 32.

(2) Decreto de 17 de Setembro de 1709.

(3) Decreto de 2 de Dezembro de 1709.

(4) Decreto de 7 de Julho de 1770, e Aviso do

1.° de Outubro de 1745.

{5)  Decreto de 23 de Abril de 1714.
(6) Decreto de 21 de Novembro de 1718, De-
creto de 24 de Dezembro de 1787, -
(7) Decreto de 2 de Julho de 1787.
(8) Decreio de 28 de Agcho- de 1706,
n
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(9)" Regim. §. 16, 17, 18.
(10) Decreto de 25 de Setembro de 1719.

Quanto a0 4°

§- 324

Tem o privilegio passivo para se lhe nio toma-
rem por aposentadoria as cazas em que habitdo: 1.°
os que tem o foro de Fidalgo (1) : 2.° os Officiaes
mecanicos no seu arruamento ainda contra es donos
das cazas, que tiverem outras (2) * 3.° os que habi-
tio as cazas arrendadas pelo Juizo do Tombo dos
bens confiscados, e absentes (3): 4. os Officiaes Ser-
vidores de Malta (4): §.” as Cazas da Parriarcal (5):
6.° os Fabricantes de seda com dois theares (6): 7.2
os Officiaes da Junta do Commercio na Corte e Pro-
vincias (7) : 8.° os Moedeiros, sem Decreto especial
em contrario (8) : 9.° os Mercadores de Retatho no
seu arruamento para suas lojas, cazas, e familias (9):
10.° os Fabricantes de polvilhos (10): 11.° os da Fa.
brica de Portalegre (11): 12.° os empregados no pro-
vimento das munigbes de baca para o Exercito (12):
13.° os Hespanhoes (13) : 14.° todos os Mercadores
das cinco classes nos seus arruamentos (14) : 15.° 0s
empregados nas Fabricas metallicas (15): 16.° os em-
pregados na Fabrica dos vidros na planicie de Linha-
res (16): 17.° os Foreiros encabegados de Malta (i7):
18.% os Colonos encabegados dos Fidalgos, e Conse-
lheiros de Esiado (18): 19.° os Cazeiros e Serventes
dos Desembargadoaes relarades na Ord. L. 2. T. 59,
in pr. et §. 6 : 20.° os Rendeiros das Rendas Reacs
(19): 21.° os Clerigos e Cavallciros das Ordens Mi-
litares (20) : 22.° os Advogades da Caza da Squli-
cagdo (21), e 6s mais do Reino (22): 23.° 0s Dou-
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tores ¢ Medicos (23) : 23.° as cazas ‘dos Familiares
do S. Officio, sendo do Numero (24): 25.° as Cazas
das Igrejas e Mosteiros, excepto as que ndo habitdo
(25): 26.° as cazas em que habitio os Officiaes The-
soureiros da Bulla da Cruzada, com tanto, que seja
hum s6 privilegiado em cada Freguezia (26): 29.° os
Monteiros peguenos abusivamente mores, pelo seu
privilegio, que nessa parte nio estd revogado (27):
28.% os Pedidores de esmolas para Captivos, para
Santo Antonio de Lisboa, para Meninos Ortios , etc.
e os estrangeirog negociantes neste Reino por seus
privilegios (28) : 29.° os Cortadores da Corte (29).

(1) Decretos de 11 de Novembro de 1708, e
31 de Agosto de 1709.

() Decreto de 19 de Dezembro de 1713.

(3) Decreto de 23 de Abril de 1714.

(4) Alv. de 20 de Marco de 1745

(s) Alv. de 26 de Maio de 1745.

(6) Decreto de 18 de Junho de 1756, Aly. de
3 de Margo de 1761,

(7Y  Estat. confirm, por Alv. de 16 de ....0. 4
de 1756. Cap. 18. §. 5.

(8) Decreto de 2 de Abril de 1757, ’

(9)  Estat. confirm. por Alv. de .16 de Dezem
bro de 1757. Cap. 2. §. 6.

(10) Alv. de 9 de Junho de 1761,

(11) Cond. ii. de 29 de Margo de 1788,

(12) Decreto de 1 de Julho de 1763,

(13) = Decreto de 26 de Jantiro de 1778.

(14) Resol. de 18 de Setembro de 1779, Provis

-~ de 30 de Qutobro do mesmo: anno.

(15) Alv. de 30 de Janeiro de 1803. T. 12. £+ 2.

(16) Cond. 15 de Abril de 1807. Art. 9.

(17) Alv.de 20de Margone 1745,

Nn 2
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(18) Ord. L. 2.T. 58, in pr.

(19) Ord. L. 2. T. 63. in pr. et §. 7, Sily, ad
Ord. L. 4. T. 23. in pr. n.209.

(20) Silv. ad Ord. L. 4. T. 23.'n. 27. et 28,

(21) Phab. 1. P. art. 8, Silv. supra n. 0.

(22) Solan. Cog. 6. n. 27.

(23) Os Doutores e Medicos, Silv. n. 32, Guer.
reir. de Privil. C. 10. n. 38, et 42. |

(24) Guerreir. supra n. 36. et 69, Siv. n, 33.

(25) Silv. n. 36, Peg. tom. 9. 4 Ord. L.’ 2. T.
28. in rubr. sub n. 75, aliter Idem Peg. ad Ord.
L. 2. T. 21. in pr.

(26) Silv. n. 40, Decreto de 4 Maio de 1662,
Alv. de 13 de Julho de 1772.

(27) Mas o estd quanto a isempgdo da Jugada.

(28) Peg. tom. 9. ad Ord. L. 2. T. 28. in rubr.

n. 75. )
(29) Alv. de 25 de Maio de 1708,
Quanto a0 §.°

§. 325.

Como da aposentadoria passiva ninguem he
isempto sem especial privilegio (§. 315.), he con-
sequente, que todo aquelle, que se diz privilegiado
passivamente se deve habilitar : Aqui conduz o ex-
posto no §. 320 : Especialmente, os que pertendem
habilitar-se como Familiares do S. Officio, devem
mostrar, que sio do Numero assignado para cada Bis-
pado (1): Os Thesoureiros da Bulla, que sdo unicos
em cada Freguezia (2): Os chamados Monteiros m¢-
res; que tem chuga, sabujo, e buzina (3), e que
nesse anno cumprirdo o seu minysterio (4): Os Ca-
zeiros encabegados dos Fidalgos, Conselheiros d' Es-
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tado, Desembargadores, Maliezes, devem mostrar,
que nelles concorrem todos os requisitos que faz pre-
cisa a Lei (5): Os Estudantes devem habilitar-se com
Certiddo, de que continuamente estuddo (6). Os que
tem privilegios taes concedidos pelo respeito de pe-
direm esmolas para alguma causa pia devem mostrar,
1.% que niio tem mais de 200¢yooc rs. (hoje 6ooghoce
1s.), 2.° que pedem porsi, e ndo por outro nos Do-
mingos e Dias Santos: 3.° que o justifiquem com Cer-
tiddo do Parocho: 4.° que haja hum s6 em cada Fre-
guezia. (7) Et sic de reliquis.

(1) Guerreir. de Privil. C. 3. n. §3. et 54

(2) Alv. de 13 de Julho de 1772,

(3) Ord L. 2. T 33.§. 17. .

(4) Cabed. P. 2. art, 3, Peg. tom. 9. ad Ord,
L. 2. T. 33. in rubr. n. 223. :

(s) Ord. L. 2. T. 25. com o largo Commen~
rio de Peg. tom. 9. ad Ord. L. 2. TS 33. in
rubr. C. 26. a n. 314. ad n. 405.

(6) Ord. L. 3. T, 11. §. 1, ubi Peg. n. 5.

() L. de 2 de Outubro de 1611. transcripta em
Peg. tom. 14. 4 Ord. pag. 143.

§. 326.

Verificados os privilegios, elles devem observar-
se (1) menos no tempo da guerra , € necessidades pu-
plicas (2) .

(1) Regim. das Avposentadorias §. 32.
(2) Portug. de Donat. L. 3. C. 42. n. 9, Guer-
reir. de Privil. Cap. 10, 3 n. 49.
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Owuanto ao 6
§o 327.

O processo eobre a aposentadoria, he na férma
do Regimento Summarissimo ; e tanto que nelle nio
ha juramento de calumnia, nem fianga 4s custas (1).

(1)  Decreto de 23 de Junho de 179a.
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CAPITULO XIL
Doagdo de Cazas.

§. 328.

EU vejo Altimar de Nullitat. tom. 4. Q. 32. des.
de o n. 213, comprehendendo na doagio de cazas,
tudo quanto os DD. dizem se comprehende na.ven-
da (§. 286.) e no arrendamento (a §. 303.) das ca-
zas : Porém Altimar bem reflectido préva suas coa-
clusdes com DD., dos quaes huns tractdo a questdo,
‘quando se tracta da venda, outros quando do arren-
damento de cazas; e outros, que das doagges se fun-
ddo em regras geraes e abstractas; sem advertirem,
que sio diversas as regras da interpretagio dos con-
tractos onercsos; e diversas as dos lucrativos.

§. 329

Nio digo com alguns DD., que as doagdes sio
Stricti juris (1), e que por isso devem receber in-
terpretagdo stricta; pois reconhego proscriptas hoje as
difftrengas Romanescas entre 0s contractos bone fidei,
e stricti guris (2): Nos con'ractos bilateraes, e ones
rosos , se faz interpretagdo contra o stipulante, que

dendo se ndo explicou com mais clareza (§. 284,
285, et 4 300.): ndo assim nas doagdes, actos bene-
ficos, em que a interpretagdo restrictiva, se faz, e
deve fazer contra o Donatario (3) : De forma, que
toda a doagdo liberal se deve restringir, quanto pose
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sivel for, em termos que menos prejudique ao doa-
dor (4): E como a doagio e regula nio pela vonta-
de do donatario, mas pela do doador (5), he este
auctorisado em Direito para interpretar a doagio, que
fez , quando susceptivel d’ alguma duvida (6).

(1)  Alim. de Nullit, tom. 5. Q. 32. n. 212.

(2) Boehm. ad Jus ff. L. 44.T.7. n. 19, Hein.
ad Pand. tom. 1. L. 2. T. 14. §. 365, Stryk.
us. mod. L. 44. T. 7. n. 19. et vol. 12. Disp. 2.
C. 1. n. 25.

(3) Bochmer. ad Pand. Exerc. 30. §. 22.

(4) Peg. tom. 3. For. C. 32. n. 46, Solan. Cog.
§5. n. 12, et 22, Altim. tom.5. Q_ 32 an. 480,

(s) L. 13. ff. de Donat., Larrea Dec.86. n 14.

(6) Peg. supra, Tondut, Civ. C. 174. n. 7,
Altim. a n, 480, Solan. a n. 23.

§. 330

Com especialidade: Se hum doador reserva pa-
ra si o usofructo, ou habitagdo das suas cazas, que
doa; interpreta se amplamente a reserva, e compre-
hensiva de cozinhas, officinas, e tudo o mais necessa-
rio (1). E isto entre outras, por estas razbes *quod
»s non ageretur de babitatione jure servitutis, vel fa-
»s cultatis alteri in re sua concessac; sed de reserva-
» tione facta ad commodum ipsius concedentis , qui
» reliquum ex munificentia concessit. .. Et sic magna
»s est differentia inter illam habitationem, vel habi-
» tandi facultatem, qua in re aliena ex domini con-
s cessione et munificentia obtinetur, ct illam, quam
»s ipse concedens sibi reservat....Et etiam cl.ra con-
» sideratione accedente, quod sufficiat id esse du-
s» bium, ut ejusdem concedentis seu donatoris degla-
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» rationi deferendum (2). » Nem reservando o usu-
fructo, he obrigado o doador caucionar (3).

(1) Card. de Luc. de Servit. Disc. 67. a n. 1.
(2) Lucasupran 5,6, 7.

(3) Bagn. C. 7. a n. 147, Valenzuell. Cons. 29.
. tot.

§- 331

Outra hypothese : Hum pai, senhor de humas
grandes cazas, e d’outras pequenas, entre as quaes
havia hum horto adjacente a ambas, e ambas para
elle tinhdo porta: Doou as pequenas a hum filho se~
gundo: Duvidou-se se a doagio destas comprehendia
parte do horto: Entre outras razdes prevalesceo a de-
claragio do doador pai escripta no seu livro de ra-
zdo, em que declarou, que na doagdo das cazas pe-
quenas nio comprehendéra parte do horto (1).

(1)  Veja-se largamente Tondut, Civ. C. 94.
§. 332.

Ainda ha outra differenga essencial na interpre-
tagdo dos contractos onerosos, e lucratives, quaes as
doagdes : Se nos primeiros se subentende vendido hum
todo demonstrado, ou comprehiendido nosdesignados
limites (§. 296.), nio assim nas doagdes ou legados,
em que o doador ou testador se subentende doar ou
legar s6 o direito, ou a parte que tinha na coisa doa-
da ou legada (1), por mais que lhe designe os limi-
tes (2). Esta he a differenga na materia sugeita (3).

(1) Portug. de Donat, L. 1, Preelud, 2. §. 7. a
n. ¢8.
Oo
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(2) - Barbos. na L. 5. §. fin. ff de Legar. 1. sub
nl Is. .
(3) Pacion. de Locat. C. 23: n. 3.

§ 333

Assim como a deagiio das cazas em divida se
interpreta quanto possivel em favor do doador (§.
329. 330.); da mesma férma o legado das cazas em
favor do herdeiro contra o legatario (1}: E por isco,
o .que faliar neste Capitulo, se supprird pelo que vou
ponderar no seguinte.

1) Castilh. L. 4. contr. C. 33, Bersan. de ult.
volunt. C. 1. Q. 15. n. §, apposite Larrea’ Dec,
81. a n. 7, et 8, Card, de Luc, de Legat. Disc.
8.an 4.
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e

CAPITULO XIIL

Legado de cazas, ox do que nellas se inclue, etc,

§- 3340

SObre o legado, relativamente a cazas, podem oc-
correr , e occorrem muitas dividas : .1." se o legado
foi da propriedade e dominio pleno; ou sé do uso:
fructo; cu 86 dasimples habitagio: 2.* sobre o quans
to se comprehende no legado simples de cazas : 3
o que se comprehende no legado de cazas com o adw
ditamento de tudo o0 que se achar dentro dellas; ow
com os simples moveis : 4.* no legado da caza, que
existindo ao tempo do testamento se acha na monte
do testador ou augmentada, ou incendiada, ou demo-
lida: §.* como se deva entender o legado da caza,
ndo tendo alguma o testador : Vou pois tractar estas
quéstdes em outras tantas divisdes,

Divisdo 1.*

§. 334

A propriedade, a habitagio, o usofructo; ¢ o
uso das cazas se distinguem em direito para diversos
fins (1), por exemplo, quanto 4 cessdo do usofructo,
do uso, e da habitagdo (2) : He pois preciso distin-
guir e demonstrar 1.° quando se subentenda legada a
propriedade ; 2.° quando o usofructo; 3.° quaado o
uso e habitagio,

Oo 2
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Barry de Success. Liv. 9. Tit. 11, Card. de

Luc. de Legat. Disc. 8. n. 6, Pacion. de Locat,
Cap. 9. n.

@)

44
Stryk. de Action. non Cessibil. C. 5. §. 13.

e 14, Olea de Cess. jur. T. 3. Q. 1. n. 16,

Quanto a0 1.°

§. 335.

Se o legado na sua expressdo principia pela coi-

sa, ou

pelo corpo ; ainda que depois se addicione

para usar, para habitar, etc. se subentende legada a
propriedade plena alienavel , e transmissivel a herdei-
ros ; porque essas palavras para usar, para babitar,
e semelhantes, se referem antes 4 causa de legar, ou
doar, que ao usofructo ou habitagio ; como quando
o testador disse = Deixo, ou dow tal caga a F. para
seu uso, ou pava nellas babitar, etc.= Assim a tor-
rente dos DD. (1).

(1)
’
?
b}
I’
»
”
”
2»
b1

Bagn. C. 9. n. 23. et 31. ibi = Quando rc.
certa legatur , vel donatur, causa que adjici-
tur ad usum, seu pro usu legatarii, vel do-
natarii, substantia legati, vel donationis non
mutatur , sed plena rei legata, vel donata di-
citur, qua ex causz adjectione non mutatur,
transit que res donata seu legata ad heeredes
legatarii, seu donatarii.... Proprietas relicta
censetur , quando domus legatur, tes atorque
adjecit, ad babitandum, etc. Ita etiam Vell.

- Dissert. 47. n, 17, Camarell. de Legat. L. 3. T.
de usufr. Legat. Dub. 2. n.7, Castilh. de usufr.
C. 30. n. 10, optime Voer, ad Pand. L. 7. T. 8.
n. 9, Luc, de Servit. Disc. 65. n, 6, Barry de
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Success, Liv. 9. T. 11. n. 5, Pacion, de Locat.
C. 9. n. 44.

Quanto a0 2.°

§. 336.

Se porém o testador alem dessas palavras (§.
335.) addicionou outras restrictivas, como estas em
tode o tempo da sua vida; ou até quande viver , ou
em quanto viver, efc. neste caso se presume deixado
o simples usofructo, e ndo a propriedade (1) ; ma-
xime quando a caza se deixa ao legatario para a go-
zar tdo sdmente em quanto vive (2); ou quando ur-
gentes conjecturas persuadem , que sO quiz deixar o
usofructo, e ndo apropriedade (3); ou quando o tes-
tador se explicou assim = Lego o usofructo ou babi-
tagdo de tal caza = (4); ou quando deixada a pro-
priedade a filho espurio incapaz della (5) no excesso
dos competentes alimentos (6).

(1) Bagn. C, 9. n. 53, 54, 55, optime Voer.
supra, Castilh. de wsufr. C, 30 n.13, Vell su.
pra n. 48, Tondut. Civ. C. 78. n. 4, Luc. de
Legat. Disc. 3. n. 16.

A2) Bagn. n. §6.

(3) Mant. de Conject. ult. vol. L. 9. T. 2. n. 29,

(4) Bagnm n. 62.

(s) Bagn. C. 9. a n. 64.

(6) Peg. de Spur. C. 2. et C. 7. a n. 16, Guer-
reir. Tr. 2. L. 1. C. 6. a n. 155, Pacion. de
Locat. C. 9. n. 44. ubi ad omnia et Luc. de Ser-
vit. Disc. 65. n. 6.
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QOuanto a0 3.°

§ 337

Bsta indagacio he essencial : Porque doada ou le-
gada a babitagdo da c4za , tem o donatario oulega-
tario as faculdades de a dar de renda, e outras mais
expressas no Direito (1); como ou mais que o uso-
fructuario (2): Pelo contrario ; o simples %50 da caza
he personalissimo, apenas ampliavel ao conjuge e fi-
lhos; nio pdde ceder-se, nem locar-se (3): Bem que
alguns DD. vendo este rigorismo do #so, limitdo 1.°
»» ut non procedat, quatenus alias si non locaret nul-
» lum commodum legatarius ws#s ex re locata perci-
s» peret, L. 23. in pr. de us. et habit: 2.° ut quam-
»» vis non possit rem locare,, tamen potest uti ad eum
»» usum, ad quem locasset, et etiam pro servitio fun-
» di conducti..., 3. si relictus sit usus magne do-
»» mus ei, cui parva pars ejusdem sufficiat; potest
»s enim introducere alios secum ad habitandum, et si
» pensionem recipiat ab eis, dum et ipse habirtat,
s> non erit ei invidendum : 4.° si testator, qui reli-
»» quit rei usum, sciat legatarium res similes locare
» solitum, ete. (4) :

(1) § 5. Inst. de us. et habitat., Pacion. de Lo-
cat. C. 9. a n. 43, Stryk. us. mod. L. 7. T. 8,
§. 4, Mul. ad Struv. Exerc. 12, thes. 60.

(2) Barry de Success. L. 9. T. 11.

(3) §. 2. Instit. eod. Tit. L. 11, f£. de us. et
habir.

(4)  Irta Pacion. a n. 39. Conf. Olea deCess. jur.
T. 3. Q. 1. n. 16, Mul. supra thes. 58, Voer.
ad Pand. L. 7. T. 8. n. 4. Stryk. supra §. 2,
garry supra Cod, Freder, P. 2. L. 4. T\ 8. §.

. €9,
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§. 338.

Quando pois se entenda legado o usofructo, a
habitagio, ou sé o #s0, he dependente de conjectus
ras: Os DD. arbitrio lcgado s6 o uso: 1.° quando o
testador deixou g6 o usofructo limitado 4 indigencia,
¢ necessidade do legatario : 2.° quando o testador
tendo filhos deixou 4 mulher mii delles o vsofructo;
porque se entende s 0 #s0: 3.° quando depois de fa«
zer mengdo do #so, diz depois, que deixa o usofru-
cto; porque tambem se entende legado 86 0 wso: 4.°
quando legou s o fructo (1) : 5.° subentende-se le-
gado o #se, quando sé se da ou deixa a fucwldade
e habitar em certa caza, ou com certas pessoas; se
o testador disser possa e deva estar, e habitar nasua
caza, que se nio poderd alienar, mas se consetvard
para o #so do Jegatario, s6 este se subentende lega-
do : 6.° se disser, que possa estar, e habitar na sua
caza, em que de presente habita, entende-se deixado
sé o uso da sufficiente, ¢ o resto o pdde gozar o
herdeiro : 7.° se deixou a #tilidade, entende-se s6 o
uso, etc.

(1) Menoch. de Presumpt. L. 4. Prees. 135,

. Stryk. us. mod, L. 7. T. 8. §. 3. :

(2)  Luc. de Servit, Disc. 65. n. 8. et Disc. 66
tot. , Barry de Success. L 9. T. 11.

§. 338. -

Porém judiciosamente dizem os Sabios Heine-
cio (1) e Thomasio (2), que o commum das pessoas
ignora hoje estas subtilezas; nem serd facil achar hum
testador, que saiba distinguir o wsofructo, o use, e
a babitagdo , € os seus diversos effeitos; e que s6 po-
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de ser praticavel este Direito Romano tractando se
do testamento de hum Sabio. O Cardeal de Luca nio
se farta de advertir, que os testadores, e escriptores
dos testamentos, quasi sempre sdo idiotas, que igno-
rdo a accepgdo juridica das palavras : E por isso as-
senta, que quando se tracta da disposigio feita, ou
dictada por hum Jurisperito, se devem as palavras
entender na propria accepgdo juridica : E quando o
testador ou escriptor sio idiotas, se devem entender
conforme o uso commum, e verosimil vontade (3):
Assim declamou tambem o nosso grande Mello (4).

(1)  Heinec. Elem. Jur. Civ. secund. Ord. Instit.
§- 434. _

(2) Thomas. ad Instit. L. 2. T. 5.

(3) Card. de Luc. de Fideicommiss. Disc, 58. n.
3, Disc. 62. n. 6, Disc. 94. n. 9. et passim.

(4) Mell Instit. Jur. Civ. L. 3. T. 7. §. 9.

§. 339

Como porém pode ser, que o testador ou fosse
Jurisperito, ou expozesse a sua vontade a algum Ju-
risconsulto, para lhe dictar o testamento (como sem
defeito pode ser) (1), nestes casos, se devem tomar
nas proprias e juridicas accepgdes as palavras usofru-
cto, habitagcdo, uso; e devem tributar-se os diversos
effeitos juridicos ; quaes entre outros, e os mais fre-
quentes sio 1.° que o usuario nio he obrigado a re-
fei¢io alguma das cazas; o usofructuario, ou o lega-
tario da habitagio sim : 2.° o usuario ndo he obriga-
do aos censos, e tributos reaes, a que a caza he affes
cta; o usofructuario sim : 3.* o usofructuario possue,
0 usuario ndo, etc. (2)
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1) L. Dictantibus 22. Cod. de Testam. L. §3.
in fin. ff, de Legat.- 2. Novell. 158. in pr.

2) Bagn. C. 9. an 180, 206, 232 : Vejase
: gorém sobre todos Mul. ad Struv., Exerc, 12. thes
Ol. !

§- 340

Se se subentende deixada a propriedade das ca-
zas (§. 335.) pdde o legatario dispor dellas: Se sedd
ou lega 6 o usofructo (§. 336.), se regula pelas re-
gras do usofructo; que acaba por morte do usofru-
ctuario (1), e a este incumbem algumas refeigGes das
cazas, que explicdo os DD. (2): Se se interpreta do-
ada ou legada a habitacio, procede o mesmo que
no usofructo (3); e tambem se extingue com a morte
do legatario (4) ; menos quando o usofructo e a habi-
tagdo se limitdo a tempo certo (5): Se so se doou
O #50 ; este se extingue NOS mMesmos Casos Rl que o
usofructo (6).

(1) §. Finitur Instit. de usufr,

(z) Bagn. C. 9. an. 178.

(3) Barry de Success. L. 9. T. 110

(4) Cod. Freder. P. 2. L. 4. T. 9. §. 12.
(5) Domat. Loix Civ. pag. 104, art. Il
(6) Suwuv. Exerc. 12. thes. 56.

Divisio 2.2

O que , e 0 quanto se comprebende no legado
simples de cagas.

§- 341

Debaixo desta divisio geralPse comprehendem
P
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estas questbes : 1." quando o testador, tendo muitas
cazas, lega ou doa huma dellas sem individual expres-
¢io dos confins : 2." quando, tendo humas s§ cazas
doou ou legou parte delias: 3.* quando tendo sémente
humas cazas as d4 ou lega todas, mas simplesmente :
4.® quando, tendo duas contiguas, legadas a diversos,
se entenddo legadas com reciprocas serviddes ¢

Ouanto d 1.*

§. 342

Se o testador tinha muitas cazas, e legou buw-
mas cazas sem outra designacdo, em divida se pre--
sume, que legou aquellas, que costuma habitar mais
frequentemente ; € ndo as que raras vezes, e ex acci-
denti habitava (1) : Declarando-se porém ‘¢ guando
9 testator bhabitabat illam demwm, ordinarie, secus
» §i ex accidenti, mam de ea non intellexssse pra—
» sumitur, sed de ordinaria (2).

(1) Menoch. L. 4. Pras. ¥29, Ban;y de Suc-
cess. L. 9. T, 10. n. 1, Altim, de Nullit, tom.
5. Q. 32. n 233, Sabell. §. Legatam n. 53.
no fim.

(2) Menoch. n. 3. Conf, Bagn. Cap.17. n. 54,
Grass, §. Legatum Q. 62. n. 3.

§. 343.

O nosso Senador Macedo (1) figura e decide este
caso ““ Titius &des emerar divisas in duas partes, quae
s rum habitabat unam ; locabat alteram; ct in testa-
»» mento post mortem uxoris, hredis institute , ita
»». Bdeicommisit = Confraternitati. .. quasdam edes
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» in quibus bhabito = quarebatur; an de sola parte
»» suz habitationis, vel d¢ utraque intellexisset 2 *
Decidio-se, que se comprehenderdo todas, a parte ha-
bitada e arrendada: 1.° porque tudo se havia compra~
do juntamente pelo testador, cuja opinido se attende
na interpretagio da sua vontade : 2.° porque o todo
era de hum prazo individuo, presumindo-se, que o
testador se conformou com as Leis, que determindo
esta individuidade : 3.° pela verosimel vontade, maxi.
me presupposta a declaragio da herdeira mulher: 4.°
pelo favor da causa pia.

(1)  Maced, Decis. 6.
§o 344,

s Si testator habet binas domos, et ad usum
»» unius illarum destinavit partem alcerius; et ita ipse
» usus fuerit, dicitur illa pars cedere alteri domui;
»» et ex usu, et voluntate patris familias, et in legato
» illius venit , licet sit vere pars alterius domus, non
» illius, a qua separata est...quando testator ex usu,
» et destinatione sua voluit, quod aliquid esse acces-
»» sorium alterius rei, venit sub legato illius rci prins
»9 cipalis, licet alias non veniret (1). ”

(1) Castilh. L. 5. controv. C, 6:. r. 28.
Quanto d 2.7 (§. 341.)
§. 345-

»s Si pars domus simpliciter legetur -censetur le-
ata ejus dimidia (1). Et legata domus parze, st

»
99 fuerit incertam de qua parte testator censerit, de-
o | Pp 2
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» betur tota domus, quia appellatione partis totum
» continetur (2):”” A primeira conclusio bem se
prova com a citada Lei (3): Porém, quanto a segun-
da, won capio, que no caso da incerteza de qual das
partes se legou, ceda o todo ao legatario : Isto nio
se deduz dessa Lei; foi interpretagio arbitraria de
Bartholo, e Simdo de Pretis. Huma vez, que a par-
te se entenda da amerade, ainda que esta seja incer-
ta; sendo ambas as partes do testador; ficamos nas
regras geraes , conforme as quaes compete ao herdei-

ro a eleigio de prestar ao legatario huma das ameta-
des (4).

¢1) L. 34. 6. fin. ff. de Leg. 1. Tiraq. na L. Si
unquam Cod. de revocand. donat. verb. omwuia
vel partem, Simon. de Pret. de Interpret. ult,
vol. L. 4. Interp. 1, dub. 7. n. 7.

(z) D. Leg. §. ultim. in fin. Barth. in L. uxori
ff. de Legat. 3, Simon. de Preet. ubi proxime a
n. 2. Tudo assim escreveo com estes LD, Net.
de Testam. L. 6. T. 19. n. 18.

(3) Ut ibi= Sed siquis ita legat Titio, fundum
2 do lego ut eum pro parte habeat , mihi vide-
» tur posse dici partem habiturum : Videri enim
» fundi appellatione non. totum fundum, sed
»» partem appellasse; nam et pars fundus recte
» appsllatar.

(4) Alum. de Nullit. tom. 3. Q."8. a n.126. et
142, Barry de Success. L. g. T. 8. sub. n. 1,
Sabell. §. Legatum sub n. §3. ¥.8i vero, Card.
de Luc. de Legat. Disc, 12,

§. 346.

». Si tegtator habens duas domos proximas qui-
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»s bus communis erat coquina una, unam ex eis les
» gaverit, coquinam accedere ei domo, cui magis
»» conjuncta erat, puta ei, per quam erat aditus ad
» coquinam , vel, qua distracta, coquina consistere
» non poterat (1).

(1) Barry de Success. L. 9, T, 10. 0. 5.

§- 347-

He bem celebre a especie da L. 33. no principio
de Leg, 3.° : Disse ahi o Jurisconsulto = Uxore suz
» inter cxetera ita legavit, ez domus eam partem, in
3 qua morari consuevimus: Quasitum est, cum tam
»» testamenti faciundi tempore, quam mortis totam
»s domum in usu habuerit, nec quicquam ex ea loca-
»» tum : an ea tantummodo videtur legasse cubicula,
» in quibus dormire consueverunt ? Respondit, eam
»» omnem partem, in qua morari cum familia sua
»» consuevisset. >’ A razdo e interpretagdo desta Lei,
se podem vér em Gotofredo (1), € em Mantica (2),
que VOu transcrevers

(1) Eis-aqui o raciocinio de Go'ofredo = Quid ?
»» domo legata, in qua morari consuevit testa-
» tor, num tota domus debeatur , quam in usu
»s habuit testamerti, vel nortis ten:pore ¢ An
» ea tantum cubicula , in qu bus dermire con-
» sueverat ¢ ‘Tot enim partes hac quastione pro-
» ponuniur. Juriscencultus eam omnem partem
»» deberi, in qua norari cum fam:ia sua con-
» suevit: quz verba Intepretes accipiunt de tota
» domo: quod fulsum puro; legavit enim tes«
»» tator his verbis; eam portem, in qua morari
3 consuevimus. Consnervimus dixit , non con-
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9 smevi, ut intelligamus id- legatum referendum
25 esse ad cas partes, in quibus non ipse solus,
s sed tota familia dormivic. Nec tamen conti-
»» nuo todas xdes deberi, quia partem edium
s non totas edes legavit ; nisi omni parte £di-
» um ejus familia babitare consuevit, =

(2) Mantic. de conjectur. ult. volunt. Liv, 9. T.
2. n. 41. 1& a dita Lei nesta simplicidade = Si-
»» quis legaverit domus eam partem, in qua mo-
»» rari consuevit, ea omnis pars legata videtur,
» in qua morari testator cum sua familia con-
» suevit, non ea dumtaxat cubicula, in quibus
»> dormire consueverant > com Mantica passa
Luc. ad Gratian. Cap. 226. a n. 4.

§ 348.

»» Si testator uwori designaverit partem domus
» pro habitatione, et inter cam, et heredem orian-
s tur rixz, et contentiones, Judex poterit contrave-
»» nire voluntati testatoris, et expellere viduam, et
» pracipere hzredi, quod ei provideat de domo zque
»» commoda (1) : Similiter, habitatione relicta uxori
5 in certis partibus domus, si domus non recipiat
» commodam divisionem , haeres potest preestare aliam
» domum zque commodam (2).

(1) Surd. de Aliment. T, 4. Q. 4. in fin., Af-
flict. Dec. 146.
¢2) Barry de Success. L. 9. T. 11. 0. 7.

Quanto d 3.* (§. 341.)
§- 349.
‘Legada simplesmente a caza, ainda que se ndo
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juncte a dicgfo toda , se subentende legada toda (1)s
Legada assim simplesmente sem outras expres:Jes, se
julga legada com suas adjacencias, accessorios, e mis~
tos, ainda que delles se nio faga mengio (2). Os
DD. frequentemente comprehendem nelles, o que di-
zem Apotheca ; o que sc entende nesta palavra, se
p6de vér curiosamente na nota (3).

(1)

Gratian. for. C. 947, Luc, ad eund., Gra=

tian, C, 226. n. 8.

@

L. 89. §. Titio cum seq. ff. de Leg. 3. L.

21. §. Perveniamus ff. de Aur, et arg. leg., L.
18. . de Act. empt. Ner. de ultim. volunt. Liv..

6.
(3)

T. 19. n. 1.
Apotheca , segundo Facciolat, boc verb., se

diz= Cella, in qua aliquid servandum reponitur,

9.

29
b4
b3
»
”
”
»
»
bt
b3
»
»
»
’”»
»

”"
»

ut sunt borreum , cella vinaria, carnarium ,
et alia hujusmedi in edibus, in quibus cujus-
que generis fruges reponuntur : a verbo gre-
co.... repono. Cicer. in vat. C. 5. cam om-
nium domos et apothecas foracissime Scrutq.
rere : Ulpjan. Digest. 33. 7. 12, Apotheca
librorum est, quod nos dicimus magezzine.
Speciatim dicitur de cella; in gna vina ser-
vantur. Differt tamen a cella viwaria; quia
hzc constituitur in ima ®dium parte, in qua
fit vinum, et in cupis, doliis culleariis , aliisve
vasis maioribus, servantur ad usum familie,
At Apotheca erat apid vereres in editiore
edium parte, queradmodum, et horrea, et
in ea recond.bamur amplrorze, et cadi, caete-
raque mingra vasa servandis, etiam in multos
am;os vinis accommeodata, Arnob. L. 7. pag.
236.

Mais no sentido legal Vicat. boc verd. ut:
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ibi = Apotheca : repositorium , reconditorium
» id est locus rebus quibusvis ad tempus con.
» dendis idoneus, que et librorum erat, L. 5.
s §. 3. ff. de His qui effud. vel dejec., L. 12.
» §. 34. ff. de Instract. vel Instrum., eorum
»» nempe, qui commercii, aut alterius rei gra-
»s tia habentur. Bibliothece vero, qua usus est,
»» Bynkers, obs. 3. 3. Sané apetheca erar, et
» reconditoriam vini L. 12, §. 9. ff. eod. Tit, ,
ss et Olez , ut patet ex Columell, rei rust. L. 1.
s C. 6. et aliarum rerum. Apotheca exhausta
» L. 4o. ff. de Stat. Liber.

O nosso Bento Pereira no Elucid. n, 10212.
sé disse = Apothecam posuit Ulpian. L. 21. §.
» certé ff. de Furt. pro celle vinaria : Verum
» Scot. werd. eod. dicit esse locum, in quo mer-
». ces venduntur, qui locus alio nomine szatio
» appellatur.

§. 350.

Estas adjacencias (§. 349.) podem ser 1.° os al-
tos das cazas destinados para alguns ministerios : 2.
as lojas dellas, em qgne existdo adega, celeiro de
pio, de azeite, botequim, mercearias, etc. : 3.° ce-
leiras, tulhas, dispensas, ou adegas nas adjacencias
das mesmas cazas, curraes, hortos, ou quintaes: 4.°
as coisas mixtas, e affixas, Tractarei pois separada-
-mente de cada huma destas partes,

§. 351,

Pelo que respeita aos altos das cazas : He scm
divida, que seja qual for o fim, e ministerio par«
que sirvido, se comptehende no legado das cazas;



[ 30r]

Forque tudo incluido nas mesmas paredes; e para el-
es commummente ee sobe pelo interior das cazas (1):
Pelo que respeita 4s lojas, que estio debaixo das mes-
mas cazas, e incluidas em torno nas mesmas paredes,
tambem se comprehendem no legado ; ou tenhdp 2
entrada por dentro, ou por féra das cazas ; ainda
mesmo que as lojas se costumassem dar de arrenda-
mento separadas das cazas; comtanto, que por desti~
nagde antiga, ¢ denominagio, nio fossem as lojas re-
putadas , como cazas, e habitagio diversas: O argu-
mento de terem ou ndo as lojas entrada pelas cazas,
ou por féra dellas, nio entra neste caso; mas sé quan=
do se tracta, se o horto, curraes, ou domunculas
adjacentes sdo pertengas das cazas (2).

(1)  Barry de Success. L. 9.T. 10. n. 3, Mant.
de Conjectur. L. 9. 2. n. 39.

(2) Optime Luc. ad Gratian. Cap, 226. n. 2
Mantic. supra n. 37, Molin. ad Consuetudin.
Paris. P. 1. §. 8. g%oss. §. n. 6, et pro omnibus
Barry de Success. L. 9. T. 10. n. 4.

8. 352

Pelo contrario ¢ Apotheca nom venit legata do-
» Mo, si apotheca mon sit subtus domum, sed con-
% tigua, et nom sit aditus per domum ;, vel quando
ss dominus locat eam separatam (1).

(1) Menoch. de Presumpt. L. 4. Przs, 129, a
n. 8. ad 22. aonde distingue varios casos em que
a apotheca debaixo das cazas, ou conjuncta a
ellas, se comprehende ou nio no legado das ca-
- zas: Barry supra n. 4, Mantic. de Tacit. L. 94
T, 2, a que sc deve recorrer,
Qq



[ 302]
§. 353

Pelo que respeita aos celeiros, adegas, armazie:
curraes, e hortos adjacentes ds cazas: Os DD. invel-
vem tudo e debaixo das mesmas distincges : Eu'ndo
me sei explicar melhor, sendo transcrevendo as suas
palavras, como em Encyclopedia, ainda qae seja hum
pouco molesto a mim mesmo e aos mesmos Leitores ;
mas estes podem dispensar-se de os ler, quande nio
occorra occasido, em que lhes seja necessario : Eis-
aqui o discurso de Barry de Success. L. o'T\ 10. sub
n 4.

»s Item Mantic. de Conjectur, L. 9. T. 2. n. :
» dicit, domo legata, domunculam conjunctam vic

3 ctiam legatam, si uno pretio cum domo compa-

3 sit, et utriusque pensiones similiter accepto loca

2 rationibus ostendatur, Similirer, domo legata, so-
» let queeri, an balata ei proxima, hortus, vel sta-
33 bulum, etiam meritorium, et quod solebat locari,
> accedar, et veniat in legato domus? Venire, si in.
3 tra parietes domus legatee sint, licet habeant adi.
»» tum per alia loca, quam per domum, dicit Pre-
s tis L. 1. T, 2. Dub. 2. Sol. 11. aliam conjecturam
»» qua hortus, vel stabulum contiguum domui legare
»» venit in legatum, licet non habeat aditum per do-
» mum, esse, si emprum fuerit una cum domo, et
» eodem pretio, dicunt Alex,.. Mant, ... Idem dicit
» Mant.... et Menoch.... Si constat Testatorem
»» emisse eum hortum domus causa, et ut amaeniorem
» faceret domam texr. est in L. g1. ff. de Leg. 3.
»» Contra, si ad alium usum, quam ad usum domus
3 comparatus sit, licet habeat aditum per domum..
s Exemplum ponit Melineus in horto spatioso vi-
»» neas forte, aut similia includente, et magnum ad.
» ferente reditum. In quastione, an molendinum do.
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mui legate-contiguum , et annexum, puta in extre.
mitate horti, vel parietis domus ®dificatum acce-
dat legato domus? Molineus distinguit, ut si fa-
ctum sit gratia domus, et ad molendum patri fami-
lias , et domesticis, tunc cedit legato; et ut contra
pon cedat, si factum sit principaliter causa lucri,
et redditus , nempe ad molendum pro extraneis
quibuslibet ; nisi esset situm intra mansionem ipsam,
et super solo ipsius mansionis principalis, »

Pela distinagdo do testador regula e decide Cas-

tilh, L. 5. C. 62. estas questdes, ut a n. 2. ibi=

»
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3
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»» Destinatione patris familias pertinentic di-
gnoscuntur; et qui hortum domus causa compara-
vit, legando domum videtur hortum quoque legas-
se; et hortus cedit jlli domui per quem erat aditus
ad eum, si tamen testator non eum deputaverat ad
usum alterius domus, quia deputatio seu destinatio
attenditur magis, quam aditus... Destinatio, usus,
et consuetudo testatoris sufficit ad declarandum ,
quid in legato contineatur... In legato domus ve-
nit etiam hortus, quando hortus fuit destinatus a
testatore vivente pro additamento domus, licet alias
mon veniret etc. (et a n. 45.) Si testator legavit do-
IMum su3m confinatam talibus confinibus , veniunt
coquina, et omnia quac sunt intra confines, et spe-
ctant pleno jure ad testatorem. Si dominus stationem
domui contiguam destinavit, ut sit unica domus;
eo casu sub dispositione domus censetur venire in
legato, quando erant sub eisdem confinibus... In
legato domus venit pars destinata ad usum, videli-
eet locus pro lignis, camera pro servitore, quibus
utebatur testator, si ultimo loco ista destinata ad
usum domus retinebat... Idem erit, et si aliquane
do testator locayerit cameram cum apotheca sepas

Qg 2
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»» ratum a domo, quando uliimo tempore legati ute-
»» batur, tanquam unita domui, etc. ”

~ O nosso Nett, de Testam. L. 6. T. 9, a n, 2.
com mujtos DD., e respondendo 4 L. Prediis §.
Balnea, e §. fin. e 4 L. ult. ff. de Servit, urb. pr=d.,
compendiou em pouco esta vastiddo, ut ibi =

»s Domo legata, censetur etiam legatus hortus,
s> et viridarium eidem domo adjacentia... Si hortus
»» cohzret domui, seu ei est contiguus, et per do-
»» mum habetur aditus ad hortum, legata domo hor-
sy tus venit.... Exaditio judicatur an hortus, et si-
ss milia cedant legato domus. .. In legato domus con-
s> tinetur alia domus postea empta priori domui ad-
5y juncta uno aditu facto... Quando testator domus
»s causa hortum comparavit, ut eam amniorem, ac
»» salubriorem possideret, et hortus dium addita.
»» mentum fuisset,

» Si autem hortus non fuerit contiguus, »ec per
9y domum ad euwr habeatur aditus , nec appareat
s> eum uno saltem pretio fuisse comparaium, dicen-
s dum est in legato domus talem hortum non venire,
5, Nisi expresse testator de horto mentionem faciat. ”
Assim o distingue -Stryk. vol. 3. Disp. 5. C. 7. a n.
16. ‘

Porém em contrario do exposto por Nett. no ¥.
S8i autem , e conciliando as Leis; e ainda mesmo no
caso de intermediar a rua publica; estd o Bispo Rocc.
Select. C. 33. ut ibi=

» Sub legato ususfructus domus comprehendun-
,, tur viridarium, stabulum, et horreum gratia ejus-
5 dem domus 4 testatore comparata ; Jicet ad illa
s per domum nom pateat aditus, cam destinatio pa-
5, tris familias magis attendi debeat, quam aditus,
» licet vig consularis adsit intermedia, etc,
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-Em fim, (deixando outros) o Card. de Luc. de
Legat. Disc. 8. discorrendo sobre o caso em que o
testador deixou a sua mulher as cazas.da costumada
habitagdo, quanto ao usofructo : Elle antes da sua
morte havia comprado algumas domunculas visinhas,
mas n3o confinantes, intermediando huma rua publi-
ca, e nellas construio curral, celleiro, e borto: Du-
vidou-se , se estes intermediados pela rua, ainda que
destinados para o uso da caza, ou seus habitantes, se
comprehendia no legado do usofructo da caza : He
notavel o muito que sobre este caso discorreo o Card.
de Luca, referindo todas as referidas distincgdes; e
por fim quasi nada resolve: A clle me remetto.

§. 354

Pelo que respeita ds coisas mixtas e affixas nas
cazas legadas : Regra geral: Legada simplesmente a
caza, se comprehendem no legado todas as coisas mix-
tas, e affixas na caza (1) : Porém ha aqui huma dif-
ferenga entre as coisas affixas s6 por ornato, e as que
nio podem arrancar-se sem ruina do edificio. As pri-
meiras ndo se comprehendem no legado das cazas; as
segundas sim: Por exemplos 1.° as columnas marmo-
reas, que sustentdo o edificio ornando-o, sdo affixas,
e s¢ comprehendem : 2.° as estatuas e bustos, que
sustentdo em parte o mesmo edificio, e que arrancas
das o arruinarido: 3.° os celeiros de pedra ou madei-
ras affixos de férma, que se nio poderido arrancar
sem prejuizo da caza ; mas nio Os arcazes de mad'ei-
ra, que ainda pregados, sdo facilmente amoviveis :
4-° 0s armarios inseridos nas paredes’; nio assim os
guarda-roupas, e amoviveis, ainda que, para melhor
se sustentarem , estejdo pregados : §.° os toneis e cu-
vas de facili amoviveis sem ruina do edificio, ndp yem
no Jegado da caza, etc.
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(1) L. 12, 21. 26. ff. de Fund. instr. L. 43. ff.
de Legar. 2. Nett. de Testam. Liv. 6. T. 19. n,
9, Domat. pag. 393. art. 4.

(2) Nett. supra, Larrea Decis. 81. per tot. Bar-
ry de Success. L. 9. T. 10, 0. 6. (Vide ad om-~

‘nia §- 395.)
§. 355.

As antigas formulas dos Romanos = Lego do-
mum cum instrumento=2 Lego domum instractam =
nio estio em uso ; mas em lugar dellas, se subrogd-
rio outras formulas, como == Lego & minba coza
com Suas pertengas, e commodidades = ou, Lego a
minba caza no estado em que estd ,erc.(2)

(1) Batfry supra n. 6.

(3) O que e quanto se comprehende neste lega-
do, prater Barry supra vid, Voet., Stryk., et
Struv. ad Pand. L. 43. T. 7. Domat. pag. 394.
art, 12, 13, ¢ Menoch. de Preesumpt. L. 4. Pres.

154. tot,
§. 356.

Pelo que respeita em fim (§. 341.) 4s serviddes
mutuas quando o testador senhor de duas ¢azas con-
tiguas ou visinhas deixa humas a huma, outras a ou-
tra pessea, ou ficio na heranga e no herdeiro : Con-
clusfo 1.' ¢ Se hum testador, que tinha duas cazas
s juntas, lega huma a hum-legatario, € a outra a
,, outro ; ou lega huma, e deixa a ontra a seu her-
,» deiro ; © muro intermedio destas duas cazas, e de
»» que era unico senhor o testador, vem a ficar com-
,» mum aos dois proprietarios destas duas cazas, As-
» $im a serviddo reciproca sobre este muro commum,
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serd como hum accessorio, que seguird o legado,
Conclusio 2." Se duas cazas de hum testador, hy-
ma deixada ao herdeiro, e outra dada a hum le-
gatario, ou ambas’dadas a dois legatarios ; huma
nio podesse ser levantada sem tirar a luz 4 outra,
ou prejudicar-lhe nbtavelmenée ; o herdeiro, ou o
legatario , que tiver a primeira, nio podérd alcal-

la, sendo de tal sorte, que reste-20 outre a {uz
sufficiente para poder gozar da sua caza : Porque
o testador nio teria querido, que o seu herdeiro,

nem este legatario, pedessem inutilizar o legado da

»» outra caza (2). ” Veja-se outros casos nas notas

(3) (4).

(1)  Assim Domat. pag. 394. art. 10. com a L.

4. ff. de Servit. Legat,

(2)  Assim o mesmo -Poinat, art. 11. com a ex-

pressa Lei 10. f. de Servit, praed. urb.

(3) - Confirfo-s¢ tambeém ¢ caso Li ff. Si servit.

vindicet, , sonde no legado das cezas se sompres
hende a servidio para ellas, por outro fundo que
ficou a0 herdeiro. Pecch: de Servit. C, 4. Q, 24
n. 14, Mant. de Tacit. et amb; conv.. L. 3. T%
I6. m 22.

(4) Se porém.o:herdeiro tinha cazas suas pro-

prias visinhas 4s .que o testador legou- a outrog
entra a duvida, se pide elevar as proprias de
antigo suas, em termos que escureGa as-do: le-
gatario? Esta questio tracta o mesmo Pecch. C.
$ Q. 6. 2 n. 165 e concluindo em favor do her~
diro neste caso; limita, quando por palavraé ou
conjecturas constar da contraria.vontade ‘do tes-
tador : Questdp entre nds @ciosd ; ;porque passa-
do. o annd tinhdo as cazas legadas adquirido a
servidao legal, para se nio poderem mais escurey
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cer pelo visinho, sem o istersticio da vara e
quarta. (Vid. a §. 62.)

Divisio 3.t

O que se comprebende no legado das cazas: Ou 1.2

”»
E 2
2
33
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»
2»
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»
»
3
9

quando o testador as deixa com o que nellas exis-
te, oz com tudo o que nellas existe : 2.° quando
o testador deixos simplesmente o5 moveis da sua
casa.

Membro 1.°

Quando se exprimio pelo testador com o que
nellas existe, o# com tudo quanto
nellas se achar.

§. 357.

»» Se hum testador legasse huma caza com to-
dos os moveis, que ahi se achassem; este legado
comprehenderia tudo quanto ahi houvesse de mo-
veis destinados para a mobilia da caza, como lei-
tos , tapessarias, quadros, mezas, cadeiras, e ou-
tros semelhantes : Mas se ahi se achassem tapessa-
rias, ou outros moveis em Treserva destinados, ou
para vender, ou para uso de huma outra caza, o
legatario ndlo teria a estes algum direito: E se pelo
contrario alguns moveis desta caza se achassem em
eutra parte ao tempo da morte do testador, como,
se as tapessarias tivessem sido emprestadas, ou da-
das a guardar, o que assim estivesse féra de caza
por -taes causas nio deixaria de ser comprehendido
no legado (1) : Néo assim o dinheiro em moeda,
nem as dividas activas, e-outros direitos, que se
ndo comprehendem naquella generalidade (2): Nem
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o8 bens que ahi introduzio o testador depois do
testamento (3).

(1) Assim Domat. pag. 394. art. 14. com as
LL. 44. e 86. ff. de Legat. 3.°
(2) Cod. Civ. dos Francez. art. §29. (Vide infra

a 9. 375-
(3) Nett. de Testam. L. 6. T. 19. n. 17.

§. 358.

s» Se no legado de huma caza o testador com-
prehendesse em termos geraes, e indefinidos zudo
0 que podesse achar-se mesta caza ae tempo da
sua morte sem nada exceptuar ; este legado, que
conteria todas as coisas moveis, & mesmo o dinbei-
ro, nio comprehenderia as dividas activas, nem
outros direitos deste testador, de que os titulos se
achassem nesta caza ; porque as dividas, e os di-
reitos ndo consistem nos papeis, que contem 0s ti
tulos, e nio tem situagio em hum certo lugar;
mas a sua natureza consiste no podér, que a Lei
di a cada hum de os exercitar, Assim os titulos
ndo sio mais, que as provas dos direitos, € nio
os direitos mesmos (1).

(1) Domat. supra art. 15., provando-o no seu
todo, e em cada huma das suas partes com a L.
44. ff. de Legat. 3, L. 32. §. 3. ff. de Us. et
usufr, et red, leg., L. 86. ff. de Leg. 2, L. 15.
§. 2. in fin. ff. de Re judic.

§- 359-

Ainda mais ampla e exemplificativamente Barry
Rr
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de Success. L. 4.T. 10. n. 7. {que me nfo posso die-
pensar de transcrever; € ainda porque em todo o sen-
tido he livro raro) ut ibi=

1)
2
”»
”»
3]
»
1)
b1
L])
b2
11
93
Rl
'y
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»
kL
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3
1])
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29
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»» Si legatur dotwus cum ommnibas rebus ibi ex-
istentibus intelligitar de iis , quz erant tempore
testamenti: Ideo, qu postea testator intulerit, non
continentur in legato, Item si domus faerit legata
cum onmnibus que ibi erumt , cam testitor more-
rezur, non intelliguntur legatum, quod illatum est
testatore ignorante. Item, nec quod casu ibi erit,
et ¢ comtra, quod casu inde abierit, continebitur
legato (1). Item nomina debitorum (conf. §. 358.)
non cedunt legato, nec nami exacti a debiroribus,
ut aliis nominibus collocentur (2): Itetn non conti-
nentar in illo legato mercis causa comparata, wt
sunt venalia (3); nisi dixisset; Jego gwe domi sumt
quoquo medo , vel nisi in domo nihil esset nisi ve-
nalia, quz tamen essent testatoris; vel nisi lega-
tum factum esset filio testatoris, etalii haredes non
‘essent ‘nimis gravati , puta, stante ulteriori amplo
patrimonio ; quas tres exceptiones adfert Beredi-
ctus (3). Postremam adfert Cujacius (4) ot edm ex-
tendit, et si gravatus esset alius filius testatoris, *
Item. mec pecwnia , quamvis ita legaverit @ Lego
domaum cum omuibus rebus, que in ea sunt nulla
omnia excepta (5); excipienda est pecunia prasie
dii et thesauri loco posita: Sic legatis domis mobi-
libus que sunt in domo, pecunia destinara emptio=
ni prediorum, vel fenori, vel mercature, vel alii
negotiationi, non continebitar, guia in bis vasibus
non est in domo wisi ad tempus. Denique illo le-
gato continentur mobilia, gue perpetuo mansura
sunt , non autem momentanea. Unde fit, ut nec
continetur pecunia in dies expendenda , etc. (Vide

infra §. 361. no fim. Y. Avemda, ¢tc.)
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(1) L. Sijtg legarum ff. d¢ Leg. 3, Mant de
Conject. L. 12. T. 2. n. 46.

(2) L. 84, in pr. fl. de Leg. 3, L. guesitym

§. Papinianus ff. de Instr. Leg. , L. 8 mibi
Mavia de Leg. 3, L. Cayus de Leg, 2, Nant.
supra.

(3) Benedictys in Cap. Reymuntins.

(4) Cujac. ad Lib. 7. Respons. Papinian. in fin.

(s) Mantic. supra, Ranch. Desis, P. 3. Concl. .
280, Pinell. ad L. 1. Cod. de Bon. mat. P. 2,
n. 46, et Text. in d. L. 87 mibi Maevia in fin.

Conf. Menoch. de Pres. L. 4. Prees. 137. a.

12. et 13, ubi etiam quando Vestatar dixit =
Lego omnia , qua domi hakes, exsepta lana ve-
mz;i 5 boc casw continemgur res alie omnes ve-
nales, =

»» Ut dixi (continua Barry) domo legata, ez om-
uibus, ibi.enistedtibus, promencilia, eascilicet, qua
in ea erant vendendi causa, legato non contineri;
idem dicendum est, 5i legaverit usumfructsm do-
WOryNL SHEGTNM , €L OMNINN TOrSM (UB in €IS esr
sent (t); quoniam testator ea nen hebuit, ut ibi
essent., ged ut in.egrptorem vel forum transferrentus
vanundandi eausa .... Certé continerentur , 57 om-
wium - bonorum. sworum usymfructum legaverit ,
nam et promercalia sunt in bepis ; nam et om-
nium bonorum usafructu legato #omina debitorum
contingntur (2).; que tamen , domo legata vel
usufroctu domus cym iis, que ibi essent non
continéntnr (3). liem, domo legata, et iis que
in dome erant , promercalia contineri , si in ea
non essent, #isi promercalia, concedit Cujacius (4).

.
(Vid. §. 359. not. ¥)

Rr 3.
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(1) L. Uxori ff. de usufr. Legat.

(2) D. L. Uxori.

(3) L.92. §. ultim. ff. de Legat. 3, L. Ga)..
ff. de Leg. 2.

(4) Cujac. in L. Generali §. Uxori de usufr. Le-
gat. Conf. ad omnia, Menoch. de Prasumpt. L.
4. Pres. 129. 2 n. 24. gdgl: Confirdo-se sobre

0s §§t 358. € 359- 0 Fledel‘. Po 2. L- 8.
T. 11. 3. e 4.

Membro 2.%

Quaes moveis se entendem comprebendidos ne legado,
quande se deixdo os moveis simplesmente,
o os moveis da caza.

§. 360.

Este caso he hum dos mais frequentes no Foro
Depois que escreveo o Illustre Mello as suas Institoi-
¢oes no Liv. 3.T. 7. §. 10, tenho observado que os
que o olhdo, como hum Oraculo em tudo infallivel ,
e como jurando cegamente na sua doutrina, © tem
seguido: Firmou elle ex proprio marte ., que no simr-
ples legado dos moveis se nio comprehendem 1.° os
fructos percebidos e extantes, porque impropriamente
moveis, e propriamente se chamio fructos: 2.° o di-
nheiro, seja qual for a sua destinagdo sem differenca,
porque sempre pelo uso commum se distiugue dos mo=
veis : 3.° os direitos e acgdes, que constituem diversa
especie de bens (conf. §. 358. € 359.): 4.* bois, ove-
lhas, e os outros animaes: 5.° os vasos d’ ouro e pra-
ta destinados para a meza e cozinha: 6.° o linho, on
13 obrados, ou nio obrados, e outras coisas seme-
lhantes : E s6 concede Mello, que neste legado :=
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comprehendem as alfayas, isto he, os ornamentos da
caza, como cadeiras, papelleiras, espelhos, tapetes,
tabellas, e o mais que chamamos movel , ¢ alfaya
de caza. O commum wuso de fallar , fundamento de
Mello, varfa, e resta provar-se, como logo veremos
no §. 368 . Permittdo-me pois os Leitores, e com al-
guma paciencia, que lhe rogo tenhdo, profundar bem
esta materia tdo frequente no Fore.

§. 361,

O mais moderno Codige Civ. dos Francezes art.
'§26, §27, §28. (conforme © commum uso dessa Na=~
gdo) se explicou assim = '

ys A palavra mevel empregada sé nas disposi-
, GOes da Lei, ou do bomem sem outra addi¢io,
s, Nem designag¢do , ndo comprehende o dinbeiro con-
,» tado, as pedrarias, as dividas activas, os livros,
s @5 medalbas , 05 instrumentos das Sciencias, das
oy Artes, e Officios, roupa branca do corpo, cavallos,
sy € equipagens, armas, grdos, vinbos, fenos, ber-
4y VS, mercadorias, e viveres . nio comprehende
sy tambem o qwe faz o objecto do commercio.

s As palavras moveis, moventes, nio compre-
s hendem mais que os moveis destinados ao uso, ¢
,» 0 ornamento dos quartos, como Zapessarias, lei-
s 108, cadeiras, vidros, pendolas, mezas, loucas fi-
) MBS, € onutres objectos desta natureza.

s Os ?uadro:, ¢ as estatnas, que fazem parte
3, do movel de hum quarto, ahi sdo tambem com-
s prehendidos ; mas ndo as collecgBes de quadros,
» que podem estar nas galerias, ou pegas particula-
I

» O mesmo das lugas finas, aquellas sémente,
,; que fazem parte do ormato de hum quarto, sio
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;» comprehendidas debaixo da denomimagiio de o~
sy Yeis moventes. ,

: » A expressie bewns maveis, a de mobilia, ou a
5 dos effeitos moveis, comprehendem geralmente tu-
s, do © que he julgado. move/ depois das regras aci-
,, Ma estabelecidas, A venda, ou doacio mubiliatla
s, Nio comprehende mais que os moveis moventes.

» A venda, ou doagio de huma caza come twdo
sy 0 que abi se acha (conf. §. 358. 359.) nio com-
5, prehende o dinheiro contado, nem as dividas acti-
4y vas, e outros direitos, de que os titulos podem es-
,, tar depositados na caza ; todos os outros effcitos

wovess abi SGo comprebendidos. (Conf.- §. 348

3
359
§ 362.

Se recorremos ao systema da Jurisprudencia Ro-
mana; ella em grande parte he opposta ao de Mello,
e dos Francezes; e em parte depende dé distincgdes;
antes porém que me proponha a desenvolvellas por
conclusdes diversas, conforme aquelle direite, devo
com Bersan. de Ultim. voluntar. Cap. 1. € 25. nio
omittir estas necessarias prenncoes,

sy Lriplicis generis instrumenta invenea esse pro
s uSu, et ornamento domus patris familias. Aliz enim
y» sunt mobilia; alia vero suppellectika; et demum
ss alia wtemsilia 2ppellantur ; quorum singula pro-
» Priam habent én sure <ignificationem ; aliam vero a
39 commsuni loguends mods acceperunt, *’

§. 363.

s» Mobilium appellatione dicuntur venire omnia,
y» que suvt meveri de loco ad locam (1) ; sive per
» S€ ipsa moveri possint, ut sunt amimalia; nam ea,
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licet moventia dicantur, veniant tewmen appellatio-
ne mobilitan (2) sive ab alio moveantur, cujusmo-
di sunt res imanmatz. 7

(1) Mantic. de Conject, alt. vol. L. 9. T. 3. n.
1, Andreol. Gonsrov. for. 102. n. 22, Alrograd,
Cons. 70. n. 3.

(2) L. Moventium ff. de verb. sign. Mantic. su-
pra : Confiracse Marques verb. Movel, ibi =
Moved de buma caza 5 qualguer coisa destinada
para o uso e ernato das cazav. =

§. 364.

s Suppellectilium vero (1) appellatione, ea pro.
prie contineri videntur, qée domui ornande causa
comparantur, qualia mense , trapesophora , delphi-
cre., bwhsellin , scamma , lecti etam inargentati,

Twicitrae ; boralia ., ¥mpelia . vasa nquaria , pelviv,
vandeiabra | dncerme | tralla, wt hec omnia eng-

werat . Paulus Jurisconsulus (2), cujusmodi voces,
erudite et docte explicat Menochius (3). His ad-
jungenda sunt zapera , et stragule (4): HAuke
quogue , quibus nebilinm domorum parictes appa-
vari solent , vulgo zapezarie suppellecrili conve-

nkumt , cum €a quoque domui orpandz inserviant (5},

comprehendi etiam ligna, quibus Aulex ipse ap-
penduntur, vulgo Le Cornizi (6). Eadem quoque
rationc existimo inter suppellectilem numerandas
esse tabulas pictas, quamvis de eis nemo ex Ju-
risconsultis , quem viderim, nullam mentionem fe-
cerit, Item huc veniant Cepse, et Armaria, que
vestibus, aut libris non imserviunt (7). Praterea,
ad hanc bonorum speciem referri solemt rhede , ac
sedularia (8); aquibus non differunt carras, sive
carruche quibus Nobiles vekantur,
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(1) Bersan.d. Q. 25.n. 11,

(2) In L. 3. f de Suppellect. legat.

(3) De Preesumpt. L. 4. Pres. 160.

(4) L. s. ff eod. Tit.

(5) Alciat. in Parergon. jur. L. 12. C. 10, Me-
noch. L. 4. Pres. 160. n. 19, Barbos. Appellat.
253.

6) i Earbosf.rn. 6. |

) . 3. ff. de Suppellect. Leg.

(8) L. i fl. eod. '{')'Ft ,» Menoch. supra n. 16,
Barbos. n. 5 : Conf. Marques verb. Alfaya, ut
ibi = vale o mesmo que movel, e aderesso da
caza, como bancos , cadeiras, bofetes, tapetes
tapessarias, alcatifas, etc. =

§. 365.

» Utensilia (1) demum dicuntur esculenta, et
poculenta , que scilicet ad esum, potumque perti-
nent ; verum etiam instrumenta ipsa, seu vasa, qui-
bus epulz parantur, potusque servantur... Calepin
hoc verbo dum scribit , appellatione wzensilium

» intelligi quecumque usui nostro necessaria sunt,
9 scilicet quibus aut alitur hominum genus, aur etiam

”»
»
»
?»

excolitur..... Narta (2) appellatione wzensiliur
communiter intelligimus deistis wtensibilibus pr
usu quotidiano domus, ut sunt vasa coguinaria vi-
natia, et reliqua ejusdem generis.

(1)  Bersan. supra a n. 17,

(z) Natta Cons. 117. n 6: Confira-se sobre ty-
do o exposto §. 363. 364. e 365. O P. Bento
Pereira no Elucidar, desde o n. 774, aonde con-
cordando em tudo o exposto explica miudamente
a propria significagio de toda a palavra com
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que no Direito Romano se exprimiio todos os
diversos moveis de toda a especic , e melhor
(quanto a esta palavra) Vicat. verb, Suppellex.

§. 366.

» Hac (1) stricta juris significatione inspecta
» procedunt 5 verum attente communi loquends usuy
»» homines promiscue utuntur hisce nominibus ; quo-
»» niam aliquando swppellectilem indicant per nomen
» wtensilium (2) 2 Interdum vero suppellectilia su-
» munt pro moebilibus ; et quandoque mobilia intellis
»» gunt pro suppellectilibus (3): Nequo mirum est
»» quod moribus civitatis, et usu rerum appellatio ea~
» rum immuatetur (4).

(1) Bersan. supra a n. 18,

{2) Menoch. L. 4. Prees. 160, n. 4, Camarell.
de Legat. Tit, de Suppellect. Legat. Q, 7, Bar-
bos. Tract. var, Appellat. 253. n. 14.

(3) Dec. Cons. 472. n. 10, et 11, Rot. Reman.
recent. P, 13. Dec. 282, n. 23, Mant. de Con-
ject. L. 9. T. 3. n. &,

(4) L. 7. de Suppellect. Legar.

§. 367.

Por isto (§. 366.) seria, que o Codigo Frederi-
co (1), (este Codigo, que adoptou o mais puro e ra=
cionavel do Direito Romano, ‘e resecou o supersti=
cioso, e intrincado delle), exceptuando sé do legade
dos ‘moveis o dinheiro em moeda, as joias, os ani-
maes domesticos , como cavallos, bois, etc. as coisas
destinadas para o uso constante da caza, que no per-
sencem a0s moveis, mas é--c:za mesma , -quaes s

o8
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destinados para occorrer aos incendios, etc. O mesmo
Codigo, e debaixo do Titulo Dos Legados dos wio-
veis de buma caza (de Suppellectile legata), c sO
com aquellas excepgoes legislou assim =

”»
3
b2
”
»
»
»
k4
»
»
b2
3
b3
23
b3
33

»» Quando hum testador legar a alguem os seus
moveis, se entenderdo por esta palavra todas as
coisas mobiliarias, que o testador tiver adquirido
para sea uso, ¢ da sua familia, sem se distinguir
se para 0 usO necessirio, s¢ para o superfluo....
Os copos, as coroas, as estatuas, os canapés, OS
quadros, colheres, garfos, e facas de prata, de
que o testador se servia diariamente ; mas ndo os
servigos de prata inteiros, nm os bofetes, que nio.
scrvem mais que de ornamento. Tambemn se com-
prehenderdo os tapetes, as tapessarias, por mais
preciosas que ellas sejdo : Item todos os wtensis,
e moveis de pdo, taes como meczas, assentos, bane
cos, armarips, e fudoe o que se comprebende coni-
mummente segundo 0 se do lugar debaixo do no-
me de utensis e de moveis de huma caza : ltem
as carrogas , o estanho, o cobre, etc.

(1) P 2. Liv. 8. Tit. 11. pag. 722.
§. 368.

Justamente pois conclue o mesmo Bersano (rY,,

que « Quamvis in hac materia spectari debeat com-

2
EL]
3
»
3
2

munis usus loquendi, magis,, quam propria verbo-
rum significatio (1); necesse tawmen est, quod con-
cludenter probetur ab illo, qui proponit in aliqu:
loco esse communem usum loquendi contrarium
strictz verborum significationi, nisi talis usus esset
notorius (2).

(s) L. Labeo ffi de Suppellect. Leg. Mant. de
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jectur. L. 3. T. 8. n, 1, Calvin, Lexic. Jur. verb.
tensifia , Thesaur, Dec. 170, n, 7.
{2)  Siryk. us, mod. L. 30. T\ 1. §. 45, Man.
tic. de Conjectur. L. 9. T, 3. n. 8, Luc. de Le-
gat. Disc. 5. n. 7. etc.

§. 369.

Ora : Se em todo o nosso Portugal ha o geral
costume , que suppde o citado Mello (§. 362.) de se
comprehenderem na nomenclatura de moveis tdo sé-
mente as alfayss, que servem para o ornamento da
caza, como cadeiras, espelhos, tapetes, etc. (Alfayas
tenho eu visto chamar ds ferramentas rusticas), e o
mais que se comprehende na sigaificacio da palavra
Suppellex (§. 364.) 5 € ndo os mais mwoveis, fructos,
utensis, etc. que o mesmo Mello exclue do legado
geral dos moveis. Eu o ignoro, nem alguem o pdde
saber sem ter habitado em todas as Provincias, Ci-
dades, Villas; e Lugares do Reino.

§. 37o.

Sendo pois certo, que os nomes das coisas va-
rido conforme o uso des Reinos, Provincias, e Lu-
‘gares, confundindo-se o que he propriamente move/,
o que he suppellex , o que he utensil (§.368.); tame
bem as dinumeragdes dos Codigos da I'ranga e Prus-
sia, ndo podem servir de norma certa : O costume e
uso de fallar devetd por tanto ser o mais attendi-
vel (1), ndo constando em contrario da vontade do
testador (2): Este costume porém deve provar-se por
quem o allega (§. 368.); e he bem difficil a sua pro-
va com os precisos requisitos (3): Em quanto pois
tal costume geral do Reiro; ou particular da terra da

Ss 2
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habitacio do testador, ou o delle particularissima-
mente, se nio justifica; eu embaragado com tal varie-
dade; nio vejo outro recurso para as decisdes, senio
ao Direito Romano Subsidiario; e segundo as doutri-
nas dos seus melhores interpretes : £ tomando por
modelo a ordem do nosso Ribeiro Netto (4), accres-
centando 4s suas conclusdes outros DD., e outras de-
claragBes ; supponho desenvolverei o mais provavel,
por meio das seguintes conclusdes.

(1) Castilh, L. 6. Controv. C. 153. n. §.

(2) Castilh. n, 8.

(3) Mant. de Conject. L. 3.T.8. n. 6, Castilh.
n. I2.

(4) Nett. de Testameat. L. 6.T. 18. (Conf. ina
fra §. 380.)

§. 371

Conclusio 1.2 Todos os fructos colhidos, e se-
parados do solo, pio, vinho, azeite, legumes, fari-
nhas, etc,, se ndo estavdo enceleirados megotiationis
causa; ainda que se destinasse vender alguma parte,
que sobejasse do gasto ordinario {1). Eis aqui j& con-
vencida a doutrina de Mello §. 360., que absoluta.
mente exceptuou os fructos colhidos para se nio come-
prehenderem no legado dos moveis.

(1) Nerr. supra L. 6. T. 18. a n. 3. ibi=In l.
s» gato bonorum vel rerum mobilium continen-
s tur fructus collecti et a solo separati. Proba-
» tur conclusio ex L. fin, ff. de Requir. Reis ibi =
» Sed et Divus Trajanus inter moventia fru-
s ctus quoque baberi rescripsit. ... Dixi fru-
2 ¢tys coflecti, et @ solo separari; quiasi fue-
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» rint pendentes, censentur pars immobilium...

3
3»
>
3
»
I
2
»

C

n.

Licet fructus essent venales reconditi in hor-
reis, et doleis, s7 non negotiationis causa,
sed ita necessitate exigente, quia supererant
usui familie, et ne perirent; in quo casu ta-
les fructus venales non dicuntur; et ita veniumt
in legato mobilium.., Et ita frumentum , fa-
rina, vinum, acetum, et oleum, cum sint fru-
tus a solo separati etc.

Com Mantic. de Conject. L. 9. T. 3. n. 6,
amarella de Legat. Tit, de Mobil. Leg. Q. 10.
3, Peregrin. Andreol. ¢ outros, o citado Ber-

san. de Ulr. volunt. C. 1. Q. 25. n. 9. dizendo:

Demum ejusdem speciei censentur omnes fru-
ctus a solo separati, collecti, et in domo res=
tatoris repositl ad usum familiee, scilicet, fiu-
mentum , vinum, oleum , aliique his similes,
etc. Discorda porém em parte no n. 10, em

quanto diz = Exceptis tamen iis, quos testator

”
bd ]
»
3
»

2
C
»
b2
»
33
3
2

vendere destimaverat ; nam cum perpetuo
mansuri non essent in domo, propterea non
continentur in legato mobilium ejusdem do-
mus, ut in specie colligitur, ex L. 1. ff. de
verb. et rer. sign., et ita Zabarell.... The-
saur.... etc. ” Ceoncorda nesta distincgdo o
ardeal de Luc. de Legar. Disc. 11. n. 2, ibi =
Admittebam ego scribens pro hzrede (quate-
nus pertinet ad secundum super frumento,
vino , et oleo) ut sub dicto legato veniret illa
pars, qua probabiliter destinata esset ejusdem
testatoris usul pro €o anno , quatenus ejus
mors non contigisset, Dicebam tamen, ut non

a» veniret pars excedens , que vendilioni potius

a2

destinata esset. .
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§. 372.

Conclusio 28 ¢ Si testator dicat: Lego omnia
» bona wmea mobilia venalia comprehenduntur (1).
» Hec conclusio ampliatur, esto testator enumerasset
» aliquas gpecies bonorum mobilium, nella tamen
3 facta restrictione ad locwm , veluti si ita dixisset:
» Lego omnia bona mea wwbilia, sive lanz, sive
-9 argenti, vini, frumenti, vel alterius cujusque rei,
» adhuc enim wenalia comprehenduntur (2).

(1) Nett. supra L. 6. T. 18. n. 7, deduzindo

~esta conclusdo da L. Quoties §. ult. ff. de usu-
fr., comprovando-a com muitos DD. | e entre el-
les com Covarruv., Menoch. de Preesumpr., Al.
tograd. , Peregrin, etc. , e refurando Merlin. For.
Cent. 2. C. 65. n. 10. et 11.

€2) Assim o mesmo Nett, n, 8. citando Covar-
rav. , Pecch. de Testam. Conjug., Menoch., e
outros.

§ 373.

»s Limitatur tamen predicta conclusio (§. 3-:.)
M 1.° wisi testator restringar legatym ad mosilia
¥ certi Joci , puta , domus ; quia wnc in tali- fegato
53 Omnium bomorum mobiliam, venalia non compre-
» henduntur, guamvis domi repeviantur ; quia cum
»y certam habeant separationis causam in domo esse
» non videntur (1) : Sublimita, nisi testator atatur
s sermonme aniversali , vel signo universali, veluti si
» dicat, relinguo res, sew bona, que domi susy quo-
» qus modo, vel qualitercumque , ant cxujusque cor-
»» ditiomis sint (2): Sublimitabis etiam liter restator
»» non u atur tali sermone, vel signo wniversali, i
» legatum non possit referri ad alia, veluti in tal:
» domo , vel Joco men sint nisi res vemales (3).
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(1) Nett. n. 9. deduzindo esta conclusio da Eu
Generali §. Uxari ff. de usufr. Leg. , da L. 77,
§. 1, L. Si ita legatum ff, de L. 3, L. Quintus
de Aur. et arg. Legat., e citando Menoch.,
Thusc., Afflict., Mant., Ciarlin., Aliogr., e
outros.

(2) O mesmo Nett. debaixo do n. 9. com Ga>
br., Gait. de Cred., e outros.

(3) O mesmo Netrt. debaixo do n. 9. com a L:
2. ff. de Liber. et posth., com Covarrav., Surd.,
Pinello, e outros.

§. 374-

s Limita 2.° dictam conclusionem (§. 372.) s
» testator legasset simpliciter bona sua mobilia; non
s adjecto signo universali , necdicione omniz; tung
o enim bona wvenalia non comprehenduntur (1) : Li-
» mita 3° si legatnm ad sertwm genus bonorumres-
»» trictum sit, veluti, si certa species bonorum le-
19 getur, puta, argentum, lana, vel aliud; tunc enim
»» venalia non continentur esto dictio universalis ad-
» jecta sit (2): Owid os moveis de prata, que o tes-
» tador havia mandada vender, e ni3o estavio ven-
» didos (3) .

(3) Nett, n. 10, citando Menoch.

(2) Neut. n. 12. com Grass., Covarruv., Me-
noch. , Barry, e Simdo de Pretis.

(3) Vide Luc. de Legat. Disc. 6. n. 1. e 4,
aonde assenta que se ndo comprehendem no le-
gado dos moveis.

§ 375- |
Conclusfo 3,° No legado dos bens moveis se
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comprehende o dinheiro em moeda : Esta conclusio
firmio com algamas Leis huns DD. (1): Qutros, na
mesma conclusio abstracta seguem o contrario (2),
concedendo porém que esta contraria procede nas Re-
gides em que por costume, como na Franga, se nio
comprehende o dinheiro na accepgio dos moveis (3):
Seguida a conclusfo, que comprehende o dinhiciro no
legado dos moveis, amplia-se as pegas d’ ouro e pra-
ta; menos que n3o seja coisa preciosissima, equipa-
rada a immovel (4): Amplia-se ao dinheiro, que es-
tivesse destinado para compra de bens de raiz; me-
nos que a destinagio nio estivesse a executar-se de
proximo ; menos que o testador ndo estivesse obriga-
do empregar esse dinheiro em algum immovel ; e me-
nos quando antes ou depois do testamento declarasse
ser sua vontade, que esse dinheiro se empregasse em

raiz (5) .

(1) Assim com varias Leis, com Bachev., Ti-
raq., Rebuff., Menoch., Mant., Barry, Gra-
tiano , Barbos., e outros muitos o mesmo Nett
n 13

(2) Pinell. na L. 1. P. 2. n. 50, Cod. de Bom.
matern., Castilh. de usufr. C, 33. a n. 34.

(3) Nett. n. 14, ~

{4) Nett. n, 15. '

(5> Neut. n. 16. com hum grande apparato de
DD. (vide §. 378.)

§. 376.

Limita-se porém essa conclusio (§. 375.) ¢ ut
»» non procedat si testator simpliciter legasset mobsiia
» domus s#c; tunc enim pecunia reposita in area,
» si non constet an ibi ¢sser leco praesidii, sic que
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s» ‘perpetuo, in legato non comprehenditur : Ratio
est, quia in dubio preesumitur reposita in arca, ut
impenderetur, vel mutuo daretur ; et ob usum con-

»
»
X
b

tinuu
loco

m, aut ob celerem motum non dicitur esse in
(8).” De outro modo se explica Bersano

transcripto na nota (2) (vide §. 379. et 380.)

»

(1)

Assim o citado Nett, n. 17, Porém eis-aqui

o discurso de Bersan. de ult. volunt. C. 1, Q. 25.
A n. 4. ibi = Item in legato mobilium alicujus

b2
39
k3
»
b
2
53
3
[}
H}

i3.8

domus venit pecunia, quam paterfamilias in
ea habebat presidii causa... Non tamen ve-
niunt ex pecunie , quas paterfamilias ad
usuim quotidianum destinaverat, cum non
essent destinate, ut perpetno permanerent do-
mi; et proinde de illis idem erit judicandum
ac de pecunia destinata ad emptionem predio-
rum, vel fanoris causa.... Neque veniunt
pecuniz ad emptionem prediorum, vel fane-
randi causa destinata, ” ( Declara ut infra §.

1)

Discurso do grande Critico o Card. de Luca
de Legat., Disc. §., sobre esta Questdo.

El

§- 377-

le no n. 1. propde esta especie : ¢ Cum Sil-

vester Ubaldo ex sorore nepoti reliquisset usume
fructum domus , ac omuium, er quorumcumaque
mobilium in ea existentium cum verbis amplis,
eorum universitatem denotantibus; casus autem de~
disset, quod de tempore mortis testatoris domi re-
»» perta esset quadam summa scutorum 300, in pecu-
nia numerata : Hinc proinde orta est contoversia

Tt



[ 336 ]

»s. inter legatarium , et hazredes; an dicta pecania sub
% dicto leparo comprehensa essét ? Introducts que caus
» sa coram A..C. ab isto prodilt determinatio favore
». legatarii -resolotionis tundamentum fult auecvoritas
» specialis Rot..... Akograd. Cotis. 0. L. 1, etc.:
Depois desta -especie e decisdo vai Liuca 4 0. 4.3 ex-
hibir o seu sentimento nesta férma.

»» Quidquid nostri certent super antimonie Le-
» gum, qu® in hac materia invicem pugnare viden-
s» tur ; OMNIAO verius est, Ut ista mom Siut quastio
s juric, sed tolwntanis ; ideoque metienda ex tacti
39 circunstantiis ; quee ilam uno, vel alrero modo ex-
»» presse, vel cdnjecturaliter prebent: lraque, pr ba«
» tione accedénte, cCessant omnes juris regule, vel
s dispositiones, ad quas solem recurrere oportet , ubi,
» dicta probatione non aeccedente, versemur in ambi-
1 guo; in quo pre cengrua jurium applicatione, 2d-
» hibenda venit plurium casuum distinctio, quam in-
» ter antiquiores omnium melius adhibet Menoch,
»¢. Lib. 4. Presumpt. 138, ad quem in hac mareria
»» omnino recurrendum esse admonet Castith. de usufr.
»» Cap. 38, n, 23,

§. 378.

»s Primus igitur casus est (Luc. n. 5.) ubi agitur
ss de indefinito, ac gemerali legato mobilium abs-
» gwe aliqua dewus | vel akerins loci prefinitione :
»» Kt tanc, licet non desint contradicentes, verior 1a-
» men, magisqueé communis videtur opinio pro com-
»» prehiensione pecuni® indefinite; ex sola tamen (ut
» dictum est) preesumptione jutis; cujus virtus, ac
» operatio est transfundendi onus contrariz probatio-
» nis in heredem. > (Conf, §. 357.)
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§. 379

»» Alter casus est', #bf accedat loci prefinitio,
preesertim vero, si, juxta frequentiorem contingens
tiam, sit prefinitio domus (conf, §. 376.) ; quia
nempe factum sit legatum mobilium domus , vel
in domo existentium: Et tunc altera intrat subdis-
tinctio; an in Joco adsit usus loquendi, per quem
sub hoc vocabulo mobilium domus, sola suppelle-
ctilia comprebendantur ; ideoque pecunia non ve-
miaz ; cujus jure etiam merces, ac gemme, vasa
aurea, et argentea regulari solent, 7ilis exceptis
que quotidiano communi ysui inserviunt ; tunc
enim wsui deferendum est, sive sit universalis loci
sive (et melius) sit particularis testatoris,

§. 380.

» Aut vero ille usus non probatur (ceatinda
Luc. n. 7.), ut probari debere (auatenus non sit
notorius ) credit magis communis Doctorum schola
(§. 368. et 370.) ; ac pariter subdistinguendum
est, inter eam pecuniam, qux domui retineatur
preulii sew presidii causa, et sic cum destings
tigne , ut ubi perpetuo maneat ; et tunc venit sub
legato (conf. §. 375. et 276.) Aut ubi reposita
est, wl fenori detur, vel tanquam investiments
destinata, sive, ut impendatur pro quetidianis
wsibas y ct tunc non veniat ; nisi legatarius, in qguem
ob contrariam juris preesumpticnem transfunditar
onus probaticnis, istam expreseam , vel conjectura-
lem faciat, ex relatis apud Gabriel. Cens. ¢8. Lib,
t, Menoch. L. 4. Prees. 138. 1. 8, Thesaur, De-
cis. 160, Peregrin. Cons. 37, Alograd. Goens. 70:
Et cum hac dis'inctione deducta ex L. 87 Chorus
§. 1. {f. de Leg. 3. perper?xo processit Rota, etc.

t 2
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§. 381,

» Hinc preinde (ainda falla Luc. n. 8. e 9.)
maior quastio consistere videtur in applivatione
hujus distinctionis ad factum ; quanio sc:hicet pe=
cunia, quae domi reperta est, de una, vel altera
specie censenda veniat? Arque in hoc DD, mmium
se involvere videntur ciica summ.m; aliis illam
dicentibus maiorem, et aliis minorem, wt patet ex
relaris per Thesaur. Dec. 160, et per Aliograd,
Cons. 70, Alii vero certant, cvinam qualitat ma-
gis assistat preesumptio, wz scilicet potius stare cen-
seatur peculss sew presidii causa; et consequ:n-
ter, ut fundata sit legatarii intentio, donec heres
probet , quod investimento, vel fanori, sive quo-
tidianis usibus destinata sit? Et hanc tenet De.
cius Cons. 472, cum quo pertranseunt Peregrin,
Cons. 73. L. 2, et Altograd. Cens. 70, ut pote
consulentium more ad cause opportunitatem susti-
nentes partes legatarii : Verum alii tenent contra-
rium, ex eo quod iste usus retinendi pecuniam pe-
culii seu presidii cansa, qui apud antiquos erat
frequens, hodie non vigear, vel sit rarus, er non
frequens, ut bene probat Gabriel d. Cens. 98. n.
27. et 32. (cui nimium deferendum est, tanquam
decisive, et ad veritatem), et scquuntur Menoch.
d. Pres. 139. n. 12, Rot. etc.... Ex qubus pa-
tet, quod In communi, ac magis recepto sensu d.
Consil. Decii est reprobatum ; istaque opinio cm-
nino tenenda videtur, quoniam revera nostris ‘em-
poribus habemus potivs regulam in contrarivm ;
quod sclicet nemo prasumitur tenere pecuniam
otiosam. Kt quamvis (cum nulla detur in hunaro
genere regula absque limitatione) , etiam hodie ad-
sunt avari (conhego muiios), ac pecunix idolauw,
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» qui otiosis horis in illius aspectu, vel numeratione
» summam delectationem capiunt, arque alivd non
s> hubentes studium, in hoc turpi exercitio tempus
» adeo damnabiliter conterunt, Attamen rarus est hic
2 usus, frequentior autem est ille investiendi, seu ne-
» gotiandi, etw. ”

§. 382.

O Cardeal de Luca depois de ponderar o expos-
to, elle no n. 10, respondendo a huma Decisdo da
Rota, que julgou o dinheiro comprehendido no mo-
vel ; diz que nessa Decisio assim se julgou .° pela
nimia ampiitude das palavras do legado, concebido
simplesmente sem restricgdo aos moveis da caza
mas ampla e expressamente comprehensivo do ouro,
prata, e todos os moveis, e por isso applicaveis as
doutrinas de Merlin, L. 2. contr. 65 : 2.° porque o
legado assim concebido com aquella amplitude, nio
se podia artribuir a dictame do Notario, mas de hum
Jurisconsulto, qual era esse testador, e muito erudi-
to: 3.° porque elle era Ecclesiastico proh:bido nego-
ciar, que nio costumava negociar , tendo horror 4
neggociaqﬁo; e por isso o Sew dinbeiro era thesouro:
4.° pela qualidade da meeda estimavel , que se costu-
ma enthesourar : § ° pela maior e mais verostirel afs
feigdo a respeito do legatario irmdo uterino do testae
dor : Em fim, 6.° por outras circunstancias intrinsea
cas deduzidas do testamento, e exwrinsecas, que de
facio se provirao.

§. 383.

» In his igitur questionibus facti ( prosegue Lu-
3 ca n. 11.) et voluntatis recte intrat, ac verificawut
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5 dicterium , wt maioris ponderis sit, vel efficacie
5 8na uncia facti, quam centum libre juris; atque
,, in eodem facto plus valet una uncia eorum , que
2 pendcnt @ gestis spsius disponemtis, quam que pen-
,, dent a verbis testamenti , vel alterius dispositio-
y»» is; potissime ubi non constat, quod sint verba
»y ipsius disponentis, qui recie eorum vim, ac opera-
,, tionem calleat, sed sint Notarii ; vel alterius, ad
,» cujus dictamen, juxta frequentiorem contingentiam,
, dispositio concepta sit, etc.

§- 384

Em fim Luca desde o n. 12, applicando os prin-
cipios do direito d4s circunstancias do caso, de que
tractava (§. 377.), refere as que pelo seu voto exe
cluiio o dinheiro do legado dos moveis: 1.* porque,
como se provava pelo herdeiro, era o testador homem
industrioso, n3o costumado a ter ocioso o dinheiro;
mas empregallo logo que se lhe offerecia occasiio:
2.* e especialmente, porque assim o declarou: 3.° por-
que fazendo no testamento huma diligentissima e su-
perflua dinumeragio da caza, e dos seus membros,
nio dinumerou o dinheiro, que attenta a sua condi-
Gio, era huma somma notavel: 4.* porque se tratava
de hum legado do wssfructo das cazas, que attento
o costume da Regido importava sé babitagio : 5."
porque conforme o uso commum de fallar em pes-
soas populares, idiotas, e em pequenas povoagdcs O
dinheiro se nio comprehende nos moveis,

~»

Nota: J4 vimos, que os dois modernos Co-

~ digos da Prussia e Franga sio conformes em ex-
ceptuar dos moveis o dinheiro: Pelo uso de muj-
tas NagGes elle nfo se comprehende no legado
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dos moveis Menoch. de Presumpt. L. 4. Prees,
138. n. 55 : O neosso antigo Pinell, na L. 1. P.
2. Cod. de Bon. matern. n. 0. attesta ser ncste
Reino 0 uso commum nio se comprehender o
dinheiro na nomenclatura dos moveis. Temos
visto que os DD. nesta materia se recorrem ao
uso commum da linguagem (§. 370.) Como po-
rém huma vontade expressa, ou indubitavel des
ve prevalescer a esse uso commum (d. §. 370.);
he consequente, que poderdo haver casos de 1a¢s
circunstancias, e tdo urgentes, que nio possa
deixar de se comprehender no legado o dinheire
maxime o enthesourado, como no. caso do §.
382. juncto o §. 380, € 576; e limitar se a res

gra.
§- 385.

Conclusio 4*: A regra he, que os direitos e
acgdes se nio comprehendem no legado dos moveis,
ainda quando o testador diz que deixa fodos os seus
moveis (1): Limita-se porém esta regra, quando alids
o legado se nio pdde verificar sendo nas dividas acti-
vas; como quando o testador deixa os moveis, que
tewi em tal lugar ; e ahi nada mais se acha sendo os
titulos das dividas (2) : Mas ainda quando se drixdo
expressamente as dividas activas, direitos, e accoes ,
nio se comprehendrm as acgdes competentes ao tes-
tador para reivindicar seus bens dos derentores delles;
ou quando tem seus dinheiros em deporitos, e guar-
das , on em roder de terceiros para alguns empregos;
ainda que 2lids o testador ‘tivesse accdes contra elles
para a entrega, erc.

(1) Netr. de Testam- L. 6. T. 18. n. 18.
(2)  Nert. n. 19, Molin. de Just, Disp.-202. ¥.
Lilud est.
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(1)  Manptic. de Conjectur. ult. vol. L. 9. T. 4.
n. 3, optime Card. de Luc. de Legat. n, 6. ct

7.
§. 386.

Conclusio 5.* No legado das coisas, ou dos
bens moveis se comprehendem os animaes (1); me.
nos 1.° que se nio deduza o contrario da intengio do
testador (2); e menos 2.° que se ndoe tracte de hum
bom rebanho de ovelhas, cabras, ou bois, que se
numerdo entre as coisas preciosas , € muitas vezes
mais que a raiz (3),

(1) L. Moventium ff. de verb. sign., Nett. L. 6.
T. 18. n. 21, Bersan, de ultim. volunt, Cap. 1.
Q. 25.0.1.e 2.

¢2)  Bersan. supra, Mantic. de Conject, L.9.T.
3.0 I

(3) Nett. supra ¥. Verum, com Hermosilh. ra
L. 4. gloss. 3. n. g, in fin. et n.10. No legado
dos vestides que se comprehenda ? Vid, Nett. a
n. 22. latissime Barry de Success. Liv.g. T. 14:
Sobre o legado dos moveis da caza deixado a
mulher do testador, conferido ao arbitrio della,
conforme o5 que ella julgar necessarios, e op-
portunos 5 como se deva interpretar, e regular
este arbitrio? Veja-se Luc. de Legat. Disc. 10,

Nota : Sobre tudo exposto neste Membro
2.°, se pdde vér Sabell. §. Legatum a n. 21,
aonde este Summista miscellaneou tudo, quanto
achou escrito prd e comtra sobre cada huma das
ditas conclusdes, sem ordem, sem critica, e com
a maior confusdo: Veja-se tambem o mesmo Sa-
bell. post Summ. Resol. 10, a n. 29, € mais me-
thodica, e nervosamente Barry de Succession. L.
9.T.7. tot.
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Divisio 4.2 (§..314.)

Que se comprebende no legado da caza, que exis-
tindo ao tempo do testamento , se acha no tem-
po da morte do testador ; ou augmentada,
ou incendiada , ou destruida.

Quanto d primeira parte.

§. 337

Regra geral e legal: ¢ Cum fundus legatus sit,
siquid ei, post testamentum factum, adjectum est,
id quoque legato cedit, etiam si illa verba adjecta
non sinc, qui meus erit, si modo testator eam
partem non separatam possedit , sed universitati
potius adjunxit (1) (V. §. 396). Mas ¢ ut hec
conclusio procedat , oportet augentum venire per
modum accesserii ad fundum legatum (2) ; €t vi-
detur venire per modam accessionis , §7 simul pos-
sideatur, tamguam unys fundus, et sub eodem
nomnive ; ita ut ex duobus fundis unus efficiatur (3).
Ad verificationem hujus conclusionis requiritur ali-
quem actum facti accedere, ex quo colligatur vo-
luisse testatorem augmen:ium fundo legato accede-
re. .. Si testator aliquid adjecit universicari fundi,
augmentum veniret in lega'o: Si vero nihil adjecit
per modum accessorii , auvgmentum non veniet in
leg-to, sed per se subsister, quamvis fundus, et
augmentum simul locentur, er colantur, quia po-
test id fieri gratia uberioris culturee (4) : Unde'si
non veniret accessorfe, sed augmentum per se sub-
sisteret , tunc a cessante ratione augmentum in le-
‘gato non veniret (5).

Vv
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(1) L. 1o. ff. de Legar. 2, Domar. L. 4. T. 2.,
Sect. 4. §. 5, optime Nett. de Testam. L. 5. T
15. a n. 1. aonde bem explica a dita Lei. V., §
396. ct 397.

(2) L. Cum fundus ff. de Leg. 2.

(3) L. 89. § Titio de Leg. 3, L. 20 §. Ty-
ranne de Fund. instr.

(4) L. 388.§. 1. ff de Leg. 2.

(5) L. 8. ff. de Aur. et arg. Leg. : Et ita ad
omnia Barbos. na L. Servi electione 5. §. fin. ff.
de Leg. 1. sub n, 32.

Coincide com esta declaragio da regra geral

: Baﬁ de Succession. L. g. Tit. 5. n. 2. 1bi=

» Non sufficeret augmentum illud fundo legato

» uniri per solam adquisitionem, et Jocationem

» eidem colono; hoc enim poscet esse gratia

»» commodioris culture, et ad tempus unius lo-

» cationis tantum, et non ad perfectionem ve-

s teris fundi. Non etiam sufficit simplex simul-

» tanea possessio, Sed requiritur, ut sub wiai

» appellatione fund: babeantur , vel aliquis

» acius facti, per quem appareat, quod fui-

» dus noviter adquisitus vetert uniatur jure

3 perpetus accessionis, €t pertinentie. Alio=

» quin, si de his non appareat, fundus noviter

» adquisitus non venit in legatum , Jicet conjun-

3 cle persone factum esset.

§. 388.

Declara-se tambem a mesma regra geral (§. 387.),
ou quando o augmento he mais precioso que o prin-
cipal ; ou quando feito, nio pelo testador, mas por
terceiro; porque em nenhum destes casos se compre-
hende no ligado (1): Declara-sc em fim aregra; que
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etla nfio procede por ficgio de Lei; mas ¢4 pela pre-
sumida vontads do testador, que se collige, quando
elle fez alguma adjecgdo ao fundo legado, e quiz que
0 augmento, ¢ a coisa legada ficassem hum s6 pre-
dio. De que se segue, que se o testador depois do
testamento comprou hum predio ; o juntou ao jd le-
gado, e passou a possuir tudo ; mas para outro dis-
rincto fim e effeito, o tal augmento nio pertencerd
ao legatario + Por exemplo, se o herdeiro prova, que
o testador unio a parte adquirida, ou gratia aberio-
ris culture , ou para melhor se dar de renda, ou por
outra semelhante causa (2).

(1) Nett. de Testam. L. 6. T. 15. n. 20,

(2) Nett. n. 21. ex d. L. 88, §. fin. ff. de Le-
gat. 2 : A voniade de unir as cazas se verifica-
i 5 se abrio nellas porta de communicagdo de
huma para outra ; se mudou madeiramentos, etc,

§. 389.

Se o testador sendo Emfiteuta de humas cazas,
as legou, e depois adquirio o dominio directo, este
nio cede ao legado (1) : Porém ha differenca entre
o caso de legar o testador a caca simplesmentz; ou
dizer lego 4 minha caza: No primeiro caso o domi-
nio directo cede ao legado; no segundo ndo (2) : Se
vice versa o senhorio . que tem o dominio directo, o
legar, e depois o #til se consolidar, cede este ao lee
gado juncto com o.directo (3) : Se o testador legar
hum predio, em que s6 tinha a propriedade, e outra .
pessoa o usofructo, extincto este depois do testamen-
to, e consolidado com a prepriedade, cede para o
legado (4): Se o usofructuario comprou a proprieda-
de, nio cede para o legado (5).

Vv 2
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(1)  Grass. §. Legatum (Q. 72, Barry de Success.
L.g. T.5.n. 5.

(2) Barbos. na L. Servi clectione §. fin. de Le-
gat. I. n, 39.

(3) Barry et Barbos. supra.

(4) DD isdem pela razio da L. 87 proprietari
ff. de Jur. Dot., e de Castilh. de Usuir. C. 76.
n. §.

(s) Barbos. n. 40.

§. 390,

Quid tendo alguma parte n’ huma caza, diz que
deixa 4 sua caza a tal legaario; e depois do rtesra-
mente adquire a outra parte; se esta de nevo adqui-
rida se comprehende no legado? Varido aqui notavel-
mente os DD. distinguindo huns, que se a caza no
tempo do testamento era commua pre indiviso, a
parte depois comprada nio pertence ao legatario: Mas
Ihe pertence se o todo da caza era commum pro di-
wiso , comprovando esta distincgio com varias ra-
28es (1) : Porém o insigne Barbosa (2), tractando a
presente questio vem (contra essa distincgdo) a as-
sentar 1.°, que se o testador, que sé era senhor de
parte de hum fundo ou caza, disce Deixo a minta
caza, vem a excloir todo o augmento, que depois
lhe fizesse pela adquisigo da outra parte; ludibriancdc
essa differenga de ser commua pro diviso, ou pro in-
diviso : 2.°, que se a parte he depois do testamento
adjudicada ao testador, nio se comprehende no lega-
do , quia pertio adjudicata accessit persone non
pertioni.

(1) Nett, de Testam. L. 6. F. r5. a n 14, Co-
varruv. Pract. C. 2, Barry de Succession. L. 5.
T. 5. n. 2. junto ao fim.
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() Barbos. na L. 5. §. fin. ff. de Legat. 1. a n,
31: Quaes razdes, das que ddo estes DD. sejio
mais urgentcs, o deixo ao raciocinio dos mais
Sabios.

§. 391.

Se o testador legou huma arcia, hum solo; e
depois sobre elle fez hum edificio , sendo sua a areia;
cede o edificio ao solo, e a0 legado, augmentando-o:
Se o solo era alheio, nio; e reivindicado como tal,
s se deve ao legatario a estimagio da areia, ou so-
lo (1) : Se depois demolio o edificio, subsiste o le=
gado ua arcia : E se so legou o usofructo da areia,
e depois nella edificou, se subentende revogado o uso-
fructo da areia (2). (Vide §. 399.)

(1) L. 44.6. 4 ff. de Legat. 1, L. Si area .
de Legat. 2, Barry de Success. L. 9, T. 5. sub
n. 1, Nett, de Testam. L, 5. T. 15, a n. 6.

(2) Nett. supra a n. 8.

Direito novissimo dos Irancezes , e doutrinas
de Domat sobre tudo o exposto.

§- 392.

O Cod. Civ. dos Franc. L. 3. T, 2. C. 4. Sect,
6. §. 307. e 308. pag. (mihi 57, Edicc. de 1803.)
legislou assim :

» A coisa legada serd eniregue com todos os
»» accessorios necessarios, e no estado ‘em que ella s¢
» achar no dia da morte do testador.

»» Quando aquelle, que tem legado a proprie-
» dade de hum immovel, a tem depois augmentado
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sy por adquisicBes, estas adquisicdes, ainda que fos-
1 sem contiguas, nio serdo julgadas, sem huma nova
»» disposigio, fazer parte do legado.

»s Sera d’ outra férma dos ornatos, ow consiruc-
»» ¢Oes novas feitas sobre o fundo legado, ou de humn
» muro, de que o testador tivesse augmentado o cir-
» cuito. * '

. Doutrinas de Domat. I.. 4. T. 1. Sect. 4. sobre
o5 accesserios, e augmentos da coisa legada,
segundo as Leis Romanas, etc.

§ 393

Art. 2. “ Podem-se distinguir duas sortes de ac.
» cessorios das coisas legadas: aquelles, que seguem
»» naturalmente a coisa, € que, sem que se exprimio,
s ficdo comprehendidos no legado : e aquelles, que
»» ahi nie sfo juntos mais, que por huma dispesig¢io
»» particular do tesrador. Assim o legado de hum re-
»» logio comprehende as cadcias; e o legado de hum:
s» caza comprehende as chaves. Assim pelo contraric
» 0 legado de huma caza n3o comprehenderd os me-
»s veis, que ahi se achatem, a nenos que o testador
» o ndo tenha exprimido.

§. 394-

Art, 3. ¢ Ha accessorios de certas coisas, quc
» n30 serio separadas , taes como s3o as arvores
s plantadas em hum predio; e estas sortes de acc:.
»s sorios seguem sempre a coisa legada, se ndo 5.
»» exceptuadas: E ha accessorios, que ainda que s.
»» parados das coisas as seguem tambem ; como ¢
»-jaczes. de cavallos, de carroga, e outros semelha.
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tes : Péde mesmo haver hum progrésso de acdes-
sorio de accessorios, como de pedrarias na cadeia
de hum relogio. Ha em fim certas coisas, de que
se pdde duvidar, se ellas sio accessorio d’ outras,
ou nio o sdo. Isto pdde depender da disposigio do
testador, e da extensio, ou litnites, que elle dd ao
legado, como bem the parece. Assim nio ha outra
regra geral nas duvidas do que deve seguir a coi-
$a, COmo seu accessorio, que a intengio do testas
dor na sua expressio juncta ds circunstancias, e &of
#505 dos lugares se ahi os ha, para fazer julgar
do que deve ser accessorio ou ndo (1). E se adise
posi¢io de hum testador deixa a coisa em duvida,
pode-se em cada caso julgar do que deve ser com-
prehendido no legado, como accessorio, ou ndo o
ser, pelas regras particulares sobre os diversos ca-
sos explicados nos artigos, que se seguem. ”’

(1) L. 13.§.3.in fin. ff. de Inst. vel Instrum,
legat.

§. 395.

Art. 4. ¢ Se hum testador lega huma coisa sem
nada especificar do que elle entende comprehendet
neste legado, o legatario terd o fundo, o edificio,
e suas dependencias, como hum pateo, hum jat-
dim , e outras pertencas desta caza com as pinta-
ras, e outros oraamentos, e commodidades, que
segundo a expressdo d’alguns costumes tem a fers
10, e prégo, ou sio scelladas em grosso para per-
petua conservagio ; porque estas sortes de coisas
tem a natureza de immoveis; mas ndo serd algum
movel compreherdido no legado, 4 reserva das
chaves, e outras coisas, se ahi as havia, que hum
igual uso fazia tambem necessarias (1).
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(1) L. 21. ff. de Instr. vel Instr, Leg. L. ult,
fl. de Suppellect. Legat.

§. 396.

Artigo 5.2 ¢ Se aquelle, que tinha legado hum
fundo no seu testamento, faz nelle depois algum
augmento ; como se lhe junta alguma coiea 4 sua
extensdo; ou se elle abi taz aigum edificio ; estes
augmentos fazem parte do fundo, e pertencem ao
legatario, sendo he que o testador dispozesse de.
outra forma (1),

(1) L.1o. fl.deLeg, 2, L. 44. §. 4. ff. de Leg.
1, L. 99. f. de Leg. 2.

§. 397.

Artigo 6.° ¢ O mesmo seria de hym legado de
huma terra, se o testador, tendo-a legado, ahi
ajuntasse novos edificios; ou se elle adquirio fune
dJos para augmentar a extensio, ou de alguma ta-
pada, ou d”algumas herdades dependentes da ter-
ra ; porque todas estas sortes de augmentag3es se.
rido accessorios , que seguirido o legado, seja pela
sua natureza de accessorio, o# porque ndo se po-
deria presumir , que o testador tivesse querido
separar estas sortes de coisgs para as deixar sem
& terra a seu herdeir,

§- 398.

Artigo 7.° * Se o legado fosse de huma s§ her-
dade, e que depois do testamento o testador zhi
tivesse junto aigym fundo contiguo ; este augmen.
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s to podera pertencer ou ao legatario, ou ao herdeis
»» ro, segundo esta noya adquisi¢io podesse ser cone
»» siderada como hum accessorio do legado, ou que
» ella fosse diversa. Porque, se por exemplo fosse
» huma adc)Juisig,éio de huma parcella de terra para
39 quadrar bum campo, ou para servir a huma pre-
s za de agoa, ou outra serviddo, ou mesmo para
» augwmentar somente o fundo a alguma extensio
» estas adquisigdes serido gccessorias, que seguirido
» 0 Jegado; da mesma forma que o que ahi se achas-
»» se naturalmente junto por alguma mudanga, que
»s fizesse hum rio adjacente. Mas se o fundo adquiri-
s do e junto 4 herdade legada era de huma outra
s natureza, como hum prado junto a puma vinha,
s> que o testador tivesse legado, ou que esta herda-
»s de adquirida pelo testador, fosse igualmente con-
» tigua dquella, que elle tinba legado; e a huma
» outra, que elle deixasse a seu herdeito ; estas sor-
s» tes de adquisigdes ndo serido accessorios do lega-
s do; @ menos que se n@s devesse julgar 4’ outra
3 firma pela dispesicdo do testador, e circunstan.
» cias, que podessem explicar a sua intengio (1).

(1) L.24.§. 2, ff de Legat. 1, L. 10, ff: de
Legat. 2.
§ 399

Artigo 82  Se hum testador, que tivesse lega-
s do hum fundo ahi faz hum edificio, este accesso-
» rio do fundo pertencerd ao legatario, se ndo parece
» que o testador tenn querido revogar o legade , co»
» mo se disse no art. 5.°: E se por exemplo o tes-
»s tador, tendo legado huma area para edificar em
»s huma Cidade, ahi faz huma caza; ou se tendo le-
» gado algam jardim, pomar, §u outro lugas, elle

X
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» 0 accommods de hum alojamento ; estes edificios
93 nestas circunstancias pertencerio a0 legatario, Mas
3 se elle tivesse edificado no fundo legado huma ca-
s» za, ou outras commodidades necessarias para hum
»» arrendamento, 4 qual elle juntasse este fundo, dan-
ss do este arrendamento a hum outro legatario, ou
» deixando o a seu herdeiro, se julgaria pelo uso dess
» te¢ edificio, que elle teria revogado o legado (1).
As circunstancias notadas neste artigo fazem assds co-
nhecer a mudanga da vontade do testador.

(1) L. 44. §. 4. ff. de Leg. 1.
Ouanto 4 segunda parte ( Divis. 4.)
§. 400.

Se incendiada ou destruida a caza, que estava
legada, subsiste o legado na area ou solo, he ques-
tdo celebre (1) : A variedade s¢ compBe com a dis-
tincgdo destes casos: 1.° Se a caza se destruio por ca-
sualidade sem facto algum do testador subsiste o le-
gado, porque neste caso ndo se presume mudanga de
vontade : 2.°% quando depois de legada a caza, o tes-
tador a demolio até a area, e ahi edificou outra; nes-
te caso o legado fica revogado e extincto, e nem ain-
da subsiste na antiga area: 3.°, quando se nio legou
a ¢aza, mas s o usofructo della: Neste caso destrv-
da ou extincta a caza casualmente, sem facto do te--
tador, se extingue totalmente o legado, e n%o subsis-
na area (2).

(1) Gomez L. var. C. 4, Manr. de Conjectu-
L. 9. T. 2. n. 42, Barry de Success. L. 9. 1.
10. n. 2, Molin, de Justit. Disp. 194. ex n. 9.
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(2)  Estes casos distingue e comprova Nett. de
Testam. L. 6. T. 19, a n. 19.

Divisdo 5. (§. 334.)

Due se comprebende no legado indeterminado
de buma caza ndo bavendo alguma
na beranga do testador.

§. 401,

Huma opinifo commua, que legada 4 cazas he
inutil o legado, se nenhuma tinha o testador, que
deixasse em sua heranga : Sd sim se legou a habita-
¢4d9; porque ainda que nenhuma caza propria tivesse,
fica o herdeiro obrigado prestar huma habitagio ao
legatario conforme a qualidade de sua pessoa, ndo sa-
tisfazendo com lhe assignar alguma domuncula (t).

(1) Sabell. §. Legatum n. 53, Bagn. C. 17. n.
45 , Altimar. de Nullit. tom. 3. Q. 8. n. 205.
et 206, Barry de Success. L. 9. T. 8. sub n, 1.

§. 402.

Se o testador fez hum legado, em que mandou
edificar pelo herdeiro huma caza, ou outro edificio,
aio demonstrando o lugar em que a caza se havia de
edificary nem a qualidade, e forma della; esta dispo-
sigdo he nulla pela sua incerteza (1); menos a favor
da causa pia, quando o testador mandou edificar hum
hospital , etc. (2)

(1) Bagn. C. 17. n. 59. et 6o.
(2) Bagn. n. 61. et 62,
Xx 2
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CAPITULO XIV.

Rendimentos das cazas legadas quando se
devdo ao legatario,

§. 403.

SObre o tempo desde o qual se devdo pelo herdei-
10 a0 legatario os fructos da coisa legada ; ha ndo
menos que cinco opinides: 1., que como o dominio
da coisa legada passa 7pso jure na morte do testador
a0 legatario, he o vencimento dos fructos desde esse
tempo, hum effeito do seu dominio : 2., que s6 do
dia da addicgdo da heranga : 3., que sé do dia da
litis contestagdo : 4.% que s6 do tempo da mora do
herdeiro : 5.%, que ou da mora, ou da litis contesta-
Gio (1): A primeira destas opinibes a seguio abso-
lutamente o Codigo Frederico (2) ; e seguida se de-
veria limitar (por cessar a sua razio), nos doze ca-
sos em que o dominio ndo passa ao legatario logo na
morte do testador, casos que apontio os DD. (3)

(1)  Ex professo Gall. de Fructib. Disp. 17. De
Sructibus rei legate , conf. Bagn. C. 18. a n.
1. ad 15, Nett. de Testam. L. 6. T. 16.

(2) O Cod. Freder. P. 2, L. 8. T, 2. §. 44. ibi
»» O herdeiro he tambem obrigado de dar con-
» ta ao legatario de todos os fructos, e vanta-
»» gens, que elle tem tirado da coisa legada de-
»» pois da morte do testador.

(3)  Casos que aponta e prova Bagn, Cap.18. a
n 23.
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§. 404.

O moderno Codigo Civil dos Francezes (1) estd
em collizdo com o da Prussia, permittindo ao legata.
rio os fructos ou redditos, sé desde o dia da deman.
da para a entrega; ou do dia da entrega voluntaria;
ou desde o dia da morte do testador, quando este as-
sim o declarou ; ou quanto 4 pensio legada a titulo
de alimentos., No Direito Romano ha huma notavel
collizdo de Leis (2), das quaes os DD. deduzem, que
os fructos do predio legado cedem para o legatario,
desde a morte do testador, ou o legatario seja igno-
rante do legado, ou indolente em o pedir, ou aceitar
o offerecido: Qutras Leis do mesmo Direito, s6 obri-
gio ao herdeiro aos fructos depois da litis contesta-

gio (3).

(1) Liv. 3. C. 4. Sect. 6. art, 303. et 304.

(2) L.86.§. 2 ff.de Leg. 1, L. 64. in fin. f.
de Furt., L. 8o. fl. de Legat. 2, L. Quesitum
ff. de Adquirend. rer. domin. .

(3) Assim as bem claras, e expressas L. 1. L,
2. € L. 4. Cod. de Usur, et fructib. Legat.

§. 405.

Quid ergo in hac varietade dicendum? © gran-
de Domat. L. 4. T. 2. Sect. 8, firma, prdva, € de-
clara nos artigos 2.° e 3.% e estes, ut ibi =

» Se o testador tem regulado pela sua disposi-
»» ¢do o que pdde respeitar aos fructos, ou outros
» rendimentos, que pdde produzir a coisa legada, a
» sua vontade servira de Lei; e o herdeiro serd obri-
» gado, ou exonerado, conforme o testador o tiver
» aqui providenciade (1). Se o testador nada tem
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»» ordenado para os fructos, e outros rendimentos,
33 que poderido produzir as coisas legadas, elles nio
»» serio devidos sendo depois da demanda. Mas se o
s herdeiro fosse de md fé; como se elle tivesse tido
» o testamento occulto; elle deveria nio sémente toe
»» dos os fructos depois da morte do testador; mas
» 08 damnos, e interesses, se ahi os houvesse (2). ”
Declarardo o mesmo Domat, que comprehende os
fructos depofs da demanda; porque na Franca a de-
manda em Juizo tem a forga da Litis contestagio do
Direito Romano : Que comprehende o herdeiro de
md f¢ pela regra geral, que obriga todo o possuidor
de mi & aos rendimentos, etc. : Exceptua tambem os
legados feitos a0s menores (3).

(1) L. 5. Cod. de Necess, sery, hear. instit.

(2) L. ultim. Cod. de usur. et fruct. leg., L. 1,
eod., L. 26. ff. de Leg, 3, L. 23. de Leg. 1,
L. 8. L. 39. de us.

(3) L.B7 §. 1. ff. de Legat., L. 3. Cod.Quib.
in caus. in integr. restit. necess. noa sit (de quo
etiam vide Franga ad Mend. Ar. 1, Guerter.
For. Q. 36.)

§. 406.

O mesmo Domat depois de firmar estas conclu-
ses, passa a rela'ar os diversas sentimentos dos DD.
sobre a conciliagdo daquellas Leis (§. 4c4.) ; queren-
do huns, que as segundas de Justiniano no Cedigo,
sé sejio praticaveis no legado da coisa alheia ; cu-
tros , que estas Leis s6 exonerdo ao herdeiro de pagar
o3 fructos percipiendos , mas nio dos percebidss ; ou-
tros ridiculamente as entendem dos percebidos antes
da addicgdo da heranga; .outros lembrando se do le-
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gado per damnatiowem ; opiniBes, que recolligfrio
Gothofredo (1), e Barry (2). Porém Domar, depois
de as censurar com justiga; conclue assim (3).

» Mas como de todas estas interpretagbes algue
» ma nfo parece convir ao seatido destas Leis (do
ss Codigo) tdo precisas e claras; e que a excepgio,
» que tem feito Justiniano desta regra em favor dos
»» legados pios (4) determina ao sentido, que desen=
9 carrega em geral os herdeiros dos fructos dos le-
ss gados até a demanda; he de sinceridade reconhes
» cer, que a sua intengdo, e a das Leis precedentes
»s tem sido de fazer huma regra geral, que, como #s
» outras , fosse observada no caso , onde se ndo
»» achassem causas, que devessem fazer alguma exce-
»» pgio. Assim Justiniano tem exceptuado desta regra
ss 0s legados pios. Assim pdde exceptuar-se o caso,
s» aonde o herdeitro fosse de md fé: E se por exem-
s3 plo o herdeiro havia tido occulto hum codicillo,
s» que continha o legado, elle seria sem duvida con~
»s demnado 4 restituicio dos fructos, e interesses des=
»» tes legados, se esse codicillo viesse a apparecer.

»» Mas quando ndo se pode imputar a0 herdeiro
» alguma m4 fé, e que nio tem sido imputavel a
» elle, que os legatarios ndo tenhdo tido conheci-
»» mento do testamento, e recebido os seus legados,
s as circunstancias poderido justamente descarregar o
»» herdeiro da restituigdo das suas fruigdes. Assim,
»» por exemplo, se hum testamento, tendo sido aber-
» to em Juizo, ou depositado em hum Norario no
»» lugar do domicilio do testador, e por isso conhe-
»s cido, e feito publico, havia ahi legatarios descos
s nhecidos, ou de que se ignora o domicilio, ou au-
»» sentes em paiz remoto, de sorte, que ndo fosse
»» possivel de os advertir; o herdeiro, que de huma
»s parte deve ficar em posse dos bens, e tomar o cui-
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dado delles; e que d’outra deve estar proprictario
do que nio poderia ser adquirido aos legatarios,
seja que elles ndo possio, ow #ao quetrde receber
seus legados ; ou que mesmo elles fossem incapa-
zes, pode sem injustica conservar a posse de to-
dos os bezns da heranca, e gozar do que tivesse
sido legado, assim como do resto. De sorte, que
a sua posse ¢ fruigio, nio sendo huma usurpagio,
¢ podendo ter algumas justas causas, outras mesmo
que a negligencia do legatario; he assds justo que
este herdeiro nestas circunstancias nio tenha 3 te-
mer huma restituigio de fructos, que elle teria per-
cebido sem md fé, Assim a regra, que descarrega
desta restituigio rem sua equidade nas circunstan-
cias, que podem justificallo da sua md fé ; e ella
tem tambem sua utilidade para o bem publico, por.
causa dos inconvenientes, que ella faz cessar de
huma infinidade de difficuldades, que succederido,
se os herdeiros fossem obrigados indistinctamente
restituir todos os fructos, que tivessem percebido
depois da morte do testador. E como o retarda-
mento do pagamento dos legados pdde succeder,
ou pela ma fé do herdeiro ; ou, sem que se lhe
possa imputar mad fé, que nio deve ser presumida
sem provas; tem sido justo de presumir a boa fé
do herdeiro, que pdde ter diversas causas. Mas esta
Lei nio sendo fundada mais, que sobre a presum-
pcdo da boa f¢ do herdeiro, esobre as consequen-
cias do bem publico, que demanda se fagZo cessar
occasides de processos, quanto for possivel ; ella
seria inutil para justificar a consciencia de hum her.
deiro, que ainda que se nio podesse descobrir, e

‘imputar-lhe a sua ma fé, deveria-se imputar elie

mesmo ; ¢ se elle se fizesse justiga, restitutir os
fructos injustamente percebides de hum fundo lega-
do, que clle podia ter entregue.
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(1) Gotofred. na d. L. 4.
(2) Barry de Success. L. 9. T. 24. n. 4.
(3) Pag. 400. Col. 2. sub. ¥. On raporce.

(4) L. 46.§. 4. Cod. de Episc, et Cler. Novell;
131. C. 12, ¥. Sin autem.

§. 407.

Eis-aqui o voto de Brunnemano (1) com warias
Leis e DD.
,» Heares in prastandis legatis moram fecit : Queri
5, tur @ Aquo tempore usuras, et fructus rei legatse
prastare teneatur ¢ Resp. A tempore litis contes-
» ‘tate; quia heres prastare legatum non tenetur pri-
s Usquam legatarius agnoverit, et petierit legatum:
5, Interim ergo ommes fructus pertinebunt ad hare-
,, dem, ceu bonee fidei possessorem (2). Si autem
,, constet, etiam ante litem contestatam fuisse heere-
,, dem interpellatum (3), a tempore morz usuras, et
,y fructus solvere tenebitur (4) : Et ita leges in spe-
,, Cie contrariz conciliantur (§). Quamvis autem DD,
,» distinguant inter rem propriam testatoris in specie
,» legatam, et inter rem alienam, vel geaus ; ut il
,» lios fructus a die mortis debeantur ; harum rerum
,, a die morae (6) ; horum sententia confunditur per
,, Leg. fin. etc,

b

{1) Brunneman. na L. 1. Cod. de usur. et fruct.
legat.

(2) & L. 18. pr. et §. 2. fi. ad Trebell,

- (3) L. 32. ff de usur.

(4) L. 34. et 87. §. 1. ff. de Legat, 2, L. 89.
§. 1. . Ad Falcid.

¢5) Donell. L. 8. C. 36, Carpzov. P. 2. Const.
30, Def, 20, Fabr. L, 7. Conj, C. 3. et L. 6.

Yy
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Cod. T. 24, Def. 1, Cujac, ad L. 2. et 8. de
usur., Barry L. 9. T. 27. n. 4.

(6) Percgr. de Fideic. art. 49. n. 78, Mant. de
Conj. L. 7. T. 10. n. 34, Grass. §. Legatum
Q. 70, Gomez, etc. '

§. 408.

Eis-aqui em fim o meu voto, e conciliagio: 1.%
Quando entrdo como aqui (§. 404.) em collizdo as
Leis do Digesto, e as do Codigo ; tem estas a pri-
meira attencdo (1): 2.° No meu Tractado da Boa e
mi fé nas grescripgﬁes (2) mostrei com muitos DD.
que se o legatario he sciente do legade, e o n3o pe-
de ao herdeiro no espago de 30 annos, se prescreve
pelo herdeiro, por mais que tenha sciencia da dispo-
sicdo do testamento, pela boa fé em que estd consti-
tuido, ae menes duvidoso, se o legatario, que scien-
te, o nio pede, o acceitard ou ndo: Nao assim 3.0,
quando o herdeiro nio noticiou o legado ao legata-
ro; e este @ ignorava, ou o herdeiro occultou o tes-
tamenio ¢ Nem 4.°, quando o legatario interpollou,
ainda que extrajudicialmente ao herdeiro para que lhe
entregasse o legado ; porque neste caso a interpella-
¢do extrajudicial constitue em mora, e induz md f¢,
erc.

(1) Heinec. Elem. Jur. Civ. secund. Ord. Ins-
titut. no Proem. §. 15.

(z) He a Diss. 5. no meu Fascicul. de Disserta-
GOes varias §. 94. € 95. junto o §. 44 ;. Disses-
tagdo , que estd no Prélo.
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CAPITULO XV,

Obrigacio de habitar em certa caza: 1.° por
pacto: 2.° por condigdo imposta por dis-
-~ posicde do bomem : 3.° por de-
terminagdo de Lei,

Divisdo 1.*
Quando per pacto, e convencdo.

§. 409.

A Liberdade he inestimavel (1); a sua estimagio
infinita superior 2 todo o prego (2) ; he o maximo
de todos os beas (3). E por isso parece, gue nin-
guem por pacto, o mais vantajoso que lhe seja, se
pode privar della, obrigando-se a habitar em certa
caza, e em certo lugar.

(1) L. 106. L de Reg. Jur,
(2 L. 176. f. eod. Tn.
(3) Dionys. Halicarnas, L. 1. C. 33.

-§. 410.

Porém oceorrom-me dois casos, em que por pa-
cto € convengio se pdde captivar a liberdade de ha-
‘bitar em certa cizz, ainda perpetua e viraliciamente;
€ em que, rebus Sic stantibys, he vdlida | e efficaz a
obrigacio : '1.°, quande a}gumYse obriga servir outra

y 2
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pessoa em quanto elle viver (1), com tanto, que o
amo o nio tracte com severidade deshumana ; ou lhe
falte com os precisos alimentos (2)t 2.°, quando em
capitulos matrimoniaes o marido e mulher convencio-
nio, que ambos serdo obrigados a habitar em certa
caza (3) ; menos, que ndo sobrevenha nova causa,
que precisamente obrigue o marido a mudar de domi-

cilio (4).

(1)  Genuens. de Offic. L. 2. C. 4. §. 4, Hein.
Elem. J. N. Part. 1. §. 78. et 79, Formei Ex-
tract. de Wolph. L. 7. C, 6. §. 6. 7. 8, Zacch..
de Salar. Q. 40, Pacion, de Loc. C.15. a n. 3,
conduz a Ord. L. 4. T. 42. ¥, Porém nio ro-
lhemos, etc.

(2) Silv.ad Ord. L. 4. T. 34. in pr. a n. 9.

(3)  Portug. de Donat. L, 1. Przlud. 2. §. 2. a
n. 96. ad 104.

(4) Portug. supra a n. 10§. videndus;. et Britt.
post. Tract, de Locat. in Consil super caus.
BMMaijorat. Q. 1. sub.. n, 20.

Divisio 2.*

Onaudo por condicdo imposta por disposi¢ie
do homem..

6 411,

Huma celebre Lei Romana (1), concebida nestes
termos.
» Titio centum relicta sunt, &2 @ monumento * nom
9. vecedat , vel uti in illa civitate domicilium habeat ;
» potest dici non locum cautioni, per quam jus li-
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»» bertatis infringitur * parece annullar toda a dispo-
sigio do homem, em que se impGe tal condigdo im-
peditiva da liberdade : Porem estd entendido 1.°, que
esta Lei s6 procede, quando se impde a condigdo de
nunca se mover de hum certo lugar (como do mo-
numento do testador) ; ou ndo sahir jimais de certa
Villa ou lugar (2) : 2.°, que cessa a sua disposigio
ubi adjicitur in favorem alicujus Tertii, et insu-
per Disponens | habet jus in re de qua agitur (3).
Ha humas condi¢Ges penaes, que tem por fim privar
do lucro querendo; e outras do Jucro guesito ; as
primeiras nada tem de opposto 4 razio, porque sio
invitatorias do lucro; € quem ndo quer sacrificar a li-
berdade perde o prometido , ou offerecido lucro €4).

(1) L, Titio71.§. 2. ff. de Condit. et demonstr.,
eonf. L. 2. ff. de Liber, hom. exhibend.

* Vide Vicat. verb. Monumentum.

(2)  Britt. post Tract. de Locat. in Consil. in
Caus. Maior. Q. 1. n. 20.

(3)  Britt. supra Y. Insuper limitatur, etc.

(4) Card. de Luc, ad Concil. Trident. Disc, 26,
n. 37, Solan. Cogit. 48. n. 35.

§c 412.

Desta genuina interpretagio, he consequente 1.°
que vale, e ndo he exotica a condigio imposta aos
Successores dos Morgados de habitarem nas cazas de
Solar do Instituidor (1) : 2.°, que he valida a clau-
sula imposta nas Doagdes Reaes 20s Vassallos de sem-
pre habitarem no Reino (2) : 3.° que hum testador
pdde condicionar (ou hum doador) ao legatario (ou
donatario) que habitard com seu herdeiro, ou outra
pessoa ; e se o donatario, ou legatario nio cumpre,
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perde o lucro (3): 4.°, que o mesmo procede no le-
gado de alimentos deixado ao legatario com a condis
¢do ou onus de habitar na caza com seus herdeiros;
porque nio o cumprindo o legatario, habitando com
© herdeiro, ou outra 'pessoa, e 4 sua meza, nfo pdde
de fora pedir taes alimentos; porque essa condigio
se subentende em graga ‘e favor do herdeiro, ou ous
tra pessoa (4).

(1) Veja-se o meu Tract, de Morgad. Cap. 9. §.
23. pag. 132. (na reinpressdo.)

(2)  Bruw. supra Q. 1. per totam , Pereir, Decis,
I

(3) Portug. de Donat L. 1., Preelud. 2. §. 2. n.
TI2. €t 113,

(4) Surd, de Aliment. T\ 4. Q. 15. a2 n. 1, optis
me Castilh. L. 4. Controv. C, 60. a n. 27, An-
tonell. de Lo¢, Legal. 'L, 2. C. 19. Q. 3. n. 25.

§. 413

Limita-se porém esta geral resolugio (§. 416.),
quando o legatario tem fusta causa ou impedimento
para ndo habitar com o herdeiro; porque entdo pdde
extra ejus domum pedir os alimentos (1) sendo mui-
to do arbitrio do Juiz julgar qual seja a justa causa
-ou impedimento (2): Como porém o arbitrio do Juiz
deva ser bem regulado, pide regular-se prudentemente
pelas causas seguintes,

(1)  Surd. supra a n. vz, Anvonell. supra n.26,
Castilh, a n. 29, ‘

L2)  Castilh. n. 30, Antonell, n, 27, Surd. d.
T. 4. Q 15. 0 44.
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§. 414.

1.* Se a pessoa, com quem o legatario deve ha-
bitar, he severo, rixoso, e insociavel (1); ou, ainda
quando pacifico, se tem mulher turbulenta, com quem
o legatario nio pdde conviver em tranquillidade (2):
2.* Se o legado he deixado a hum homem mogo,
com a condi¢do de habitar eom-a que foi concybina
do testador (3) ; ou quando ha temor de perigar a
pudicicia do legatario, ou legataria (4): 3.* Quando
entre o legatario, e o herdeiro se suscitfo odios; ou
quando a condigia he imposta. & madrasta para habi-
tar com o enteado , ou vice versa (5); maxime im-
pondo-se pelo marido essa condicio 4 sua viuva mo-
Ga para habitar com os enteados (6) : 4.* Se ha de-
manda entre o alimentario, e o herdeiro, ou outro obri-
gado aos alimentos (7): Bem entendido, que se a de«
manda $6 tem por causa este legado dos alimentos, ¢
© herdeiro se presta ‘ministrallos em sva caza; e se
nio resta ontra disputa: sobre’ motivo de se percebe-
rem, ou nio fdéra de caza, cessa a demanda (8): g.°
Quando o alimentario nio habita na csza daquelle,
que lhe deve prestar os alimentos por facto proprio,
e culpa deste mesmo, e sem culpa-do alimentario (9)3
6.> Quando o alimentario depois caza', ainda que o
legado se the deixasse  no estado de viuvo (mas. sem
condigio prohibitiva de segundas nupciasy (10) : 72
Quandoe merre o herdeiro com o qual se deveria jme
Bitar (11).. -

(1) 'Tondut. Civ. C. 149, n. 10, Portug. de Do
nat. L. 1. Prels 2. §. 2. n 217, Surd, de Alim.
T. 4. Q. 15. n. 29,

(z) Surd. supra, Card, de Luc. de Legat. Disc..
24. n. 13, Castilh. L. 4. C, 60, n, 32, Anto-
ncll, supra n, 27.
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(3) Portug. n, 118,

(4) Surd. n. 31. et 33, Antonell. n. 27.

(s) Surd. n. 23, Castilh. n. 32.

(6) Surd. n. 28, Molin. de Primog. L. 2. C. 15,
n. 74, Luc. supra.

(7) DD. supra,

(8) Castilh. d. C, 60. sub n. 24.

(9) Castilh. n. 31.

(10) Luc. de Legat. Disc, 24. n. 12, et 13, An-
tonell. n. 29, :

(11)  Surd. n. 67, Auntonell, n. 36.
. 415.

Ha aqui a fazer huma differenca entre o caso de
ser a condigdo de habitar imposta, ou a favor do le-
gatario, ou a favor do herdeiro: Se a favor do lega-
tario, e s6 em contemplagio delle, pdde elle renun-
ciallo, e pedir os alimentos féra da caza do herdei-
ro (2): Bem como sendo em favor do herdeiro, pide
elle renunciallo, e prestar os alimentos féra de sua
caza (2) : Resta pois a duvida : Qwando a tal con-
di¢do respeita o favor do berdeiro, ou quando em
favor do legatario? Por via de regra se presume em
favor do legatario, maxime 1.°, se elle era muito
amado do testador, ou era mulher delle sempre ama-
da: 2.° quando se legio alimentos, em quanto viver
o legatario, ou quando concorre alguma outra con-
jectura : Pelo contrario em favor do herdeiro, quan-
do entrdo outras, come 1.°, s¢ o herdeiro pela qu--
lidade do estado, sexo, ou idade, precisa muito da
assistencia, amparo, ou protecgio do legatario: 2.",
quando o testador legou 4 mulher domec vixerit in
viduitate , et habitaret cum filiis ipsius testatorss:
3.% quando o testador quiz que o legatario habitasse
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com o herdeiro, oo seus filhos pele experiencia que
tinba da sua probidade , erc. (3)

(1)  Castilh, supra Y. Potest et quintus.

(2) Surd. de Alim. T. 4. Q. 15. n. 66, Anto-
tonell. de Loc. Leg. L. 2, C. 19. Q. 3. n. 35.

(3)  Vejio-se Menoch. de Prees. L. 4. Prees. 123
et 124 , Castilh. de Aliment. Cap. 41. n. 16;
optime, et latissime Arias de Mez. Liv, 2. var,
C. 5. ubi ex professo; conf. Pereir. Decis. 1. n,
16, Cost. L. 2. Select. C. 19, a n, 4.

§. 416.

‘O Cardeal de Luca (1) figurou e resolveo esta
especie : Hum testador deixando herdeiro hum thio
lhe impoz o onus de ter em sua caza, e 4 sua mera
huma irmd viuva: Esta cazou segunda vez, e pedio
alimentos fdra da caza do thio herdeiro : Deliberou
Luca por varias razoes (e ainda pelas da economia),
que se lhe devido os alimentos, n3o regulares; mas
conforme ao que, alimentando-se mais commodamente
a huma meza commua, despenderia com a legataria
o herdeiro: E como em semelhante caso dizem Sur-
do (2), e Antonelli (3): “ Non id. omne consequi-
» tar, quod alimenta important sed babenda est
3 ratio minoris expense, quam in dowmo fecisset
» heres; et ideo non plus, eo nomine hares impen-
» det, quam fecisset , si ( Alimentarius) in dome
3 fuisset moratus.

(1) De Legat. Disc. 24.

(2) Surd. de Alim, T. 9. Q. 45.

(3) Antonell. de Loc., Leg%l. L. 2. C. 19, n. 37+
z
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§s 417.

Quando porém o legado, em paralello de conje-
cturas (§. 415.), se vé feito igualmente e contem-
plagio do herdeiro, ¢ do legatario, que consra ser
muito amade do testador , prevalesce o favor deste,
para sem causa podér pedir os alimentos fora da caza
do herdeiro (1): Se morre a pessoa, com quem o le-
gatario era obrigado habitar; entra a indagagdo da
questdo exposta no §. 415. De férma, que se a con-
digdo respeitava s6 o favor do herdeiro, morto este,
extingue-se o legado: Se respeitava o favor do lega-
tario, vence a continuagio dos alimentos (2) : Mais
sem duvida, quando o legado foi alternativo, 57 cum
berede noluerit | wel non potaerit habitare; porque
entdo basta que o legatario ndo queira, para conse-
guir o legado féra da caza do herdeito (3).

(1)  Castilh. tom, 8. de Alim. C, 41. prop. fin.,
conf. Menoch. de Preesumpt. L. 4. Prees. 123.
n. 23.

(2) 3Portug. de Donat. L. 1. Preelud, 2: §. 2. a
n. 114, Antonell. supra n. 34.

(3) Surd. de Alim. T. 4. Q. 15. n. §8, conf,
Portug, supra n. 115.

§. 418.

Nos casos referidos (§. 414.), em que, sendo
alids a condigio imposta em favor do herdeiro; per-
tende o legatario os alimentos extra domum por al-
guma dessas causas; elle deve provallas concludente-
mente ; porque alids se ndo presumem, nem, que O
herdeiro, du seja mdo, ou recalcitrard contra os pro-
prios commodos, quaes os de prestar alimentos 4 sua
meza, com menos despeza (1).
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(1) Surd. de Alim. T. 4. Q. 15. a n, 45, Cas-
tilh. L. 4. Contr. C. 60. n. 30, Bersan. de Vi-
duis C. 2. Q. 1. n. 45, Antonell. de Loc. Le-
gal. L. 2. C. 19. Q. 3. n. 30. #bi quod in hoc
casu sufficiunt etiam testes singmlares ; Surd,
supra.

Divisdo 3.°
Por determinacio de Lei.

§. 419.

O fitho, que demanda ao pai por alimentos, de-
ve percebellos na caza do pai, por preceito legal (1);
menos que nio allegue e préve justa causa de os de-
mandar e receber fora da caza delle (2): O pai tem
acgdo de reivindicar o filho, para que habite em sua
caza, e ahi lhe preste os servigos obsequiaes (3): A
mulher deve habitar na caza de seu marido (4) : Se
delle se divorcea por auctoridade propria, nio pode
pedir-lhe alimentos féra de caza (5) : O Bispo he
obrigado residir no Bispado (6) : O Parocho nos li-
mites da sua Parochia, e caza da sua residencia (7):
Se a Parochia tem Igrejas Filiaes, justamente desmem-
bradas pela distancia da Matriz, rios intermedios,
etc. , e causas determinadas por diresto (8), deve ha-
bitar nas cazas da residencia da Matriz, e ndo pdde
habitar nas Filiaes , nem ahi administrar Sacramentos;
porque pela desmembragdo fizdrdo Parochias distin.
ctas, em que s6 ficio os Parochos das Matrizes con-
servando o Padroado e preeminencia (9).

(1)  Assento de ¢ de Abril de 1772. confirmado
pelo Alv. de 29 de A%osto de 1776,
z 2
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(2) Veja-se o meu Tract. das Acgbes Summarias

a Geoes

(3) Peg. 3. For. C. 30.

(4) Genez. C 3, conf. Ord. L. 4 T. 95.
pr.,eT. 9o

) Concxl I‘nd Sess. 23. de Reform. C. 1,
Ferrar. verb, Episcopus art. 3.

(6)  Trident. supra, Ferrar. verb. Parochus art.
2. et ibi additionator n. 2.

(7) Conforme o Cap. A4 audientiam 3% de Ec-
cles. zdificand., Trident. Sess. 21. de Reform.
C. 4, Ferreir de Nov. Oper. L. 1. Disc. 5. a
n. 12, Ferrar. verb. Dismembratio , Van. Esp.
de J. E. P. 2, Sect. 2. T. 1. C. 3.

(8)  Ferreir. n. 29. Addit. ad Ferraris verb. Pa-
rochus art. 2. n. 3, Card. de Luc. de Paroch.
Disc. 31. n. 6. juncto Disc. 40.
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CAPITULO XVIL

Incendios de cazas.

§. 420.

DEvemos tractar esta materia debaixo de tres dif-
ferentes divisSes : 1.* Quando o incendio se presuma
originado por culpa do habitante da caza, para ser
responsavel pelo damno ao proprietario della : 2.
Quando responsavel aos visinhos pelo incendio, que,
ateado na caza, avangou, € se communicou 4 do vis
sinho : 3.* O direito, que, ateado o fogo em huma
rua de cazas, tem o proprietario das seguintes para
cortar os madeiramentos das antecedentes intermedias ;.
como, ou quando o proprietario destas se deva in-
demnizar.
Divisdo 1.*

Quando o0 incendio se imputa por culpa ao babi-
tante da caza para ser responsavel
a0 seu proprietario.

§. 421.

Nio tracto aqui dos incendios propriamente ca-
suaes , que especificdo os DD. (1) : Que os outros
sempre se presumem acontecidos por culpa dos habi-
tantes ; he conclusio, em que se conformio as Leis
e DD. (2) : Mas, se se presumem occasionados por
culpa leve, ou levissima dos arrendatarios, ou seus
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domesticos, ou a culpa consista s# committendo, ou
in omittendo , varido os DD.: Prevalesce porem, co-
mo mais commua a opinido que os incendios apenas
se presumem causados por culpa levissima 7 omizten-
do, € nio in committendo (3).

(1)  Com os quaes Stryk. vol. 1. Disp. 7. de In-
cendio casuali Posit. 4

(2) L. 3. 6§ 1. ff. de Off. Preefect. vig., L. 27.
§. 9. ff. Ad Leg. Aquil. L. 11. ff. de Peric. et
commod. rei vend., L. 10. §. 1. ff. Locat.,
Domat. Loix Civil. L. 2. T. 8. Sect, 4. art. 6,
Pacion, de Locat. C. 30. a n. 1, Peg. tom. I.
For. C. 3. n. 66, et tom. 6. For. C. 207. n. 2.
et 12, Luc, de Locat. Disc. 7. n. 2, Vin, Se-
lectar. L. 1. C. 33.

(3)  Pacion. supra a n. 11, Luc, d. Disc. 7. n.
4, Begnudell. §. Incendium n. 1, Peg. tom, 6.
For. Cap. 2¢7. 0. 22.

§. 422.

Como porém o inquilino, ou conductor so estd
responsavel pela culpa /eve, endopela kvissima (1);
ainda supposta esta opinido, se dividem os DD. em
duas : Huma que por isso mesmo, que s6 obrigado
pela leve, e nio pela levissima, incumbe ao senhorio
a prova de que o inquilino interveio a Jata, ou Je-
ve, € ¢6 provando-a péde pedir a indemnisagdo (2):
Outra opinido pelo contrario clama contra o irracio-
navel daquella (3): Aqui houve huma quimerica dis-
tincgdo, entre o caso de usar o senhorio da Les
Aguilia, em que vem a culpa Jevissima; ou da ac-
Glo ex Jocato; mas essa distincgdo he ludibriada por
outros (4).
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(1) Peg. 1. For. C. 3. 2 n. 250

(2)  Pacion. supra a 0,16, Peg. d C, 207. a .
3, Luc. d. Disc. 7. a n. 4, Voet. ad Pand. L.
9.T. 2. n.20, Stryk. de Action. Sect. 1. Membr.
10. §. 27. no fim , Berlic. P. 4. Concl. 25. n.

3) ? Stryk. vol. 1. Disp.7. Posit, 6. 2 n. 2. et 5,
Lubler. de Incend. C. 5. n. 27, Select. L. 1. C.
33. com outros DD. , e decisdes; adde Cost. de
Rat. Q. 5. n. 9.

(4) Card. de Luc. de Loc. Disc, 7. n. 10, Lu-
bler. de Incend. C. 4. n. §4, Struv. Exerc. 14.
thes. 20.

§- 423

Tambem os DD. fazem huma differenga entre o
caso de ser a caza habitada por diversos, ou por hum
s6, sem, ou com familia, ou pelo subconductor. No
primeiro caso, assentdo, que se ha huma total incers
teza da parte habitada por hum, em que se originou
o incendio; e ndo consta de pessoa cerfa, que o cau-
zasse, todos devem ser absolutos (1): Mas se o fogo
foi primeiro visto em huma parte; se presume com-
municado 4s mais; se primeiro foi visto em parte ine
habitada, cessa toda a presumpcio contra os habitane
tes do resto (2): Se muitos habitavio huma sd paree
guid furis? (3)

(1)  Pacion, de Locat. C. 30. n. 17. et 18, Luc.
d. Disc. 7. n, 6, Menoch. de Arbitr, Cas. 390.
n Il

(2)  Pacion, supra n, 38. et 39, Idem Luc. Disc.
9. n. 2. et 40.

(3) Vide Pacion. n, 31. et 33 : A materia he
conjectural , maxime no incendio nocturno, e ad-



[ 364 ]

mitte presumpgdes , Cyriac. contr, 234. n, 16,
et Controv, 234. n. 1, Luc. supra.

§. 424.

No segundo caso de ser o todo da caza habita-

do por hum 6 inquilino com sua familia: Eu ndo me
sei explicar melhor sendo transcrevendo o discurso de
Pacion. de Locat, Cap. 30. desde o n. 19, aonde re-
copillou todo o escripto até o seu tempo sobre esta
materia,

b
2
2
»

b3
»
2
3
2
3

6.

»
>3
b3
29
»
2

b2
2
23

» Quando adesset unus tantum conductor pater
familias cessat dicta necessitas probandi , an ab
ipsomet, vel ab aliquo ex suis familiaribus, et a
quo ortum habuerit, et satis est probare culpam
inhabitantium in genere qua ei imputatur.,

»» Sed si probaretur incendium evenisse culpa fa-

'muli, adhuc de ea non tenetur dominus, nisi fa-

mulus commiserit culpam in re illa, in qua fuerat
in specie prapositus; et idem esset de culpa alte-
rius de familia, uti de culpa Nurus, nam pro ¢a
non tenetur socer ; et non teneri conductorem dc
culpa famuli, quem coquinz preeposuerunt (v. Peg.
For. C. 207. n. g, 28, 29,)

»» Quatenus tamen non adsit etiam aliqua culpa
domini, nam tunc teneretur , Menoch....Cyriac.,
uti si jussisset aliquid fieri, ex quo ortum fuit in-
cendium.... statur arbitrio Fudicis, que culpa
sufficiat, veluti si eligisset improbos famulos, quia
tunc teneretur. Si tamen sint improbi in officio,
cui fuerunt preepositi, et non alias.

»» Nec culpe Patris familias conductoris adscri- -
betur, quod retinuerit in domo pueros, et senes,
ac diversz atatis homines, et mulieres, quia hoc
consuetum est penes quos libet, etiam diligentes. ..
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Licet possit etiam dari culpa sufficiens ‘erbitrio fu-
dicis in relinquendo adolescertes non diligentes ubi
versaretur periculum ignis.

»s Poterit conductor adversus indicia contra se
allata, alia indicia contraria opronere, puta quod
etiam res suee fuerint combusta; inde enim argui-
tur, quod non ira neglexerit, ut voluerit sua com-
buri : Et hinc non teneri dominum pro famulo,
cujus culpa incendium ortum habuerit, comproba-
vit Ambrosin, etc. .

»s At licet inde sumatur indicium ejus diligentia,
tamen si convincatur negligens, non propterea po-
terit excusari ex €o quod neglexerit etiam res suas,
quia quoad res suas potest facere quod vult; at in
re conducta tenetur facere, quod fecisset alius di-
ligens ; prout eadem ratione nec excusatur €x eo
quod id, quod fecit ipse in re conducta fecerit
etiam locator in domo propria.

»» Prout cessabit praesumptio negligentia, si pro-
babit conductor se diligentem in rebus suis , et
alienis, et maxime in spectantibus ad usum domus
(conf, Luc. de Loc. Disc. 7. n. 8.): Sed quando
adessent indicia contraria respectu ipsius incendii;
tunc ista probatio diligenti ingenere non suffice-
ret, sed probari deberet ad ea repellenda diligen.
tia in specie circa custodiam ignis, et de tempore
incendii (conf. Stryk. vol. 1. Disp. 7. Posit. 6. n.
et 6.

»9 Seclusis autem aliis probationibus culpz ; ex
eo solo quod incendium ortum habuerit ab igne per
conductorem domi retento, non convincitur ejus
culpa, quia ignem retinere in domo licitum est,
quatenus tamen sit immoderatus, quod tribus mo-
dis contingere potest, scilicet, re, loco, et tempo-
re ; quatenus epim sit immogeratus, et propterea

aa
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causet incendium , de eo tenebitur conductor , quia
est culpa in comwhirtendo,

» Si tamen factus fuit ignis maior solito ex jus-
ta causa, puta Hapiarum, et per eum incalescant
Areole, et trab#m accendant excuasatur conductor.

» Sic retinere in domo res faciliores ad combu-
rendam, pura, fenum, non est culpa, ex qua res
sultet |, ut conducror teneatur de incendio. Quatenus
tamen expresse non fuerit conventum de aliqua re
non retinenda, et contra conventionem illa fuerit
retenta, et causaverit incendium, quia tunc culpa
esset clara, et tenéretur conductor. Sed si adesset
pactum expressuth, quod ¢onductor igmem non re-
tineret, si retnuit, tenebitur de incendio ab co
causato quamvis ex casu mere fortuito (L. 12. f.
Locat. , conf. Peg. tom. 6. For. C. 207. n. 1c.)
Nen tamen idem est si pactum sit tetinendi ignem
innocentem; etenim pacto isto stante, non ‘tene-
bitur conductor de incendio-ex casu mere fottuito.

»» Sed ubi locator protestatus fuisset; vel ¢éhdu-
ctorem admonuissét, fe &liquid faceret; et ipse
protestatione, et adonitione spreta, aliud fétisset
et inde ortum esset incéndivm | clara dset éfas cul.
p2, et ténebiter.... Et de conductore furmi  yeti=
nente super eom faseinhs advertus provéstatiodem
locatoris , Ther. iz Compend. ... Et talis protestae
tib ; seu-admonitio prazeedens, probari poterit tese
tibus singularibus, A

“ss Erit ettaty in culpa ¢conditcror, si res facilis
bd comburendum fuerit ab-eo tetenta prope ighént;
prout si ighis ipse factus fuisser prope rém apram
ad comburendum , aut dppensa lucerne accensa pro-
pe linum', aut stupam, quia dicitur ¢ulpa in com-
wittendo.

s Non tamen reputabhur sofficiens ewlpa sola
incauta omissio lucerne accensz prope cubile.
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ss Erit Lene culpa sufficieps ad loc, ut quis te-
» nestur ad ¢ 3mpa, si accendeyit eaudam canis, qui
» aufugiendo causaverit incendiym domus; nisi esset
»» infans, furiosus, aut similis. ‘

»s Si vero, ut sepe contingit, incendivm causa-
» tum fuerit vi-ventorumy, si scilicet per casym ventoe-
» rum ignis plus solito exarsit, et incegdiwm causa-
»3 vit, non erit imputandum culpa conductoris, scd
s3 ipsi casui : Qued: 1amen progedit, si ventus flare
»» capit post ignem more solito, aut alias absque
»» culpa accensum : Secs autem si conductor ignem
»» vento jam orto, exposuerit, quia tunc hoc ejus

» culpe’ adseribetus,
§. 425.

Tambem o inquilino fica responsavel sem algu-
ma prova de colpa: 1.° quando por pacto tomou emr
si. todo o tal perigo (1) ; quid vera, se for casual o
ingendio, por ferga v.g. de rayo ; an gemeralis res
ceptio periculi, sive caswwm fortuitoram sufjiciat 5
ul etiam postea de incendio casu suborto, quis te-
neatuyr ! A verdadeira reselugio he que essa’genera-
lidade se extende aos qasos nio especificados (2):
Quid quanto aos insolitos? (3) : 2.°, quando-houve
culpa. preordinada ao, caso ;. cu. se nZo observou o pa-
cto, ou se uson da caza: para @ usO a que nio era
dessinada (49 : 3.% em wagde da mora em restituir-a
coisa arrendada ; menos se restituindo-se.logo, nio,
experimentaria no poder do senhorio o tal incendio
(5):: Beor.como o possuwider de ma f& sempre inoro-
s0:; e 0 vepgedor . que entregue do prege .da ceisa,
vendida nfo faz tradigio della ao comprador wiwz
idem. casws comtigiscer, guamvis res shadim resti-
tuta fwisseh: (6)+

) Aaa 2
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(1) l.uc de Locat. Disc. 7. sub n, 10.

(2)  Siryk. vol. 1. Disp. 7. Posit. 8. a n. 3,
" (3)  Stryk. supra a n. 6.

(4)  Luc. supra.

(s) Idem Luc.

(6)  Stryk. supra Posit. 7, Voet. ad Pand. L. 9.
T. 2. n. 21,

Espeeies particalares.

§. 426.

O Cardeal de Luca no Disc. 7. propondo o ca-
s0, em que hum Cardeal tomou de arrendamento hum
grande palacio, que em sua ausencia se incendiou,
o excusou da obrigagio 1.°, por isso mesmo, que
ausente no tempo do incendio: 2.° porque nesse tem-
Eo estavio no palacio incendiado muitos familiares, e

ospedes sem haver certeza, de quem occasionou o
incendio : 3.°, porque em parte do mesmo palacio ha-
bitava huma thia do senhorio delle com sua familia,
e se ignorava de qual das partes s€ suscitou o incen-
dio : 4.°, porque o mesmo senhorio em huma estan-
cia superior do palacio deixou alguns bens facilmente.
combustiveis , e ahi ficou habitando hum seu creado;'
e nio faltavdo indicios, de que ahi féra primeiro:
visto o fogo : §5.°, porque se provou, que o mordo-
mo ou feitor, que o Cardeal deixou na caza, era
homem diligentissimo.

No Disc. 8. refere Luca outra especie, qual a
do arrendamento de huma caza de pilheira, em que
o senhario condicionou, que o arrendatario poria to-
dd a diligencia para precaver, que se ndo incendiasse:
Incendiou-se, ou fosse por algum foguete, ou fosse
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por alguma faisca introduzida pelas rimulas das ja-
nellas: Votou Luca contra o arrendatario.

No Disc. 9. referc outro caso, em que se impu-
tou ao arrendatario o incendio de huma caza; porque
arrendando huma loja della para o uso de fazer pas-
teis, propoz hum irmio pouco acautellado, apezar
de muitas advertencias que se lhe fazido, que o fosse
com o lume, que na loja costumava accender; e por
que dahi nasceo o incendio, e s elle ahi habitava.

§. 427.

No terceiro caso (§. 423.) de ser o incendio cau-
‘sado pelo subconductor: He certo ficar imputavel ao
conductor, se sublocou a caza a outras pessoas, que
alterdrdo o seu uso, e desta alteragdo se causou o in-
cendio; como se sublocou a hum Ferreiro a loja nio
destinada nem apta para csse exercicio; do qual pelo
continuo fogo se originou o incendio (1). O que ha-
bita graciosamente a caza , como estd responsavel pela
culpa levissima (2), em differenca do inquilino (§.
422.) fica mais facilmente responsavel (3). O mais se
veja em Sabelli (4).

(1) Pacion. de Loc. C. 30. n. 29, Cyriac. 234.

(2) Mell. L.4.T.3.§.5, Cod. Civ. dos Fran-
cez, art. 1877,

(3)  Stryk. vol. 1. Disp. 7. Posit. 7. n. 7.

(4) Sabell. §. Incendiym n. 1. aonde compen-
dion o exposto, e Begnudell. verb, Incendium.
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Furisprudencia, que a ests vespeito adopon
o Codigo Civil dos Francezes L. 3. T.8.
Cap. 1. art. 1740. ¢ 1741,

§. 428..

». Elle (Arrendatarie); respende do incendio ; a
»» menos que elle o nio prowe ageniecido por caso
»s forwite, ou forga maior, ou por vicio-da gons-
» trueGio ; ou: que o foge tem sigo communicado. por
»3 huma caza visinha.

»» Se ahi ha muitqs lecatarios , todos sdo in so-
»» lidum responsaveis pelo incendio ; a menos, que
2 elles ndo provem, que o incendio: tem: comecado
»» na habitagdo de hum delles ; no qual caso este serd
»» 0 unico obrigado; ou que alguns nido provem , que
»s 0 incendio ndo tem pedido, comegar entre-elles; no
» qual caso estes ndo serdo responsaveis,

Nota geval sobre esta Legislacdo,

§- 429.

Esta Legislagio se oppde 1.° 4 opinido (§ 422.),
que s& presume culpa levigsima no arrendatario, in-
cumbindo a0 senhorio a prova da culpa /eve; e se-
guio a outra opinido (d. §. 422.), que lhe imputa a
leve , e a obrigagio de se exculpar della: 2.° ndo faz
distincOes entre o incendio causado por criados. pro-
postos bons, ou mdos , etc. ; resecando a variedgde
de distincgdes e subdistinegtes: (3 §. 423.): 3.° quan-
do bum sd habitante, sé lhe admitte as exculpagdes
ahi referidas: 4.° quando habitada por muitos, e di-
versos a caza, e se iguora onde, e de que parte se
originou o incendio, se oppoz diametralmente a opi-
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nido dds DD., que nessa incerveza os abwolve todos
(§. 423.), condemnando-os pelo contrario in solidum
admittindo 6 as duas limitagbes, que neste caso ad-
mittido os DD.
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Motivos desta Legislacio I'ranceza.

§. 430.

» Elle (arrendatario) he obrigado ndo sémente
dos damnos, que succedem por sua culpa, mas
ainda dos causados pelo facto das pessoas da sua
caza, ot de seus subcondactores: Elle responde es-
pecialimente do incendio, se elle Ao préva, que
tem succedido por caso fortuito, ou forga maior,
ou por vicio da construcgio ; ou que o fego foi
communicado por huma caza visinha, ’

=3 Aqui 0 projecto decide huma questdo muito
importante,, em que ee partirio os Jurisconsulios.
Tratava-se de saber quem deve responder do in-
cendio, que se declafa em huma caza, onde ha
muitos locatarios independentes huns dos outros,
ou principaes cada-hum nb gue lhe respeita; de

~hum’incendio, qut nio tem succedidé, nem por

¢aso tortaito, ou-fergd maior, ou vicio da cons-
trocgio y ném por edmmunieagio de huma caza vi-
sinha; de hum incendie manifestado na caza mes-
ma, mas de que se ignora o auctor. Bastantes Ju-
risconsultos, e Pothier entre elles, pertendem que
entdy ‘nehlinin dos lochiatios he obrgado. indemni-
zar o proprietario ; que no meio da incerteza apré-
surhpglio da culpa, que deve sérvit de base 4 obri-
gagdo , ndo se cleva contra algum. Qutros pengin,
que todos os locararios neste caso s3o solidamente
obrigades : Esta ultima opinido he a que o Pro-
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»s jecto consagra, € vossa sessdo tem pensado, que
’ era Ccom razao.

.»s Neste caso em effeito ha hum ponto certo , €
» he, que o proprietario, que experimenta o damno,
» tem direito a huma indemnidade: E ao lado deste
» direito estd o facto igualmente certo, que o incen-
»» dio tendo comegado na caza, he o producto da
»s culpa dos locatarios, quaesquer que elles sejdo. He
» pois sobre os locatarios, que deve recair a acgido
»s da indemnisagio; e quando o culpado nio he co-
»» nhecido, convem que isto seja sobre rodos. A to-
»» dos elles incumbe sobre vigiar mutuamente, sobre
3 tudo para o futuro por meio da advertencia que
s» a Lei aqui lhe dd. Daqui resultard ndo s6 que o
»» proprietario lezado ndo ficard sem indemnidade ;
»» mas ainda, que huma sobrevigilancia, mais activa,
»» previnird sendo sempre o incendio , pelo menos
» muitas vezes 0s seus progressos ; € debaixo deste
»s ponto de vista a disposigio do Projecto tem do-
»» brado merito de ser justa, e saudavel. Alem disto
»» ella contem modificagGes, que podem desejar os
»» locatarios, elles mesmos para o fgzer quasi sempre
»» sem inconveniente ; porque ella junta n3o somente,
»3 que se elles provido, que o incendio tem comegado
»s na habitagio de hum delles, este s serd responsa-
»» vel do damno ; mas ainda, que em todo o caso
ss ndo serdo obrigados aquelles , que provarem pelo
»» menos, que o incendio nio tem podido comecar
» entre elles. >’

Tal foi o discurso de hum Orador : Eis-aqui o
de outro

s Huma grande questio se eleva muitas vezes
»» nos Tribunaes : Hum incendio tem consumido a
»» coisa arrendada: O senhorio deve elle supportar o
» acontecimento ; ou pelo menos ndo pdde elle re-
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correr contra o arrendatario mais que no cato em
que clle provar, que o accidente proveio por cul-
pa, ou da negligencia do arrendatario, ou daquel«
les, que este tem admittido na caza ? ou bem ao
arrendatario he que incumbe provar os casos fortui-
tos?

» Hste ponto era controverso; elle tinha dado

Jugar a huma multiddo de distincgdes, e de deci~

sbes contradictorias, O Projecto tem recortado to-
das as difficuldades.

1 O arrendatario responderd do incendio; a me.
nos que elle nio prova, quesuccedeo por caso for-
tuito, ou por forga maior, ou por vicio da cons-
trucgido, ou que elle tem sido communicado por
huma caza visinha, E

» listas regras sio sabias, conservadoras da pro-
pricdade a qual o proprietario locador nio tem al-
gum meio de vigiar; estas regras sio o penhor o
mais seguro da exactiddo do arrendatario, do cui-
dado, que elle deve ter no uso do seu direito; da
sobre vigilancia, que deve exercitar sobre a sua fa-
milia, e sobre os seus servidores.

» Alem disto, a Lei ndo estabelece mais que
huma presumpgio : Esta pdde ser destruida por
huma préva contraria: mas a presumpgio deve ser
estabelecida contra o arrendatario ; porque de hu-
ma parte o serhorio nio tinha algum meio de pre-
venir, nem de evitar o accidente; e d’ outra parte
os incendios succedem ordinariamente por culpa
daquelles , que habitdo na caza. ”

Reflexio sobre esta Legislacdo,

§- 431
Esta Legislagio na sua simplicidade, e com as
Bbb
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suas unicis excepgoes, quanto a0 caso de ser hum s
habitante arrendatario das cazas, resecando tantzs dis-
tincgBes , parece digna de se seguir: Porque todas as
Leis referidas (§. 421.) presumem culpa no habitante,
sem distincgdo de Jeve ou levissima; entenderemese
da Jeve, e ndo da levissima, foi livre discurso dos
Cominentadores : Qutras muitas Leis (1) fazem res-
ponsavel ao patrio da caza pelos damnos dos domes-
ticos, e as razdes desta Legislagio convencem. Aqui
ge vé adoptada 2 opinido (2); que confuta os argu-
mentos da mais favoravel aos habitantes, e que im-
puta ao senhorio a prova da culpa: E quanto ao ca-
so de serem muitos € diversos os inquilinos: No sup-
posto da incerreza da origem do incendio; os obri-
gou todos in colidum, reprovada a opinido, que os
absolvia : E pdde este novo Codigo tambem nesta
parte ter fundamento em outras semelhantes Leis Ro-
manas (3): Porém -este Codigo s6 legislou para o fu-
turo : A Lei aqui fez huma advertencia e commina-
gdo aos locatarios : Nio temos Lei semelhante : Os
Sabios pois elegério o melhor, ‘

(1) L. 6. §. 2. ff. de His qui effud. vel dejec. ,
e outras que refere o Senador apud Peg. 6. For.
C. 207.a n. 28.

(2)  De Suyk. vol. 1. Disp. 7. de Incend. casual.
Posit. 6. a n. §. ‘
(3) Em todo o Tit. . de His qui effud. vel de-
_jec., e doutrinas de Brunneman. na L. 1. e 2. a
n. 14. eod. Tit., Stryk, ibidem §. 1, Struv.libie

dem thes 33,
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Divisio 2.2

Ouands’o habitader da caza incendiada, ou seja
propria, ox arvendada, he respomsavel av
visinho, & caza do qual se com-
municou o incendio,

§- 432

Se o incendio foi propriamente casual (como o
do ravo, fogo celeste, hostilidade, etc.) (1) ; ndo
fica o habitante da caza incendiada responsavel ao vi-
sinho ; ou a caza seja sua, ou arrendada; ou seja pos-
suidor de ma fé; ou seja moroso, etc. (2): Se porém
o incendio n3o foi propriamente casualy os DD. , os
mais graves DD. se dividem aqui em opinides bem op-
postas (3): Huns concedem ao visinho a acgdo da Lei
Aquilia competente pelo damno, causado ainda por
colpa Jevissima : Outros pelo contrario exigem, que
o visinho s6 tem acgio pelo damno, provando culpa
Jeve ao menos no habitante da caza, em que se ori-
ginou o incendio (4).

(1) Qual he o incendio puramente casnal on
fortuito. Veja-se Stryk. d. Disp. 7. Posit, 4.

(2)  Stryk. supra Posit. 7. a n. 2. ad 7.

(3) Suyk. proxime Posit. 7. 2 n. 8, Fachin. L.
1. contr, C. 87, Sand. Dec. Frisic. L.-3. Def.
9, Vin, Select. L. 1. C. 33, Adde Cost. de Rar.
Q. 5. n. 9.

- (4) Optime Voet, ad Pand. L. 9. T. 2. n. 20.
omnino videndus:, citando Afflict. Decis. 57,
Gail, L. 1. obs. 21, Mynsing, Cent, 6. obs. 88,
Berlich. P. 4. Concl. 25. a n. 96, Perez in Cod.
Tir. de Locat. n. 28. ¢ outros ; e respondendo
ds objecgOes contrarias.
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§. 433

Na verdade os argumentos de huma e outra opi-
niio so urgentissimos : Por huma parte estd a pre=
sumpcio legal (§. 421.), que o incendio sempre se
presuine mals ou menos culpavel ; presumpgio ado-
ptada no Cod. Civil dos Francezes : Por outra parte
estdo as contrarias presumpgdes bem lembradas pelo
citado Voet. : Por outra parte, ainda que usando-se
do remedio da Lei dgwiiia, se deve o damno, cau-
sado por culpa levissima in committendy ;5 aqui nio
ha damno dado com injaria; tundamento da 3." ca-
bega da Lei Agwilia (1); aqui hum jogo de palavias
confundiria a essencia da Justiga (2), e as formulas
das ac¢des n3o se cobservio jamais: Se entre tantos ¢
tio graves DD. me he licito interpor o meu voto:
Eu distinguiria : Qu o incendio se originou em caza
arrendada, ou dada de graga ; ou em caza propria:
§i prius : Como aquelle que habita a caza alheia,
~ainda que nella tenha seus moveis, he obrigado en-
tregalla no estado em que a recebeo, deve por si, e
seus familiares, vigiar, por todos os cuidados e cau-
tellas para que ndo succeda o incendio : Nestes he
mais verificavel a presumpgio da culpa: Se pela opi-
nio da Franga estdo pela presumida culpa (em quan-
to se ndo desculpio com alguma limitagio) respcnsa-
veis ao senhorio, tambem ao visinho , cujo conse-
quente incendio devia acautellar : 87 secandum 2 O
habitante da propria caza , sempre se presume mais
vigilante; ndo tem obrigacio dea entregar a alguem;
e deve ser mais favoravel; para s com prova de cul-
pa Jeve a0 menos, ficar responsavel ao visinho. Qu-
tros discorrérie melhor.
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(1) Gerard. Noodr. in Tracr. de Leg. Aquil.
C. 19.
(2) Card. de Luc. de Locat. Disc. 7. n. 10.

Divisdo 3.°

Direito, que , ateado casualmente o fogo em hamas
cazas, tem o dono das seguintes mediatas , pa-
ra cortar os madeiramentos das antece-
dentes e intermedias, em ordem a
ndo transcender o fogo com-
tinuado das suas.

§. 434

... Tua res agitur, paries cum proximus ardet
Et neglecta solent incendia sumere vires'

Horat. L. 1. Epist. 18.

Necessitas est, quee navigia jactu exonerat;
Necessitas est, quae ruinis incendia opprimit;
Necessitas est Lex temporis

Senec. 1 . 4. Contror.

Por estas razdes he neste caso auctorisado o vis
sinho, que vendo o incendio em humas cazas conti-
nuadas, corta as madeiras das interm:edias para salvar
as suas ; sem que por isso fique obrigado ao damno
pela Lei Aquilia(1): Porém aqui ha huma justa dis-
tincgdo “ An quis femerarie , et sine previo justo
»» metu ades vicinas diruat ; an vero justa causa me-
» tuendi preecedat: Priori casu utique ad damni refu-
» sionem erit obligatus, nisi ignis eo usque pervene-
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»s rit s Posteriori vero casu absolvendus est propter
»» metum justum, licet ignis eousque non pervenerit;
»» cuni RON tantum vim prasentem submovere liceat ,
»» sed et impendentem (2).

(1) L. 49.§. 1. ff. Ad Leg. Aquil., L. 3. .
v. ff. de Inced. ruin. naufrag., L. 7. §. 4. ff.
Quod vi aut clam, optime Gerard. Noodt. Ad
Leg. Aquil. C. 19. tor., Stryk. supra Posit. 9.

(2) Stryk. d. Posit. 9. n. 2, Lubler. de Incend.
C. 5. n. 116, Zoez. Comment. ad Leg. Aquil.
n. 16, Mascard. de Probat, Concl. 892. n. 6.

§. 435

E pelo qu: respeita 4 reparacio do damno des-
sas intermedias cazas , ha aqui humas differengas ;
quaes sdo : 1.°, Se o incendio nas cazas antecedentes
foi imputavel a alguem por culpa; elle fica obrigado
em consequencia ao damno das demolidas, e interce-
ptadas (1) : 2.% Se foi casual, a ninguem imputavel
a sua satisfagio (2): 3.%, Se ndo casual, mas se igno-
ra o quc o causou, entra a variedade de opinibes a
§. 432. ¢ 4.% Se sendo casual , arderido as cazas de
toda a rua ou Cidade, se se nio demolissem humas;
entio ficio obrigados todos os que se salvirdo do in-
cendio (3).

(1)  Suyk. supra n, 3, Cost. de Ration. rat. Q.
. n. 9.

(2)  Stryk, Posit. 9.

(30 Menoch. de Arbitr. cas. 222, Stryk. n. 3,
Lubler, de Incend.. C. 5. n. 135 , Farinac, in
Prax. Q. 119. 1. 146. quos vide, et Cost. supra
an 1o. .
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CAPITULO XVIL

Quaces pessoas sdo obrigadas por Direito is
reedificacies, vu reparacies das cazas
e em que limites as suas obrigagies.

§- 436
NA'O tracto aqui das incendiadas, de que tractei

no precedente Capitulo: Tracto das mais: E sé 1.°
quando o Bispo ¢ 2.° Quando o Parocho, ou Dizi-
mador ¢ 3.° Quando o marido ds cazas dotaes ? 4.°
Quando o Administrador do Morgado ? 4.° Quando
o Emfiteuta? 6.° Quando o usefracruario? 7.° Quan-
do o simples usuario, tem estas obrigagdes de refor-
mar ou reparar as Cazas Episcopaes, Parochiaes, Do-
taes, de Morgado, Emfiteuticas, usofructuadas, uso-
-adas, e habitadas?

OQOunanto aos Bispos.

§. 437,

He hum onus annexo aos Dizimos desde os pri-
meiros Seculos, ndo so serem por clies alimentados os
Ministros da Igreja, mas reparados os Templos, e
juntamente as cazas das residencias dos Bispos, Pa-
rochos, e Curas (1): Qs Bispos desde os antigos Se-
culos , e por Concilios no Occidente ficdrio com seus
Cabidos percebendo as Tergas dos Dizimos de todas
as Parochias (alem d’outras rendas) (2) : Daqui he
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consequente , que os Bispos pelss Dizimos que perce-
bem, sio obrigados, reformar, quando (ainda casual-
mente) demolidos os seus Pagos Episcopaes, e a con-
servallos sarctos tectos (3) : E seus herdeiros, ndo
podem repetir taes bemfeitorias, que se presumem fei-
tas em execugio da obrigagio, e com redditos da
Igreja (4) ; menos que os Bispos ndo fagdo inventa-
rio no ingresso do Bispado dos seus bens, com que
entrdo ; e ndo abundando os redditos da Igreja para
0 seu decente tratainento ; se convenca pelo inventae
rio, quz as despezas avultadas fordo feitas dos seus
bens proprios (§). As Bullas de Pio IV. e Pio V.,
que devolviio as herangas dos Bispos 4 Camera Apos-
tolica com seus encargos, nio fordo recebidas neste
Reino (6). E se os Bispos abundando em redditos,
deixardo por indolencia arruinar os Pagos Kpiscopaes;
ficdo seus herdeiros; tendo-os, obrigados ds damni-
ficagGes (7) : Be2m entendido, que quando se tracta
destas obrigagbes precisas, a que sdo annexos os Di-
zimos, devem os Prelados, para se possibilitarem sa-
tisfazellas, moderar quanto possivel, o luxo (8) : E
se, deduzidos os bens, com que enrrdrfo, nio abune
davio os redditos ; e o Prelado tez a despeza dos
proprios , he obrigado o Successor do Bispado (9).

(1y  Van, Esp. de Jur. Eccles, P. 2. Sect. 2. Tit.
1. C. 6. juncto eod. Van, Esp. P. 2. Sect. 4,
T. 3. C. 8. Larissime Angel. de Impens. et Me-
lioration. art. 25. tor., et Signanter n. 27.

(2) Concilios, que refere Fr. Joaquim dc Santa
Roza no Elucidar, verb, Tercas Pontificaes.

(3) Angelis supra d. art. 25,

(4) Angelisan, 16,

(s) Angelisan 40; veja-se largamente Peg.
tom. 6. For. Cap. 132.
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{6)  Peg. supra n. 70, Pereir. Decis. 95. tot,

(7)  Benelict, Inst. Eccles. 100. n, 22, Salgad,
de Reg. Protect. P, 3. C. 5. n. 21, Addit. ad
Ferrar. verb. Ecclesia art, 3. n, 28. et 20.

(8) Benedicr. supra n. 13, Barbos. ad Concil.
Cap. 7. Sess, 21. de Reform, n. 9. et 10.

(9) Veja-se Peg. d. C. 132. ubi non plus ultra,
coaf. Guerreir. Tr. 1. L. 4. C. 3. et 4.

Quanto aos Parochos, e Dizimadores, que
percebem Dizimos das Parochias,

§- 438.

Se os Parochos percebem os Dizimos ds suas
Parochias, como os Priores, e Abbades; incumbems-
lhes , quanto as reedificagbes e refei¢des das cazas das
residencias , as mesmas obrigagbes, € com as mesmas
declaragbes, como disse a respeito dos Bispos, sem
differenga alguma : Se sdo Vigirios, sé com Con=
gruas rec-he sobre os Dizimadores aobrigagio da re-
feicio total, ou reférma das Cazas de Residencia,
quando arruinadas pela injuria dos tempos, ou preci~
sd0 de grande despeza para o seu reparo ; porém as
despezas modicas recahem sobre os Vigarios (1) : Nas
cazas de residencia dos Vigarios de Igrejas, em que
se estabelecérdo Commendas, temos neste Reino espe-
ciaes providencias (2) : Se os Dizimos, que percebe
o Parocho n3o abunddo mais, que para o seu alimene
to, recahe no povo a obrigagdo de fazer, ou refor-
mar, ou reparar a caza de residencia (3) ; menos,
que a ruina por incendio , ou outra culpa nio seja ime
putavel ao Parocho (4).

(1)  Van. Esp. de Jur. Eccles, P. 2, Sect. 4. T,
3¢ C. 8. n. 14. et sub n. 24.
Cee
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(2) -Apud Pir.‘Carvalb. de Ordin. Militar, pag.
631.

(3) Angelis de Impens. et Meljorat, art. 25. a
n. 27, Ferreir. de'Nov. Op. L. 3. Disc, 4. n.

38.
(4) - Ferreir. supra n. 3.

Ounanto a0 marido a respeito das cazas dotaes.

§. 439.

No Digesto Liv. 25. T. 1. de Impensis in res
dotales fuactis, e nos seus ordinarios Commentadores,
Brunnemano, Stuvio, Voet., Strykio, Boehmero,
e outros ; e mais largamente em Angelis de Impen-
$i5, ¢ Garcia de Expensis Cap. 13, temos toda a ma-
teria sobre as despezas . que o marido nio he obriga-
do ‘fazér; e que pdde ou ndo repetir, reter, ou come
pensar. Ao meu proposito, basta-me dizer, que o
marido deve fazer € nio repetir as despezas modicas,
que consistem na refeicdio, e reparo das cazas, por
hum prudente arbitr.o ; e ndo as grandes e excessi-
vas (1).

(1) Garcia de expens. Cap. 13. sub n. 37.¥.In

qua tamen et sub n, 29, Ang.lis de Impens. et
melior. art, 3. a n. 39,

§. 440.
Ounanto ao Administrador do Moergado,

Veja-se 0 meuw Tractado de Morgados Cap. 17.
§. 5. e Cap. 14. §. 6. ~
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§. 441
Osuanto aos Emfiteutas.

Vejise 0 meu Tractado do Direito Emfiteut. §.
§84.
§. 442.

Ouanto ao usufructyario,

Nido tracto aqui das despezas, e bemfeitorias
uteis, ou necessarias, que O usufructuario, pdo sendo
obrigado fazer, faz ; e que elle ou seus herdeiros Po-
dem depois reperir do proprietario ; bemfeitorias, de
que largamente tractio os DD (1): Limito-me, pe-
lo .meu projecto, a indicar as refeigdes , que incum-
bem ‘a0, usufructusrio na caza usufructuzda . sem que

elle, ou seus herdeiros as possio repetir do proprie~
tario, nem antes nem depois de findo o usufructo.

(1)  Garcia de Expens. C, 10, Castilh. de usufr.
€. 57, Angelis'de Impens. arr. 4, Bagn. C, 9.
a n. 180, e outros que estes citdo.

§- 443

Regra geral : As despezas modicas, e necessa-
rias para a refeigdo ¢ conservagdo da caza usufructya-
da ; e para que nd3o caminhe 4 ruina, incumbesn a0
usufruttuario para as dever fazer da sua bolca, sem
jémais. podér repetillgs (1). .0 mesmo se se lhe deixa
o usufructo de huma caza, que andava arrendada por
annos (2) : Nio assin as despezas grandes , e que
respeitem a perpeua utilidade (3), :, Nem tio pougo
(se a caza usufrucruada he sugeita 4 serv1dao passiva,

Ccc 2
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oneris ferendi) he obrigado refazer a parede da caza,
em que estd imposta essa servidio (4) : Qual seja a
despeza modica ou grande, he sacrificado ao pruden-
te arbitrio do Juiz, regulado pela quantidade da des-
peza, valor, e quantidade da coisa, em que ella se
faz (5): Mas em caso nenhum he obrigado reformar
0 que pelo tempo estava arruinado (6).

(1) L. Hactenus 8. ff. de usufr , com Pinell,,
Baibosa , Carvalho , Garcia, Castilh., Gall.,
Pecch,, Pereir. Dec. 111. e outros, Bagn. d. C.
9.n. 182, Angel. d. art. 4. a n. 15, '

(2) Bagn. sub n. 188, Barbos. in L. Divortio
§. fin. de solut, matr. n, 13.

(3) DD. supra.

(4)  Pecch, de Servit. C, 6. Q. 1. n. 8, et 10,
L. 21, §. Si usus fructus ff. de Servitr., Bagn,
n 1912, i

{s) Garcia de Expens, C, 11. n, 16, Barbos. na
L. Divortio 8. §. fin. ff. Solut, matr. n. 36, Cas-
tith. de usofr. C. 56.n, 6. :

(6) L. 8. de usofr., Pecch. d. Q. 1. n. 10,

§. 444.

Nos casos em que assim o uvsufructuario he obri-
gado refazer a caza usufructuada com despezas modie
cas ; pode ser demandado pelo proprietario para que
as faga (1) : Bem que para as evitar pdde dimittir o
usufructo perpetuamente (2): Se porém o usufructua-
rio he culpavel na ruina da caza, por falta das ne-
cessarias , modicas , e opportunas reteicdes, a que era
obrigado ; ndo s6 ndo pdde dimittir o usufructo para
se exonerar dessa despeza ; mas deve fazella 4 rua

custa (3).
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(1) Castilh. de usufr. C. 57. 0.7, Cardoz. verb.
Fructus n. 19, Bagn, n. 183.

(2) L. 71 ff de usufr., Pecch. de Servit. C. 8.
Q. 15. n. 13, Bagn. n. 200.

(3) L. 72. ff. de usufr., Bagn. n. 201, Garcia
de Expens. C. 11. 0. 30, Angelis d. art. 4. n,
zl.

§. 445

Se a caza precisa d’alguma reférma a grande
despeza para occorrer a maior, ou total ruina, des-
peza, a que o proprietario he obrigado (§. 443.);
nio pdde o proprietario obrigar o uvsufructuario, que
faca essa despeza; e que depois findo o usufructo se
lhe satisfard (1) : Antes vice versa o usufructuario
o péde demandar, que faga; nio sendo porém o pro-
prietario obrigado dar o dinheiro para esse fim ao
usufructuario ; se quer por si refazer a caza, ou por
‘outras pessoas (2): Mas se o usufructuario quer fazer
alguma grande despeza wecessaria, a que nio era
obrigado, por ser grande; pdde fazella; e feitaaobra
repetilla do proprietario (3).

(1) Garcia supra n. 27, Castilh. de usufr, C.
§7. 0. 4, Bagn. 186.

(2) Bagn. n. 197,

(3) Bagn. n. 198, Garcia n. 25, et 28.

Quanto ao usuario.

§- 446,

Este nfo he obrigado a despeza alguma da re-
feigdo da caza, em que s6 tem o simples vso, € ha-
bitacdo ; e toda a despeza deve fornecer e fazer o
herdeiro, em differenca do usufructuario (1).
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(1) L. 38. f de us. et usufr. Legat., Bagn, C.
9. n. 180.

CAPITULO XVIIL

Avaliagio de cazas, ou das suas bemfeitorias.

§. 447.

J A no meu Tractado das Execugdes por Sentenca
a §. 3:5. discorri sobre o modo pratico, e circuns-
tancias, que se devem attender para a justa avaliaciio
das cazas , analysado o Alvard de 24 de Agosto de
1774. §. 30. Tambem nessa Obra a §. 330. dei as
normas da avaliagio das cazas, quando emfiteuticas,
SO we resta addicionar aqui o discurso do Senador
Vicente José Ferreira Cardoso da Costa na Memoria
sobre a Avaliagio de bens de Prazo §. 11. pag. 53,
ibi =

» Nos predios urbanos mandava-se - considerar ,
» alem do seu rendimento, a sua situagio e estado.
» Ambas estas coisas podem influir na utilidade do
»» predio, fazendo-a augmentar , ou diminuir ; e;por
»s isto necessariamente hio de influir tambem no seu
»» valor. Ninguem pdde duvidar, que he mais util
»» huma propriedade siruada nas ruas principaes de hu.
» ma Cidade, do que outra situada nos seus subur-
»» bios; huma situada n’uma Praga de Commercio,
»» do que outra situada n’ um becco ; ‘sendo por con-
»» sequencia necessario, que estas ciscunstancias alte-
»s rem o seu valor. Mas era superfluo mandar atten-
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der 4 situacio, huma vez que sc determinava, que
se houvesse attengio com o rendimento , porque
ella havia de influir nelle, e por isso mesmo ser
considerada, logo que se attendesse ao rendimento.
Em quanto ao eszado;, esta circunstancia nos pre-
dios urbanos faz variar muito a sua utilidade, e
por consequencia o seu valor : Nds chamamos es-
tado tudo aguillo, que concorre para maior, ou
menor duracio, para a maior, ou menor perfeicio
do predio. Entra por tanto neste artigo a contem=
placio da qualidade dos materiaes, de que elle he
constru.do ; da maier, ou menor delicadeza, com
que tordo trabalhados; e bem assim a antiguidade
do edificio, e as suas ruinas. Esras circunstancias,
ainda que influem no valor de todos es predios se-
jdo rusticos, sejdo urbanus, porque os construidos
com melhores marerjaes, e com melhor trabalho,
e 0s que sio menos- antigos promettera mais dura-
¢30; e por isto mais permanentes 0s geus fructos;
isto he | a utilidade, que delles resul’a: Com tdo
influem muito mais particalarmente nos pred:os ur-
banos. s seus fructos sio os rendimentos, ou alu-
gueres, que podem produzir, sendo arrendados,
ou a habitagio para o proprietario, se elle os nio
aluga ; e se se atrender s6 a isto para se determis
nar o scu valor, ha de errar-se muitas vezes. Duas
propricdades, que tenhdo a mesma extens3o, os
mesmos commodos, e que estcjio no wmesmo sitio
dardo o mesmo rendimento, ainda que huma seja
feita de madeira, que prometta mais duragio do
que a outra, O alugador acha nellas ambas as mes:
mas commodidades, € a duragio do edificio ndo
lhe imperta 3 e por isso ndo influe para que elle
dé mais ou menos crescido aluguer. E com tudo
pelo que respeita aos donos destas duas propricda-
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»» des varia muito o seu valor, porque hum deve es-
»» perar, que asua lhe produza rendimentos por mais
» tempo do que o outro. Ambas d#6 as mesmas uti-
»s lidades ao alugador; e por isto valem o mesmo
» para com elle ; mas ddo aos proprictarios utilida.
» des mais ou menos permanentes ; € por isso em
» quanto a elles tem differente valor. Emn consequen-
» cia do que he manifesto, que se este se calculasse
s s6 pelo rendimento, a conta havia de sair errada.
»» He por este motivo, que a Lei, em quanto a ava-
» liagio dos predios urbanos, alem dos seus rendi-
»3 mentos, manda (e devia mandar) que se conside-
» rasse tambzm o seu estado. Este ndo altera tanto
» o valor dos predios rusticos; pelo que, em quanto
»s a clles, ndo manda a Lei attender mais, que aos
» seus fructos.

Pelo que respeita a avaliacdo justa
das bemfeitorias das cazas.

§e 448.

Ha casos, em que aquelle, que deve satisfazer
as bemfeitorias, tem sem duvida a eleigio de satisfa-
zer o menos, isto he, ou o quanto se dispendeo, ou
o quanto se melhorou; v g. se se despendério 20, e
6 a coisa se melhorou em 10, péde eleger pagar s6
os 10, como quando o successor do prazo, deve aos
irmios coherdeiros a estimagdo das bemfeitorias (1);
como, quando 4 mulher se deve a merade das bem-
feitorias feitas constante o matrimonio, pelo succes-
sor do Morgado, ou Prazo (2). Ha casos, em que
sim he opinativo, mas se assenta por melhor opi-
nido; que quando as bemfeitorias das cazas so feitas
por possuidor, que tenha dominio vitalicio, ainda
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que resoluvel por sua morte ; como o herdeiro gra~
vado nos bens do Fideicommisso; o marido nos bens
dotaes; o Emfitcuta, e semelhantes; as bemfeitorias
se estimdo_conforme o que valido de menos, que o
que custirio, ou o que augmenidrio o valor ao tem-
po da successio por morte do herdeiro, do marido.,
do Emfitenta (exceptuados os casos das notas (1) e
(2). ¢ quando se rracta entre diversos successores do
Emfiteose) (3): O mesmo quanto 4s bemfeitorias fei-
tas pelo Administrador do Morgado (4).

(1) Ord. L. 4. T. 97. §. 23.

(2) Ord. L. 4. T. 95. 8. 1, e T. 97. §. 24.

(3)  Angelis de Impens. et melior, art. 12. a n,
19, Antonell. de Temp. Leg. L. 1. C, 61. n. 8,
optime Amat. Var, Res. 14. n. 63. (aliter Peg.
tom. 1. 4 Ord. pag. §3. n. 47. et 48.)

(4) Veja-se o meu Tract, de Morgad. C. 17. §.
20, aonde, que a opinido praticada neste Rei-
no, segue, que as bemfeitorias se estimio con-
forme o tempo e estado, em que se achio ao
tempo da morte do Administrador do Morgado.

§. 449.

Deve por tanto na avaliagio das bemfeitorias fei-
tas em cazas estimar-se, 1.° red status ; 2.2 valor
antiquus : 3.° quid impensam: 4.° valor presens(1):
E isto, ou para ser praticavel a eleigio do menos,
por aquelle a que compete essa eleigdo sem duvida
(§. 448.); ou para nos outros casos opinativos (d. §.
448), feita assim a estimagdo, restar s6 a disputa,
que agitdo os citados DD.

(1) Peg. tom. 1, 4 Ord. pag. 51. a n. 12,
) 8 Ddd
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§- 450.

As despezas voluptuarias, feitas nas cazas, quaes
as que consistem em pinturas, jardins, etc., que sb
orndo, e ndo fructificdo (1) 5 so se reputdo #teis a
respeito de pessoas Magnates e lllustres (2) ; e nio
a respeito de outras pessoas: O possuidor de m4 fé,
que as fez, nio se lhe querendo pagar, sim as péde
avulsar , mas sem lezdo do primeiro estado (3); bem
que o successor pdde occarrer ao arranco., offerecen.
do o prego dos materiaes dessas bemfeitorias (4).

(1) Peg, tom. 1. 4 Ord. pag. §8. a n. g1,

(2) Peg. tom. 1. 4 Ord. pag.§7. n.88. ubi ju-
dicatum.

(3) Peg. supra pag. 61. n. r20. #bi etiam ju-
a’icatum.! de Vd‘ 3
) Angelis de Impens. art, 4. n. 63. Vide o d.

(4meu Téct. de Morg. Cap. 17. §. 319..
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PARTE III

Dircitos relativos a Cazas em materias
Criminaes.

CAPITULO XIX.

Comprar cazas para as desfazer com tesgdo
de vender por negocio a pedra e ma-
deira dellas.

§ 451

I Nteressa a Republica, que se fagio de novo ca-
zas, que se reedifiquem as arruinadas: Consequente-
mente ainda interessa mais em que se nio destrudo as
edificadas (1) : Esta a razio porque o Direito Roma-~
‘no prohibia a demoligdo de cazas para o fim de ven.
der por negociagio os materiaes em todo, ou em par-
te com as vistas no interesse maior, que sc vendesse
junto o todo da caza; comminando a pena do dobro
'em favor doReal Fisco (2). Esta Jurisprudencia ado-
prou a nossa Legislagio (3) de'erminando; que =
s Se algum comprasse algumas cazas para as desfazer
s com tengio de vender pedra, e madeira, e as cu-
» tras coisas, que dellas sairem ; ou & #egocear em
»» qualquer outra maneira; em tal caso o vendedor
» perde o preqo, porque o vendeo, € o comprador
2
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s outro tanto; e tudo he applicado ao Fisco: Salvo
9 se as ditas cazas forem vendidas paers bem e sso
» da Repablica , porque entdo he a venda licita, »

(1) Portug. de Donat, L. 3. C. 39. an. 1.

(2) L. Senatus ff. de Contr. empt. , L. fin. de
damn. inf. ’

(3) Ord. L. 2. Tit. 26. §. 27

§. 452

Parece que esta unica limitagio da Ordenagio
firmou regra em contrario para em nenhum outro ca-
so se podér limitar (1). Porém da sva razdo, da ces-
sagdo della, e da do seu caso, se podem deduzir al-
gumas modiffcagbes: 1.* Se o¢ materiaes de huma ca-
za demolida, se applicio para outra, que se edifi-
que ; porque igualmente se bemlogra o prospecto, e
decoro da Cidade (2) : 2." Se em huma Aldea, me-
nos habitada, hum pai de familias abundando de ca-
zas inuteis; ou vende o3 materiaes para outras ; ou
nio os vendendo os applica para outros ministerios,
como a pedra para tapadas suas (mais uteis as terras,
que quando abertas (3) ); porque nestes casos cessio
as razoes das Leis Romanas fontes da nossa; ndo se
deforma o decoro, ¢ prospecto da Cidade, etc.

(1) Como a respeito da unica limiragdo da Ord.
L: 4. T. 62. argumentou a Lei de 25 de Janei-
1o de 1775.

(2) Portug. de Donat. L. 3. C. 39. n. 11. ex
L. 2. et L. Siquis Cod. de adific. privat.

(3) Filangier Scienc. da Legislag. tom. 2. C, 12.

W——
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CAPITULO XX

Entrada mna caza albea por meio kcito, qual o da
busca ou wvarejo, para achar malfeitores, fur-
tos, contrabandos , ox fazendas subtra-
bidas aos tributos; ou abi retira-
das contra a probibigio das
Leis , etc.

§- 453-

Nxo fallo por ora mais que das buscas ou wares
jos em cazas alheias, para achar coisas furtadas: Le-
go tractarei dos mais. Quanto dquelles, ainda que
permittidos pelas Leis dos Visigodos , depois das Ro-
manas, se oppoz a elles fazendo-os denegaveis (1).
Heineccio, disse ser duro e deshumano entrar para es-
ses ou owros fins na caza alheia ; e por isso taes va-
jos s¢ abolirdo (2).

(1) Mell, Freir. Liv. 2. T. 6. §. 6. na nota,

(2) Heineccio nas notas de Vin. a Instit. L. 4.
T. 1. §. 4, aonde depois de dizer abolida por
Justiniano no d. §. a antiga pesquiza da coisa
furtada na caza alheia cum Jance, et liceo; ac-
crescenta que supposto * verisimile sit in locum
2 ejus successisse. quod hic scribit Justinianus,
s> ut testibus adhibitis furtum in domo aliena
» quereretur ; quod tamen et ipsum, 2 durum,
s atque inbumanum , quomiam hoc modo se-
3 creta cujusque bominym nimig curiositété
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¥ panduntur, postea exolevit, ” Conf. Valen.
zuell. Velasq. Cons-§2. A.44. €t ¢5..

- 454

Porém estes varejos e pesquizas dos furtos em
gazas alheiss ndo estdo totalmenre -abolidos ; e ainda
sdo praticaveis e praticados no uso do Foro das Na-
¢oes :.Como porém clles de algum modo podem ser
injuriosos e infamantes ; occasides de desordens , etc.
elles 1.° devem fazer-se por Auctoridade Judicial com
assistencia de Officiaes de Justiga; e ndo s6 pelos que
se dizem roubados: 2.° 0 Juiz requerido sim deve de-
cretallos; mas antes que os decrete deve informar-se
(e melhor seria por testemunhas cujos ditos se escres
sessem) da qualidade, e conducta do requerente se
he consciencioso; se teria os bens que diz roubados
8¢ he inimigo do impurado ; se contra este ha‘indi~
cios (huns DD, os exigem aqui #rgentes , outros se
satisfazem com leves) do furto contra a pessoa em
Cuja caza se requer O varejo: 3.° que se faga sG nessa
<aza, € nio (o que he abuso) em todas as do Bairro:
4.° os bens que se acharem se descrevio com seus..si-
gnaes, ¢ se depositem aré a sua identificagdo : Sem
estas’ previas informagGes seria injusto o varejo 3 mas
com ellas s¢ admitte no Foro (1).

(1)  Latissime Conciol Crimin.. verb. Pergwisitis
Resol. un. Thomaz. Not. de Us. Prat. ad: Instit.
L. 4. 'T. 1. pag.-242, Barbos. et Tabor. L. 4.
C. 65. Ax..1, Stryk. us mod. L. 47. T. 2. §,
24. ¥. Hodie ,;Bochmer. ad Jus . L. 47. T, 1.
§. 24, Buccaron. .de Different. inter judic. Civil.
et Crimin. Different. 67, a n. 1. transcripto por
Pracex.: de Instrum, Edit; T. 73 Resol. 1i-debai-
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x0 do n. 24 , Scheneidevin. ad §. 4, Inst. de

Obl. que ex del. nasc. n. 2, Peg. tom. 5. ad
Ord. L. 1. T. 65. §. 31. n. 46.

§. 455.

Os malfeitores ausentes, antes que centra elles se
proceda na accusagdo por edictos, sio buscados para
serem prezos, nas suas cazas, ou nas em que houver
suspeita, que se escondem (1) : Fambem algum tem-
po se costiunavie varejar ou dar varejo ds cazas
dos Ecclesiasticos, para lhes apprehenderem. as mu-
theres prohibidas, e que retinhdo por mancebas, ou
concubinas (2).

() Landim inTract. de Mod. procedend. contr.
malefactor. absentes Q. 2. a n. §.

(2) Fr. Joaquim de S. Roza no Elucidari verbs
“Warejar : Confira-se 0 Cod. do Process. Lirion
Judiciario de Imperador José 11. §. 9. 10. € 1

§. 456.

- Os mais, varejos nas cazas-para evitar a-fraude
dos tributos sio neste Reino antiquissimos. No-annp
de 1469, fez ElRei varejar os pannos da Cidade do
Porto por vara, e covado ; mas que se nio entrasse
nas cazas dos mercadores; excepto constando., que el
Jes sonegavio alguns Direitos Reaes (1). Os artigos
das-Cizas dos. Pannos, .em 1488. Cap..25., mandd-
rdo, que em cada hum anno ce desse varejo aos mer-
cadores, e dos pamnos, que desvairassem da soa re-
ceita pagassem a Ciza em dobro, etc.: O Regimen-
to: das Alfandegas -dos. Portos Seccos (2) determinou
varejos pelos Officiaes em todas as Cazas, Coutos, €
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Honras onde tiverem noticia, que est¥o fazendas des-
caminhadas e subtrahidas aos Direitos. O Regim, da
Alfandega do Porto (3) determina 08 mesmos vare-
jos, dando a férma, e os tempos para elles nas cazas
dos Privilegiados , e nas dos mercadores : O mesmo
se manda nos outros artigos das Cizas (4).

(1)  Fr. Joaq. no Elucidar, verb., Varejar,

(2) Cap. 42.

(3) Cap. 92, 93, 94.

(4) Do anno de 1476. Cap. 14. ¢ Cap. 15. §.
2.¢ 3, e Cap:'59. §. 1.

§. 457.

Sobre os casos expostos. nestes Regimentos; por
outras Determinag8es se manda dar busca: £.° nos Nae«
vios descarregados em que possa vir fazenda de con-
trabando (r1): 2.° nas tendas em que se vendem facas
de ponta (2) : 3.° duas vezes cada mez nas lojas em
que se suppBe, ou tem suspeita de haver polvora (3):
4.° nas lojas dos Ourives de prata de Lisboa, ou de
0iro (4): 5.° as buscas do contrabando se podem dar
nas Fortalezas e Quarteis da Tropa (4) : E nos Con-
ventos e Cazas Ecclesiasticas (5). :

(1) For. de 15 de Outubro de 1587. Cap. 23.,
Regim. de 2 de Junho de 1703. Cap. 39., Re-
gim. de 18 de Outubro de 1702. §. 1.

(3) _Decreto de 6 de Julho de 1681, Lei de 25
de Junho de 1749.

3) Alvard de 9 de Julho de 1754.

. (4) Alv. de 14 de Novembro de 1757,
¢s? Regim. de 18 de Outubro de 1702. §. 4.
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§. 458.

Ainda mais 6.°: O Regimento da Imposigio dos
Vinhos de Lisboa (1) permitte estes varejos, nas ca-
zas, aonde os Ofticiaes da Imposigio tiverem suspei-
ta, que se sonegio ds Imposigdes os Vinhos a ella
sugeitos : O mesmo se se occultio para fraudar o Sub-
sidio Litterario (2) : Tambem se concede o varejo
para a busca das cartas de jogar de contrabando em
toda e qualquer (3): Em alguns casos que determina
a Lei Vestiaria , ou Pragmatica sobre os Luxos (4):
Tambem se permittem nos Navios Estrangeiros em
companhia de hum administrador (5) : Concede-se
tambem para se buscar o pdo subtrahido 4 Jugada e
Outavo (6): Os saboes de contrabando (7).

(1)  Transcripto por Gom, Flaviens. no fim das
Dissertagdes pag. 399. '

(@) Edir. de 18 de Agosto de 1788.

(3)  Alv. de 31 de Julbo de 1769. confirmando
a Condig3o 9.* do Directorio, e Contracto das
cartas de jogar.

(4) — de 24 de Maio de 1749. C. 19,

(s) Alv. de 6 de Julho de 1747,

(6) Peg. tom. 9. @ Ord. L. 2. T. 33, na rubr.
n. 106.

(7) Alv. de 14 de Novembro de 1744 ; e outras
mais impressas debaixo do titulo == Carta geral
.dos Privilegios, etc, =

Nota geral: Em alguns dos casos referidos
exigem as Leis, e Regimentos prévia suspeita,
e alguma extrajudicial informagdo ; em outros,
he sem suspeita alguma o procedimento ex-offi-
gio, O Magistrado pois aﬁtes que em algum des-

ee
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ses casos decrete O varejo nas cazas deve refle-
ctir a respectiva Lei; ¢ se ella exige ou nio sus-
peita, como exigem algumas das que tenho refe-
rido : Com especialidade , sendo o- receptador
homem de honra e probidade , Stryk. vol. 3.
Disp. 23. C. 7. a n. 42.

§. 459.

Nestes e outros casos, em que sdo permittidas as
buscas ou varejos nas cazas, devem os Negociantes
patentear as areas, as cargss, e permittir toda a pes=
quiza (1): O contrario he formal resistencia (2): Po-
rém antes de se fazerem buscas nas cazas, deve dar-
se tempo, a que te componhio as familias (3): Estes
mesmos varejos, € em casos taes sdo praticados nas

Nagdes (4).
(1) Lim. de Gabell. C. 14.an 1. et ad §. 1.

an 4.

(2) Lim. de Gabell, pag. 116 n. 75. et pag.
234. n. 9.

(3)3 Decreto de Novembro de 1690.

(4) Voet. ad Pand. L. 39. T. 4. n. 22. ubi opti-
me : Em Castella por Lei que referem Gutierr.
de Gabell. C. 130. n. 7, Girond. de Gab. C. 6.
n. 5§6. Na Iralla Card. de Luc. in Miscellan.
Disc. 47. n. 26, Na Alemanha pelo Cod, Judi~
ciar. Crim, do anno de 1788, §. 9. 10. € 11.
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CAPITULO XXIL

Entradas em cazas para diversos fins, crimingsos
e puniveis, ainda sem intervir violencia
com arrombamento de porta.

§. 460,

» TOdo o homem de qualquer qualidade, que se-
» ja, que dormir com alguma mulher, que andar
39 em Nossa Caza, ou em Caza da Rainha, ou do
»s Principe, perderd toda a sua fazenda, ametade pa-
» ra Nossa Camera (diz a Ord, L. 5.T. 16. no prin-
»» cipio), e haverd as mais penas abaixo declaradas,

1 € as que mais por nossas Ordenagdes, e Direito
ss merecer, »’

Nota: Sé quem ndo ler em Stryk. vol. 11.
Disp. 8. dg Sanctitate Residentiaram , igno-
rard o quanto Santas no sentido de reverencia-
veis , inviolaveis, etc. sdo as Residencias dos
‘Principes ; quanto atrozes s3o os delictos, e of-
fensas nellas commetridas, etc., € ndo saberd
hem estimar a justiga desta nossa Lei.

§. 461.

»» Sendo provado {continua a mesma Ord. §. 1.)

»» que alguma pessoa entrou em caza d’outro pare

s> dormir com mulher livre, que nella estivesse por

» qualquer maneira, que sejé; se o morador da caza
€ 2
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for Escudeiro de Linhagem, ou Cavalleiro, e a

pessoa que lhe entrar em caza for pedo, seja agou-
tado, e degredado cinco annos para o Brazil com
barago e pregio, etc. etc.

~ Nota : Pelo Aresto 181. de Febo P. 2. se
ampliou esta Ord. na palavra Cavalleire ao Sa-
cerdote, equiparando no ministerio e na honra
ao Cavalleiro Secular ; denegando-se ds pessoas
mecanicas : Eu vi julgadg pdg ser ampliavel esta
Ordenagio aos Fidalgos de Linhagem e de Solar
conhecido do Reino; sé porque Lei penal, in-
ampliavel ainda que por identidade de razdo:
Se foi bem, ou mal julgado dicant Padaani :
Quanto a mim; eu ndo seguiria tal Aresto: Ou
1.° porque, se as Leis penaes sio inampliaveis
a casos ainda por identidade de razdo; com tu-
do; a razio mais forte, ou a forga de maior ra-
2i0 faz comprehender o caso na disposigdo da
Lei, ainda que penal, L. de 24 de Outubro de
1764. §. 1. Carta 9," sobre o motim, e sedigio
da Cidade do Porto datada em 21 de Outubro
de 1757.: 2.° tanto mais grave he a Injiria,
quanto major a graduagio da Nobreza da Pes-
soa a que se commetteo, L. Aut facta §. Per-
sona f. de Paen., L. omme delictum 6. §. 1. ff.
de Re Militar, §. Arrox Inst. de Injur., Peg.
Alleg. 4. n. 51, Signanter Ord. L. 5. T. 45.
§. 4, 5. Ora, se a Ord, reputa injuriosa a en-
trada para esse fim na caza de Escudeiro de Li-
nhagem, ou Cavalleiro, em attencio 4 sua No-
breza (denegando-se essa accusagio ds pessoas
mecanicas) ; quanto mais Nobre he hum Fidal<
go de Linhagem , ¢ de Solar conhecido? Quan-
to mais grave he a Injuria a elle feita, que 2
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feita por este modo a hum Escudeiro ? Dicant
Paduani: Se a Lei se ampliou a hum Clerigo ;
porque ndo a hum tal Fidalgo ? Dicant Paduani.

§. 462.

»» Todo o homem (diz a Ord. L. 5. T. 24.),
que com outrem viver, quer por soldada, quer a
berhfazer ; ¢ com a filha, mii, irmd, thia, parens
ta, ou affim dentro do 4.° grdo, daquelle, ou das
quella com quem viver, quer estejao de portas a
dentro , quer fira de caza cazarsem licenga deseu
senhor, ousenhora, comcriada gue estiver de pors
tas adentre, endo servir féra de caza, morra por
isso morte natural; e ndolbe seja recebido defeza por
dizer que era cazade com a dita criada, e que
cazon fira da caza de sew sembor, * como se
provar que dormio com ella em.caza de sew se- -
nhor , etc. etc. etc, ”

* Esta Ordenagio copiada da Manoelina Liv.
5. 'T. 18, -bem como a do Tit. 22. copiada da
Manoelina T. 32, tem as vistas e disposicoes
(o que ndo advertirio os Filippistas) aos tempos
antes do Concilio Tridentino, posterior 4 Orde-
nagio Manoelina, ex Solan, Cog. 48. a n. 203
tempos, em que os matrimonios se celebravio
particularmente, como qualquer contracto, So-
lan, n. 19.

Nota: Em Febo Decis. 49. n. 1. se vé jul-
gado, que esta Ordenacdo s6 tem lugar nos cria-
dos, que actual, e continuamente servem em ca-
za do amo; e nio nos Ofliciaes, ¢ Obreiros de
Tenda,
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§. 463.

» Se for provado. (diz a Ord. L. 5. T. 60. §.
» 1.), que alguma pessoa abrio alguma porta, ou
»» entrou em alguma caza, que estava fechada, por
»» porta, janella, telhado, ou por qualquer outra ma-
»» neira, € que furtou meio marco de prata, ou sua
» valia, ou dahi para cima, morra por isso morte
»» natural : E posto que se 1he ndo prove, que furtou
»» coisa alguma da dita caza; queremos, que sOmente
29 pelo abrir da port®t, ou emtrar em caza com anie
2> mo de furtar, seja agoutado publicamente com ba-
3 rago e pregdo, e degradado para sempre para o
»» Brazil.
Nota : A entrada na caza com animo de
Jurtar, he qualidade o animo de furtar, que
se deve verificar para ser praticavel a pena come
minada nesta Lei, Solan. Cog. 71. n.13. et 14.

§- 364

Geralmente:: Aquelle , que repugnando o habi-
tante *, e contra vontade delle-entra, ainda sem for-
mal violencia em sua caza, lhe commette huma inji-
ria grave das da Lei Cornelia; ou a caza seja sua, ou
alugada, ou agraciada (1) ; ndo assim se entra em
curral (2) : E tudo pela razio, que deo Cicer. (3).

* Vi factum id videtur esse ait Murins qua
de re quis, cum probiberetur, fecit : Calvin. in
Lexic. Letr, V, Solan. Cog. 71. n. 7.

(1) 6. 8. Inst. de Injur., ubi Vin., L. 5. . eod.,
Tit., Solan. supra n. 16, Barbos. Thesaur, Loc
Comm. L. 4. C, 63. Axiom. §. et 13. '
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(3) D.L.5.§. 5. Vin. supra: Cicer. in Oration.
pra Domo. Cap. 109. ibi = Quid est Sanerius,
» quid omni religione munitius , luam domus
»» cujusque civium ? Hic are sunt, hic foci, hic
»» Dii penates ; hic sacre religionis ‘ceremonie
»» continentur : hoc perfugium est ita sanctum
»s omnibus, ut inde abripi neminem fas sit” Os
antigos Germanos , os Visigodos, os Burgun-
dios, os Frisos, vingavio gravemente a tutella,
e seguranga das cazas particulares ,“Stryk. vol. 11.
})isp. 8. de Sanctitate Residentiarum no Pre-
acio,
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CAPITULO XXIL

Entrada em caza alheia com violencia formal,
por arrombamento de poria: E se be ou
niao caso de devassa o figurado
na Ord. L.g. T. 45 §. 4

§. 465.
» QUalquer pessoa (diz a Ord. L. 5. T. 45. §.

4.), que por fofga eitrar em alguma caza,
»» quebrando as portas, ou langando-as fdéra do cou-
» ce, hora comsigo leve gente de assuada hora nio,
»» e for para ferir, matar, roubar, forgar, ou tomar
s> mulher , ou injuriar alguma pessoa , que dentro da
s9 caza esteja, posto que nenhuma das sobreditas coi-
»» sas faga, serd degradado para sempre para o Bra-
s> zil , e mais pagard a injuria 4 Parte pela forga,
»3 que assi lhe fez, havendo respeito 4 qualidade das
3 pessoas ; € alem disto serd punido, segundo o dam-
» no, ou offensa, que lhe fizer, ” '

§. 466.

Em Cabedo (1) vemos hum Aresto formalizado
assim = A’cerca da Ord. L. 5. T. 51. §. 3. #otan
»s dum est , que se no caso deste §. tira devassa o
»» Julgador de seu Officio, sem lhe ser requerido; pos-
» 10 que pareca, que n3o vale, nem a pdde tirar
» pelos §§. supra proximos, os quaes nio compre-
»» hendem este caso ; todavia o estylo he, que a tal
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» devassa valha; per argumentum s maiori ; nam
» $i Supra proximis casibas fit inquisitio, qui mi-
3 Lius puniuntur ; multo magis inquiretur de hoc ,
» 7#; maiori pena punitur. Qued nota , quia in
» hoc multi errant. ” Qs Praxistas, que escrevério
depois de Cabedo (2), o seguirdo cégamente, e sem
critica : Porém nés hoje devemos postergar todos os
Arestos, e Estylos oppostos 4s Leis claras (3).

(1) Cabed. P, 1. Arest. 6o.
(2)  Cost. Styl. da Caz. da Supplic. Let. D. pag.
195 , Peg. tom. 4.4 Ord. L. 1. T. 35. §. 8.
. 4. n. 29, Ferreir. Prax. Crim. tom. 2. T'r. 2.
C. 1. n. 49, Primeir. Linh. do Process. Crim.
§. 19. N. 1.
(3) Estat. da Univers. L. 2. T. 6. C. 8. §. 12
Lei de 18 de Agosto de 1769. §. 14.; o Ill,
Mell. Hist. Jur. Civ. §. 129.

§. 467.

Ora: Cabedo escreveo aquelle Aresto no tempo
da Ordenaglio Manoelina, O que nesta no Liv. 5. T.
§1. continha o §. 3. he ‘por formaes palavras 6 que
se v& na Filippina L. 5. T. 45. §. 4. : E o que na
Manoelina continha o seu §. 1. he o mesmo que na
Filippina se compillou no §. 2. do d. T. 45. A ra-
-z80 fundamental pois daquelle Aresto foi, que como
a Ord, Mancelina no d. §. 1. (Filipp. §. 2.) fazia
caso de devassa hum caso menos punivel, que o figu-
‘rado no-§. 3. (Filipp. § 4.); por forga de maior ra-
zdo devia ser caso de devassa o maior crime figurado
no §. 3. da Manoelina (4.° da Filipp.) : E isto sem
embargo de que a Manoelina, figurando no Pream-
-bule € no §. 1. (Filipp. Preamb.ff§. I. 2.) tres €asos,

F
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passasse immediatamente no §. 2. a fazellos de de-
vassa, ut ibi == sebreditos maleficios, etc. ; e collos
car-s¢ o §. 3, e caso delle (Filipp. §. 4.) depois de
fazer cbjectas de devassa os precedentes, sem come
prehender , antes exceptuar o casa (de que tratamos)
do §. 3. (4.° na Filipp.):+ E s6 pela razio unica de
ser mais punivel o caso do §. 3. (da Manoelina) do
que o figurado no §. 1. della, e 2.% da Filippina:
Tal he a sua razdo: Porém deve notar-se, que a Fi-
lippina em todo o Tit. 452t o §. 4. inclusivamente
se vé copiada por formaes palavras da Manoelina; sé
com a differenga de dividirem os Filippistas o Pream-
bulo da Manoelipa, fazendo delle o seu §. 1. desde
3s palavras = E ¢ gjuntamento, ¢tc. sendo esta a ra-
280, porque o que na Manoelina formava o §. 3,
gue refese Cabedo no dita Aresto, he na Filippina o
§. 4. acima transcripto §. 464.

§. 468.

Este erro pois se convence com a mesma Ord.
Maneelina: Pois que ella no L. 1. T. 44. §. 2. de-
pois de referir alguns casos de devassa geralmente ha»
via prohibide, que sobre outros casos ¢ maleficios a
féra desaes, qu outros em que por OrdenacBes expres-
semqnte se mandar devassar, se nio tiraria devasse;
¢ tada a que féra desses casos se tirasse, se7ia wevhN-
ma ¢ de nenbum effeita: Convence-se com a Filippi-
ws, que determinou o mesmo no L. 1. T. 65. §. 68.
%.IE devassanda. Ora, se a Ord. Manoeiinnad (e a

'ilippiwa) figurou tres casos diversos ; € sO manda
ceder por de%iarsza em cada hum dos sebreditos (g‘;:-)
maleficios : E passando no §. 3. a figurar 4.7 caso
(que he na Filippina o do §. 4.) ; como diverso ; e
nio mandanda proceder melle por devassa, come ha-
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via mandado nos precedentes ; he bem consequente,
que este Aresto foi diametralmente opposto 4 Ord.
Marnoelina L. 1. T. 44. §. 2. que prohibia (e o pro-
hibe 4 Filippina L. 1. T. 65. §. 68.) sob pena de
nullidade proceder por devassa, em caso, em que esse
procedimento. ndo seja expressamente mandads por
alguma Lei: E diametralmente opposto 4 Manoelina
L.g. T. 51. §. 3. (Filippina §. 4.), que nesse die
verso caso, ndo mandava proceder por devassa, assim
como nos tres precedentes ahi figuridos.

§. 469.

Essa identidade de raziio, ou forga de maior ra-
zio, em que se funda Cabedo, ndo pdde obrar, que
sejdo casos de devassa, o que por expressa Lei o nio
sio : Pois que 1.° resiste a generalidade das Ordena-
gBes Manoelina L. 1. T, 44. §. 2. ¢ Filippina L. 1.
T. 65. § 68: 2.° As Leis penaes, ¢ as que prescre-
vem certas formalidades de procedimento, sio estri-
ctas, ¢ inampliaveis a outros casos (1): 3.° Hum nos-
s0 habil Interprete reprova modestamente (nio o ci-
tando) a Cabedo e a sua razio no dito Aresto (2):
4.° Temos hum bem decivo Assento (3), que em ca-
so bem identico decidio, nio ser de devassa hum ca-
s0, conteudo debaixo de hum Titulo da Ordenagio;
ainda que outros casos conteudos debaixo do mesmo
Titulo sejio de devassa; e sc dé identidade de razao.

(1) Domat Loix Civil. Praelud. pag. 6. art. 15,

(2) Leit. de Inquisition. Q. 3. n. 149.

(3) Este he o Assento de 8 de Agosto de 1758,
na Collecgio dos Assent. N.° 238 pag. 446 di-
gno de ser visto, para se acabar de reprovar es-
te Aresto de Cabedo, pela forga de Lei, que
tem o mesmo Assento.

Fff 2
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§. 470.

Parece-me que nfo serd difficil descobrir a razio
mystetiosa,, porque as Ordenagdes Manoelina e Filip-
pina fazendo de devassa os mais casos, que figurdrio,
ndo comprehendérdo, o de que tratamos: Razdo.qual
a meu ver he esta : Huma assuada com ajuntamento
de gente, e mais circunstancias necessarias para. ser
assuada formal (1); he huma especie de violencia pii=
blica (2). O cabega de motim que fez o ajunta-
mento , e allicion os mais para o delicto; sempre foi
nas NagOes mais severamente punido (3) : Tambem

na nossa, se associa, capitanéa, ¢ anima os cenven-
ticulados.

(1)  Circunstancias, quaes sio 1.", que haja hu-
ma pessoa que assoasse (palavra antiga, Elucid.
hoc verb.) , e juntasse os mais , que vulgarmente
se chama cabeca de motim : 2.*, que o ajunta-
mento por essa pessoa fosse permeditado, ndo
bastando, que casualmente se unissem huns apos
outros: 3.}, que esse ajuntamento se forme com
dez pessoas, ndo entrando no numero os fami-
liares (4 excepgdo das assuadas nos Dominios
Ultramarinos , aonde pela Lei de 12 de Agosto
de 1717. na Ord. L. 5. T. 45. Coll. 1. n. 1. se
computdo naquelle numero os familiares) : 4.7,
que o destino do chefe, com as pessoas conven-
ticuladas seja para fazer mal, ainda que o mal
se ndo siga, etc. Sobre a necessidade do con-
curso destes requisitos, € suas exclusivas, vejao-
se Mell. L. 5. T. 4. §. 3. ¢ 12, Leit. de In-
quisit. Q. 3. a n. 140, Rainald. Crimin. L. 2.

C. 25. a §. 1, Ferreir. de Nov. Op. L. 6. Disc.
10. 2 n, 6.
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(2) Mell. supra, Boehm. Elem. Jur. Crin. Sect.
2. a §. 98. e 111, Leiser. Dissert. de Vi publ.
spec. §90, Sancc, Crimin, do Imperador José 11,

§. 54 .
(3) Rainald. Crimin. L. 2, C, 25. §. 1.

§. 471

Se aquelle que fez o ajuntamento de gente, nio
o associou , ndo consummou da sua parte o crime fi-
sicamente ; bem que exhibio o intento por aetos ex.
ternos, e puniveis (1); mas com pena mais leve, se-
n3o passou a consummar em pessoa o delicto (2):
Por isto he, que a dita Ord. Manoelina §. 1. e Filip-
pina §. 2, castiga com pena mais leve aquelle, que
fez o ajuntamento, wmas nio o associou, nem foi con-
summar o delicto : Como porém a assuada se for-
mou, e ainda que o cabega, que assoou a gente, a
ndo associasse ; o crime da sedigdo e violencia se che-
gou a executar, dirigindo-se a esse fim os conventi-
culados., ainda que por algum obstaculo o ndo podes-
sem consummar ; elles por isso ficio mais puniveis (3) :
Por isto he, que.o §. 1. da Manoelina, ¢ o0 2.° da
Filipina, moderando a pena daquelle que fez o ajun-
tamento, e n3o o associou ; ndodispensa as penas dos
que marchdrdo congregados 4 execugio do projectado
mal ou damno : Por isto he que o §. 2. da Manoe-
lina, e o 3.° da Filippina comprehende nos casos de
devassa ainda o de ndo ir o cabega ; porque o crime
foi bum s ; e o §. 2.° nada mais teve em attengio,
sendo moderar a pena ao cabega, que ndo foi 4 acgdo,
por menos culpavel ndo avangando a mais do proje-
. ctado damno.

(1)  Stryk. de Jur. Sens. Diss. 10. C. 6, Renaz,
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Elem. Jur. Crim. L. 1. C. 3. §. 3. et 4, Sanec.
univers. dos Delict. pelo Imperador José 1. §. 9,
Hein. ad Grot. de J. B.et P. L. 2. C. 20. §. 18.
(2)  Koch. Inst. Jur. Crimin. §. 89 , Boehmer.
ad Carpzov. Q. 2. obs. 4.
(3) DD. supra.

S. 472.

Presuppostas estas nogties~€§. 469, 470.) j4 he
facil de conjecturar o mysterio , porque 2 Manoelina
no seu §. 2. e a Filippina no 3.°, s6 fez casos de de-
vassa os antecedentes crimes, de que hawia tractado
e depois a Manoelina no seu §. 3, e Filippina no
4.%, passdrdo a figurar diverso crime com diversas e
mais graves penas do que as impostas ao cabega gwe
ndo associon a4 asswada. O ajuntamento, a assuada
circunstanciada (§. 469. nota (1) ), esta violencia
maior, como publica, he o crime, que a Lei reputou
atroz ; e fey objecto de devassa, sem differenca de ir
ou nio no ajuntamento o cabega ; porque o crime
permeditado e principiado a executar por todos, e
para hom fim, he hum s6 e unico crime (1); de que
se ndo havido de tirar devaesas diversas; e ir ou n%o
ir no ajuntamento o cabega, que conventiculou os
mais, he qualidade, que a respeito delle, augmenta
ou diminue a pena (§. 470.) Mas de ser menos pu-
nivel o cabega nfo associando a turba, ndo se infere
que’o crime delle, de que se devassa juntamente com
0 dos mais (tudo hum s6), seja menor que o do §. 4.
mal raciocinou Cabedo.

(1) Olea de Cess, jur. T. 5. Q. 6. a n. 6. ¥.
Quoad penam.
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S« 473

Porém o caso do arrombamento de portas, para
ferir, matar , roubar, forgar mulher, etc. figurado no
§. 3. da Manoelina, ¢ no §. 4. da Filippina, j4 os
Legisladores o considerdrdo como crime de diversa
especie ; ndo o fazendo objecto de devassa; e collo-
cando-0 na ordem depois dos amtecedentes, que sd
havido feito casos de devassa, .

§. 474.

E ainda que nos mesmos §§. se encontrem estas
palavras = bara comsigo leve gente de assuada hora
#do ; estas palavras s6 servirio de advertencia, para
remover a duvida, que podia occorrer : Pois que no
Exordie do d. T. 45. se castiga com pena grave (ou
se siga ou nio o effeito). o ingresso »a caza com as-
suada para fazer. mal; e ahi ndo se exige para se in.
correr a pema que concorra 4 qualidade de asremba-
mento das portas. E n30 havendo arrombamento bas-
ta @ ingresso com assuada para se applicar essa pena.
No §. 4. se tracta do ingresso violemto na caza com
Fractura, on arrombamento ; Esta circunstancia por
si $G agarava motavelmente o delictg até 2 pena co-
pital, segaido o effeito (r): Para que pois 1ao viesse
em duvida, se a fractura, ou arrombamento das por-
tas para fazer mal, era por si sé punivel sem intervir
formal assuada : Por isto, a meu vér, foi que se es-
crevério aquellas palavras, para remover a duvida; se
para ser punivel a entrada com ariombamesto de por-
tas, era necessaria assuada, declarando-se punivel bora
(o aggressor) comsigo leve gemte de assuada, hora
ndo : Levando gente de assuada, e ndo havendo ar-
rombamento, 14 estava declarada no Exordio a pena
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desse crime : Nio a levando, mas havendo arromba-
mento, que aggrava a entrada, se declara outra di-
versa pena no §. 4. Sem arrombamento, e executado
o delicto, castiga o- Exordio a entrada na caza com
pena de morte natural: Havendo entrada com arrom-
bamento, ainda que se ndo execute o projectado deli-
cto; ¢ quando s¢ ndo executa, haja ou ndo assuada,
impde o §. 4. mais. leve pena:  Se com a assuada se
executar o arrombamento e o delicto; 14 estd commi-
nada a pena capitat?

(1) L. H: qui wdes alienas 11, . Ad Leg. Jul.
de Vi publ. L. 2. §. ¢. ff. Vi bon. rapt. , Rai-
nald, Crimin. L. 2. C, 24. in rubr. a n. 36, ad

45
§. 475-

Havendo por tanto tantas e tio mysteriosas di-
versidades de crimes debaixo do Tit. 45. da Ord. L.
5.; ‘e cada hum delles por diversas razdes com diver-
sas penas ; acaba de se convencer o erro do Aresto
de Cabedo, e dos DD. que sem critica o seguitdo.
se eu sou O que €rro, OU neste ponto, ou no mais
‘que ‘expuz nesta Obra; rogo aos Sabios que corrijio
0s meus erros, para que se-ndo encha de prejuizos a
Mocidade : E se algum louvor merece esta Obra

‘NON NOBIS DOMINE,
SED NOMINI TUQO DA GLORIAM.
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Elencho das materias, que se-contem
nos Capitulos , Divisdes , ¢ Sub-
divisdes deste Tractado,

PARTE 1.

Direitos relativos a cazas materiaes
e cada buma das suas partes inte-
grantes do tode, e consideradas
somente em Si mMesmas.

CAPITULO L
ORigem das Sociedades Civis , e necessidade da

edificagio das Cazas, §. 1. 2. 3.

Accepcies da palavra Caza., §. 4.

Privilegios , com que as Leis em geral promovérdo
e providencedrao a edificagdo e recdificagdo das
cazas, §. 5. até 13.

SGo as cazas o tutissimo refugio dos habitantes; e
consectarios que daqui se derivde, §. 14. at¢ 20.

CAPITULO IL

Quaes pessvas se comprebendem na accepgdo de Fa-
miliares da Caza para gozarem dos Privilegios
do Senbor della, §. 21. até 24

Ggg
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Como se devio habilitar em Fuizo as pessoas para
como Familiares gozarem do Privilegio da pes-
soa principal, §. 25. até 29.

CAPITULO IIL

As cazas quando se devem julgar predio urbano,
o# rustico , para os diversos effeitos do Direito,
§. 30. até 41.

Diversidade de Direitos & respeito dos diversos pre-
dios wrbano e rustico, §. 42. até 46.

CAPITULO 1IV.

Direitos redutivos a tada buma das partes, que
juntas formdo o tode de humae caza material,

Secgho L Area, ou Sols, § 47. 48.

Solo publico , em que se edifica, ou cdificou , §. 49.

So6lo albeio, em que a caza se edifica, ou edificou ,
§. 50, 51. 52,

Solo commum , §. §3. 54. §5- _

8olo praprio, mas em que distaveia do predio do vi-
sinho se pdde edificar em selo proprio ? Com guaes
Giberdades ? Com quacs vestricpbes deflas, §. 56.
B 0.

Smcq. 11 Fobrice uo wlicerce, ¢ fuwdamesto da
caza , §. 71.

Secg HL Porta dz entrada, §. 72. #2¢ 80.

Escada , §. 81, 82,

Entrada por atvio commum ou albeio, §. 83. até
87. :

SE Zq. 1V. Paredes, em que se pdde formar , on
rem formado humz ceza ;, e direitos nelatives &
ellas , §. 88. ,

Direito de madeirar em parede athee adgwirido no
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todo, om parte della por compra voluntaria, ou
coacta; ou sem dominio, mas 5o por servidde le-
gitimamente constituida , §. 89. até 95.

Qauando, ¢ como se prova a communiGo da parede
por prdvas inartificiacs, e artifisiaes , §. 96. at¢
100,

Questies aqui incidentes.

Questio 1. Quando verificada a communido do to=
do de buma parede , pode o consocio edificar janto
a clla; e edificar, ou superedificar nella em pre-
Juiza do consacio ? Decide-se por distincgbes e va-
rias concluses desde o §. 102, até 119.

Ouestio Il Necessitando de reforma a parede com
mua i como se deva praticar esta reforma, e a
contribui¢io da despeza necessaria ? §. 120. até
122.

Questio IH. Se o socio, ou visinho pdde usar do
Edicto da Nunciagdo contra a reforma da parede
commua reedificada pelo outro socio, §. 123.

Continuio as partes da caza.

Parede propria ; quando tal, e ndo commua se pre-
suma a intermedia? §. 124. até 136.

Secq. V. Fanellas.

Fancllas de sacada, §. 137. até 142.

Verandas e balcoes , §. 143.

Ponticellos , vulgo passadissos | e janellas nelles , §.
144. até 150.

Fanellas com peitoril, e umbreiras ,
postigos , seteiras.

Liberdade activa de edificar janellas, postigos, se-
teiras: Regra geral ampliada, §. 152. até 156,

Limitacies , e restricgies desta regra ¢ liberdade,
§. 157, até 167.

Seteiras em particular , §. 168. até 174,

Gggz
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Corollarios sobre o exposto desde o §. 137. Vejdo-se
a § 175, ad 178,
Eyrado , miradowro, ou agoas-furtadas, §.179. até

183.
‘ Ouestio incidente.

Ouando, ¢ como se devdo gradar as janellas, §.
183. até 193.

Secqg. VI Madeiramentos, §. 194.

Beiraes | ou telbeiros, §. 195. até 199.

Secqg VIl Chayingeominbayfogoes, ¢ fornos
de cazas, §. 200,

Prejuizos que pade causar o fumo da cozinba, fo-
gdo, ¢ fornos domesticos, quando toleraveis on
intoleraveis , §. 201. até 204.

Outros damnos, que podem causar a chaminé, etc.
§. 205. azé 211.

Fornos para wvarios ministerios fira das cazas dos
habitantes , §. 212. aré 215.

Collecgdo de varios Arestos em comprovacdo do ex-
posto nesta Secgdo, §. 216. até 222,

SEcq VIII. Necessarias, vulgo commuas ou se-
cretas , e esterquilinios , §. 223 até 2126.
Secqg. 1X, Clacas, vulgo dalas, on canos para

" evacuar as agods, enxurros, € coisas sordidas
das cazas , € das cozinbas, §. 228. até 236.

SeEcg X. Pogoou cisterna, §. 237. até 246. .

Varias especies sobre posses de extrabir agoas de
pogos para usos domesticos , §. 247. até 249.

CAPITULO V.

Reedificacio das cazas arruinadas, ou totalmente
demolidas.

Reviviscencia das antigas servidies actiuas e pase
sivas, §. 250. até 252.
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Os edificios devem reedificar-se sem alteragio das
antigas servidjes , §. 253. até 259.

CAPITULO VL

Contribuicdo das despezas para se reformar a caza
commua arruinada: Remedios contra o socio con-
tumaz em conlribuir d sua parte, §. 260° até

266,

PARTE II

Questies diversas sobre outros Direitos
relativos a cazas.

CAPITULO VIL
Quando o0 consocio, que babita a caza commua , he
o¥ ndo respomsavel ao consocio pelos seus rendi-
mentos, §. 267. até 273.
CAPITULO VIIL
Partilha, e divisdo das cazas commuas , §. 2744
até 281.
CAPITULO IX.
Venda do todo de bumas cazas, §. 282, até 288.
Venda de parte de cazas, reservada para o vende-
dor outra parte, §. 289. até 291.

CAPITULO X

Emprazamente de cazas, §. 293. até 297.
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CAPITULO XL

Arrendamentos de cazas woluntarios , e involunta-
rios (quandbd por apvsemtadorisa), §. 298. 299,
Como se deva interpretar o arrendamento duvidoeso,

§: 300. 30I. 302, ‘

O gnanto se comprebende wo arremdemento du caza ,
guando duvidoss; §. 303.

Sendo commua a caza, se o consocio tem preferemcia
na Sua conducgdo , §. '

Quando para satisfaccao do aluguer compete ao se-
nhorio o direito da prelacds, e tacita hypotheca
nos bens moveis introduzidos na caza arrendada
§. 308 al¢é 31N

Expulsio do inquilino dwraste o tempo do arrenda
mento . E processo sobre o despejo de cazas, §,

I2. '

Ap%.rentadoria activa ¢ passiva a quem compete , €

em que csrcawsinncias, §. 313. #té 327y.

CAPITULOQ XII,
Doagdo de cazas, §. 318, até 333.
CAPITULO XIII.

Legado de cazhs, §. 384

1.5 8¢ foi da propriedade e dominio pleno; ou sé do
CWeufirwcto , ou 50 da simples hwbitegSo, §. 334
até 340. '

2.° Quando o testador , tends mwitay vazas lega,
ou dos buma dellas, sem expressds dos confins
§. 342. até 44

3.° Quando tendo somente bumas cazas as di ou le-
ga todag, mas simplesmantey §. 345, #té 348.
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4.° Quanda tendo hamas sd cazas, doeu ou legou
parte indefinida dellas , §. 349.

§.° Quando tendo o testadsr cazas eomtiguas lega.
das a diversos, se emtenddo com mmutuass servi-
does , §. 356. ‘ :

6.° O que se comprebende no legado das cazas : ou
(1) quando o testador as deixa com o que nellas
existe, ou com tuds o que mellas existe: (2) quan-
de o testader deixou simplesmente o5 wmoveis da
caza, §. 357. aré 386.

7:° Que se comprebende no legado da caza, que exis-
tindo ao tempo do testamento, se acha no da mor-
te do testador , oy augmentada , o incendiada,
ou destruida, §. 387. até 400.

8.° Que se comprebende mo legado indeterminado de
huma caza, nio havendo algwma ma berayga do
testador , §« 401. 4012.

CAPITULO XIV.

Rendimentos das cazas legadas, quando se devio ao
legatario, §. 403. até 408.

CAPITULO XV.

Olrigagio de habitar em certs caza 1.° por pacto
e comvencdo , §. 409. 410.

2.° Ouando por condiclo fmposta por dispesi¢ao do
homem , §. 411. até g418.

3.° Quando por Determinagdo de Lei, §. 419.

CAPITULO XVIL

Incendios de cazas. )
1.9 Quando o incendio se imputa por culpa do babi-
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tante da-caza, pava ser responsavel ao seu pro-
prietario, §. 421. até 431.

2.% Quando v habitante da caza incendiada, ou seja
propria ou arrendada, be responsavel ao visinbo ,
d caza do qual se communicon o incendio, §. 4312.
433

3.% Direito, que ateado casualmente o fogo em hu-
mas cazas, tem o dono das seguintes mediatas
para cortar os madeiramentos das antecedentes ine
ter medins-ene- opdewmw-wo-eranseemier ds i4as o0
Jogo continnado , §. 434. 435.

CAPITULO XVIL

Quaes pessoas sio obrigadas por Direito ds reedss
Jicagbes , ou reparagoes das cazas , em que habi-
tdo ; e em que limites estdo as suas obrigagies ,
§. 436. aré 446.

CAPITULO XVIIL

Avaliagdo das cazas, ou das suas bemfitorias , §.
447. até 450.

PARTE III

Direitos relativos a cazas em materias
Criminaes.

CAPITULO XIX.

Comprar cazas para as desfazer com tengdo de ven-
der por megocio a pedra e madeira dellas, §. 451.
452 '
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CAPITULO XX

Entrada na caza albea por meio licito, qual o da
busca ou varejo, para achar malfeitores , furtos,
contrabandos | ou fazendas subtrahbidas aos tribu-
tos, ou abi retiradas contra a prohibi¢io das
Leis, etc. §. 453. até 458.

CAPITULO XXI

Entradas em casas para diversos fins, criminosos
¢ puniveis | ainda sem intervir violencia com are
rombamento de porta , §. 460, até 464.

CAPITULO XXIL

Entrada em caza albeia com violencia formal, por
arrombamento de porta : E se be ou ndo caso de

devassa o figurado na Ord. L. 5. T. 45. §. 4.,
elc. §o 465. até 475,
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	Parte I - Direitos relativos a Cazas materiaes, e cada huma das suas partes integrantes do todo, e consideradas sómente em si mesmas.
	Capítulo I - Origem das Sociedades Civis; e consequente necessario da Edificação das Cazas: Accepções da palavra Caza: Privilegios, com que as Leis em geral sempre conspirarão em favor da edificação, e reedificação das Cazas; Ellas são o refugio dos seus habitantes; e consectarios, que deste refugio se deduzem em favor delles.
	Secção I - Origem das Sociedades Civis, e necessidade das Cazas.
	Secção II - Accepções da palavra Caza.
	Secção III - Privilegios com que as Leis em geral promoverão, e providenciarão a edificação, e reedificação das Cazas.
	Secção IV - São as Cazas o tutissimo refugio dos habitantes: Consectarios que daqui se derivão.

	Capítulo II - Quaes pessoas se comprehendem na accpeção de Familiares, para gozarem dos Privilegios concedidos a Pessoa para si e seus Familiares: Como se devão estes provar e habilitar taes para gozarem do Privilegio.
	Secção I - Pessoas, cujos Familiares gozão de Privilegios.
	Secção II - Como se devão habilitar em juizo as Pessoas, para como Familiares gozarem dos Privilegios da Pessoa principal para seus Familiares.

	Capítulo III - As cazas quando se devem julgar Predio Urbano, ou Predio Rustico para os diversos effeitos de Direito? E quaes são estes?
	Secção I - Quando Predio Urbano, ou quando Rustico.
	Secção II  Diversidades de Direitos a respeito dos diversos predios urbano, e rustico.

	Capítulo IV - Direitos relativos a cada huma das partes, que, junctas, formão o todo de huma caza material.
	Secção I - Area, ou Solo.
	Secção II - Fabrica do alicerce, ou fundamento da Caza.
	Secção III - Porta de entrada: Escada pela rua, quando não he interior: Entrada por atrio commum ou alheio.
	Secção IV - Paredes, com que se póde formar, ou tem formado o edificio de huma casa: Direitos relativos a ellas.
	Secção V - Janellas.
	Secção VI - Madeiramentos, telhados, ou stillicidios.
	Secção VII - Chaminé, cozinha, fogões, e fórnos das cazas.
	Secção VIII - Necessarias, vulgo Communs, ou Secretas, e Sterquilinios.
	Secção IX - Cloacas, vulgo Dalas, ou canos, para evacuar as agoas, enxurros, e outras coisas sordidas das cazas, e das cozinhas.
	Secção X - Poço, ou cisterna.

	Capítulo V - Reedificação de cazas arruinadas, ou totalmente demolidas: Reviviscencia das antigas servidões activas e passivas: Humas e outras são inalteraveis na reedificação.
	Divisão 1ª - Reviviscencia das antigas servidões activas e passivas.
	Divisão 2ª - Os edificios devem reedificar-se, sem alteração das antigas servidões.

	Capítulo VI - Contribuição das despezas para se reformar a caza commun arruinada, ou demolida e remedios contra o socio contumaz em contribuir à sua parte.

	Parte II - Questões diversas sobre outros Direitos relativos às Cazas.
	Capítulo VII - Quando o consocio, que habita a caza commun, he, ou não, responsavel ao consocio pelos seus rendimentos.
	Capítulo VIII - Partilha e divisão de cazas communs.
	Capítulo IX - Venda de Cazas.
	Divisão 1ª - Venda do todo de humas cazas.
	Divisão 2ª - Venda de parte de cazas, reservada para o vendedor outra parte.

	Capítulo X - Emprazamento de cazas.
	Capítulo XI - Arrendamentos de cazas voluntarios e involuntarios quando por Aposentadoria.
	Divisão 1ª - Arrendamento 
voluntario.
	Divisão 2ª - Arrendamentos involuntarios, ou tomar cazas para aposentadorias.

	Capítulo XII - Doação de Cazas.
	Capítulo XIII - Legado de cazas, ou do que nellas se inclue, etc.
	Divisão 1ª
	Divisão 2ª - O que, e o quanto se comprehende no legado simples de cazas.
	Divisão 3ª - O que se comprehende no legado das cazas: Ou 1º quando o testador as deixa com o que nellas existe, ou com tudo o que nellas existe: 2º quando o testador deixou simplesmente os moveis da sua casa.
	Divisão 4ª - Que se comprehende no legado da caza, que existindo ao tempo do testamento, se acha no tempo da morte do testador; ou augmentada, ou incendiada, ou destruida.
	Divisão 5ª - Que se comprehende no legado indeterminado de huma casa não havendo alguma na herança do testador.

	Capítulo XIV - Rendimentos das cazas legadas quando se devão ao legatario.
	Capítulo XV - Obrigação de habitar em certa caza: 1º por pacto: 2º por condição imposta por disposição do homem: 3º por determinação da Lei.
	Divisão 1ª - Quando por pacto, e convenção.
	Divisão 2ª - Quando por condição imposta por disposição do homem.
	Divisão 3ª - Por determinação de Lei.

	Capítulo XVI - Incendios de cazas.
	Divisão 1ª - Quando o incendio se imputa por culpa ao habitante da caza para ser responsavel ao seu proprietario.
	Divisão 2ª - Quando o habitador da caza incendiada, ou seja propria, ou arrendada, he responsavel ao visinho, à caza do qual se communicou o incendio.
	Divisão 3ª - Direito, que, ateado casualmente o fogo em humas cazas, tem o dono das seguintes mediatas, para cortar os madeiramentos das antecedentes e intermedias, em ordem a não transcender o fogo continuado às suas.

	Capítulo XVII - Quaes pessoas são obrigadas por Direito às reedificações, ou reparações das cazas, e em que limites as suas obrigações.
	Capítulo XVIII - Avaliação de cazas, ou das suas bemfeitorias.

	Parte III - Direitos relativos a Cazas em materias Criminaes.
	Capítulo XIX - Comprar cazas para as desfazer com tenção de vender por negocio a pedra e madeira dellas.
	Capítulo XX - Entrada na caza alhea por meio licito, qual o da busca ou varejo, para achar malfeitores, furtos, contrabandos, ou fazendas subtrahidas aos tributos; ou ahi retiradas contra a proibição das Leis, etc. 
	Capítulo XXI - Entradas em cazas para diversos fins, criminosos e puniveis, ainda sem intervir violencia com arrombamento de porta.
	Capítulo XXII - Entrada em caza alheia com violencia formal, por arrombamento de porta: E se he ou não caso de devassa o figurado na Ord. L. 5. T. 45 § 4.

	Elencho das materias, que se contem nos Capitulos, Divisões, e Subdivisões deste Tractado.
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